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/IHCTOVKLVM MO TeXHMKE HB30MaCHOCTY

COOTBETCTBYE C TEXHNHECKVM PErNaMEHTOM TaMOXEHHOrO
coto3a «O BesonacHocTi ynakoski» 005/2011 1 ykasbisaeT
Ha TO, YTO yNaKoBKa AaHHOrO NPOAYKTa He NpeaHasHayeHa
L7151 NOBTOPHOTO MCMOB30BaHIS 1 MOLIEXHT YTANM3aLN,
YnaKoBKy flaHHOrO MPOLYKTa 3anpeLLaeTcs Cnoss30BaTh ANs
XPaHEHVs MULLEBOV MPOZYKLM.

@ CVMBON «He 7 MALLEBOW NPOAYKUMA» NPUMEHAETCS B

YTUAM3aLMA YTIaKoBKY. CUMBOI MOXKET BbiTb AOMONHEH
0603HaueH1eM MaTepLana ynakoBki B Buae LIMGpoBOro nmm
BYKBEHHOrO 0B03HA4EHNS.

:‘ Cumson «netns Mebuyca» ykasbiaeT Ha BO3MOXHOCTb

MHCTPYKUWN NO TEXHUKE
BE3OIMNMACHOCTHU

o [Ipexne, 4em Nnonb30BaTbCs XONOAUNBHUKOM,
BHUMATENBEHO NPOYTUTE AaHHYI0 VIHCTRYKLMO 1
COXPaHWTE ee AN UCNONb30BaHNS B AANBHEMLLEM.

® TaK Kak Np1BEaEHHbIE HIKE MHCTPYKLM OTHOCATCS
K HECKOMbKVM MOAENAM, XapaKTepyCTVKK BaLLero
XONOANIBHMKA MOTYT HEMHOMO OT/M4aTLCS OT
OMMCaHHbIX B JAHHOW VIHCTRYKLUM.

MNCNOJIb3YEMbIE CUMBO/TbI
NPEAOCTEPEXEHWSA/ NPEAYNPEXAEHNA

MPERVIPEXRERHE

TRERVTPEKJEHHE

YKa3blBagT Ha CyLLECTBOBAHNE Yrpo3bl A1t KN3HM

TPERTPERIENE | A1 ONACHOCTY NOMYYEHIS CEPbE3HOMN TPaBMbl.

YKa3blBaeT Ha CyLLECTBOBaH!E OMACHOCTY NOAy4eHus

TPERCTIPEKERIE | TD@BMbI VNV MOBPEXAEHNSA XONOANMbHIIKA.

OPYTUE NCMOJNb3YEMbIE CUMBO/IbI

YKaablBaeT Ha aencTeus, kotopble HE
CINELYET coepuats.

YkasbiBaeT Ha SAMPET geMoHTaxka 4ero-nmoo.

YKa3bIBaeT, YTO K YeMy-mbo
SAMPELLIAETCS npukacatsest.
YKasbIBaeT Ha NpaBusio, KOTopoe
Heobxoaumo cobnoaaTh.

= | YKasblBaeT, 4To HEO6XOAMMO OTCOEVHNTb
BUJIKY CETEBOrO LUHypa OT PO3ETKM.
YKa3blBageT, YTO TPEOYETCs 3a3eMNeHe ang
NPenoTBPALLEHIS MOPAKEHNS ANEKTPIHECKUM TOKOM.
9TOT CMBON YKA3bIBAET, YTO fiaHHOE AeliCTB1eE
PEKOMEHAYETCA BbINOMHATL CNeLManicTy no O6Cﬂy)KVIBaHVIlO.

B

9T cMMBONbI NPefHa3Hau€eHbl [1 NPEAOTBPALLIEHNS TPABM
nonb3oBaTeneil XonoguIbHIKa 1 APYrUX L.

CnepyiTe WHCTPYKLMAM MO TEXHUKe 6e30MacHoOCTH, KOTOpbIE
06BbACHAOT AaHHble CUMBOJIbI.

[Mocne NPOYTEHNS HCTPYKLMIA NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH
XpaHuTe ux B 6e3onacHoM MecTe sl UCMONb30BaHMS B

02_ nHCTpyKUMKn

nocnepytoLem.

o [lepeq Havanom akcnnyataym XonoauabHIK AOMKeH
ObiTb HafeXaLLIM 00Pa30M YCTAHOBSEH 11 Pa3MeLLIEH B
COOTBETCTBU C [AHHOM VHCTPYKLMEN.

¢ |lcnons3yiTe AaHHOE 13aenue TONbKO ANS Tex Lenel, ans
KOTOPbIX OHO NpeiHa3Ha4eHo, Kak OnmMcaHo B MHCTPYKLIK
10 3KCnyaTaLm.

oMbl HACTOSTENEHO PEKOMEHYEM 0BpaLLaTbCs s
TEXHUECKOrO 0BCYXKVBAHS XOMOANBHIAKA K
KBaMULVPOBaHHOMY CMELANCTY.

® B 3TUX X0N0AUIbHIKaX MOXET VCTI0Mb30BaTLCA XadareHT
R600a nm R143a. Ecim Bbl XOTITE Y3HaTb, KaKo! UMEHHO
XMnaareHT 1Cnonb3yeTcs B BaLLEM XONOAUIbHIKE, NOCMOTPHTE
NacnopTHyto TabnM4Ky KOMMPECCOpa Ha 3aHeN CTeHKe
XOMOAMNbHIKA WAV NACTIOPTHYHO TaBMINYKY XONOAUIBHIAKA,
MPYKPENNEHHYIO BHYTPW XONOAUIBHON KaMepsl.

& o ECnm B XonoaubHuKe cnonsayetcs xnagareHT (R600a),
TO OH MPEACTABNAET COBOM MPUPOAHBIA ra3, KOTOPbIN

He HaHOCHT BPE/a OKPYXaloLLiel Cpefe, OAHAKO MOXET

BOCMNAMeHSTHCS. oV TPAHCTIOPTUPOBKE U YCTAHOBKE

XONOAMBHIKA HEOBXOMMMO COBIIOAATE OCTOPOXHOCTB,

4T0ObI HE MOBPEANTH HIKAKWX HacTel KOHTYpa

LIMPKYNSIL/N XTafareHTa.

o BoipBaBLUMCH U3 TPYOOK, XNJareHT MOXET BOCTIAMEHNTLCS MK
nOBPeyTH Bam rnasa. ECv MoBpeXaeHIe KOHTYpa XnagareHTa
BCE e NPOV30LLNO, n3beratte MobbIX BINOB OTKPLITOMO OrHS
117 NOTEHLMANBHBIX MCTOYHVKOB BOCTIIAMEHEHNS 1 MDOBETPUTE
KOMHTY, i€ CTOWUT XONOAMNbHAK, B TEHEHINE HECKOMBKX MUHYT.

¢ Bo 13bexaHie 06pasoBaHMs OrHeonacHol cmecu

rasa 1 BO3fyxa B Cly4ae yTeuk xnafareqTa,
[pa3mepbl NoMeLLieHMs:, B KOTOPOM MOXHO
YCTaHOBUTL XONOAWIBHIK, AO/KHbI COOTBETCTBOBATL
KOMMHYECTBY 1CMONBL3YIOLLErOCs B HEM XnafareHTa.

e Hukoraa He BK/04aiTe XONOAUBHIK C Npy3Hakamm
noBPeXaeHus. ECnny BaC BO3HUKIIN COMHEHIS! B
1ICPaBHOCT M3[enusi, 0BpaTuTeCh 3a KOHCY/bTauMen B
Mara3auH, B KOTOPOM MOKYMancst XONOAubHIK.

o O6bem KOMHaTbI A0MKEH COCTaBNATL 1 M3 Ha Kaaple 8 T
xnapareHTa R600a B XOnoanmbHIKe.

o Konm4ecTBO X/afiareHTa, Cofepxallieecs B BalleM
KOHKPETHOM XONOANMBHIIKE, YKa3aHO Ha Tabnndke ¢
NacnopTHbIMK AaHHbIMW BHYTPW XONOANIbHIKA.

o YTUMNpyiiTe ynakoBOYHbIA MaTepuan, 1Cnons3yeMbii 45 ynakoeki
13enns, 630MacHbIM N5 OKDYXKAIOLLER Cpefbl CocoBOM.

e 370 YCTPOICTBO He NPeaHasHaueHo A1 UCNONb30BaHNS KOAbMM
(BKMI0Yas! 16 TeN) € OrpaHIn4eHHBIMIA UBHECKIMM, CEHCOPHBIMA
AN YMCTBEHHBIMIA CTIOCOBHOCTSIMY UM LAMM, Y KOTOPbIX HET
ONbITa WM 3HaHWI, eCAV X AENCTBIAA HE KOHTPOAMPYIOTCS UK
EC/N OHIN HE MPOMHCTPYKTUPOBAHBI OTHOCUTENBHO VCTIONB30BaHS
YCTPOVCTBA JIMLIOM, OTBEHAKOLLMM 33 6E30MACHOCTb.

e Y100bl AETV HE MOM/IM UFPaTh C MEeYbHO, He OCTaBNSIATE UX
6e3 NpucMoTpa.

TPERVTPEKIEHHE



YBepomneHne o cooTBeTCTBUM TpeboBaHuam EC
[aHHoe n3nenve oteevasT TpebosaHVsaM [MpeKTvisb

MO HM3KOBOJILTHBIM YCTponcTBam (2006/95/EC),
[VpeKTyBbl MO 3N1EKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTU
(2004/108/EC) n ANpeKTrBbI MO 3KONOMMYECKOMY
npoekTupoBaHuio (2009/125/EC), gononHsemon
Hopwmoi (EC) No 643/2009 Esponeiickoro Cotrosa.

CUMBOJIbI MPEAYNPEXXAEHNA
O CEPbE3HOW OMNACHOCTU

* He ycTaHaBnMBaiiTe XONOAMNBHIK B ChIpbIX MECTaX
VI TaM, /i€ Ha HEro MOXET ronacTb Bofa.

- YXYAWeEHE N30NALNM SNEKTPUHECKUX KOMMOHEHTOB
XONOAUNBHMKA MOXET MPUBECTY K MOPaXKEHMIO
3IEKTPUHECKIM TOKOM WA MOXapy.

¢ He ycTaHaBnMBaiiTe XONOMMNBHIK B MECTe, e Ha
Hero OyaeT naaaTb NPSIMOI CONHEYHbIN CBET MK rae
Ha Hero OyfeT efCTBOBATL TEMNNO OT KYXOHHOW NAKUTBI,
HarpeBaTenbHbIX MPYBOPOB WK [Pyroro 060pyA0BaHIS.

TPERVPEXRERHE

¢ He nofKntoyaiiTe K OfHOM PO3ETKE HECKOMBKO 3MEKTPOMP1OOPOB.

XONOAMABHHK HEOBXOMMMO BCEr/ia NOACOBMVHSTS K OTAEBHON

PO3ETKE CETV NEPEMEHHOTO TOKa, PACCHUTAHHOI Ha HOMMHa/BHOE

HanpsxeHne, COOTBETCTBYIOLLIEE HANPAXEHIO, YKa3aHHOMY Ha
nacnopTHOI TabM4KE XONOMNbHIKA.

- 370 0BeCreuBaET HannyHLyio paBoTy XONOMIBHAKA, & TaKKe

MPenoTBPALLAET NEPErPY3Ky SNEKTPOMPOBOIKM B IOME, YTO
MOXET MPVBECTY K MOXaPY 113-3a NEePErpeBLLMXCS MPOBO/OB.

o YbeanTech, YTO LUTENCENbHAs BUNKA He 3axata v He
NOBPeXeHa 3aHEN CTEHKOM XONOANIBHIKA.

¢ He nepernbaiite CETEBON LUHYP CANLIKOM CUIBHO U He
CTaBbTe Ha Hero TAKenble NpeameThl.

- 010 MOXeET NPVBECTY K BO3ropaHunto.

o ECMy CETEROrO LLHypa U3HOCHNACS U3OMSLYA WA OH MONY4A Apyrie
MIOBPEXIEHNS, HEMBINEHHO OBPATITECH Ha (OPMY-V3rOTOBUTENS WA

K e arexty no chnymmsano 01 PEMOHTA WK 3ameHbl LLHYPa.
®  He nonb3ynTech CETEBbIM LWHYPOM, Ha 305U KOTOPOro

VMEKOTCA TPELLWHDBI N NOTEPTOCTY MO AJINHE UK Ha KakOM-

60 13 KOHLIOB.
o ECnm ceTeBol LHYp NOBPEXIEH, HeMeIeHHO 0BpaTITeCh

L7151 €10 3aMeHbl Ha (VPMy-U3rOTOBITENb WM K €€ areHTy no

00CNYXVBaHUIO.

o [py NepemelLLEeHUI XONoMNbHIKa OyAbTe OCTOPOXHS,
4TOObI HE NepeexaTb CETEBON LLUHYP KOnecukamm
XONOANIBHVKA U HE NOBPEAUTL CETEBOI LLHYP.

¢ He BCTaBRsTE BIAIKY CETEBOMO LUHYPA B PO3ETKY MOKPbIMM
pyKami.

o [lepen YMCTKON 1 PEMOHTOM XONOAMBHIKA OTCOEAVHIATE

LUTENCENBHYIO BUNKY CETEBOTO LUHYpa OT PO3ETKY.
¢ [1pu YKCTKe LUTENCENEHON BUKW HNAKOTAA He MONb3yiTeCh
MOKPO VI BN@KHON TPSNKON.

*  Ynanaite NOCTOPOHHME BELLECTBA W Mblflb C MOBEPXHOCTY

METANMHECKNX HaCTEN LUTENCENBHOM BIATKN.

HE MeHbLUE ECATI MIHYT, NPEX[E 4YeM BHOBb BCTABNIATL BIMKY B DOSETKY.
Ecnu 0TBEPCTUS 3AEKTPUHECKON PO3ETKY “pasbonTanics”,
He BCTaBNATE B HIX BUNKY CETEBOTO LUHYPA.

370 MOXET MPUBECTY K MOPAXKEHIIO 3NEKTPUHECKIIM TOKOM
VN K NOXapy.

XONOAMNBHUK [LOMKEH BbiTb YCTaHOBNEH TaK, YTOOLI Moche
YCTaHOBKIN BUSTKa CETEBOTO LUHypa Bbinia Nerko JoCTyrHa.

@ o OBs3aTeNbHO 3a3eMNTE XONOAUIBHIK.
- B TOM cnyyae, ecnv Bawa poseTka He 3a3emneHa,
00paTUTECh K KBAM(MULIMPOBAHHOMY SMEKTPUKY.
- Heobxoanmo HanexaLLyim 06pa3om 3a3eMnnTb
XONOANTBHUK BO 130EXaHME YTEHKN ANEKTOUECKOrO
TOKa UM NOP&KEHNS TOKOM, BbI3BAHHOMO TaKOM YTEHKOI.
@  Hukorzia He 1Cnons3yiiTe Ang 3a3eMneHs rasosble TpyObl,
TeNeDOHHbIE MMHIA WK SDYTUE MHXEHEPHbIE KOMMYHUKALWM,
B KOTOPbIE MEETCS BEPOSTHOCTb NOMAZAHNS MOHIM.
- HenpasunsHoe 3a3eMieHIe MOXET NPUBECT K
NOPXKEHIO 3NEKTPUECKVIM TOKOM.
He pasbupaiite 1 He PEMOHTUPYIATE XONOANMBHIK
CaMOCTOSTENBHO.
3TO MOXET NPUBECTY K NMOXAPY, MOMOMKE XONOAUILHIKA 1/
VN K TpaBMe.
Ecnm npn paboTe XonoansbHKa Bbl 3aMETUIN He0BbIMHbI 3anax
17 AbIM, HEME/INEHHO OTCOSAVHHTE BINKY CETEBOTO LUHYPa OT
PO3ETKM 1 00PATUTECH B CEPBICHBI LIEHTP KOMMaHun Samsung.
He 3aropaxvieaiite BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTIS Ha KOpMyCe
XOMOAMMBHNKA U B MOHTEXKHBIX KOHCTPYKLMSIX.
He nonbayitech ANs yCKopeHus NPoLEecca pasMopaxmBaHis
MeXaHN4eCKUMIN YCTPOMCTBAMM 1IN APYTIMI CPEACTBAMM,
KPOME PEKOMEH0BAHHBIX 13rOTOBUTENEM XONOAUBHIKA.
[penoxpaHsiiTe 0T NOBPEXAEHNI KOHTYP LIMPKY AL
XnafareHTa.
He vicnonbayiite BHYTPY XONOAMABHOR/MOPO3UITBHON
Kamepbl HIKakve NeKTpOnproopsI, 3a VCKITKOHEHIEM
PEKOMEH0BAHHbIX 13rOTOBUTENEM XONOAUIBHIIKA.
[letv unn anua NpeKoHHOro BO3PaCcTa He A0MKHbI
N0/b30BaTLCA XOMOANIBHUKOM 663 MPUCMOTPA.
CrnepnuTe 3a Tem, 4TOObI 4ETU HE UrPaK C XOMOAUIBHUKOM.
He no3sonsiiTe AeTaM noBrcaThb Ha ABEPLAX XONOLMNBHNKA.
OHM MOTYT NONY4NTL CEPBE3HYIO TPABMY.
He npukacaiitect MOKDbIMIA pyKaMid K BHYTDEHHUM CTEHKaM
MOPO3INIEHOI KaMepbl U K MPOAYKTaM, NeXaLLM B 3TO Kamepe.
Koxa BaLLmx pyK MOXET MPUMEP3HYTb K HIAM.
Ecv Bbl He yzeTe NOMb30BATECA XONOMNNBHVKOM B TEHEHVIE ATATENEHOMO
BPEMEHH, OTCOBIMHITE BIKY CETEBOTO LLHYPa OT PO3ETKA.
YXyZLLIEHVE 3MEKTPUHECKON M3ONALYM MOXET MPUBECTY K MOXAPY.
He xpaHuTe Ha XonoaumbH1Ke NOCTOPOHHYE MPEAMETI.
TTpu OTKDBITVA A 38KDBITVA JBEPLIBI 3TV MPEAMETHI MOTYT YNaCTb, YTO
MOXET NPUBECTY K TPBME Wil 3T PSAMET! MOrYT BbiTb NOBPEXAEHD.

CUMBONbI MPEAOCTEPEXEHUIA

o [laHHoe 13aene npeaHasHa eHo TONbKO 1

- /lcnons30oBaHme 3arpsisHEHHON BINKW MOXET MPUBECTU K
noxapy.
o ECm xonoanbHyk Bbin OTCOBAVHEH OT PO3ETKY, HEOOXORMMO NOJOXKAATD

THCTEERAE 3 DaHeHVIs MPOMYKTOB MUTAHMS B JOMALLIHYX YCOBUSIX.

e HeoOX0mMo COBMI0AATL PEKOMEHIOBAHHbIE U3MOTOBUTENEM CPOKY
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XpaHeHwst MpozyKTos. OBpaLLaiTeCh K COOTBETCTBYHOLLMM UHCTRYKLIASM.

o ByTbinKu CrigdyeT XpaHTb NAOTHO NPWKaTbIMU APYT K APyry, 4T00bI
OHM He MOTfI BbINACTb NPY OTKPbIBAHNY ABEPL! XONOAMMBHIKA.

¢ He knaanTe B MOPO3WILHYIO Kamepy rasvpoBaHHble 1
LLMMYYWe HamnTKA.

*  He knaanTe B MOPO3WILHYIO Kamepy OyTbIKY UK VHbie
CTEKNAHHbIE COCYAbl.

- [1pu 3aMOpPaXVBaHM VX COLEPXKIMOE MOXET PasbnTb
CTEK0, U Bbl MOXETE NONYHMTb TPABMY.

¢ He pacnbinsiite PSAOM C XONOMMIBHAKOM FOPIOUMIA ras.

- OTO MOXET NPUBECTY K B3PbIBY MW K MOXapy.

¢ He OpblaraiiTe BOAON Ha BHYTPEHHIE VN HAPYXXHbIE
NOBEPXHOCTM XONOoAnIbHNKA.

- OTO MOXET NPUBECTY K NOXapy 1 NOPXEHNO
SNEKTPYHECKUM TOKOM.

*  He XpaHiTe B X0NOANIbHIKE NETYHME 1
NIerKOBOCMNaMEHSIOLLIECS BELLIECTBA.

- XpaHeHie B XONOAnNbHUKe BeH30Ma, PaCTBOPUTENS, CrvpTa,
3(hrpa, CXXKEHHOTO rada V1 T.M. MOXKET MPUBECTY K B3pbIBY.

o EC/M Bbl 3annaH1poBany Ha[onro yexaTb B OTMYCK, HEOBXOMVMO
0CBOGOAVTL XONOANNLHIK OT MPOZYKTOB U BbIKIIIOHMTH 0.

¢ He XpaHuTe B X0noaunbH1Ke hapmalesTuHeckie
npenaparl, Matepuasl Ans Hay4HbIX UCCNeaoBaHuil
HyBCTBUTENbHbIE K TEMNEPATYPE MaTepuansl.

- B XONOAWNBbHUKE He NOMKHbI XPaHUTLCA BELLECTBA, AN KOTOPbIX
TPpebyeTcs NOAAEPKVBATS TOHHO ONPedeNeHHyo TeMmeparypy.

¢ HecraBbTe Ha XONOAWNBHMK COCYAbI, HANONHEHHbIE BO,D,OIZ.

- Ecnv Boga nponbeTest, 3T0 MOXET MPYBECTY K BO3ropaHiio
7N NOP&XKEHIO 3MIEKTPUECKIM TOKOM.

MPEAOCTEPEXXEHUA O YACTKE

®  HuKoraa He BCTaBAITE NaibLibl M Kakve-nbo NpeaMeTs! B
0TBEPCTIE CICTEMbI NOAAY BOZbI M B NOAAIOLLMIA XeNob Ans fbaa.

- OTO MOXET NPUBECTY K TPaBME Wi MOBPEXAEHIMO
XONOAMNBHNKA.

o [1pu YMCTKe BUKY CETEBOTO LUHYPa HUKOTAa He MOMb3yITeCh
MOKPO VI BNAKHON TPSANKOW, yoansiTe NOCTOPOHHUE
BELLECTBA M MblNlb C MOBEPXHOCTY METANNHECKMX YacTeN
LUTENCeNsHOM BIAKN.

- B npoTuBHOM Cry4ae MOXET BO3HVKHYTb BO3rOpaHye.

o EC/v XonoannbHIK Obln OTCOEAMHEH OT PO3ETKY,
HEOOXOAVMO NO[OXAATE HE MEHbLLE NSTV MUAHYT, NPeXAe
4eM BHOBb BCTaBNATL BUSIKY B PO3ETKY.

NPEAYNPEXAEHNA OB
YTUNN3ALMN XONOANJTIbHUKA

o [lepen yTnu3aLyet 3Toro Uik ApYrvx XONoaunsHIKOB
[EMOHTIDYATE C HIAX IBEPLIbI/YNNOTHATENbHBIE NMPOKNARKM ABepeL,
11 3aLLIENKY ABEPLbI, 4TOObI ManeHbKE AETY UM KUBOTHbIE HE
MOF T OK&3aTbCst B NIOBYLLIKE BHYTPY XONOAWBHUKA.

¢ (OcTaBbTe NOMKM Ha MecTe, YTOBbI AETAM TPy/aHee Obino
BNE3Tb BHYTPb, ECMM OHI 3aXOTAT 3TO CAeNaTb.

o B3Tux xonoaubHIKax ucnosnb3yetcs xnagareHt R600a nm
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R134a. YT00bl y3HaTb, KaKOI MMEHHO XNafareHT UCnoMb3yeTCs

B BALLIEM XONOANTBHYKE, NOCMOTPIUTE NaCNOPTHYIO TabanyKy
KOMMPECCOpa Ha 3aHei CTEHKE XON0ANbHUKA UK NaCMOPTHYIO
TabAM4KY XONOAUNBHKA, NPUKPETIIEHHYHO BHYTPH XONOMMSHMKA.
Ecnv 8 3TOM M3[enMM COREPXXUTCH BOCTAMEHSIOLLMIACS ra3
(xnaparexT R600a), TO 06GpaTUTECH B MECTHbIE OpraHbl BacTy 3a
PeKOMEHZALIAMM N0 GE30MACHON YTAMM3ALN V3ReN.

e [py 3roTOBMIEHNM TENMOM30NALYM B KAYECTBE BCTIEH/BAIOLLENO rasa
11CnONb3yeTes LKnoneHTaH, CoepxaLiecs B TeNNON3ONALMOHHOM
MaTepuane radbl TPeBYIOT CrieLvansHOI NPOLeRYPb! YTUAM3ALIM.

Mo Bonpocam 6e30MaCcHoi s OKPYXKAIOLLEN CPeapl YTUAM3aLIMA
[2HHOrO M3Renus 00paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl BacTy. Mepen
YTAM3aLYEN XONOAMNHYKA 103a00TBTECH O TOM, YTOObI He Bbina
MOBPEX[iEHa HY OfHA 113 TPYOOK, UMEIOLLMXCS Ha ero 3afiHeN CTeHKe.
TpybKy He0BX0MMMO OTNaMbIBATH TONBKO Ha OTKDLITOM BO3LYXE.

B cny4ae c60s aneKTpOCHabXEHNS NO3BOHNTE B
WENTRKEHENIECTHOE OT/IEMEHVE CBOEN SHEPreTUHECKON KOMMaHui 11
CMpOCHTe, Kak fONT0 6yAeT OTKMIOHEHO 3MeKTPIHECTBO.

BONbLWIMHCTBO OTKMIOHEHNI SMEKTOUHECTBE, KOTOpbIE
YCTPaHSIOTCS B Te4eH1e OfHOMO A ABYX Yacos, He ByayT
BATL Ha TEMMEPATYPY B XONOAMIBHMKE.

OpHako noka 9NIEKTPMHECTBO OTKIIOHEHO, CneflyeT CBeCT
K MUHUMYMY YWCII0 OTKPBITUI ABEPLIbI XONOANbHUKA. Ecmn
OTKJIOHEHME 3NEKTPHECTBA NPOACHKNTCA 6onee 24 4acos,
BbIHbTE M3 XONoAWIbHIKa BCE 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTHI.

Ecnu agepubl v KpbILLKK CHabXeHb 3aKpbIBAOLLYMUCA Ha
KNIoY 3aMKamm, KoM HE0BX0aMMOo XPaH1Tb BHE LOCAraemMocT

i pereit, a He BOMM3M OT XONOMUNBHIKA, YTOBkI 4ETI HE CMOTIA
i CnyYalHo 3anepeTb cebs BHYTPU.

[OMNONIHUTENbHbIE PEKOMEHAALINA
MO NPABWU/TIbHOMY UCMOJIb3OBAHUIO

w ¢ [locne yCTaHOBKY Ha MECTO JalnTe XONOaMbHIAKY
NOCTOSTH [iBa Yaca.

e Y100bl XONOAUNBHUK PaboTan HaunyHLwM 06pasom.

- He nometLaiite NpoayKTbl CAMLKOM 6M3KO K OTBEPCTUAM
ANS BO3MyXa Ha 3a[He CTeHKe XONOAUIbHIKA, TaK KaK 3TO
MOXET MPEnaTCTBOBATb CBOOOAHON LIMPKYNSLMM BO3AyXa B
MOPO3NNBHOI Kamepe.

- [Mepep Tem, kak NONOXUTb MPOAYKTbI B XONOANBHYIO
V7N MOPO3WMBHYIO KaMepy, HAIEXHO 3aBEPHITE UX M
NOMECTITE B repMETUYHbIE KOHTEIHEPbI.

- He pasmelLaiiTe Ans 3aMOPaXVBaHUS HOBbIE MPOLYKTI
PSIOOM C Y>KE 3aMOPOXKEHHBIMU MPOAYKTaMU.

¢ He knaayuTe B MOPO3NIbHYIO KaMepy rasnpoBaHHbIe 1
LUMTyYMe HaMUTKAA.

e Crepyet cobmoaaTb MakCUManbHble CPOKM XPaHEeHIS
11 CeATb 3a [JaTami OKOHYaHS CPOKa FOAHOCTY
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

e Eciv Bac He 6yaeT AoMa MTeNbHOE BPEMS (OT HECKOMBKIX
Henenb 1 6onee), PEKOMEHIYEeM OTCOBAMHATD XONOAMIBHIK
OT CETU MEePEMEHHOrO ToKa. PEKOMEHLYEM BbIHYTb 113




XONoAMNbHMKa BCE NMPOAYKTbI, OTCOeANHUTL CeTeBoi LHYp
QT PO3ETKN, NOYNCTUTL XONOANNBHIIK, BbIMbITE 1 3aTEM
MPOCYLLNTB €ro.

¢ BOMbLUMHCTBO OTK/KOHEHNIT SMIEKTPUHECTBA, KOTOpbIE
YCTPaHSIOTCS B TEYEHWE OAHOTO WAV ABYX 4acoB, He by ayT
BAUATb HA TeMNepaTypy B xonoaubHike. OaHako noka
3NEKTPVHECTBO OTKMOYEHO, CIIEAYET CBECTU K MUHIMYMY
4ICN0 OTKPLITWI ABEPLbI XONOAUALHIKA. ECin OTKMoYeH e
ANEKTPVHECTBA MPOLKOMKITCS 60nee 24 4acoB, BbIHLTE 113
XONOANMBHUKA BCE 3aMOPOXXEHHBIE MPOAYKTHI.

¢ B aHHOM cny4ae, Mo BO3MOXHOCTY OTKIIOHMTE
XONOANMBHUK OT SAEKTPONMTAIOLLEN CETV A0 BO3OOHOBAEHIS
€€ CTabubHOM HOPMaSEHON PadoTbI.

o ECnv B KOMNNEKT NOCTaBKM XONoAunbH1Ka BXOOAT KNK4YX
ANA 3aMKa, TO K04 CRELyeT fiepXKaTb BHE [J0CAraemMocTy
[eTel, a He PALOM C XONOAUIBHIKOM.

o XOnopunbHIK MOXET paboTaTb HECTabUBHO (BO3MOXHb!
pa3mopax/1BaH1e COREPKVIMOrO MOPO3IITBHON
Kamepb! MK 4PE3MEPHOE MOBBILLIEHWE TEMMEPaTYPLI B
MOPO3NNBHOI Kamepe), KOrfa OH HaXOANTCA B TeveHue
LVTENbHOrO BPEMEHM B MOMELLEHU C TemnepaTypoi
HIDKE MYHAMANBHOMO Mpedena ananasoHa Temneparyp, Ans
KOTOPOrO XONOANMBHUK MPEfHA3HAYEH.

*  He xpaHnTe NPOJYKTbI, KOTOPbIE N1ErKO MOPTATCS OT HU3KON
Temreparypel, Takie, kak 6aHaHb! 1 AbHu.

* Y706bI 06€CNEHNTH ONTUMANBHOE 3aMep3aHye Nbaa,
nomeLLanTe hopMOoHKyY AN MPUroTOBAEHUS Nbfa B MECTO,
MPELyCMOTPEHHOE V3rOTOBUTENEM XONMOANbHIKA.

¢ B Balwem XonoannsHIike UCnonb3yeTes HeobMepaatoLLyil
VcnapyTenb, MO3TOMY HET HEOGXOAMMOCTM PYHHOTO
pa3MOopaXBaHIs XONOAMIbHIAKE, TaK Kak 370 OyaeT
BbINONHATLCS ABTOMATAYECKN.

¢ [loBbliLLiEH1e TEMNEPATYPbLI BO BPEMS aBTOMATU4ECKOrO
pa3MOopaXVIBaHis COOTBETCTBYET TPEOOBAHNAM CTaHAapTa
ISO. Ho ecnm BbI X0TITE NPEROTBPATUTD U3NULLIHEE
MOBbILLEHYE TeMMEePaTypPbl 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB
BO BPEMS PA3MOPXMBAHIA XONOAUILHIIKA, 0BepHNTE
3aMOPOXKeHHbIe NPOAYKTbI HECKOSIbKMMN CNOAMM 6yMarm.

o [10BblILLIEHME TEMNEPATYPbI XPAHEHNS HEKOTOPLIX
3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB MOXKET YMEHBLUUT 11X CPOK

CoospxaHne

XpaHeHus. BbIOVpaiiTe OnTUMaNbHYIO TeMnepaTypy
1019 XpaHeHNst No[0OHbIX MPOAYKTOB B COOTBETCTBIM
C TeMnepaTypHsIM PEXMMOM, PEKOMEHA0BAHHbIM
113rOTOBUTENEM NPOLYKTOB.

CoBeTbl N0 9KOHOMUMN JHeprum

YCTaHOBNTE XONOAUBHUK B MPOXIAAHON CyX0i KOMHaTe

€ [l0CTaTo4HON BeHTusLMen. ObecneysTe, HTobbl Ha

Hero He nap an NPSIMOi CONHEYHbIN CBET U HUKOTa He
yCTaHaBJ'IVIBaVITe €ro pAaaoM € NpAMbIM NCTOYHMKOM Tenna
(Hanpymep, baTapeeit OTONNEHNS).

Hukorza He 3aropaxBaiiTe Ha XONoLMNBHIKE HUKaK/e
OTBEPCTUS N PELLETKU.

[laviTe TENNOM NULLIE OCTBITb O KOMHATHON TEMMEPaTypPbl
nepes TeM, Kak CTaB!Tb ee B XONOAMbHIK.

KnaayTe B X0N0ANbHYI0 KaMepy 3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTI,
KOTOpbIE BbI XOTUTE OTTasATb. B 3TOM Criyyae Bbl MOXeTE
1CMOMb30BaTb HYU3KME TEMMEPATYPbI 3aMOPOXKEHHBIX
NPOAYKTOB [i1a OXNaXAEHUS MPOZYKTOB B XONOA NNbHOM
Kamepe.

He nepwiTe BepLY X0NOAUAbHIKA OTKPLITON CAMLLIKOM
L0770, KOrfja KnafeTe B Hero MpOLyKTb! UK BbIHUMAETE UX.
Yem Ha MeHbLUee BpEMSA OTKPbIBAETCA ABepLa, TeM MeHbLLe
Nlbfia 06pasyeTcs B MOPO3UbHOM Kamepe.

PerynsipHo o4uLLaiTe 3a[HI010 NaHenb XonoaunbHuKa. Mbib
YBENM4MBAET 3HEPronoTpebeHMe.

He ycTaHaBnvBaiiTe TeMnepartypy HbKe HeOBXO4/MOro
YPOBHS.

Y OCHOBAHUS XONOAMABHIKA 11 Y 3aaHEN NaHem JOMKHO
BbITb JOCTATOYHO MeCTa 419 LMpKyNnaLym Bo3ayxa. He
NEPEKPbIBANTE BEHTUNSLIOHHBIE OTBEPCTUA.

[pv yCTaHOBKE XONOANMBHMKA OCTaBLTE 3a30Pbl CPaBa,
CrneBa, C3aay v CBEPXy. OTO NO3BOAUT BaM CHU3NTL
3HepronoTpebeHie 1, COOTBETCTBEHHO, CyMMy CHETOB 3a
3MEKTPUHECTBO.

YCTAHOBKA XOJTOONJTbHVKA SIDE-BY-SIDE

SKCIYATALUNA XONOONTbHNKA SAMSUNG SIDE-BY-SIDE .........cccviiiiiiiiiiiee, 15
YCTPAHEHUE TTPOBJIEM ..ot 21

nHCTPyKuun _05



YO TaHOBKa XOJ10ANT TbHVIKAa

side-by-sids

NnoAroToOBKA K YCTAHOBKE
XonognnbHUKA

Mo3npaBnsieM ¢ NOKYNKOM xonoambHrka Side-By-

Side komnanm Samsung. Mbl Hageemcs, 4To Bam
NOHPABATCA MHOMOYVCNEHHBIE COBPEMEHHBIE (DYHKLIWN 11
3(hPEKTUBHOCTL PABOTBI STOrO HOBOIO XONOAMSBHIKA.

Bbi6op Hanny4wero mecrta gns

YCTaHOBKVI xonoauibHUKa
BblibepuTe MecTo, rae ecTb yAobHbI AOCTYM K
BOOOMPOBOLY.

e BbibepuTe MECTO, Kya He nagaeT npsmMoi
COJIHEYHbIV CBET.

e BbibepuTe MecTo, rae nNon ropusoHTasnbHbIN (MK
MOYTN FOPU3OHTASBHBIN).

e Bbibepute MecTo, rae byaeT 4oCTaTo4qHO
CcBOOOAHOIO MPOCTPAHCTBA, YTOObI C yA06CTBOM
OTKpPbIBaTb ABEPLbI XONOAWIbHUKA.

o  (ObpaTnTe BHUMaHue Ha obLLee NPoCTPaHCTBO,
HeobXoAMMOE MpU UCMOb30BaHN
XonoaunbHYIKa. Pasmepbl MpocTpaHcTea
yKasaHbl Ha NPVBEAEHHOM HIDKE PUCYHKE.

e ObecnednTb CBOOOAHOE NepeMeLLiEHE
yCTPONCTBA A1 OOCNY>XXMBAHWSA 1 PEMOHTA.

06_ ycTtaHoBKa

He meHee 50 mm; He metee 50 Mm

950mm

1532mm

m e [lpun yCTaHOBKE XONOAWIbHIKA
obecnedbTe 3a30p MeXAy HAM U
OPYraMy NpeaMeTaMm crnpasa, Crnesa,
c3aau 1 CBepxy. ITO NMOMOXET CHU3UTb
noTpebeHne 3NeKTPOSHEPTUN 1
TEM CaMbIM YMEHbLLUUTL CHeTa 3a
3NEKTPUNHECTBO.
e He ycTaHaBnvBanTe XONoaNIbHUK B MOMELLEHMN,
rae Temnepartypa byget onyckatbes Hke 10°C.
° HeobXOAMMO OTCOEANHNTL TPYOKY AN Nofaqm
BoAap! MEPE[ cHATMEM ABEPLI MOPO3NIBHOrO
oTheneHns. Ytobbl He NOBPeaUTb TPYOKY Ans
roga4v Bodbl, CMOTpUTe pasaen “OTcoeanHeHve
TPYOKM ANs nofa4m BoApl” Ha CReaytoLLein
CcTpaHuLe.

Mpn ycTaHOBKe, 06CTY>K1BaHNM
waBREEXONIONNIbHIKA UM YOOPKe 3a ero 3aHen
CTEHKOW, BblABUIraNTE XONOANIBHMK MPSIMO
Ha cebsl, a Mo OKOHYaHWK PaboT BHOBb
NMOABVHLTE XONOAMIBbHYIK HAa MECTO.




,U,EMOHTA)K D‘BEPEH 1. [Mpwu 3aKpbITOM ABEPLE MOPO3NIBHON Kamepsbl
XO.”O,D,VU“DHV'KA CHUMWTE KPBILLKY BepxHeit neTnv (1] ricnonsays

OTBEPTKY, a 3aTeM oTcoeayH1Te (2], 0CTOPOXKHO
Ecnn xonognnbHVK He MOXET Nerko NponTn Yepes

OTAeNVB VX Apyr OT Apyra.
[BEPHO NMPOEM, TO MOXHO CHSITb ero ABepy.

1. CHATMe KPbILWKK, 3aKpbiBaloLLen @
nepepHue HOXKHU =)
CHadana oTKpoiTe fBepLbl MOPO3USILHON 1 XONOAMBHON

Kamep, a 3aTem CHUMMUTE KPbILLKY, 3aKPbIBAIOLLYIO HOXKH,
OTBEPHYB TPW BIHTA MPOTYB YACOBOWN CTPESIKYA.

| —)
=l >

2. OTBEPHUTE BUHTbI KPEMIEHNA BEPXHEN NETN
@] 1 3a3eMNAOLLNA BUHT E] BpaLLas vx npoTvs
HacOBOW CTPENKN U CHUMUTE BEPXHIOK NETIIIO
(5] . Bo Bpemst pasGopky 6yabTe OCTOPOXHSI,
4TOObI ABEPLIA He ynasa Ha Bac.

OTcoepuHeHUe OT XonoaunbHUKa
TPyOKU ons nogayv sogbl

1. OtcoenuHuTe TPyOKY ANS Nofaqn BoAbl, HaXKas
Ha hnaHew, coeanHUTENBHON MydhTbI E] n
noTsHYB 3a TPY6Ky (2).

3. 3aTem CHUMWTE ABEPLY C HuxHel neTnm (6],
Q151 4Ero OCTOPOXHO NogHUMuTE Aseplly (7)
MPSIMO BBEPX.

ﬁ BynpTe 0CTOPOXHBI, YTOObI HE 3aLLemMnTb
aBepLen Tpyoky AN1s nofaqm BOAb! U XKryTbl

77\ He otpesarite TpybKy Ans noga4dn Bofpl.
w p PYOKy A it 4 DOBOMOB.

OCTOPOXHO OTCOBAVHUTE e OT My TbI.

4. CHUMUTE HWKHIOKO NET/O , NICNONb3y4A
2. CHauyana Heo6xoQMMO OTMETUTb HaKVOHOM ragqHbIA KoY.

cnepymouyee.

e [logHVMmaliTe aBepLy NPsMO BBEPX, YTOObI He
MOrHYTb W He CrioMaThb NeTu.

e ByapTe OCTOPOXKHbI, YTOObI HE 3alLEMUTL
aBepuen TpyoKy 418 nogaqy Boabl U KryTbl
NpOBOJOB.

o KnaguTe ABepLbl Ha MOBEPXHOCTb, KOTOPas
MOXXET 3alUNTUTb UX OT LapanuH nnn
MNOBPEXAEHNI.

ycTaHoBka _07
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AeMOHTa)K ABepubl XOﬂOAManOVI Kamepbl
1. [pu 3aKpbITOV ABEPLE XONOANIBHON Kamepbl CHAMUTE
KPbILLIKy BepxHelt neTim (1], Ucronbayst OTBEpTKY.

2. OTBEPHWTE BUHTbI KPEMMEHWS BEPXHEN NETN @
V1 3a3eMASIOLLMI BUHT (3], BpalLiast vx NpoTviB
4YaCOBOW CTPENKN, Y CHUMITE BEPXHIOIO METIIO
E] . Bo Bpemsi pa3bopku OyasTe OCTOPOXKHDI,
4TOObI ABEPLA HE ynana Ha Bac.

3. CHAMWTE [BEPLY C HkHel netnn (8] , ans vero
OCTOPOXHO MopHUMUTE ABepLy (6] MpsiMo BBEpX.

4. OcBoGoavTe HUXHIOK MeTnto (7] 13 kpenexxHoi
MAaHKK HKHeN neTn (8) , OCTOPOXKHO MOAHSB
HKHIOKO METAO BBEPX.

08_ ycTtaHoBKa

YCTAHOBKA [OBEPEL,
XOonoannbHUKA

Korpga Bbl nepemMecTnnn XonoaniabHUK Ha
3anfiaHnpoBaHHOe MeCTO, HaCcTas10 BpeMA BHOBb
YCTaHOBUTb ABepLbl HAa MECTO.

YcTaHoBKa gBepLbl MOPO3UIbHOW Kamepbl
1. HaBecbTe BepLYy MOPO3UIbHOI Kamepbl, BCTaBMB MOKY0
TpyBiky (1) Ha MECTO B HUXKHIMIA yron BEPLI, @ 3aTeM B
OTBEPCTYE Ha HYDKHeit neTne (2] . OCTOPOXHO NOTSHUTE
TPYBKy BHI3 Tak, YTOObI OHA Bblia PACMONOXEHA MPSMO,

6e3 Kakix Mmoo U3BUANH UM 13rnboB.

2. BcrasbTe CTep)KeHb BEPXHEN NeTn @ B OTBEPCTVIE
B YAy ABEPLIb MOPO3WUBHOI Kameps! (4] .
Y6eaumTech B TOM, YTO OTBEPCTVIE B BEPXHEN NeT/e
(8] v oTBEpCTHE B KOPYCe XONoANNLHMKA (6]
COBMECTWNINCh 11 3aBEPHNTE BUHTBI KPEMNEHVS NeTn
11 383eMASIOLLYA BYHT (8], nOBOpauMBas vx no
4acoBow cTpenke. CoeanH1TE pasbeMbl MPOBOLOB.

3. HapeHbTe NepefHIoo HYacTb KPbILLKN BEPXHEN
net/v (9] Ha MepeHIo YacTb BEPXHEN NeTm
1 3aTEM 3aKPEenuTe KPbILLIKY NPV MOMOLL BUHTA.




YcTaHoBKa ABepLbl XON0AUbHON Kamepbl
1. BcrasbTe HukHiolo neTio (1) Hasan B
KPEMEXHYIO MNaHKy HibkHel netin (2] .

2. Hacagute otBepcTve @ B Yy HKHEN HYacTu
ABEPLb! Ha LLUTbIPb HbKHEN netu (4).

3. BcTasbTe CTepyeHb BepxHel netim (5) 8
otBepcTie netim (8) . Y6eauTech B TOM, HTO
COBMECTUIVCH OTBEPCTVIE B BEPXHEN NeTne
C OTBEPCTUEM B BEPXHEIt YacTu Kopryca
XONoANnbHIKa (8) . 3aTem 3aBepHITE BUHTSI
KpenneHus netv (9] v 3aseMnsioLLi BUHT (19),
NOBOPAYMBAs WX MO YaCOBOI CTPEIKE.

4. HapeHbTe NepefHIo YacTb KPbILLKN BEPXHEN
netm (1) Ha NepeaHIoo YacTb BepxHel neTim (12)
1 3aTeM 3aKpenuTe KPbILLKY Npy NOMOLLW BUHTA.

MopcoepuHeHne TpyGku Anst nogayu

BOAbl
1. BcTrasbTe TPYOKy Anst nogasdn Boapl @ B
coeauHUTeNbHYIo MydTy (1),

=

i
—]

2. [1na npefoTBpaLLleHns NpoTedeK NMHUS nodaqm
BOAb! JOMKHA ObITb BCTaBNEHa A0 CepeayHbl
npo3payHon MydThl.

3. YCTaHOBUTE 32KMM B YCTAHOBO4HbIN MOAYSb 1
NPOBEPbTE HAAEXKHOCTb Ero YCTAHOBKN.

CepepmHa npo3payHon
MyDThbI

@ 3axum A (1/4”)
(6,35 mm)

= 1=

YcTaHoBKa KPbILWKWA, 3aKprBaIOI.I.|,eI7I
nepegHne HOXXKu

r/, Mepen Tem, Kak yCcTaHaBMBaTb KPbILLKY Ha
d MEecCTO, y6eauTeCh B TOM, HTO HET MPOTEYKM
BOfb! Yepe3 MydTy.3aKpenmTe KPbILLKY,
3aKPbIBAIOLLYIO MEPEOHME HOXKM, 3aBEPHYB
TPW BUHTA MO YaCOBOI CTPENKE, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe.

ycTaHoBka _09
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BbIPABHUBAHUE
XOonoannbHNKA

YCTPAHEHVE HESONbLLIOV PASHULbI MO
BbICOTE MEX[Y ABEPLIAMIA XONOANNBHIKA

Tenepb, Koraa Bbl YCTAHOBWUM HA MECTO ABEpLbl
XONOAWBHMKA, HE0OX0AUMO 06A3aTENBHO
BbIPOBHSATb XONOANNBHUK, 1 TOrAa OH OyaeT
OKOHYaTeNbHO roToB K paboTe. Ecnn xonoanneH1K
He BbIPOBHEH, OyeT HEBO3MOXKHO caenaThb Tak,
YTOObI ero ABepLibl CTOSANN COBEPLLEHHO POBHO.

'Q [NepeOHto YacTb XONOANIbHIKA TakKe
MO>XHO PEeryMpoBaTh Mo BbICOTE.

Korpaa asepua MOPO3WLHOrO OTAENEHUS HUXKe
LBepLbl XONOAUNBHOrO OTAENEHUs!

BcTaBbTe 0TBEPTKY C MIIOCKUM KOHLIOM B

MpPOPEesb Ha HOXKKE XONOAUITBHIKA 1 BbIPOBHANTE
MOPO3UITbHYIO Kamepy, BpaLlast HOXKKY Mo YacoBOW
CTpesiKe U NpOTUB HaCOBOW CTPESKU.

OtBepTKa

Korpa gBepua MOpo3unbHOro OTAeNeHNs
BbiLLE ABEPLbI XONOLUNBHOIO OTAENEHUS
BcTaBbTe OTBEPTKY C MIOCKUM KOHLIOM B

MPOPE3b Ha HOXKKE XONOANITbHIKA 11 BbIPOBHANTE
XONOANIBHYIO Kamepy, BpalLast HOXKY Mo 4acoBOW
CTpesiKe U NPOTUB HaCoBOW CTPESKN.

OtBepTka

Ecnv HeoBXoaMMO COBCEM HEMHOTO
roaperyMpoBaTh BbICOTY ABepeLl,
obparuTech K crieaytoLiemy pasgesny, roe
OMKVCbIBAETCS, Kak JyuLLe BCero aTo caenarhb.

10_ ycTtaHoBKa

ToMHIATE, HTO XONOAMNBHIK HEOBXOAMMO BbIDOBHSTH A/

TOro, YTOObI €10 ABEPLIbI BICENN COBEPLLEHHO POBHO. EC/m
TpeByeTCs MOMOLLb, BHOBb MEpeHTUTe NPedpIAyLLAA pasaen, rae
OMMCIBASTCS BLIDABHIBAHIE XOMOAUSTSHIAKA.

Korpaa AgepLia MOPO3MNIbHOO OTAENEHNS
BbILLE ABEPLIbI XONOAULHOO OTAENEHNS

w Perynuposars 346k

B 0bowx cnyyasx npoLedypa perynMpoBKi OfVHaKoBa.
OTKpoliTe ABEPLb! 11 BBINOMHITE PEMYMPOBKY CHavana OfHoM
[1BEPLbI, @ 3aTeM APYroit ABepLbl CReayioLLyM 06pasoM:

1. OtBopayvBaiiTe raiiky
E] Ha HKHEN neTrne
[1BepLbl, MOKa OHa He
[DOVAET 10 BEPXHErO
KoHLa 6onTa (2).

3 |Kkniou

@ Bont
—@ aiika

w Korpa Bbl
0TBOpaYMBAETE ranky (] , BOCTIOMB3YITECH BXOLSALLM
B KOMMIEKT MOCTABKM XONOAUBbHIKA LIECTAMPAHHbIM
Kkntodom (2J | 4Tobbl noBepHyTs 60nT L2J npoTyie
4acoBOW CTPENKIA. I1ocne 3Toro raiky (1) moxro 6ynet
0TBOPa4BATH MaNbLAMM.

2. Otperymmpyite
pasHiLly No BbICOTe
Mexay fBepLiam,
nosopaumeas 6onr (2]
10 4YacoBO CTPENKE
N&— WM MpoTVB
4aCoBOW CTPESKIA
&7

[g [Npn noBopoTe BoNTa NO 4YaCOBOW CTpenke
N>, ABepua npunoaHNMaeTcs.

2 |sonr

)

3. Orperyniposas
BbICOTY fiBEPELl, 3 ) knon
noBopaYMBaiTe
o o @ Bont
raitky (1) no uacosoit
CTPENKe Wi Noka _G] Faitka
OHa He 1oMAeT 10

HIDKHEro KoHLja (3] 4ToBbl 3advikeiposars raiiky (1),

w Ecnn raiiky He 3ahrkcnpoBaTb HagexHo,
60T MOXKET OCNabHyTb.



NMPOBEPKA TPYBEONPOBOJA CUCTEMbI
MOJA4YK BOAbI (HE BO BCEX MOJENSX)

Cucrema nofa4n Bofdbl ABNAETCA O,ClHOI;I 13 MHOMX NOJIE3HbIX
0COBEHHOCTEN BaLLIEr0 HOBOTO X0NOZMbHUKa Samsung. YTo6l
MOMOYb BaM COXPaHITb CBOE 3[0POBbE, YCTAHOBEHHBIN B
XONOAMBHIKAX Samsung ULTP 475 BOAb! yAANSeT U3 Hee
MOCTOPOHHYE YacTuLpl. OfHAKO OH He CTEpUAM3YET BOAY U He
YHUMTOXAET MUKPOOPraHuamsl. [ng aToro Bam noTpedyeTcs
NpYOBPECTY CUCTEMY OHMCTKM BOZbI. 1T06bI YCTPOICTBO A5t
MPUrOTOBAEHS NlbAA MOT0 PaboTaTh HafIeXaLLyM 00pasom,
Tpebyetcs aasneHue Bofbl 138 ~ 863 klMa. [laBnerve sBnsetcs
nNpVIEMNEMbIM, ECII BYMAXHbI CTaKaHK 151 BOfbl 0GBEMOM
170 MN MOXHO HanONMHUTL BOAOW 113 KpaHa npumepHo 3a 10
CeKyHA, Ecrm XONoAWNbHIK yCTaHaBMBaETCs B MECTHOCTU C
HU3KMM [aBneHrem Bodpl (Hxe 138 Ka), To A5 KoMneHcaLm
HeaocTaTka aBneHns MOXHO YCTaHOBUTb BYCTEPHBII HAacOC ANs
noaHsTVs daeneHus. ObecrneqsTe Hafexalllee NepsoHavanbHoe
HanonHeHvie BOJOM EMKOCTY 1t BOfLbl, PACTIONOKEHHON BHYTPY
XONOAMNBHIKA. [IN5 3TOr0 HaXkvMaliTe pbidar Nofa4u BOgbl, Moka

BOfa He MOMAET 13 BbIXOAHOTO OTBEPCTUS CICTEMbI MOAA4M BOAbI.

'g KomnnekT ang nopkmodeHrs Tpybonposoaa nogadm
BO/bl BXOLMT B KOMMNEKT NOCTABKY XONOAMbHIKA. OH
HaXOANTCS B BblABVKHOM SLLVKE MOPO3NIBHON KaMepb!.

MOHTAX TPYBOMNPOBOJA
CUCTEMbI NOAAYN BOAbI

Ona mogenu c BHyTPeHHUM hUNbTPOM

KomnnekT ans nogknoveHus
Tpy6GonpoBoga nogayv Bogbl

88
Ve la\g ghptn
XOMYTe! 1 BUHTLI ANt @ CoeAnHUTENbHbINA HUTUHT

Kpennexus Tpy6onposoaa

=

@ Tpy6ka ans sogbl

@ DunbTp ANs Boab!

MopcoepnHeHue K BogonpoBoay

1. CHayana nepekpoliTe BOZy B KBAPTUPE MaBHbIM BEHTUIEM.

2. HailguTe 6nwxaiiyto Tpyby BOLOMPOBOAA XONOAHON
NUTLEBON BOABI.

3. CrienyiTe MHCTPYKUMSIM, NPVBEAEHHBIM B KOMMTEKTe 1S
MoaKIO4eHIst ToY60NPOBOAA NOAA4M BOZbI.

NPEAOCTEPEXEHUE

TpyOka fnst Bob! SOMKHA NOACOBIMHSTLCS K TPYOe C
XO0AHoM BORoM. Ee nopcoenyHeHe K Tpybe ¢ ropsiveit Bogoit
MOXET Bbl3BaTb NPOBIeMb B paboTe (usTpa A1 BOfbl.

4. Tlocne nopK/io4eHis Tpybonposoaa Ans nopaqk 8oap! K uasTpy
[L79 BOZbI OTKDOITE FNaBHbIN BEHTINS 1, HAXIMAS Ha Pbl4ar CUCTEMbI
rioaa4u Bofpl, BoIevTe Yepes cucTeMy Nofasy Bof! NPUMEPHO 1
JMTP BOZI, YTOBbI MPOYMCTUTL (DUAILTP 11 3AMOAHATH €10 BORON.

2Eb\ﬁpoHre:rnaa'm:uﬁ
e g
BeH}VIﬂb

0 N\
x3aKpoiiTe rnaBHblil BE3 SA30PA,
BeHTWIb

MoacoenuHeHne TPyOKU Ans nogayvu

BOAbl K X010 4UJTbHUKY

1. CHumuTe 3arnyLwKy ¢ TPYOKW AN BOAbI B
XONOANIBEHUKE W HalEHbTE KOMMPECCHIOHHYIO raiiky
Ha TPYOKy Ans BOAbl B XONOANBHUKE, OTBEPHYB ee
OT BXOASLLEN B KOMMIEKT XONOAUbHVIKA TPYOKN Ans
NOAKITIO4EHNS K BOLOMPOBOAY.

2. CoegnHuTe Opyr ¢ APYrom TPyoKy Ans BOApl
B XOJIOAMUNBHUKE 1 TPYOKY 13 KOMMeKTa Ans
NOAKIIIOHEHNA K TPYOONPOBOAY.

3. 3aTaHuTE KOMMPECCHOHHYIO raiiky Ha ynnoTHIEMOM
BPYYHYt0 (hvTuHre. ByabTe BHYMaTENbHDI, HTOObLI HE
0CTaBWTb 3a30pa Mexzy TpybKamu.

i 4. Brnioune BOAY 1 NpoBepbTe TPYGOMPOBOL, Ha

repMeTn4HOCTb.

c b a
@) -
i A
CHumure
3arnywky:

OTBEpPHUTE a

i =
Tpy6ka ans Bofb!
OT XONOANNLHUKA ‘

Tpybka ansi Bofbl
13 KomnnekTa

lBes‘3asopa (

Tpybka 151 nofaYm Bofb! A0MKHA NOACOSAVHATLCS
TOMBKO K BOAOMPOBOMY MUTLEBOI BOfbI. Ecrin Tpebyetcs
OTPEMOHTUPOBATb W IEMOHTVPOBATL TPYOKY ANst
Nofa4m BOAbl, OTPEXbTE OT NAACTIKOBOW TPYOKM
KyCOYeK /IMHOM 6,5 MM, YTOBbl 00ECNEHNTb HaeXHOe
coefyHeHe 6e3 NpoTeYeK.

[Nepen Ha4anom NCNoL30BaHNUS
TPEAOCTEREXERIE X O TO AN TBHKA y6e,EI,I/ITSCb B OTCYTCTB/A
npoTe4eK B CnegyoLmx Mectax

ycTtaHoBka _11
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["apaHTUHble 0Bs3aTENBCTBA KOMMAHWM
CaMCyHIr DNEKTPOHNKC He PacipOCTPaHSAOTCS
Ha yCTaHOBKY 130enst, Ha MOHTaXK
Tpy6onpoBoAa Nofaqun Bofbl, a Takke Ha
HEKOPPEKTHbBIN MOHTaXK ABEpen. YCTaHOBKa 1
NOAKITIOHEHNE XONOAUbHMKA MPOVICXOASAT Ha
MiaTtHoOM OCHOBE.

[Mpy HEOBXOOMMOCTM, OBPATUTECH AN MOHTaXKa
TPYBOMPOBOAA K CNECapto-CaHTEXHNKY U

B YNONHOMOYEHHbIA LLEHTP MO yCTaHOBKE
XONOOVBHVKOB.

Ecnn npoTeuka Boap! nponsoLuna n3-3a
HenpaBUIbHOrO MOHTaXXa TPYboNpoBoAa,
obpaTuTeCh K CneumanicTy, BoINOAHSBLLEMY
MOHT&X.

12_ yctaHoBKa

MOHTAX TPYBOIMNMPOBOJA
CUCTEMbI NMOAAYN BOObI

Anst moaenu ¢ Hapy>XHbiv (hunbTpoOM

KomnnekT ans noako4veHus
Tpy6GonpoBoga nogayvm Bogbl

it

CoeuHUTENbHBIR
uTUHr

S
17§
TITE MM\%

XOMyTbl 1 BUHTBI 415t KpenneHns
Tpy6onposoaa

Tpy6ka ansi BofbI BaxumHoii ukcarop

oumcTutens

DunbTp Ans BOAI:I‘

v

CoeauvHuTe TPyOy Nnogsoaa Boabl C

COEMAMHUTENBHOM MYTON 1 KPaHOM.

- 3akponTe BOOONPOBOAHbIN KPaH.

- [MoacoednHnTe COeaMHUTENBHYIO MYAPTY «A» K
KpaHy.

NPEQOCTEPEXXEHWE

Tpy6ka Ans Bofbl AOSMKHA NOACOSANHATECS K
Tpybe ¢ xonogHoi Bofon. Ee nogcoeamHerne k
Tpybe ¢ ropsiHein BOLOM MOXET BbI3BaTb NPOHNEMbI
B paboTe hunbTpa A5 BoAbl.

FAPAHTUAHAS UHOOPMALINS

V3roTosutens XONOAWbHVKA 1 N3roTOBUTE b yCTpOf‘\CTBE{ ana

MPUrOTOBAIEHNS bl HE JAI0T rapaHTUM Ha MOHTEXX TPYBOMPOBOAA s
XonopunbHKa. TLaTensHo CriegyiTe JAHHON MHCTPYKLM, YTOObI CBECTH
K MVHVMYMY PUCK [OPOrOCTOSILLYX MOBPEXEHMI BOLZOMPOBOaA

MpumeyaHue:

Ecm coepuHuTensHast MydTa He MOBXOMMT K UMBIOLLIEMYCA KpaHy,
TIDOKOHCYISTUDYVITECH B GAVKaMLIM YMOTHOMOYEHHOM CEPBICHOM LIEHTDE 1
TIPVOGPETUTE COBMMHNTENbHSIE MY(TbI HYXHOTO THMA AN MPABILTSHOTO MOHTAX.

BbiGepuTe MecTo ansl yCTaHOBKU
cdunbTpa gns Bogbl (Moaenb ¢
cunbTpom).

- Ecnv B npouecce ycTaHoBkM hunbTpa
BO3HMKaeT HeO6XO,D,VIMOCTb NepemMoHTMPOBAaTb
TPYOKM Ha BXoae W BbIxofde hunbTpa, CM.
CMNpaBOYHbIA PUCYHOK.

- Ob6pexbTe NPUCOEOMHERHYIO K (UNBTPY TRYOKY
0119 BOAb! [0 HY>XHOW A/IMHBI, NpeaBapuTenbHO
N3MEPVB PaCcCTOsHME OT hubTpa A0
BOAOMPOBOAHOrO KpaHa Xon104HOM BOAb!.



BO/IOMPOBO/IHbIN KPAH
BbIMYCK BOAbI

L

90 rpapgycos
Ty

BHUMAHWE

YcTaHaenvBaiite 3aXMMHOI

BoposbinyckHoe
oTeepcTMe

ounctutens
OYULLAEMASA BOOA

BOAOBMYCKHOE
OTBEPCTUE
O4UCTUTENS

COEAVHUTENbHAR
MY®TA

3axum noﬁmcamp

NHCcTpyKuMKM no 3ameHe
1. OTkmounTe nofady Bompl.
2. OTMeTbTE HanpaBfeHne NoToka Ha hunbTPeE.
3. BcraBbTe TpybKy nogaqn Bofdbl B BOAOBMYCKHOE
oTBepcTUe hunbTpa Ao ynopa.
HAMNPABJIEHVE MOTOKA

| T |
BYCKHOE BbIXOA
OTBEPCTUE
A MOFAYM BOfb
Mpumeyanne: Cpes

[OJDKEH ObITb KPYrbiM, B
NPOTUBHOM CJly4ae BO3MOXKHa
npoTe4Kka BoApl.

& ¥

4. Tlocne 3Toro HageXXHoO 3aPUKCUPYINTE 3aKIM.
3axuM huKcnpyeT Tpyoky.

55 Fa)

5. Bknounte Bogy 1 NpoBepbTe, HET N
npoTekaHns. Ecnv Boga npoTekaer,
nosTopuTe NyHKTbI 1, 2, 3, 4. ECnn npoTedka
He yCTpaHsaeTCs, MpekpaTuTe NCNofb30BaHne
npubopa 1 0bpaTnTeCh K BalleMy AUNEPY.

6. [Nepepn NCNob30BaHNEM NPONYCTUTE BOAY Yepes
PUNbTP B TEHEHNE 5 MUHYT.

Ypanute ocapok us counbtpa gna

BoAbl (mopenb ¢ hunbTpom).

- OTKpoWTe rNaBHbI BEHTUSb B KBAPTUPE, HYTOObI
NpOoBepUTb, NoJaeTCs N Boda Yepes TpyoKy ans
nogayn BoAbl Ha BXO[ d)I/IJ'Ipra.

- Ecnv Boga He BbIXOAUT 13 hunsTpa, NpoBepsTe,
OTKPbLIT J1n BO,EI,OI'IpOBO,EI,HbII7I KpaH.

- OcTaBbTe KpaH OTKPbITbIM, MoKa 13 punbTpa
He NoMaEeT YncTas Boaa v He OyayT yaaneHb!
3arpA3HeHna 1 0cafoK, KOTOPble MO OCTaTbCA
B hunbTpe B NPOLECCE ero U3roToBMEHNUS.

BbIXO[ ®UNBTPA
ANsA BOAb!

OUNBTP

KpenneHune 3axxnmHoro pukcartopa

oyuncTutTens.

- YCTaHOBUTE 3aXKNMHOWN (DUKCATOP OYUCTUTENS B
HeobxoaMMOoe MECTO (HanpuMep, Nof PakoBUHY)
N HAOEXHO 3aKPEenuTe ero BUHTaMMU.

3AXKUMHOW ®UKCATOP
OYUCTUTENA

3akpenuTte hunbTp ANs BOAbI.
- Bakpenute huUnbTP-KapTPULK, Kak 3TO
rokasaHo Ha pUCyHKe cripasa.

TPYBKA [151 BOAbI

3AXKUMHOW ®UKCATOP
OYUCTUTENA

OYUCTUTENb

ycTaHoBka _13
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MoacoepnHuTe TPYOKY ANs nogayuu

BOAbl K XO0NOo4WUJTbHUKY.

- CHUMUTE KPbILLKY KOMMPECCOopa X0N0aNIbHIKA.

- [MopcoenmHuTe TRYOKY ANSt Noaadn Bodpl K
BEHTUNIO, KaK 3TO MoKasaHo Ha PUCYHKE.

- [locne NoacoeanHeHst MPOBEPLTE, HE MPOTEKAET N
BOa B MECTe coeayHeHus. ECm Boaa npoTekaeT,
MOBTOPVTE MPOoLIeAypY NOACOeANHEHNS TPYOKU.

- YcTaHoBMTE Ha MECTO KPbILLKY KOMApeccopa
XOnoaubHVIKa.

TPYBKA [J151 BOAbI

0

KPbILLIKA KOMI'IF'ECC(:,H-:'A
XONOAUNBbHUKA

3akpenuTte TpyOGKy Ans noga4vm Boabl.
- C nomotupto xomyToB “A” npukpenute Tpyoky A
noaadv Boabl K CTeHe (0o -
3aHel CTEHKM XONOANBHIKA).
- Korga Tpybka ans nogayn

. XOMYT A —
BO[b! 3aKpeneHa no Bcen
L/mHe, ybeauTech B TOM, B i
TPYOKe OTCYTCTBYIOT MEPErvlbl,  royeya s
4TO OHa HIYEM He Mpkarta v BOAbI

He pacnntoLleHa. -

YnaneHue 3arpsi3HeHui n3

Tpyb6onpoBsoaa ans noga4vv Boabl

rnocne yctaHoBKu ¢hunbTpa.

1. OTKpOWTE rNaBHbIN BEHTUb B KBAPTVIPE 1
3aropHbIA BEHTWU/b TRYOKM AN NOfa4y BOAbI.

2. Haxas pbl4ar cucTembl ANs nofayn Boapl, fanre
BOZE Teub [0 TEX MOop, MoKa OHa He CTaHeT Y/CTON
(MprMepHO 1 AMTP). STO NO3BONT NPOUUCTUTD

CcyICTeMy Mofiaun BOLbl W yLanmTb BO3ayX 13 ee TPYOOK.

3. B HekoTopbIX KBapTMpax MOXeT NoTpeboBaTses
n06aBO4Hast MPOMbIBKa CUCTEMbI.

4. OTkpoiiTe ABepLY XONOAWIbHUKA 1 yOeamuTech B
OTCYTCTBUM MPOTEHEK BOKPYr (hunbTpa AN BOAb!.

Korpza Bbl yCTaHOBWUAM HOBbIVI (DUABTP
0N BOAbI, BOAA MOXXET KOPOTKOE BPEMS
BbITEKATb 13 CUCTEMbI AN19 NoJa4m BOApbI.
STO NPOMCXOANT 13-3a NMOMaBLLero B TPYOKM
BO3ayXxa. OTO He CO3AAET HMKaKMX Npobnem
N5 paboTbl CUCTEMBI.

14_ ycTtaHoBKa

MpoBepka o6bema Boapl,
nogaBaemMon B yCTPOWCTBO Anst

npuroToBJieHUsd Nbaa.

1. MpunogHUMUTE BBEPX Y OCTOPOXKHO BbIHbTE
EeMKOCTb YCTPOWCTBA /19 MPUrOTOBMEHNS Nbla
113 MOPO3WIbHOW KaMepbl.

2. [pw HaxkaTnm kKHomku Test (Mpoepka) B
(HOPMOYKY AN MPUrOTOBMEHNA bAa HANMBAETCS
BOAa 13 TpybkM noaa4n Bodpl. 1o OKOHYaHWM
HamBa NPOBEPLTE KONMYECTBO BOAbI (CM.
PUCYHOK HIxKe). Ecnv Boabl nogaeTcs MeHblue
HOPMbI, KyOUKM fibfia NONy4aTCcsl CANLLKOM
ManeHbKoro pasmepa. 91o npobnema ¢ HaropoM
BOb! B BOLOMPOBOAE, a HE C XONOLNIbHUKOM.

: ﬁ;mI/WF

YctpoiicTBo Ans
NMPUroToBJIEHUA NbAa

Pbiuar
AaTtyMKa

MpoBepbTe ypoBeHb
BOAbI

g KHonka nposepku



SKCIUIYaTALNA XONOANTBHMKE
samsuNg side-by-side

SKCIMNYATALNA
XonognnbHUKA

NCMNOJIb3OBAHUE MNAHEJIN
YNPABJIEHWA / NCMONIb3OBAHUE
LUN®POBbIX UHOWKATOPOB

VicnonbayiTe 3Ty KHOMKY A1
BblOOpa noga4u nbaa Kybnkamu,

Power
——| Freeze

L | Freezer

Vacation

Fridge

Tt

B &0

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Ccluin, 3

Fridge

B 1aHHO MOfienv peanaoBaHa sHeprocoeperaroLaa
(DYHKLMS OTKIIOHEHIA MOACBETKYA AUCTIIER.

KHOMKA ICE TYPE [POBAEHOrO bAa M BbIKIIOHEHNS
(Tun nbga) NPUroTOBNEHNSA Nbaa.
[Nocne 3ameHbl hunsTpa Ana Boab!
yAEePXK1BaTE 3Ty KHOMKY HakaTomn
KHOMKA FILTER B TeyeHve 3 CekyHf, 4ToObI
CHANGE (3amena YCTaHOBWTL B UCXOAHOE COCTOSHIE
dllllanpa] CHETHVK BpeMeHn paboTbl hmnnbTpa.

(5)

KHOMKA
VACATION (Omnycx)

Ecnm Bbl yeaxaeTe B OTNycK niv B
[LMTENBHYI0 KOMaHAVIPOBKY 1 Bam

He HyXHO ByeT Nonb3oBaTLHCA
XONOAVNBHNKOM, HAXKMITE

KHorky Vacation. Mpwv HaxxaTm
KHOMKK Vacation ans BeIKtoHeHn
XONOANNBHON Kamepbl 3aropaeTcst
nHaukatop Vacation Ha naHenm
VHOMKATOPOB.

IMpwt BeIGOPE pexxmma “OTnycK”
HACTOATENbHO PEKOMEHTYETCS BbIHYTb
NPOLYKTbI U3 XONOAUNBHON KaMePbI, HO
He 0CTaBNATb ee [4BepLlY OTKPLITON.

(&)

OYHKLVA
BIIOKVPOBKY OT
JETEN

Ipyi OBHOBPEMEHHOM HaXKaTVn
KHorok Vacation n Fridge B Tedermne 3
CeKYH[L NepecTaloT [efiCTBOBaTb BCe
KHoOMKw. Takxe He ByayT [elcTBOBaTL
pbl4ar CMCTEMbI NofaYM BOA! 1
pblyar cucTeMbl nofayn nbaa. YTobb
OTMEHMTb 3Ty (hyHKLMIO, BHOBb
HaXKMITE [1BE KHOMKM PYHKLAM
G/IOKVPOBKM OT AETEN.

(1)

KHOMKA
POWER FREEZE
(VounenHoe
3aMOpaX/BaHie)

[y HaxaTI 3TOM KHOMKI YCKOPSETCS NpoLece
3aMOPaXVIBaHVA MPOLYKTOB B MOPO3WLHOI
Kamepe. 970 MOXET 0Ka3aTbCs NONEaHbIM,

€CTI HeoOXOZMMO BbICTO 3aMOpO3UTL
CKOPOMOPTALLMECS MPOZYKTHI W ECAN PE3KO
MOAHANACH TemMepaTypa B MOPOWIIbHOV Kamepe
(Hanpuvep, ecnn AgepLa kameps! Bbina HaKonro
0CTaB/IEHa OTKPLITON).

KHOMKA FRIDGE

(XonogunbHas
Kamepa)

Haxxunmaiite kHonky Fridge, 4To6bl
3afaTb XKenaemyto Temneparypy
B XON0ANNBHOM kKamepe. MOoXKHO
yCTaHaBMBaTb Temneparypy B
nmanasoHe ot 1°C go 7°C.

(2)

KHOMKA FREEZER
(Mopoaunbtas Kamepa)

Havkumaiite kHonky Freezer, 4ToObI
3a[aTb XKenaeMylo Temnepatypy

B MOPO3UIbHOM Kamepe. MoXHO
yCTaHaBMBaTb TeMMepaTypy B
nvanasoHe o1 -14°C po -25°C

w [Mpun ncnons3osaHm dyHKLM Power Freeze
BO3pacTaeT noTpebnexve sHeprum. He 3abyapte
BbIKNIOUUTb (DYHKLVIKO, ECNM OHa BOMbLUE He
HY>KHa, 11 yCTaHOBUTE 06bI4HbIA TEMNEPaTyp-Hbil

PEXMM MOPO3UIBHON Kamepbl.

AkTrBMpyInTe yHKUMIO Power Freeze no kpaiiHen
Mepe 3a 24 4aca 10 3aMopakMBaHNS 6ObLIOTO
KOMM4eCTBa NPOLYKTOB.

akcnnyatauyusa _15
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YMNPABJIEHUE
TEMMNEPATYPOU

NCNONIb30OBAHUE CUCTEM
MOJAYN NTbAA 1 XONOOHOW BObI

YMNPABJIEHUE 'I:EMI'IEPATYPOVI B
MOPO3UJIbHOU KAMEPE

TemnepaTypa B MOPO3MILHON KaMepe MOXET BbiTb YCTaHOBMNEHa
B AranasoHe mMexay -14°C v -25°C B COOTBETCTBI C BaLLMMM
noTpebHoCTAMN. MOCNenoBaTENsHO HaXXMaiiTe KHOMKy Freezer
(MopoaunbHas kamepa), NoKa Ha NHAVKaTope Temneparypsl

He NosIBUTCS XKenaemas Temnepatypa. Vmeiite Bauay, 4To
TaKue NPOAYKTbI, KaK MOPOXEHOE MOTYT CTAHOBUTECS MATK/MIA
npyv Temnepatype -16°C v BbiLLie. 3HaueHUs TeMnepaTypbl Ha
VHOVKATOPE TeMnepaTypbl NOCEA0BATENbHO U3MEHSIOTCS B
IvanasoHe ot -14°C o -25°C. Korga 3HayeHue Temneparypbl
Ha aucnnee JocTurkeT -14°C, npy CReayoLLeM HaXXaTun KHOMKM
TemnepaTypa Bo3BpalLaeTcs K -25°C. Hepes nsatb CekyHp nocne
YCTaHOBKY HOBOV TeMMepaTypbl MHAMKATOP BO3BPALLAeTCS

K NOKady (hakTU4ecKoit TEeMNepaTypbl B MOPO3UbHON

Kkamepe. OfHako oHa ByeT MBMEHATLCS, NoKa Temnepatypa

B MOPO3WIbHOV KaMepe He JOCTUTHET BHOBb BbIOPAHHOMO
3Ha4eHns.

YMPABNEHUE TEMMEPATYPOW B
xonoaunbHOW KAMEPE

Temnepatypa B XONOAWNbHON Kamepe MOXET ObiTb YCTaHOBEHa
B AranasoHe Mexay 7°C 1 1°C B COOTBETCTBU C BaLLMMIA
noTpebHoCTAMM. ocnenoBaTENLHO HaxMaiiTe KHOMKy Fridge
(XonogunbHas kamepa), Noka Ha MHAMKATOpe TeMnepaTypsl He
MOSIBITCS XeNaemas Temneparypa. 3HaqeHs TeMneparypbl Ha
VHOVKATOPE TeMNepaTypbl M3MEHSIOTCS LIMKIHECKY aHaNOor4HO
11X M3MEHEHVIO B MOPO3WNBHOM Kamepe. HaxumaiiTe KHOMKy
Fridge, noka He ycTaHoBUTE Xenaemyto TeMnepartypy. Yepes
HECKOSIbKO CEKYHE, TeMNepaTypa B XONOANIbHON KaMepe

Ha4HET N3MEeHATLCA B HanpaB/ieH BHOBb yCTaHOBJ'IeHHOVI
Temneparypbl. ITOT NpoLece OyAeT OTpaKaTbes Ha LM(hPOBOM
VHOMKaTOPE TeMnepaTypbl.

Fg TemnepaTypa B MOPO3MBLHON MK XONOAMBHON Kamepe
MOXET MOBILLIATHCS, €/ Bbl 4ACTO OTKPLIBAETE
[ABEPLlY WK CTaBiTe B XONOANABHNK 60MbLLIOE
KONM4eCTBO NILLIN. B Takmx CNy4aax nokasaHms
Ha LdPOBbIX VHAMKATOPAX MOMYT Ha4aTb MUraTb.
LInchpoBble MHAVKATOPLI MEpPecTaHyT MIraTb, Koria
Temrepatypbl B MOPO3ILHOM 11 XONOZMABHOM kaMepe
BEPHYTCS K HOPMaIbHbIM YCTaHOBMEHHbIM 3HAHEHUSM.
Ecnu mviraHvie MHAVKATOPOB He MpexpaLLiaeTcs, Bam
MOXET NOTPeBOBATLCS BbIMOMHUTL “COPOC” CHUCTEMBI
yNpaBneHns XonoaumbHuKa. Monpobyiite OTCOEAVHNTL
BIIKY CETEBOO LUHYPa XOMOANBHNKA OT PO3ETKI,
nogoxaarb 10 MUHYT, & 3aTemM BHOBb BCTABUTb BUNKY B
po3eTky. Mepen Tem, Kak YCTaHOBUTb MPUrOTOBAEHHBIN
NPOAYKT B XONOAMNBHIK, YOEAUTECH, YTO OH NOMHOCTHIO
OCTbl1.

16_ akcnnyarauus

BbibepuTe »kenaembin TUN Nbaa, HKMMas KHOMKY
Ice Type (Tvin nbaa).

Vacation

Freezer Fridge

\
s/

Ice Off

<
b
Het nbpa
Bb\éepme [N BBIKTKOHEHMS
MPUroToB/EeHNA Nbaa

[g Jlen npuroToBnseTcs B BuAe KyoukoB. Mpu
Bbibope Tuna nbaa “Crushed” (LpobneHbii)
YCTPOWCTBO MPUrOTOBNEHNS Nbaa
n3mesnbHaeT KybuKL Nbaa B Apo6eHbIn neq,.

B

Crushed

Cucrtema nogauv nbga

[omecTuTe CTakaH Nnof OTBEPCTME CUCTEMbI MOAA4N
Nbla N OCTOPOXKHO HAXKMUTE CTaKaHOM Ha pblyar
cuUcTeMbl Nogaydn Nbaa. Pacnonoxmnte ctakaH TOHHO
rop, OTBEPCTUEM CMCTEMBI MOAAYN Nbaa, YTObbI Nes,
He Cbinancst MMMO CTakaHa.

Cucrtema nogauv Bogpl

[lomecTTe CcTakaH Nog OTBEPCTME CUCTEMbI NodaYN
BOAbl 1 OCTOPOXXHO HaXKMUTE CTakKaHOM Ha pblHar
cucTeMbl nodadn Boapl. Pacnonoxmnte ctakaH
TO4YHO Mo OTBEPCTUEM CUCTEMbI MoAa4n BOAbI,
4TOObI BOAA HE NMack MMMO CTakaHa.



® Hukoraa He 3acoBbiBaiiTe NanbLpl, PYKY Wi Kakue-
MO0 NOCTOPOHHIE MPEAMETbI B XESN0O CUCTEMbI
419 N0Ja4M flbfa Win B eMKOCTb 4151 fbAa.

3TO MOXKET MPUBECTU K TpaBMe U1 NMOSIOMKE

XONOANNBHMKA.

Hukorga He 3acoBblBaliTe nanbLibl 1AM Kakne-nmbo

MPeAMETbl B OTBEPCTUE CUCTEMbI MOAAYM BOAbI M NbAa.

3TO MOXKET MPUBECTM K TPaBMe.

lcnonb3yinTe TONbKO YCTPONCTBO ANst

MPUrOTOBNEHVS TbAA, BXOOALLEE B KOMMIEKT

MOCTaBKMN XONOANSTBHMKA.

STOT XONOANABHVK LOSMKEH MNOAKIIOHATb K

BOLOMNPOBOAY TONMBKO KBaMMULMPOBaHHDBIN

cneumanncT 1N NOAKIIIOHATLECA HEOOXOAMMO

TONBKO K BOLOMPOBOAY NUTHEBON BOAb!.

YT06bI YCTPOWCTBO ANSt NPUrOTOBNEHMS NbAa

MOr10 paboTaTb Hagexallym obpasom,

TpebyeTcsa nasneHne soabl 138 ~ 862 klla.

TPERVTPEXIEHHE

e ECnu Bbl yeaxxaeTe B OTNYCK WV B ANIUTESBHYIO
KOMaHAVPOBKY 1 BaM He Hy>XHO ByaeT
MOJIb30BATLCHA CUCTEMAaMM NOAA4M BOAbI 1
NbAa, 3aKPOWTe BEHTb NOAA4M BObI.

IHa4e BO Bpems BaLLEero OTCYTCTBUSA MOXKET

NPOM30MTV MPOTEYKa BOApI.

[MpoTpUTE BHYTPEHHME HacTV XONOAWIbHIKA

Hacyx0 v 0CTaBbTe ero ABePLbl MPUOTKPBITLIMU.

VIHa4e BHyTPY XONOAWbHKA MOTYT BO3HUKHY T

HENPUATHbIE 3amnaxm 1 3aBECTUCH M/1eCEHb.

TPEROCTEPENEHHE

N

-

YT06bI MMETb BOMbLLE MECTA, Bbl MOXKETE
YAANUTb BEPXHUN ALK MOPO3UIBHOM
Kamepbl, YTO HVIKaK He MoBnSeT Ha
TemnepartypHble U MEXaHN4ECKME CBOMCTBA.
3asBneHHbIn 06beM OTCeKa 19 XPaHEeHNs
3aMOPOXKEHHbIX MPOOYKTOB paccHmnTaH ¢
Y4YETOM TOrO, YTO 3TOT SALUMK yOANEH.

IICMONb30BAHNE OTAENEHNA COOLSELECT
ZONE™ (HE BO BCEX MOJENAX)

Quick Cool (BbicTpoe oxnaxpgeHue)

Bbl MoxeTe 1cnons3osath pexiam Quick Cool B oTaeneHun
CoolSelect Zone™.

Pexum Quick Cool nossonset oxnaanTs 1~3 baHKi
HanUTKOB He 6onee, Yem 3a 60 MUHYT.

YT06bI BbIKIO4UT 3TOT PEXIM, BHOBb HKMITE KHOMKY
“Quick Cool". Otaenene CoolSelect Zone™ BepHeTCs K
paHee YCTaHOBMEHHOM TeMneparype.

Mo okoHuaHuy paboTsl B pexime “Quick Cool” oTaeneHue
nepexognT B pexum “Cool” (OxnaxaeHue).

Thaw (OTtTanBaHume)

BbiTekaHue coka 13 Msica Mpu ero pasmopaxvsaHi
YXyOLIaeT Ka4ecTBO Msca.

Mocne Bbibopa pexumva “Thaw” B otaenenre CoolSelect
Zone™ noovepeaHo NOAAETCS TEMMbIi W XONOAHbI BO3AYX.
B 3asucimocTy 0T Beca msca, nocneosarebHsIMm
HaXXaTnsaMn KHOMKI MOXXHO noo4epeaHo BblﬁmpaTb Bpemsa
oTTanBaHus 4 Yaca, 6 Yacos, 10 4acos 1 12 Yacos.

[0 OkoHu4aHW paboTsl B pexume “Thaw” oTaeneH1e
CoolSelect Zone™ nepexoaut B pexum “0 Zone”
(CoxpaHeHue cBexXecTu).

o okoH4aHMV paboTsl B pexume “Thaw” CoK 13 msca

He BbITEKAET, TaK Kak OHO HaxOZWTCS B HANOMOBYHY
3aMOPOXEHHOM COCTOSHMI, MO3TOMY ero yao6HO pesatb
NS NPUrOTOBAEHVS.

[Inst 0TMeHbI 3TOTO PeXVIMa HXKMITE TIK0BYIO KHOMKY, KpoMe
“Thaw".

[pUMEPHOE BpeMS OTTarBaHUS MSica W Pbibbl NPYBELEHO B
CnefyroLen Tabmmue (aaHHble AaHbl ANS KYCKOB TOALLMHOM 1
O0IM (2,5 cM)).

BPEMS1 OTTAUBAHUSA BEC
4 yaca 3631
6 vyaca 590 r
10 vaca 771
12 vyaca 1000 r

B 3aBrcKmocTy OT pasmepa 1 TONLLMHbI MAca 1

PbiObl BPEMs OTTavBaHIS MOXET ObiTb PA3ANHHbIM.
YKasaHHble B TaBMMLE BblLLE 3HAHEHNS BECa OTHOCSTCS
K CyMMapHOMY BECY MpoaykToB B oTaeneHn CoolSelect
Zone™,

',g

Hanpumep) MonHoe Bpems otTavsarua 400
3aMOPOXEHHOr0 Msca 11 400 I 3aMOPOXKEHHON KypiLLbl
BypneT coctaBnsTb 10 Yacos.

[pu 1cronb3oBaHMN pexima “Thaw” HeobXxoaMo

WENTREKEENE BLIHY Th 113 OTAEeNeHus CoolSelect Zone™ BCe NPOLyKTHI,

KOTOPbIE He TPEBYeTCs OTTanBaTb.

akcnnyatauusa _17
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Soft Freeze (Msirkoe 3amopaxuBaHue)
Korpa BblbpaH pexxum “Soft Freeze”, Ha naHenn
LMPOBOro MHAMKATOPa NoKasbiBaeTCs
Temnepatypa -5°C BHe 3aBMCUMOCTU OT
YCTaHOB/EHHOM TeMMNepPaTypbl B XONOANbHOM
Kamepe.

e Pexum “Soft Freeze” nomoraeT gosnbLue
COXPaHUTL MACO U PbIBy, HE 3aMOPaKNBasA VX
CIMLLIKOM CUSIBHO.

e Bbl MOXeTe C yaobCTBOM pes3aTh MsCO, Tak Kak
C Hero He 6yaeT Te4b COK.

0 Zone (0°C) (CoxpaHeHue cBexecTu)

e Korpa BbibpaH pexiunm “CoxpaHeHmne
cBexxectn”, B otaeneHun CoolSelect Zone™
nopdep>xveaeTca Temnepartypa 0°C BHe
3aBVICMOCTW OT YCTaHOBIEHHOW TeMnepaTypb! B
XONoANbHOM Kamepe.

e Pexunm “CoxpaHeHne CBexxeCTn” nomoraeT
0O0SbLUE COXPaHWTL CBEXMMUN MACO U PbIOy.

Cool (OxnakpaeHwue)
Korpa BblbpaH pexxum “Cool”, B 3ToM oTAeneHun
NOAAEPKMBAETCS Takasi >xe TemnepaTypa, Kak 1
yCTaHOBMEHHas A5t XONoAMNbHOM Kamepbl. Ha
naHenv umMgpoBOro MHAMKaTopa NokasbiBaeTcs
Ta e Temneparypa, YTo 1 Ha OBLLEN NaHeNn
VHANKATOPOB XONOAMbHIKA.

e Otnenenvie CoolSelect Zone™ obecne4nBaeT
B XONOANNBbHVIKE OOSbLLE MeCTa /18 XpaHeHVs
MPOAYKTOB.

B 3aBrcumocTn OT HanuTka, TpebytoLLieecs
LS9 ero OXNaXKIEHNS BDEMSI MOXET ObITb
pPasNNYHbIM.

w

Y106bI cnonb3osaTh pexxkmm “Quick Cool”

wepmregene (BbICTDOE OXNadKAEHWE), HEOOXOAUMO
BbIHYTb MPOAYKTbI, XPaHSLLIMECS B OTASNEHN
CoolSelect Zone™.

18_ akcnnyarauus

PA3BOPKA NMPUHAOJIEXXHOCTEN
MOPO3UbHOW KAMEPbDI

YueTtutb u yCTaHaB/MBaTb Ha MeCTO BHYTPEHHVE
NPVHALNEXHOCTU MOPO3UIBHON Kamepbl O4eHb NErko.
1. YTOOGbI BbIHYTb CTEKNAHHYIO MOSKY, NOTAHUTE
ee Ha cebd o ynopa. 3aTem OCTOPOXKHO
npunooHMNTE NONKY BBEPX N BblHLTE €e.

2. BO3bMUTECH 3a ABEPHYIO HULLY ABYMSI PyKamu v
3aTeM CHUMUTE €8, OCTOPOXKHO NOAHSB BBEPX.

_—

o

3. BblHbTE NNACTUKOBLIN BbIOABUXHON OTCEK,
NOTSIHYB ero Ha cebs 1 cnerka NPUMNoaHSB BBEPX.

4. /13BneKknTe KOHTeHep And Nbaa, NPUNOLHSB ee
BBEPX U BbITAHYB HapYXKy.

e

==l

—

w He npunarante 4Ype3mepHbIX yCunmin npu
>

CHSTUN KPbILLIKW.

KpblILLKa MOXET CnomMaTbes U HaHeCTn
TpaBmy.



PA3BOPKA NPUHALJIEXXKHOCTEMN
X0noannbHOW KAMEPbI

1. BbHbTe NONKy U3 3aKaNeHHOro CTeKNa C 3aLuToi ot
MpOMMBaHUs, ANs Yero NOTAHITE ee Ha cebst 40 ynopa.
3aTeM 0CTOPOXHO MPUMOSHUMITE NOMKY BBEPX U BbHBTE €6.

g

ML L L

2. I/13BnekwTe BbBVKHOM OTCEK 15 (PPYKTOB 1 OBOLLEN, ANS
4ero HaXXMITe Ha YryeneHns, HaXOASLMECS Ha BHYTPEHHIX
IEBOVA 11 MPABOIA CTOPOHAX KPbILLKY OTCeKa ANs 0BOLUEi/
CyXVX MPOJYKTOB 11 CHMUTE
KPbILLIKY, MOTSHYB €€ Ha Ce6s.
[epxxach 3a 0TCEK OAHON PYKOM,
Crerka NpUNOAHVMUTE ero BBEpX, i
0[HOBPEMEHHO NOTSAHYB BNepes, 1
13BNEKVTE OTCEK M3 XONOAUIBHIKA.

=
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3. BbIHbTE 60/bLLYIO ABEPHYIO HULLY, A9 Yero
BO3bMUTECH 3a HEe ABYMSI pyKamu 1 3aTem
CHUMWTE, OCTOPOXHO MOAHAB BBEPX.

e

¢

4. Z-0b6pa3Has nosika NprikpenneHa K CTeHke kopryca
XONoaunbHYKa. BbIHbTE 3Ty NONKYy ANng B1Ha, CABNHYB
ee BBEPX V1 OCTOPOXKHO NOAHSB NOSKY 13 (PUKCATOPOB.

ByabTe BH/MATENbHbI, HTOObI MPY yCTaHOBKE

meaeEZ- OOPA3HON MOSKL HA MECTO He MocTaBUTh
ee BBEPX HOraMu 1 He nepenyTaTtb NeBYio U
npa.yto CTOPOHbI.

[Mepen pa3bopko NpUHaONEXHOCTEN
MOPO3UIIBHOM 1 XONOAMUIBHON Kamepsl,
chenaiiTe Tak, 4Tobbl He MeLlLan1cb
npoayKTbl. Korga aTo BO3MOXHO,
nepenoXXnTe Bce NPOAYKTbI M3 XON0o4WIbHUKA
B ApYroe MecTo, YTOObl YMEHbLUNTL PUCK
HecY4acTHOro ciy4ast.

l!i

[ns obecneyenHrs onTuMansHOro
3HEPronoTpebneHnst OCTaBbTe MONKM, ALLMKA
N KOP3WHbI HA CBOMX UCXOAHbIX MECTax, Kak
rnokasaHo Ha pucyHke Ha cTp. 17.

14

HYNCTKA XONOANJIbHNKA

He ncnoneayinte anst o4McTkn 6eH301,
e pa30aBTeNM 1 cpefctso Clorox (xnopua).

3T BewecTBa MOryT NOBPeanTL
NOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA U BbI3BATb
BO3ropaHve.

He vnctute xonognnbHIK, 6pb|3raﬂ Ha Hero
wyeEReEBOLON, KOTAa BUJIKA ero CETEBOro LUHypa
BKJIIOHEHA B PO3ETKY, Tak Kak MOXeTe
NONyHNThb NOparKeHe SNEKTPUNHECKNM TOKOM.
He nonb3ynteck ONg YUCTKK 6eH3010M,
pacTeBopuTendaMn nnn CpeacTsoM asiqa
YUCTKM aBTOMOBWNEN, Tak Kak cyulectByet
OMacHOCTb UX BO3ropaHns.

3AMEHA OCBETUTE/IbHON
JIAMIbI

'»g [ns 3amMeHbl CBETOAMOAHOM Namnibl
0bpaTUTECH K CEPBUCHOMY MHXEHEPY.

akcnnyatauyusa _19
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3AMEHA ®UbTPA A5 BOAbI

MPELYNPEXXOEHNE: Y1061 yMEHBLINTS PUCK YLLEp6a,
e OTOPbIA MOXET HaHECTV BOfja Ballieil COBCTBEHHOCTH,
HENb34 vcnons3oBaTh HeMapoUHble hMNbTPbI AN
O4MCTKI BOfb! B BaLLem xonoannbHuke SAMSUNG.
1ICMONB30BATH TOJIBKO OUIBTPEI 113 OHCTKNA
BOIbl MAPKIN SAMSUNG. SAMSUNG He 6yaeT
HECTI KOPUAVHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 I1000N
yLLepd, BKO4ast MOMIIMO NPOYEro UMYLLIECTBEHHBI
yLLepd, BbI3BaHHbIA YTEHKON BOLbI B pe3y/isTate
11CNOMb30BaHIS HEMAPOYHOTO (MLTPA 1S O4YUCTKM
Bofbl. XonoaunsHukit SAMSUNG npefHasHaueHb! Ans
akennyaraum TOSTBKO C dunbTpamm 4nst 04UCTKI
Bofbl Mapkn SAMSUNG.

VHamkarop “Filter Change” (3ameHa hunbtpa)
NMO3BOJISIET BaM 3HaTb, KOrfa HacTynmumio Bpemst
3aMeHUTb KapTPWIK unbTpa ANs BoAb!.

Korpa nhankaTtop unsTpa CTaHOBUTCS KPACHbIM,
HEOOXOAMMO 3aMeHUTb (PUNBTP.

YT06bI JaTb Bam BpemMs AN1s MOKYMKY HOBOrO
urnbTpa, NHAMKATOP 3aropuTCs 3a HEKOTOPOe
BpPeMs 0O UCTEYEHVS CPOKa Cry»KObl
ncnonedyemoro gpunstpa. CBoeBpeMeHHast
3amMeHa pubTpa No3BOMUT Bam BCerga UMeTb B
XONOOVIBHVIKE CBEXXYHO U YCTYIO BOLY.

w 1. BbiHbTe hUnbTP AN Boabl 13 KOPOOKM U

NPUKENTE K HEMY JIUMKYIO STUKETKY A5

yKasaHus MecsiLia 3aMeHbl, Kak rnokasaHo

Ha puUCyHKe.

2. Haknewte Ha (OnabTP STUKETKY C TEM MECALEM,
KOTOPbIN HACTYMUT Yepes LLEeCTb MEeCALIEB
nocne yctaHoBkM huneTpa. Hanpumep, ecnv Bbl
yCTaHOBUAN (OUNbTP B MapTe, TO HakJeTe Ha
PUnbTP 3TVKETKY C Hagnmcsto “SEP” (CeHTA0pSb),
KOTOPast HANOMHWUT BaM, YTO HaAO 3aMEHUTb
PrNeTP B CEHTADBPE. HOpManbHbI CPOK Cry»>KObl
urneTpa cocTaBnseT NPUMEPHO 6 MecsILEB.

3. 3aTrem CHUMUTE NPUKPENNEHHYIO K AeprKaTento
hrnbTpa KPbILLKY, MOBOpay1Bas ee NpoTns
4acoBOW CTPENKN.

4. CHUMUTE C HOBOro (hbTPa 3aLLUUTHBIN
KOJIMa4oK 1 3aTEM CHUMWTE CTapbiii (OULTP.

5. CopueHTUpYTE HOBbIV (DUNBTP U BCTaBbTE €ro
B OTCeK Ansa punsTpa. MeaneHHo noBepHUTe
dunbTp 4Na BoAp! NO 4acoBOW cTpenke Ha 90°,
4TOObI METKA Ha KOXKyXe coBrnasna ¢ MeETKOM
3anepToro NnonoXkeHnst huneTpa 1 GusTP
3ahVIKCUPOBAUICS B HaA/1EXKaLLEM MOMOXEHNM.
Ybeantech, 4TO MeTKa COBMELLiEHa C METKOW
“3anepTo”. He 3atdarmBanTe CAMLLKOM CUMBHO.

20_ aKkcnnyaTtaums

dtnketka
yKasbiBaeT

CoemecTute
© MeTKoi
3anepToro
NoNoXeHns
unbTpa.

6. [Nocne 3aBepLUeHns NPOoLEayPbl 3aMeHbl PrnbTPa,
YCTaHOBUTE MHAMKATOP 3aMeHbl (unbTpa B UCXOAHOE
COCTOSIHIeE, HaxKaB kHoMKy Ice Type (Tun nbga) v
YOEPXKMBAs €€ HXKATOM MPUMEPHO 3 CeKyHTbI.
HakoHeL, HaxXmITe Ha pbl4ar CCTeMbl MoAa4M BOgb!
V1 panTe cTedb NpUMEpHO 1 MNTPy BOAbI, KOTOPYIO
cnenyeT BblnTb. [epep TeM, Kak MCNonb30BaTh BOAY
N5 MUTbs, YOeanTech B TOM, YTO 13 CUCTEMBI ANS
noaad“y BoAbl TEHET YMCTas Boja.

N

Freezer

Korpa Bbl yCTaHOBWAM HOBbI (OUNLTP ANS BOAbI,
BOJ@ MOXET KOPOTKOE BPEMS! BbITeKaTb 113
CncTemMbl 18 noda4vn Bodpl. 310 nponcxoanT 13-
3a nonasLero B Tpyoky Bo3ayxa. 970 He co3aaeT
HVKakux Npobnem ans paboTbl CUCTEMbI.

3aka3s HoBbIX (hUNbTPOB AN BOAbI

[ns 3aKka3a kapTpumKen GunbTpa ans Bomp!
obpalLaiTec B aBTOPH30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTD
KOMMaHum Samsung.

NCMNOJIb3OBAHUNE OBEPEL]

: XOJ1IOAUTIbHMNKA

i [lBepLibl XON0AMbHIKA CHABXKEHbI CieLmaibHbIM

npVCnocoBneHneM ans OTKPbITVS 1 3aKpbITHS,
6narogaps KOTOPOMY [BEPLbI 3aKPbIBAIOTCS MOMHOCTHIO
¥ repMeTu4HO. [Mpy OTKPBITVV ABEPLIbI OHa ByaeT
0CTaBaTbCs OTKPbITOM TOMBKO MOCAE TOro, Kak

ByfeT OTKPbITa Ha OnpefeneHHbI yron u cpaboTaet
“thrkcaTop”. Ecnm aBepLia NpuoTKpbiTa Ha HEBOMBLLION
Yron 1 He goluna fo dumkcaropa, OHa 3akpoeTcs
aBTOMAaTUHECKN.



VCTRaHeHVe Npob1em

MPOBJIEMA

PELLUEHUE

XonogunbHUK COBCEM
He paboTaeT uav nJIoxo
oxnaxpaaeT NPoAyKThbI.

MpoBepbTe, MPaBIILHO N BIATIKA CETEBOTO LUHYPA NOACOSAMHEHA K POSETKE.
MpaBusisHas v TeMneparypa yCTaHoBMEHa C MOMOLLIbIO KHOMKI YCTaHOBKM TEMMEPaTypbl
Ha naren avennest? MonpoByiiTe yeTaHoBUTL BOsee HIM3KYIO TeMMEpaTypy.

He nagiaet nv Ha XONOANbHIK MPSIMOIA CONHEHHBIN CBET U HET N1 MOGAM30CTY OT HEro

UCTOYHUKOB Tenna?

He pacnonoxeHa v 3agHas CTeHKa XONOANIbHIKA CIULLKOM 613K OT CTeHb,

MPENATCTBYS LMPKYALM BO3yxa?

MpopayKTbl B
XOJNIOAWIIbHOW Kamepe
3amep3nu.

lMpaBunbHas v TeMnepaTypa yCTaHOBEHa C MOMOLLIO KHOMKI YCTaHOBKM TemnepaTypbl
Ha naHenm gvennes? MNonpobyiiTe ycTaHoBUTL BoMee BbICOKYKO TeMNepaTypy.

He crmwkom nm H13kas Temnepatypa B komHate?

He nonoxwnm i1 Bbl BOGSHUCTbIE MPOLYKTHI B CaMYHO XOOLHYIO HaCTb XONOAUIbHOM
kamepbl? MNonpobyiTe NepemMecTUTb 3TV NPOAYKTbI U3 oTAeneHns CoolSelect Zone™ B

OCHOBHYIO 4aCTb XONOANNLHON Kamepbl.

ChbiLWHbI HEO6bIYHbIE
LIYMbl USIN 3BYKMW.

IMpoBepPbTE, BbIPOBHEH /I XONOAMIBHYIK 1 YCTAHOBAEH /i OH Ha MPOYHbIA Mo,
He pacnonoxeHa nv 3a[Hsst CTeHKa X0N0AUbHYKA CAMWKOM 6IM3KO OT CTEHbI,

NPensTCTBYS LWPKYASLMY BO3AyXa?

He ypoHunm nn Bbl Kakoi b NOCTOPOHHMIA MPEAMET 3a XONOAMABHVIK UK Nog Hero?
VI3HyTpW XONOAMABHIKA MOTYT CAbILLATLCS 3BYKM TUMA “NOTPECKMBaHNS”, HO 9TO
HOPMaUbHO. OTOT 3BYK CrIbILLIEH, KOTAA Pa3niyHbie MPUHAANEXHOCTV BHYTPM
XONOANNbHYKA PACLUMPSIOTCS U CXXAMAIOTCS MPY N3MEHEHN TemnepaTypb!.

MepepHue yrnbl n

60Ka XonogunbHUKa
CTaHOBSATCS FOPSAYUMUY;
Ha HUX KOHLEHCUPYIOTCS
Kannu Bogbl.

HSKOTOprVI Harpes B 3TVX MeCTax ABNAETCA HOPMaJlbHbIM ABNEHNEM, MOTOMY HTO
B nepenHvX yrnax XxonogunbHnKka yCTaHOBNEHb! pr6KVI, KOTOpbIe HarpesatoTCA AnA

MPeAoTBPALLEHIS KOHAEH ALY BRarm.

He ocTasneHa niv NproTKPLITON ABEpLAa XOMOAUILHOM KaMeps!? Karm Bogsl MoryT
KOHOEHCMPOBATLCS B CrlyYae, eciv ABEpLA OTKPLITA CIMLIKOM OO,

Jlep, He nopaeTtcsa us
cUCTEMbI MoJaYu nbaa.

ﬂpOIJJJ'IO nm 12 4acos nocne MepBOro BKMO4YeHMA XonoanibHKa 4o Ha4ana

MPUroToBNEHNS Nbaa?

IMoaKMto4eH M XONOAMBHWK K BOAONPOBOAY M OTKPLIT SV 3arOpPHbIN BEHTUNL?
He BbIKNIOUMAM N1 BbI CUCTEMY @BTOMATUHECKOIO MPUrOTOBAEHNS Nbaa? YoeauTech B
TOM, YTO C NOMOLLO KHOMKY Ice Type ycTaHosneH Tun nbga Cubed (Kybrikamn) nam

Crushed (OpobneHbii).

He 3a6n0kvpoBan i1 CMep3LMIACS NeL, KOHTENHEP 418 XpaHeHs nbaa?
He crnmwkom v BbICOKasi TeMnepaTypa yCTaHOBIEHa B MOPO3NIBHOM kamepe?

[MonpobyiiTe yCTaHOBNTL B0 HU3KYIO TeMnepaTypy.

BHyTpu xonogunbHuka
CNbIWHO BynbKaHbe
>KNAKOCTMU.

310 HOpMasibHO. ByanaHbe BbI3bIBAETCA XNafareHToM npu LPKynauum BHyTp

XonoaunbHMKa.

BHyTpu XonogunbHuKa
OLLYLLIAETCA HEMPUATHBIN
3anax.

He ncnopTuamnck nn kakue-nnbo NpoayKTbI?

[epMeTU4HO ynakyiTe NPoayKThl, 0bnafaroLLme CUbHBIM 3araxoM (Hanprvep, pbiby).
[Mepuoan4ecKn YCTUTe XONOANIBbHVIK 11 BbIBpackiBaiTe Ntobble MCMOPTUBLUMECS
MPOAYKTbI UMK MPOJYKTbI, CBEXECTb KOTOPbIX BbI3bIBAET NMOJO3PEHNE.

Ha cteHkax
MOPO3UJIbHOW Kamepbl
o6pasyeTcs MHEN.

He 3akpeito nn YeMm-nmbo BbIXOAHOE OTBEPCTUE AN Bos,qyxa’? Ypanute npenaTcTema,

4T06bI BO3AYX MO CBOGOAHO LIMPKY/IMPOBATb.

[ins obecnevermnst apheKTUBHON LMPKYNSLIMM BO3AyXa OCTaBNSATE LOCTATO4HbIE

MPOMEXYTKI MEXAY NPOAYKTaMU.

MoNHOCTBLIO N1 3aKpbITa ABepLIa MOPO3NIBHOM KaMepbl?

Bopa He nopaetcsa us
BCTPOEHHOW CUCTEMBI
nopayv BoAbl.

He 3aKpbIT /I 3arMOPHbI BEHTWIb 1 HE OTCOBAVHINIACK S TPYGKA /151 NOAA4M BOAbI?
He nepexxara 1 1 He neperHysack m TpyGka At nofasun Bofbl? Y6eanTecs 8 TOM, YTO
TpyBKa He Mepexara v HUITO He NPEenaTCTBYET NPOTEKaHIO BOAbI.

He 3amepara v BoAa B eMKOCTY /151 XPAHEHUS OXNaXKAEHHOM BOfIbl U3-3a HIN3KOM
Temneparypbl B XoNoAnsbHoi kamepe? MonpobyiiTe yeTaHoBUTL GOsee BbICOKYIO
Temneparypy npu NOMOLLY KHOMKY Ha NMaHen yrpas/ieHis.
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VIHdhopMaLms 0 Knacce sHePros@MEKTUBHOCTY HAXOQUTCS Ha NPOLYKTE

MOJENb
OMNCAHVE

RS21HK™*

RS21HF™*

RS21HD**

RS21HN***
C 3epkanbHbiM
[V3aiiHoM ABepn

RS21HN***
Co CTaHAapTHbIM
[V3aiiHOM fiBepu

W3rotoButens

AT

S

AT

S

AT

Tvin BbITOBOrO XONOAUBHYIKA

XonoaunbHYK ¢ MOPO3UNbHBIM oTaeneHeM™ (")l Tuna

["abapyTbl 6e3 yrakoskm (LLIXMXB) (M)

ABTOMaTVHECKas CCTEMA Pa3MOPO3KN
(No Frost) Ha Ha Ha fa la
Knmmatudeckuii knace SN, N, ST, T SN, N, ST, T SN, N, ST, T SN, N, ST, T SN, N, ST, T
Knacc 3awmra oT nopaxkeHns TOKOM | | | | |
Obuywii nonesHein 506 524 524 554 554
obbeM ()
ObLwin 06beEM ans
MonesHbiit XPaHEHNS CBEXVIX 327 345 345 346 346
o6bem MPOAYKTOB (1)
(nuTpbI) OB
Rl % XT3 169 169 169 198 198
Qna XpaHeHua _
3aMOPOXEHHbIX
NpofyKToB (1) 10 10 10 10 10
HomuHanbHoe HanpshKeHne 1 4actota 220, 50 220 50 220, 50 220 50 220 50
B ) , , ) )
SN,N: 1.2 SN,N: 1.2 SN,N: 1.2 SN,N: 1.2 SNN: 1.2
Monas BxonHas MOWHOCT. (AMMeP) | g7ty 5 STT: 15 STT: 15 STT: 15 STT: 15
MaxcumansHasi MOLLHOCTb F: LED 2x1.5 F: LED 2x1.5 F: LED 2x1.5 F: LED 2x1.5 F: LED 2x1.5
OCBETUTENBHOM Namnbl (BT) R: LED 4.5 R: LED 4.5 R: LED 4.5 R: LED 4.5 R: LED 4.5
Knacc sHepretnyeckon A A A A A
ahheKTBHOCTU
MoTpebnerune aneKTposHeprm 500 530 530 540 540
(kBTey /ron)
MOLLHOCTb 3aMopaXXnBaHUs (Kr/244) 12 12 12 10 10
CUMBON MapKVIPOBKY CAMOTO XONOAHOMO
XnapareHT 1 ero macca (1) R-600a, 88 R-600a, 88 R-600a, 88 R-600a, 88 R-600a, 88
KoppexTvpoBaHHbIn YpOBEHb 3BYKOBOM “ e e e e
MOLLHOCTY (0BA)
Bec B ynakoske (kr) 139 124.5 122 130 115
Bec 6e3 ynakoBku (kr) 128 113 109 119 102
abapuTbl B ynakoske (LLIXXB) (vm) 974*776*1907
912"734*1789

ApEC 1 HavMeHoBaHWe nabopaTopum

271 OceoH-[oHr, KeaHcan-Ty, Keanwky 506-253, Pecnybnvka Kopes

CameyHr SnexTpoHuke Ko., g,

XapaKTepuCTVIKN SHEPTETUHECKOM 3(D(EKTUBHOCTY ONpesieneHsl cornacHo MMprikady MyHUCTEPCTBa MPOMBILLIIEHHOCTW U TOprosmv PO ot
29 Anpens 2010 1. Ne357

RS21HNLMR1/BWT; RS21HNLBG1/BWT - C 3epkalibHbIM A13aiHOM ABEpU
RS21HNTRS1/BWT - Co cTtaHaapTHbIM An3aiiHoM Asepu
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TemnepatypHbie rpaHuLbl OKpYXXaloLen cpeabl
[aHHbIn xonoanneHK/MOPO3uibHas kamepa NpeaHasHaqeHs! Ans paboTsl Npy TeMnepaType OKpyKaroLLero
BO3[lyXa, COOTBETCTBYIOLLEN Ero/ee TeMnepaTypHOMY Kiaccy, ykasaHHOMY Ha 3aBOLICKO Tabmnyke.

Knacc Cumson TemMmnepaTypa oKpyXxarowiero so3gyxa (°C)
PacLumpenHbIi yMepeHHbIin SN ot 10 0o 32 BbliLle Hyns
YMepeHHbIN N oT 16 0o 32 BblLLe Hyns
CybTponnyeckni ST oT 16 0o 38 BbliLLe HyNs
Tponuyecknn T oT 16 00 43 Bblwe Hynsa

Fg Ha Temnepartypy BHYTPU XONOLAWIBHVKA MOTYT BIATL Takvie (DaKTopbl, Kak MECTO PACTONOXKEHNS XONOANbHVKS/
MOPO3MIBHOM KaMepbl, TEMMepaTypa OKPY KatoLLLEro Bo3ayxa v 4acToTa OTKPbIBaHUS ABepLbl. 4T00bI
KOMMEHCUPOBATb AEVCTBYIE 3TUX (DaKTOPOB, YCTaHOBUTE HEOOXOAMMYIO TeMnepaTypy.

Russian

MpaeunbHas ymunu3sayusi uzdenus
(Ucnonb3oeaHHOe 3/1eKMPUYECKOE U 35IeKMPOHHOe 060pydosaHue)

(OeticmeumenbHo Onsi cmpaH, UCNonb3yujUx cucmemy pazdenbHo20 c6opa omxodos)
Hanuune paHHoro 3Hayka nokasbIBaeT, YTO U3LENME U ero SEKTPOHHbIE akceccyapbl (Hanpumep,
3apsiAHOe YCTPOWCTBO, rapHuTypa, kabenb USB) mo okoH4YaHWu ux cpoka CrnyxObl Henb3s
YTUNN3MpoBaTb BMECTE C GbITOBLIMY OTXOAaMK. Bo n3bexaHne HaHeCeHWs BpeAa OKpyatoLLeit
cpede W 340pOBbi0 MoAEN MPU HEKOHTPONMPYEMON YTWUNM3aUmMu, a Takke Ans obecneveHns
BO3MOXHOCTW UX MepepaboTky Ans NMOBTOPHOMO WCMONb30BaHWS YTUNU3NPYIATE U3LENUe U ero
3NEKTPOHHbIE akceccyapbl OTAENbHO OT NMPOYMX OTXOLOB.

CBefieHns 0 MecTe 1 crocobe yTUnmusaLmm 3nenust B COOTBETCTBUW C HOPMaMM NpYPOJooOXpaHbl
MOHO MOMYYNTH Y MPOAABLA UMW B COOTBETCTBYIOLLIEN FOCYAAPCTBEHHOW OpraHM3aLmm.
Bu3Hec-nonb3oBaTenu AOMKHbI 0OPaTUTLCS K MOCTaBLUMKY UM O3HAKOMUTLCS C YCIOBUSIMU
[loroBopa MoKynk1. 3anpellaeTcs yTUNW3WpoBaTb U3Aenue W ero 3MeKTPOHHbIE aKceccyapbl
BMECTe C pYriMy NpOM3BOACTBEHHBIMU OTXOAAMMU.

= [NoaneXxnT ncnonb3oBaHNo Mo
B04240 Ha3Ha4eHMO B HOPMaslbHbIX YCIOBUAX

AB57 PexkomeHayemblin nepuog, : 7net

Mopenb RS ,RT , RF , RL R ,RR , RM
CepTudvkar POCC KR. AB57. B04240
Cpok gencTaus ¢ 18.06.2012
Cpok OencTans no 17.06.2015
OpraH no ceptndmkaumma OpraH no ceptudmkamm npoaykumn OO0 “AnsTrect”

Anpec 117418, r. Mocksa, yn. Litopynbl, g 14

CeasbiBaitecb ¢ SAMSUNG no Bcemy mypy

Ecnmny Bac ecTb NpeanoXxeHnst unm BoNpockl Mo NpoaykTam Samsung,

CBA3bIBaNTECH C MH(O PMALIMOHHBIM LEHTPOM Samsung.

117105 Poccus, MockBa, BapLuasckoe wwocce A.26
8-800-555-55-55
Wwww.samsung.com
VarotoBuTens : CamcyHr SnekTpoHunke Ko., J1ta,

271 Oceon-LoHr, KeaHcar-Iy, KsaHwky 506-253, Pecnybnvika Kopest

MocTaBuk : OO0 “CamcyHr 9nekTpoHuke Pyc Komnanu”,

125009 Poccus, Mocksa, yn. BosgsmxkeHka, 10, 4-1 aTax




100%
Recycled Paper

YKpaiHCcbka

VAaB MOXJIMBOCTI

[skyemo, Lo npuadanu NpoaykLjito Samsung.
[nst oTpVMaHHs MOBHILLOrO cepBicy, Oyab nacka,
3apeECTpyITe BaLl MPOAYKT Ha BEO-CTOPIHLL
WWww.samsung.com/register

L

YcTaHoBNOBaHUIA OKPEMO npunag,



HPOPMALIA Moo Bearexy

IHOOPMALISA NMPO BE3MNEKY

o [lepLu Hix NpaLosatk 3 obnagHaHHsM, byab
TOEPERKERHA  Nacka, YBAXKHO O3HAIOM-TECS i3 Li€t0 IHCTPYKLIEO
3 eKcnyarallii Ta joTpumyiiTecst il Hagani.
OCKinbKi HaBEAEHI HIKYE IHCTPYKLi CTOCYIOTECS
TOVPERKENS  [1EKINTBKOX MOZENEN, XapaKTepyCTVIKW BaLLOrO
XOJOANIBHIKA MOXYTb TPOXW BiAPI3HATICS Bifl
OMVCAHUX Y AAHIN IHCTPYKLU.

3ACTEPEXJIUBI MO3HAYEHHA

Ykasye Ha iCHyBaHHS 3arposn Ans >XUTTH
TonPEEs | 200 HeOe3MeKW Cepo3HOI TpaBMU.

YKasye Ha icHyBaHHs Hebeanekn TpaBMu
YBATA | @00 MOLUKOOKEHHS XONOANbHMKAL.

IHLUI CUMBOJIA

Ykagye Ha i, aki HE CJ1I4, pobutn.

Ykasye Ha SABOPOHY peMoHTaxy.

Ykasye, 1o ao 4orocb SABOPOHAETHCH
TopKaTucs.

YKasye Ha npaBuso, sike HeobXiaHO
[OTPUMYBaTUCS.

Ykasye, L0 HeobXigHO Big eaHaT BUNKY
B |MepexxHOro LWHypa Bif, PO3ETKU.

Ykasye, LU0 NOTPibHe 3a3eMeHHs AN
3anobiraHHs NOPa3KK1 eNEKTPUHHM CTPYMOM.

Ba®EEC

PekoMeHayeMo 3BEPHYTICS B CEPBIC.

Lli nonepepxytoyi 3Haku po3milLeHi ans Toro, Wwoob Hi
BW, Hi XTOCb iHLIMIA He NocTpaXxganu.

Byab nacka, [OTpUMyiATeCS LIMX peKOMeHZaLlil.
Micns o3HalloMneHHs i3 Ljieto IHCTPYKLieto 36epexiTb
1i, Wo6 ckopucTaTucs, SKwWwo byae notpeda.

e [lo noyaTky BUKOPUCTaHHS XONOANBHIK MNOBUHEH
By NPaBKNbLHO BCTAHOBMEHWI | PO3TA0BAHNIN TaK, K
NOTPIGHO BIANOBIAHO 10 BAMOT L€l IHCTPYKL.

®  BYKOPUCTOBYNTE LiEN NPUCTPIN TiNlbKK 32 NPAMUM
MPU3HAYEHHAM, ONUCaHNM Y Lt IHCTPYKL.

e Mwu HanonsaraemMo Ha NPoBeAeHHi Oyab-SKoro
obcnyroByBaHHs KBasidhikoBaHM MEPCOHaIOM.

o Sk oxonomkyBad MOXYTb BIKOPVICTOBYBATUCS
xonopoareHTy R600a 11 R134a. MepesipTe MapKyBaHHS
KOMMPECopa Ha 3afHil CTOPOHI MPUCTPOIO I MapKyBaHHS
BCEpeaVHi MOPO3WIBHOI Kamepi 1 TOro, LD fi3HaTICS,
K XONO[0AreHT 3aCTOCOBAHO B XONOANBHUKY.

02_ iHbopmauis

o Llel npuCTpiit MICTUTB HEBENMKY KiNbKICTb

& i306yTaHOBOro X0nofoareHTy (R600a)

— MPUPOJHOIO raay, Lo He WKOaUTL

HaBKOJMLLHBOMY CEpefoBYILLY, ane B

TOW e Yac € nerkodanmmcTim, g vac

TPaHCNopPTyBaHHS Ta BCTAHOBMEHHS MPUCTPOIO

BaPTO NEPEKOHATICS, LLIO »KOAHA i3 HaCTUH

CHCTEMI OXONOKEHHS He Byna yLIKOpKeHa.
XonogoareHT, skuii BUTIKae 3 TPYOOK, MOXe 3aiHITVICh
ab0 3aBAaTU LUKOAM 04aM. Y BUMAAKY BUSIBNIEHHS
BUTOKY YHUKaIATE BIOKPWTOrO BOTHIO 260 IHLLMX
MOXIIMBMX [pKEPEN 3aiiMaHHs Ta MPOBITPUTY KiMHATY,
e 3HAXOAWTLCS MPUCTPIN, MPOTATOM [EKINBKOX XBUMH.

e [Ins 3anobiraHHs YTBOPEHHS rOpHoHOi

wimepess  [OBITPAHO-ra30BOI CyMILLi Y BUMALKY BATOKY

PO3MIP KIMHaTV AN1S1 BCTAHOBNEHHS MPUCTPOIO
NOBUHEH BMOMPATUCS, BIXOAAHM 3 06'eMy
BVIKOPVCTOBYBAHOIO XON0A0areHTy.
Hikonu He po3no4mrHaiTe BCTAHOBNEHHS NPYCTPOIO,
LL|O Ma€ SKiCb 03HaKVM MOLWKOMKEHb. B iHLLIOoMY
BMNAZKY MPOKOHCY/bTYTECS i3 MPOAABLIEM.
Po3Mip KiMHaT po3paxoByeTbCS BUXOASHM 3 1 KyD. M Ha
KOXHi 8 I oxonogpkysada R600a BcepeayHi NprcTpoto.
0Ob6’em oxonopykyBaya y BalloMy MpUCTPOI
3a3HaYeHnin Ha TabnnyLi BCepeauHi MPUCTPOLO.
Bynb nacka, He 3abpyaHIONTE HABKONMLLIHE
CepefoByLLE BYKOPUCTaHNM MaKyBasbHUM
MaTepianom Bif, LbOro NPOJYyKTY.
Llel npucTpit He NPU3HaYEHWIA NS BUKOPUCTaHHS
0co6amm (BKNKOHaKOHM AiTel) 3 0OMEKEHUMM
Pi3NYHAMM YK PO3YMOBVIMI MOXIIMBOCTSIMU, 200
ocobamu, ki He MatoTb AOCTATHBOrO LOCBIAY U
3HaHb, SIKLLIO BOHY NepedyBaioTh 6e3 Harnsay
BignoBiganbHoI 3a ix 6e3neky 0cobu abo He HaBHeHi
6€3Me4HO KOPUCTYBATUCS MiHHIO.
3a ManumMu AiTbMK CNig, HarnaaaTy, Wob BOHW He
6aBUNNCH i3 MPUCTPOEM.

MpumiTka

[aHnii NpooyKT € BU3HAHWM 5K TakuiA, WO BignoBifae
BMMOramM AMPEKTNBM Mo 6e3MeLli H3bKOBOMBTHNX

i npricTpois Low Voltage Directive 2006/95/EC,

OVPEKTVBY MO eNeKTpoMarHiTHiM nepetlkogam EMC
Directive 2004/108/EC Ta gmpexTunen 2009/125/

EC no ekonoriyHoMy NpoeKTyBaHHI0, BNPOBaKEHO!
PernamerTom (EC) Ne 643/2009 €Bponencbkoi
KOMICI



OCOBJInBI NMOMNEPEOXKEHHA

® He BCTAHOBNIONTE XONOANBHMK Y BONOTOMY MICLj
noeEpews 200 TaM, [ie BiH MOXE KOHTaKTyBaT! 3 BOAOH.

- 3HOC i30nsLii eNeKTPOYCTaTKYBaHHS MOXE NPU3BECTY
[0 NMopasKmn eNeKTPUYHNM CTPYMOM abo MOXKeXi.

e He BCTAHOBMIONTE LG XONOAWNBHVIK TaM, e Ha Hboro
nagatumyTb NPSMI COHA4HI MPOMEHI, abo NopyH i3
IpKepenamu Tenna, Hanpukiag nedamu, KIMHaTHIMM
obirpiBadamyt Ta iHLUUMY MPUCTPOSIMU.

*  He nigknoyaiiTe Kinbka NpucTpoiB 40 Tiel X
€1EKTPUYHOI PO3ETKN. XONOAMALHIK Mae ByTu 3aBxay
NigKMIIOHEHNIA 0O MOro BNACHOIO mKepena CTpymy,
Hanpyra SKoro NMoBWHHA BiANOBIAaTY HEOBXIAHII.

- Lle 3a6e3neumTb HalkpaLLy NpOLyKTUBHICTb | NONepeanTb
IMOBIPHICTb BV HUKHEHHSI NEPEBAHTAXEHD Y AOMaLLIHii
NPOBOAL, LLIO MOXE BUK/MKATU NEPErPIB APOTIB | MOXEXY.

e [lepeKoHalTECs, WO BUSIKA MEPEXHOrO LWHypa He
CM/OCHEHA 1 He YLUKOKEHa 3aHBOIO CTIHKOK
XONOANBHYIKA.

®  He 3ruHaiiTe LHYP XVBAEHHS 3aHaATO CUMBHO i He
PO3MILLaITE Ha HEOMY BaXKKI MpeaMeTy.

- Lle noxexxoHebe3neyHo.

e HeraiiHo BipeMOHTYITE abo 3aMiHITb LLHYP XXVBAEHHS
B CepBiC-LeHTPI BUPOOHMKA, SKLLIO LUHYP >KVBEHHS
3HOCUBCS ab0 YLIKOAMBCS.

e He BMKOPMCTOBYIATE LUHYP, LLO Mae BUaMMI TPILLMHYL abo
MOLLKOIKEHHS MOKPUTTS MO BCii AOBXWHI @60 Ha 1070 KiHLSX.

o SIKLLO LHYP XVBAEHHS YLUKOKEHIIA, HEralHO 3aMiHITb 110r0,
3BEPHYBLLICb [0 BUPOOHMKA ab0 0r0 CEpBICHOMO areHTa.

e [lig 4ac nepemilLieHHs XonoannbHka OyapTe 0bepexHi

11 HamMaranTecs He NOLUKOAMTU LLIHYP XKVBEHHS.

® He BCTaBnANTE BUMKY LUHYPA XMBEHHSA B PO3ETKY,
AKLLO Y BaC MOKPI PYKU.

®  Bigk/toHiTb XONOAUBHVIK NEPe YALLEHHSM i
PEMOHTOM.

® He KOpUCTYTECS BOOroio abo MOKPOIO FaHHipKOo
Mif, Yac YNLLEHHS BUMKM LLIHYPA YKMBIEHHS.

*  Buaanitb CTOPOHHI PEHOBMHM ab0 NN 3 KOHTaKTIB
PO3’EMA XKMBMEHHS.

- |Hakwwe icHye Hebeaneka BUHMKHEHHS NOXEXI.

o SIKLLO XONOAMbHVK AOBENOCS BiIKIOYATY Bif,
IpKepena XVIBEHHs, MOBTOPHO BKIKOYMTM Or0 MOXHA
He paHiLLie, HXK 4epes [eCATb XBUINH.

e JKLIO po3eTKa 3/1amaHa, He BCTaBNANTE BIMKY LUHYpa
XKUBNEHHS.

- € Hebesneka nopaski enekTPUYHAM CTPYMOM abo
BVHUKHEHHS MOXEXI.

e [pucTpilt Mae GyTu PO3TALLIOBAHNI TaKIM YMHOM, OO A0
BUNKM LLHYpA XMBMEHHs 6yB JOCTYN i MiCas BCTAHOBAEHHS.

o XonoamnbHK Mae ByT 3a3eMIEHNI.

@ - Bv noBuHHI 3a3eMnMTU XONOZUNBHUK AN5
3anobiraHHs BUTOKY CTPYMy abo yaapy CTPYMOM,
BUKJIVIKAHOTO BATOKOM 3 XOIOMIBHIKA.

@ o Hikonm He BUKOPUCTOBYITE ra30Bi Tpyou,
TenedoHHi NiHil ab0 MOTEHLHI LLNSXV BiABOLY
6MCKaBKY K 3a3eMIIEHHS.

- HenpaeunbHe BUKOPYCTaHHS 3a3eMIEHHS MOXe
NPU3BECTI A0 NOPa3KY ENEKTPUYHVM CTPYMOM.

He po3bupaiite Ta He PEMOHTYITE XONOAMBHIK
CamOoCTIHO.
€ PU3MK BYHUKHEHHS MOXEeXI, HenpasuibHol poboTK
i//abo TpaBmu.
SIKLLLO BY BIAHY/M 3aMax, CXOXMIA Ha 3anax MeayHIHINX
npenaparis, a60 ayM, HeraHo BUAMITH LUHYP XVBNEHHS 3
PO3ETKM Ta 38'sHKITbCS 13 CepBic-LieHTPOM Samsung Electronics.
TpumaiiTe BEHTUNALIAHWIA OTBIP Y MPUCTPOI BIKPUTM
ab0 BCTAHOBITb XONOAWIIBHIK TaK, LL0H HiLLO He
3aBaXkasno BeHTUNSIL.
He BMKOPWCTOBYIMTE HIAKUX MEXaHi4HUX abo
IHLLMX NPUCTPOIB ANs NPYCKOPEHHS MPOLLECy
PO3MOPOXYBaHHS, KPIM PEKOMEHLOBAHVX BUDOBHNKOM.
He BTpYyyaiiTecs B poboTy CUCTEMM OXOSOMKEHHS.
He poawmiLLyiiTe HiSKX enekTpruyHUX Npunagis
ycepeayHi XonoannbHKa/MOPO3UBHIKA, SKLLO BOHM
He PeKOMEHLOBaHI BUPOOHMKOM.
[itn a6o 0coby NOXMNOro Biky He NOBUHHI
KOPWCTYBATUCS XONOAUBHUKOM 6e3 fornsay.
CTexTe 3a TM, OO ATV He rpav 3 XONOAUbHKOM.
He no3sonsiite AitaM rpatu i3 ABEPUSTaMA XONOAUNBHUKA,
Lie MOXe NPW3BECTU 0 CEPIO3HOT TPABMM.
He TopkaiiTecs BOAOTUMM pyKamyt A0 BHYTPILLHIX CTIHOK
MOPO3UNLHOI Kamepyt 260 NPOAYKTIB, SKi Nexarb Y Hiil.
LLIKipa BaLLmx pyk MOXe NPUMEP3HYTH A0 CTIHOK.
$IKLLIO BU He 30MpaeTeCh KOPUCTYBaTHCS
XOMNOANBHVIKOM MPOTArOM TPUBANONO Yacy,
Bifl'eqHanTe NOro MepexxHy BUNKY Bif PO3ETKY.
[loripLLEHHS eNeKTPUYHOI I30NALT MOXKE CMPUHUHUTLA
NOXEXY.
He 36epiraiiTe Ha xonoaubHIKY CTOPOHHI NpeaMeTy.
Y pasi BigkpuTTs ab0o 3aKpUTTS ABEPLAT Ui NpeaMeTt
MO>XYTb YIaCT, LLO MOXE MPU3BECTN 1O TPaBMM i1/
ab0o Ui npeaMeT MOXyTb OyTI MNOLKOKEHI.

3ACTEPEXXEHHA

A e Llei npuCTpii NPU3HAYEHNIA TiNbKK Ans

YBATA 30epiraHHs MPOYKTIB Y AOMALLHIX yMOBaX.
PekomMeHayeMo He nepeBuLLYBaTV CTPOKM 36epiraHHs,
3a3HaYeHi BUPOOHMKamM.
Mn[wkmn MaroTb 36epiratcs pasoM i Tak LLibHO, LL06
He BMNafaTh 3 XONoaMIbHYIKA.
He cTaBTe ra3oBaHi Hanoi B MOPO3UIBHY Kamepy.
He knapjts y Mopo3unsHy kamepy nnsiuki abo iHLLi
CKNSHI nOCyavHW.
[Mpw IXHEOMY 3aMOPOXKYBaHHI CKIO MOXE TPICHYTW, |
B/ MOXETE TPaBMYyBaTUCS.
He 36epiraiiTe B xonoaunbHVKy neTydi i
NIerko3anMmnCTi PEHOBYHM.
36epiraHHs B XONOAUNBbHYIKY BEH30Y, PO3HMHHIKA, CIMPTY,
edipy, 3pimKEHOrO rasy TOLIO MOXE MPU3BECTN A0 BUOYXY.
He ponyckaite NoTpanisHHs Ha XONOANIBHIK
6pw3KiB abo CTPyMeEHS BOAW.

iHbopmavuis _03



BKAS3IBKN 3 YALLEEHHSA

Lle MOXe Cnpu4mHATY NOXXEXY abo nopasky
ENEeKTPUYHIIM CTPYMOM.

He posnopoLuyiite flerkosaimncTi rasu 6ins xonogubHIKa.
Lle MOXe CrIPpULMHATY NOXKEXY.

$KLLIO B Sibpanvcs B Tpysasty NoI3aKy, O4UCTITb
XONOAWMBHWK | BUKJTOMITb 0r0.

He 36epiraiiTe B X0N0AULHVIKY hapMaLeBTNHHI
npenaparu, Matepianm Ans HayKoBYX AOCIKEHb i
YyTNVBI B0 TEMMEPATYPY PEHOBUHN.

B x0n0annbHYKY He NOBUHHI 36epiraTucs peHoBIHN,
A5 SKUX MOTPIBHO MiATPMMYBATW NEBHY TeMMepaTypy.
He cTaBTe Ha x0n0aMAbHUK MOCYAVHY, HANOBHEH BOZOIO.
SKLLO BOAA NPONNETLCS, Lie MOXe NPU3BECTY [0
3aropsHHa abo Nopaskyt ENEKTPUHHIUM CTPYMOM.

3ACTEPEXEHHSA LLOJO
YTUNISALLT

Hikonn He BcTaBnsTe nasbLyi abo skicb NpeaMeTvi B
OTBIp CYCTEMV NoAadi BOAK M B XX0N06 ANs Nboay.
Lle Moxe nNpr3gsecTn 10 TpaBMy abo YLLKOMKEHHS
XONOAUBHYIKA.

Mg Yac YULLEHHS MEePEeXHOT BUNKI HIKOMM He
KOPVCTYITECS MOKPOIO ab0 BOOIO0 raHHYipKOH0.
PeTenbHo BuaansiiTe CTOPOHHI PEYOBMHM 3 NOBEPXHI
METaNEBNX YACTVIH LUTEMNCENBEHOI BUNKY.

SIKLLO BY KOPUCTYETECH 3a0PYAHEHOKO BUMKOO, Lig
MOXKE CMPUHUHTI MOXKEXKY.

SO XonoaunbHUK 6yB Bif€AHAHNI Bif PO3ETKY,
HeOBXIAHO NOYeKaT He MEHLUE AECATY XBUAVH, NepL
H>K 3HOBY BCTaB/ISATM BINKY B PO3ETKY.

Mepen TUM, K BUKVHYTN XOMOAWBHVIK, 3HIMITb 00
[BepuaTa Ta iXHi yLinbHIOBabHI NPoKaaku. AKLWO
IuTuHa Byae rpatv 3 BUKVHYTAM XONOAUNBHUKOM, a
[BepLATa BUNaAKOBO 3aKPMIOTECH, AUTUHA ONUHUTLCS
B MacTLj Ta MOXe NOMEePTU Bif 3aayxu.

3amLiTh Ha MICLISX MOAWL, AN TOro Wob it He
MOFIM NIErko NOTPanUT BCEPEauHY.

Sk xonopoareHT B1KoprcToBytoTh R600a abo R134a.
[MepeBipTe MapKyBaHHs KOMMpPecopa Ans Toro Wwob
Ji3HaTVICA, SKUA Came XONOA0areHT 3aCTOCOBaHO B
XONOAUBHYIKY. AKLLO NPOAYKT MICTUTE FOPHOYMIA rad
(R600a), 3B's>KiTbCs 3 MICLIEBOIO aaMiHiCTpaLieto, 06
[0BigaTuCs, SK yTNidyBaTu Lei NpOayKT.
LinknoneHTaH BUKOPUCTaHWIA 9K 3anobKHIK Bif
Brbyxy rady. [1ns rasis B i3onot04oMy maTepian
3aCTOCOBYIOTH CrieLjjiasibHi MpoLeaypy 3 yTunisavyi.
Byap nacka, 38’'sXXiTbCs 3 MICLIEBOO aaMiHICTpaLleto,
1106 pisHaTuCs, K 6e3neqHo yTuniayBaT Lien
npoaykT. MNepen yTunisauieto nepekoHanTecs, Lo
OfHa 3 TPYOOK Ha 3aHiln YaCTUHI MPUCTPOK He
YLIKOKEHa.

04_ iHdbopmauisa

A Y BUNAAKY BUHVIKHEHHS MPO6aem 3

YBATA e[IeKTPOEHEPIIEI0 BU MOBYHHI 3BEPHYTUCS Y BaLly
eHepronocTadasbHy KOMNaHito 1 1oBifatvcs, sk
[IOBIO MPOTPUBAE BIACYTHICTb XXVBMEHHS.

BinbLuicTb Nepeps y nofadi enexTpoeHeprii TpreatoTb

He BinblUe roauHK-ABOX | He BIIMHYTL Ha TeMMepaTypHi
NOKa3HNKI XonoauneHvka. OfHaK By MaeTe MiHimizysaTy
KINbKICTb BIAKPUTTIB ABEPLIAT Y Pa3i BUKIIOYEHHS
XKUBNEHHS. Y BUNALKY SKLLO BIACYTHICTb €NeKTpoeHepril
TpviBae foBLLE 24 roauH, Bam HEODOXIAHO BUMHSATM BCI
3aMOPOXXEHi MPOAYKTY. [1Ng BCiX ABEPEN | KPULLIOK i3
3amKamm Kioui NoTPIGHO 36epiraTit B HEAOCTYNHOMY Ans
niTe Micu, yoaneuuHi Big xonoannsHoro obnagHaqHs, oo
He AONYCTUTM MOBIPHOCTI 3aMUKaHHA AiTel ycepeauHi.

[NOOATKOBI MOPAON ANISA
NPABWUJIbBHOIMO BUKOPUCTAHHA
Fg e [licns BCTaHOBAEHHS MPVCTPOIO He BKItOHanTe
10ro MPOTSAroM MiHIMYM 2 FOAVH.

e |ll06 npoayKT NpaLtoBas SKHankpaLle:

- He poawilLaiiTe NnpoayKTn 3aHaaTo 6m3bKO Nepen;
BEHTUNSTOPaMY, TOMY LLO Lie MOXe NOPYLINTI
LWPKYNALIIO NOBITPS Y BIBAINEHHI OXONOMKEHHS.

- BignosigHuM YnHOM 3anakyite NpoayKT abo
PO3MICTITb iX Y NOBITPOHEMPOHUKHIX KOHTEMHEPaX
nepLL HXX NOMILLATL iX Y MOPO3UBHYIK.

- He knanitb LWoiHO npuabaHy ixy, MpusHadeHy
LN 3aMOPO3KM, MOPYY i3 YXKE 3aMOPOXKEHUMI
npooyKTamu.

e He cTaBTe razoBaHi Hanoi B MOPO3WbHY Kamepy.

e Bynb nacka, KOHTPOSONTE MPaHNYHIA TEPMIH

30epiraHHs 1 MakCcUMarbHUIA 06’EM 3aMOPOXKEHNIX
NPOAYKTIB.

1 o Hemae HeOOXiAHOCTI BUKMKOHATY 3 €NEKTPOMEPEXI

XONOANIBHYIK, SKLLO Bac He Byae He JOBLUE TPOX
TWKHIB. OfiHaK BI MaeTe BUIYYMTU BCi MPOAYKTH,
BIOKMOYATY XONOAUBHUK Bif ENEKTPOXKNBNEHHS,
NOYMCTUTY | BUCYLLMTM 10r0, SKLLIO NNaHyeTe BuMixaTu
BinbLL HXK HA TPX TYDKHI.

e BinbLUiCTb Nepeps y Nofadi enekTpoeHepril
TPVBaOTb He BinblLLe rOAMHU-ABOX | He BNMHYTL Ha
TemnepaTypHi MOKaaHyK1 xonoaunsHuka. OgHax By
NOBVHHI MiHIMI3yBaTY KiflbKICTb BiAKPUTTIB ABEPEi
Y pasi BUKJKOHEHHS XXUBNEHHS. AKLLO BIACYTHICTb
€NeKTpoeHepril TpvBae [oBLE 24 roayH, BaM
HEOoOXiAHO BUIHATW BCi 3aMOPOXKEHi MPOAYKTU.

o SKUIO 3 XONOANIBHUKOM NOCTAYaETLCH KIKOY, BiH Mae
30epiraTucs B HeAOCTYMHOMY Anst AiTer MicLi BAamHi
Bif, MPUCTPOIO.

o [IpuCTpilt MOXe NpaLoBaTV HENPaBUBHO (IMOBIPHI
PO3MOPOXYBaHHS BMICTY abo MifioM TemnepaTypu Lo
3aHa[LTO BYICOKOrO A5t MOPO3UIbHMKA NOKa3HIKa),
SKLLIO BiH TPMBaMiA Yac nepedyBas y MiCLj,
Temnepatypa sKoro 6yna 6a13bKoro SO MiHIMabHO



NPUNYCTAMOrO A8 06NaAHAHHS 3HA4EHHSI.

He 36epiraiTe B XON0OAWBHVIKY MPOLYKTY, LLO NOraHo
NEPEHOCHTb HU3bKY TeMnepaTypy, Hanpuknar 6aHaHu
abo avHi.

Po3MICTITb N0TOK NS NbOLY Ha NPU3HaYeHe AN Hb0ro
BUPOBHMKOM MicLie, L0 JOBUTUCS ONTUMATBHOMO
3aMOPOXXYBaHHS NbOLY.

Y BalLLOMY MPYCTPOI HE Hamep3ae Jif, TOBTO Hemae
HEOBXIAHOCTI BPY4HY PO3MOPOXKYBATY 10r0, TOMY LLIO
Lie BiAOYyBaETbCS aBTOMATUNYHO.

Temnepatypa B X0fj PO3MOPOXKYBaHHSA MOXE BUPOCTY
Ha BEM4MHY, WO Bignosigae Bumoram ISO. FAkLo Br
XOUETE YHUKHYTU BrMBY 36i/bLLEHHS TEMMepaTypu
Ha 3aMOPOXKEHi MPOAYKTY, OyAb Nacka, 3aropHiTb
3aMOPOXXEHI MPOLYKTY B Kiflbka Lapis nanepy,
Hanpuknag y rasery.

Bynp-sike NigBuLLEHHS TeMnepaTypy BUKHe
CKOPOUEHHS CTPOKIB 30epiraHHs 3aMOPOXKEHINX
NPOAYKTIB.

Mopagu wopo eKoHoMii eHeprii

YCTaHOBITb XONOAUIBHUK Yy CYXOMY MPOXONOAHOMY
NPUMILLIEHHI 3 rapHOI0 BeHTUNALjEtD. 3abe3neyTe, Wob
Ha HBOrO He Nafano NPsSIMe COHSYHE CBITNO, | HIKOM
He BCTAHOBAIONTE 0ro Nobnmay mrepena Tenna
(Hanpvknag, obirpisad).

Hikonu He nepekpuBaiiTe BEHTUNALIAHI OTBOPH |
PELLITKI XONOAMIbHMIKA.

[avire rapsauin ki OXOnoHyTH, nepLu Hix
3aBaHTaXyBaTu i B XONOANBHIK.

[ToMICTUTb 3aMOPOXKEHI MPOAYKTN B XONOANBHY
Kamepy 41151 PO3MOPOXKYBaHHS. TakyiM YvHOM BU
3MOXETE BVKOPUCTOBYBATY HI3bKY TEMMepaTypy
3aMOPOXXEHNX MPOAYKTIB 419 OXONOMKEHHS MPOJYKTIB
Y XONOAUNBHIN Kamepi.

Y pasi 3aBaHTaXEeHHS ab0 BUBAHTAXXEHHS MPOAYKTIB
He 3an1LanTe ABepuUsdTa XoNoaubHMKa BiK Yim
MEHLLINM Yac OyayTb BIKPUTI ABEPLIATA, TVIM MEHLLIVIA
Lap nbofy CPHopMyeTsCS Ha CTiHKaX MOPO3UILHOT
Kamepu.

PerynsipHO 4MCTbTe 3a[HI0 NaHEeNb XONOAWIBHIKA.
[Mun 36inbLUye CNOXUBaHHS eHeprii.

He BCTaHOBMOMTE TeMNepaTypy, Ska HK4a 3a
HeoOXiaHy.

MonbaiiTe NPo HaNeXHyY BEHTUASALIO NOBITPS Mif
XOMOANIBHKOM Ta no3afy Heoro. He HakpusaiiTe
BEHTUNSALiAHI OTBOPW.

BcTaHoBNOK4Y XONOAUBHIK, 3aNVLLTE BiflbHWA
npOCTip 0 Npasoi, NiBoi, 3aaHBOI NaHenen
XONoAnnbHKa Ta 3ropu. LLe 3MEHLLNTb CMNOXXNBaHHA
eneKTpoeHepril | LO3BONMUTL 3a0LLaauT Ha onnaTi
KOMYHaUTbHUX MOCAyT.

SMICT

MArOTOBKA BALLIOIrO XONoannbHWKA SIDE-BY-SIDE 1O POBOTH ...
OBCYTOBYBAHHA XONOANTbHNKA SAMSUNG SIDE-BY-SIDE
YCYHEHHSA HETTOJTALOK . ...

iHbopmavuis _05



MIArOTOBKA BALLIOMO XONOANNBHAKA
side-by-side 0o pPoboTK

MIArOTOBKA 10 BCTAHOBJIEHHA
XONnoaunbHNKA

Bitaemo Bac i3 npuadaHHsM XonoaubHKa Samsung
Side-By-Side. Mu crnogiBaemocs, Lo BY OTpUMaeTe
3a[10BOSIEHHS B, HA/ICYHYaCHILLMX MOX/IMBOCTEN i
nepe.ar, sKi 3AaTHUI 3anNPOMOHYBATY HALLI MPUCTPIN.

Selecting the best location for the

refrigerator

e Bubepitb MicLie, e € 3py4HWIA JOCTYN 10 BOAOMPOBOAY.

e BubepiTb MicLe, Kyau He Naaae NpsiMe COHSYHE CBITNO.

e BubupaiiTe micLe Ha piBHI Nignory (abo Maixe Ha
piBHi nignoru).

e BubupaiiTe MicLie 3 4OCTATHIM 15 NIETKOro BigKPUTTS
[BEpel XONoANIbHVKA MPOCTOPOM.

e SKLIO BaL XONOAUIBHIK He CTOITb Ha PiBHIl
NOBEPXHi, BHYTPILLHS CCTEMA OXONOMKEHHS MOXE He
npaLtoBaTyi HANEXHVIM HUHOM.

* HeobxifHO 3a6€3neqnTy MOXMBICTb fIErkoro
nepeMiLLeHHs npynagdy Ans 3py4YHOCTI MPOBELEHHS!
1100 PeMOHTY | 06CyroByBaHHs.

5K MiHIMyM 50 MM/ K MiHIMYM 50 MM

950mm

1532mm

06_ nigroToBka A0 poboTun

w e [ig Yac yCTaHOBNEHHS XONOANbHKA
3abe3neyTe 3a30P MK HUM Ta iHLUMK
npegmMeTamy NpaBopy, NiBopyy, No3agy
1 3Bepxy. Lie jonoMoxxe 3H1M3nTH
CMOXKMBaHHA €NIeKTPOEHePrTl.
He BCcTaHOBMOWTE XONOAWIBHUK TaMm, Ae
Temnepatypa nagae Hwkye 10 °C.
MNepekoHanTecs, L0 BY BUMKHYIM TPyOONpOBIg,
MEPLL HP>K 3Hann asepi MOpPO3ubHOT Kamepu.
O3HaroMTecs 3 HaCTyMHM PO3AiNoM «MoHTax
TpybonpoBoady cnuctemMu nogadi Bogu», o6
YHVKHY TV MOSIOMOK.

A [ig Yac BCTaHOBNEHHS, 0OCNYroByBaHHS

YBATA 260 YMLLIEHHS 032y XONOAMIbHIKA,
NepeKoHanNTECs, Lo BY PIBHOMIPHO MOCYHYN
NPUCTPIl | NOCYHbTE Oro Ha CBOE MiCLIe
nicnsA 3aBepLUEHHS.




OEMOHTAX OBEPLAT
XONOANNBHUKA

SAKLLO LUMpUHA ABEPHOrO NPOPI3y MEHLUE MOUHN
XONOAUBHVIK, 3HIMITb ABEPLATA XONOANIbHAKA.

1. 3HATTA KPULLKMU, L0 3aKPMBAE NEPeSHi HKKU

Biokpuinte aBepLaTa MOPO3UIbHOI Ta XON04MBHOT
Kamep, a NoTiM 3HIMITb KPULLIKY, LLIO 3aKpUBaE HIXKKN,
BiBEPHYBLUM TPU MBUHTU NPOTN FOAMHHOI CTPINKN.

Bipn’epHaHHs Big xonogunbHMKa
TpybonpoBoay Ana nopadvi Bogm

1. Bin’egHante TpyoKy Ans BOAM, HATUCHYBLUW Ha
thnaHeL 3’eaHyBansHol MychTy (1) | noTarHyBLLM
3a Tpy6Ky (2] .

He BigpisanTte TpyoKy Ana nopadi Boan, a
Bin'eaHavTe il Big MydTu.

2. lemoHTaX ABepLSAT MOPO3UNbHOI Kamepu

LLlo Tpeba 3anam’sTaTtv B nepLuy Yepry

e [ligHimManTe gBepudaTa NPsSMOo Haropy.

e byapTe 0bepexHi, Wob He 3aeMnTi
OBepusTamm TRybonpoBia, Ans nogadi Boau
IDKryTW OpOTiB.

e Knagjtb ABepusaTa Ha MOBEPXHIO, LLIO MOXXe
3aXMCTUTA X Bif, NOAPSIVIH.

1. Tpumatoumn asepusTa 3akpUTUMM, 3HIMITb
KPULLIKY CK1aaibHOro By3na BepxXHbOi NeTi [D
BVKOPWCTOBYIOHM BUKPYTKY, & MOTiM Bif'eaHaTe
po3’emu gpoTie (2] .

O]

2. BigBepHIiTb MBUHTY KPIMNEHHA BEPXHBOI NET @]i
3a3eMITIOKOHUI TBUHT E] NPOTY FOAVHHOI CTPINKN
i BHIMITb BEPXHIO NETIIO E] . Nig, 4ac posbrpaHHs
OyapTe 0bepexHi, Wob ABepLsaTa He Brnam Ha Bac.

3. 3HiMITb ABepLATa 3 H/XKHBOI NET @ , Ons Yoro
06epexxHo niaHiMiTb ix (7) Haropy.

ﬁ BynbTe 0b6epexxHi, LLob He 3aLlemnT
nBepusTamy Tpybonposia, Ans nogadi Boav
IDKryTV OpOTIB.

4. 3HiMITb HVKHIN LuapHIp, (8] ckopucTasLLVch
LIECTVKYTHVM FalikKoBUM KIIOHEM.

@
6
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AeMOHTa)K ABepuar XOHOAVI.HI:HOT Kamepu

1. Tpumatoum aBepusaTa 3aKpUTUMK, 3HIMITb
KPULLIKY CKaaa/ibHOro By3na BEPXHBOI NeThi E]
BVKOPUCTOBYIOUN BUKPYTKY, a MOTIM Bif'eaHanTe
po3’eMn ApPOTIB.

@

2. BioBepHiTb MBUHTU KPINIEHHST BEPXHBOI NeETAi @
i 32a3EMNIOK0HUMIN MBUHT @ NPOTY FOAUHHNKOBOI
CTPINIKM | 3HIMITb BEPXHIO NETO E] . Nig vac
po36mpaHHsa OyabTe 0bepexHi, LWob asepuaTa
He BraJiv Ha Bac.

3. 3HiMITb ABepLdATa 3 HKHBOI NeT @ , 4719 Horo
o6epexxHo niHiMiTL ABepLiaTa (6) Haropy.

4. 3BiNbHITb HWKHIO NETMO (7] i3 KPINWIBHOI MNaHKM
HVDKHBOT NeT/i (8] , akypaTHO nigHasLwK i B
HaNpPsiMKy, 3a3Ha4eHOMY CTPRISIKOHO.

08_ nigroToBka A0 poboTun

YCTAHOBKA ABEPLAT
XONOANNBHUKA

[Ticns Toro sk By YCMiLLHO PO3MICTWAM BaLLl
XONOAWIbHVIK TaMm, [ie 1 NiaHyBasiocs, NPUIALLIOB Yac
NOBEPHYTW ABepi Ha MicLe.

YcTaHOBNEHHS ABEPUST MOPO3UJIbHOIT

Kamepu

1. HagicbTe aBepusTa MOPO3UILHOI Kamepw,
BCTaBMBLUY rHy4Ky TPy6ky (1) poaTaiLosaHy B
HDKHIN YacTuHi ABEPUST, B OTBIP @ . Ha HVDKHIi
neTni Ta akypaTHO NOTArHYBLUM TRYOKY BHUS.

2, BcTaBTe CTPUKeHb BepXHLO! neTni (3] B oTeip (4)
. MICNs TOro 8K Crnosly4nTe OTBIP Y BEPXHI NeTNi
(5] 3 oTBOPOM Y KOPMYCI XOMOAMALHUKA (6],
3akpyTite 60511 (7] i rBUHT (8] 32 roAUHHVKOBOIO
CTpINKoto. 3’eaHanTe po3’emMn ApoTiB.

3. HapsarHiTe nepeaHio HYacTuHy KpULLKA BEPXHBOT
neTni @ Ha NepefHIo YacTUHY BEPXHBOI NeTNi
i MOTIM YCTaHOBITb KPULLKY Ha MicLie,
BVKOPWCTOBYIOHM BUKPYTKY.




SHATTS ABEPUAT XON04UNbHUKA MpuepHaHHsA TPYOKU ANns nogadi sogu
1. BcrasTe HWKHIo neTnioe (1] y KpinubHy mnaHky 1. HatucHysLum 3 TOpUA Ha (hnaHelb 3'eAHyBanbHOI
HKHBO! NeTA @ . MypTH @ BCTaBTe B Hel TPYOKy ANns nogadi Boam

|

53

2. PogsTawyeTte OTBIp @ Ha KyTi oBepusaT
XONOAMIBHVIKA Ha, HVXKHIM LuapHipom (4.

2. [1nga 3anobiraHHs BUTIKaHHIO BOAM 3 Jo3atopa
TpybonpoBig ans Boay Mae 6yTi NOBHICTIO
BCTaBMEHO [0 CepearHm Npo30poro 3'egHysaqa.

3. BcraBTe 3atunckay y nakeT BCTaHOBIEHHS i
nepesipTe, Y HAAIHO BiH YTPUMYE LLNaHT.

CepepvHa Npo3oporo

3. BcTaBTe cTpurkeHb BEpXHBOI NeThi @ B OTBIp Fenrysava

@] . MICNgA TOro 9K Croy4u1Te OTBIP Y BEPXHIlA
neTni (7] 3 0TBOPOM Yy KOPMYCi XONOAUNLHUKA
. 3aKpyTiTb MBUHTY KPINAeHHs NeTi @i I'BI/IHT
3a FOAVHHVKOBOIO CTPINKOHO.

3aruckad A (1/4 proiima)
(6,35 mm)

=

YcTaHOBNEHHSA KPpULWKWK, WO 3aKpuBae
HiDKKUr
'g 3aKkpiniTe KPULLIKY, L0 3aKPUBAE HIXKKN,
3aKPYTUBLUW TPW MBUHTU 3a rOJNHHNKOBOKO

4. HaparHiTe nepenHto YaCTVHy KPULLKA BEPXHBOT CTPISNKOIO, SIK MOKa3aHO Ha MarsltoHKy.
netni @ Ha nepegHio 3 BEPXHLOI NET @ i NOTiM
YCTaHOBITb KPULLKY Ha MiCLIE, BUKOPVCTOBYHOHM
BUKPYTKY.

nigrotoBka go po6otn _09
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BNPIBHIOBAHHA
XOnoaAnnbHNKA

PEFYNIOBAHHA 3A30PY MIX
OBEPLATAMU XONOAUNbHUKA

Tenep, KoM ABEPi 3HOBY BCTAHOB/EHI HA XONOAMSBbHUK,
BapPTO NEPEKOHATUCS, LLO XONOAMNBHUK PO3TaLLOBaHNiA
pIBHO, &, OTXe, BV MOXKETE NPUCTYNaTV A0 OCTATO4HOrO
perynoBaHHs. AKLLO XONOANNBHUK He BUDIBHSHI,
aBepusita OyayTb CTOSATU HEPIBHO.

'.g [NepedHs YacTVHa XONOANIbHMKA TaKOX
NiOOAETECHA PerytoBaHHIo.

ABepusiTa MOPO3UNbHOIO BiaAiNEeHHA
HUMXK4e ABepi XoNoAuIbHOro
BiagAiNeHHs

BcTaeTe BUKPYTKY i3 MIOCKNM KiHLEM y MPOpI3
Ha perynoBaibHOMY BaXKesi Ta BUPIBHANTE
XONOANNbHUK, 06epTaroyM Baxkib 3a
rOAVHHNKOBOKO CTPINKOO.

BukpyTka

Konun gBepi MOpo3unbHOi Kamepu
3HaAxXoAATbLCS BULLE PiBHSA
XonoausibHUKa

BcTasTe BUMKPYTKY i3 MIOCKMM KiHLEM Y MPOpI3
Ha perynoBaibHOMY Baxkesi Ta BUPIBHANTE
XONOAWIBHVK, 0bepTato4n Baxinb 3a
FOANHHNKOBOO CTPINKOIO.

BukpyTka

Y HacTynHin rnasi BU MOXeETe Ai3HaTnCs, gK
MOXXHa LLIE PEeryitoBaTi MOSIOXKEHHS ABEPEN.

14

10_ nigrotoBka fo po6otun

Bigperyntonte HEBENNKY PISHULIO 3a BUCOTOKO MidK
OBepuaTamu XonogubH1Ka.

SKwWo aBepLsATa MOPO3ULHOI Kamepu BuLLe,
HiX AABEpLATA XONOAUNbHOT Kamepu '

i

Micue perynioBaHHs

B 06ox Brnagkax cnocié BUNpaBieHHs HePIBHOCTI

OfiHaKoBWI. BigkpuiiTe aBepusiTa 11 BigperynomnTte ix

y Takuit cnoci6:

1. BigBepHiTb ranky E] Ha HYKHI NeTni ABepusT
[0 BEPXHLOrO KiHUs 6onTa (2.

4

Konm 8K
BiBepTaeTe
ravky ,
nepekoHanTecs,
1O B
BMKOPWCTOBYETE
LUECTUrPaHHNiA
raNKOBI KIKOY i3 KOMMEKTY NOCTaYaHHs

, Wob 3nerka noeepHyT\ 60T L2J NpoTu
rOAVHHVKOBOI CTPINKM TaK, 06 ranky &] MOXHa
6yno noTim BigBepTaTX NaNbLAMM.

3 |Kkniou

@ Bont
—@ aiika

i 2. Bigperynoiite
pisHMLIO 3a
BMCOTOIO MiXK
aBepusdTamu,
roBepTayn
6ont (2) 32
FOAVHHIKOBOMO
CTPINKOKO a0 NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKN.

——@ Koy
@ Bont

[g Y pagi noBopoTy 60Ta 3a roANHHIKOBOO
CTPINKOKO ABepudTa nigHiMaroTb.

3. BigperyntosasLum
BVCOTY ABEPLAT, \ _@
L — Knio4
nosepTanTe |
raiiky (1] 3a {2]som
rOAVNHHNKOBOO —@ Faiika
CTPINKOKO, MOKM

BOHa He finge no
HXXHBOMO KiHLA BonTa, NOTIM 3HOBY 3aTHAMHITh
6onT knodem (3] 1106 3achikcysaTu raiiky (1),

SAKLLO BUW He 3adhikcyeTe rainky, 6onT Moxe
OCnabHyTu.




NMEPEBIPKA CUCTEMU
LO3ATOPA BOAU (OMLIHO)

CucTema nogadyi By — 0fHa 3 KOPUCHUX MOXMBOCTEN BALLIOTO
HOBOrO X0n0anasHYKa Samsung. inbTp ANs BOAK CRYXUTb 4n9
hinbTpayi YacTok. OfHaK 0ro He MOXHA BUKOPVCTOBYBAT/

Ans cTepuniaLi abo 3HMLLEHHs MIkpoopraxiamis. [ns Lyx

Liinert Bam MOTPIOHO MpUABATY QUMCHY CHCTEMY ANS BOM.

[ns TOro L6 NPUCTPI ANs rOTyBaHHS NbOAY Mir NpaLoBaTy
HaNeXHM YHOM, NOTPIOHMIA Tvck Bogw 1,4-10 Kre/ke. eM. Trck
€ NPVYIAHSTHUM, SIKLLO NanepoBuid cTakaH4vk anst soay (100 mn)
MOXHa HamoBHUTU BOLOHO 13 KpaHa NpubnnaHo 3a 10 cekyHp,
SIKLLIO XONMOANIBHUK YCTAHOBMKOETHCS B MICLEBOCTI 3 HUSBKIM
TUCKOM BOAN (HiKue 1,4 Kre/kB. em), TO Ans KoMneHcawyi
Heoniky TUCKY Mif 4ac YCTaHOBNEHHS XONMOAUbHUKA HEOOXIAHO
BCTAHOBYTW HACOC ANSt NiSHATTS TUCKY. 3a0e3rneuTe HanexHe
HanoBHEHHS BOLOK0 EMHOCTI /19 BOAM, PO3TALLOBAHOT ycepeavHi
XONoaubHYKa. [ns1 LIbOro HaTucKaiTe Baxinb nogadi Bou,
MoKV BOAA He Nife 3 BUXiAHOro 0TBOPY ANs BOAW. YHiBEpCansHuii
KOMMNEKT ANs NPYEHAHHS A0 BOLOMPOBOLY BXOANT 10

KOMMNEKTY MoCTaYaHHs.
BiH 3HaxoamnTbcs BcepeamHi SLLmnka

MOPO3UJIbHOI KaMmepu.

YCTAHOBJIEHHA CUCTEMU
NO3ATOPA BOAU

[lnsa mopeneii i3 BHYTpiLLHIM po3TallyBaHHSAM

[etani ans yctaHOBNIEHHs fo3aTopa
\‘

FEVE NG
@ 3’egHyBay TPYGKM

@ ®dikcarop BoAoBOAY Ta MBUHTN

@ Boposopn

@ ®inbTp ANA BOAN

A\,

MpuepgHaHHa Ao Bogonposoay

1. Cnodatky nepekpuvinTe BOAOMNPOBIA,

2. 3Hangite Hanbnvkdy Tpydy BOAONPOBOLY
XONOAHOI NMUTHOI BOAW.

3. [JoTpuMyIMTECH IHCTPYKLA 3i BCTAHOBIEHHS
cucTeMun An 4 nogadi Bogu.

YBATA

Boposop, Mae 6yTi nigknto4ennin 4o Tpyom i3
XONOAHOK BOAOHD. SIKLLO MOro MiAKMOHMTIA
[0 TPy6U 3 rapsiHoto BOAOIO, Lie MOXe
npu3BecTy 4O BUXOAY 3 flady O4MCHMKA.

4. Tlicna nigkntoYeHHs Bogonposoay Ao dinstpa
0719 BOAM MOXKETE 3HOBY BKJTHOHUT BOLOMNPOBIA,
i nponycTUTK Yepes hinbTp 61K3bKo NiTpa
BOAM, LLOO MOro NpoYncTUTY Ta NigrotysaTtu oo
ekcnnyarawyi.

LB
Eoeenposln

Mepekpuiite
BOAONPOBIA

7 N\
BE3
I3A30PY

MpuegHaHHa oo BogonpoBoay

1. HIMITb 3aXMCHUIN KOBMA4oK i3 Tpybonposoay
MPVCTPOIO | HAAAMHITE KOMMPECINHY ranky Ha
TpybonpoBia nicns Bia’eaAHaHHS B, HASABHOMO
BOAOMPOBOAY.

2. 3’epHanTe obnasa TPy60NPOBOAN, LLO NAYTb Bif,
NPVCTPOIO Ta BOAONPOBOAY .

3. 3aTarHiTb KOMMPECIHY rarky Ha yLLiNbHIOBaHOMY
BPY4Hy iTHry (NaTpyoky). MNepekoHalitecs, Lo
3’€dHaHHS BUNLLINO LLiTbHUM.

i 4. Bkniouitb BoAy 11 nepesipTe Tpybonposif, Ha

repPMETNYHICTb.

cb a
J
) | ok | e
3HidiTy
Mocna6Te raiiky a Koenaxg?q "
i =

Tpy6onposip,
Bify NpUCTPOIO

_Ja %
Tpy6onposif,
3 Habopy

3a3opy

Tpybka ana Boan Mae 6yTv npueaHaHa fo
TPYOM i3 IKepenom NUTHOI BOaW. SAKLLIO Bam
HeobXiAHO BigpPeMOHTYBaTV abo AeMOHTyBaTH
BOAOMPOBIf, BiapixTe 6,5 MM NNacTnKoBOl
TPYOU, LLO6 NepekoHaTuCs, Lo BM OTpUManin
LinbHe, repMeTuyHe 3’eaHaHHs.

4

[Nepen novaTkoM ekcnnyaTaii BapTo
YBATA MEPEBIPUTY, Y/ HEMAE Teui B 3a3HaYEHNX
MiCLisIX XonoaunbH1Ka.

nigrotoska go po6otu _11
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e [apaHTia Samsung He NoLN- PrOETLCS Ha
YCTAHOBJIEHHA BOLOBOAY.

® YCTaHOBJIEHHS1 MPOBOANTLCS 3a PaxyHOK
KOPVCTYBa4a 3a BUHATKOM TUX MOMEHTIB, KO
BapTICTb XONOAWIBbHMKA BKIKOYAE BATPATY Ha
BCTaHOBJEHHS.

e byap nacka, sKuo HeobxiaHo, 3B’ XKiTbCs
3 BOAOMNPOBIAHNKOM ab0 aBTOPU30BaHVIM
MalCTPOM 3 YCTaHOBNEHHS BOLOBOAY.

e SIKUIO BHACNIOOK HEMPaBUABHOrO BCTAHOBIIEHHS
yTBOpUnacs Teya, byap nacka, 38’sSKiTbCcs 3
YCTAHOBHVIKOM.

12_ nigrotoBka fo po6otun

YCTAHOBJIEHHA CUCTEMUA
NO3ATOPA BOOU

Ans moaenen i3 30BHILLHIM
po3TallyBaHHSIM

HOeTtani ansa yctaHOBNIEHHA Ao3aTopa

®dikcaTtop Bof0BOAY Ta MBUHTY

(555603

Boposopg Tpumay ouncHuKa

JNosatop

~ y
Mipknto4yeHHsa [oO BOAONPOBIAHOI NiHii
3a JONOMOroK0 3'eAHYBaNIbHOT My(DTI NIOK/IIOHITL
naTpybok BoAOBOAY A0 BOAOMPOBIAHOIO KpaHy.

1. 3akpuinTe BOAONPOBIAHNIA KpaH.
2. HakpyTitb My(Ty «A» Ha KpaH.

YBATA

Boposop, Mae 6yt nigkntoYennin 4o Tpyom is
XONOAHOK BOAOHD. FKLLO MOro MiAKM0YUTIA [0
TPY6U 3 rapsiioio BOAOHD, Lie MOXE MPU3BECTU [0
BUXOAY 3 flafly O4MCHMKA.

IHOOPMALISA NMPO FAPAHTIIO

[apaHTis BUpobHMKa XxonoanbHUKa abo

JbOfOreHeparTopa He MoLUMPIOETECS Ha BCTAHOBSIEHHS
BOAOBOLY. YBXKHO AOTPUMYMTECH LIMX BKa3IBOK, LLOO
3HU3UTU PUVK 3BUTKY BHACTIILOK PO3MMBY BOAM.

3amiTka:

kLo MydTa He NigXoaWTb [0 Baloro KpaHa,
3BEPHITLCS B HANOMXKYMIA aBTOPU30BaHWIA CEPBIC-LIEHTP
i npupbanTe MydTy MiAXoAsALOoro giameTpa.

BubepiTb, A& BU Xo4eTe BCTAHOBUTHU

po3sartop. (Mogensb i3 go3aTopom)

- SKWO BM X04eTE NOMIHATU MICLAMIN BXIZ, i
BMXif, fo3aTopa nif Yac Moro yCTaHOBEHHS,
0O3HaoOMTECs 3 OPIEHTOBHOIO iNMtOCTPAaLLEO.

i - BinpixTe HenoTpiGHy YacTvHy BOAOBOAY,

NigKIKOHEHOro 4o Aosaropa, 3amipyBLUN BiACTaHb
Mi>XX [03aTOPOM | KpaHOM 3 XOIOAHOK BOLOHO.



KpaH

BunyckHa
CTOpOHa
OYMCHUKa

3ACTEPEXKEHHS

BcTasTe Tpy6Ky, NoTim
ECTaHOEin,XOMyJ

BMYCKHA CTOPOHA  ACCOPPIATORE

OYUCHUKA

IHCTpyKLUis 3 3amiHn

1. TlepekpurTte nogady BOAN.

2. BusHauTe HanpsIMOK MOTOKY, L0 BKa3aHWin Ha
dhineTpi.

3. BcrasTe TpybKy nogadi Boay y BryCKHUIA OTBIP
dinsTpa 4o ynopy.

HAMPSAMOK MOTOKY

T =
—> -» -» C +——
CTOPOHA CTOPOHA

BMYyCKY BOAU BUMYCKY

BOAM
& &x

4. BcTaBvBLM TRYOKY, HAAIHO BCTAHOBITH XOMYT
ans dikcavii Tpyoku.

r

5. BigkpwvinTe BoAy i nepesipTe Ha BiACyTHICTb Teui.
Y BYNamdKy BUSBNEHHS Tedi MoBTOPITL aii 1, 2, 3, 4.
SKLIO TeYa He yCyHyTa, MPUMNUHITL KOPUCTYBaHHS
npunagoM i BUKIMYTE credjanicTa.

6. [Nepen NO4ATKOM BUKOPUCTAHHA MPOMUIATE
PiNbTP NPOTArOM 5 XBUMMH.

MpumiTka: [NepexkoHarTecs,
Lo TpybKa BigpisaHa CcTporo
nepneHaVKYNSPHO, Tak sk
KOCUI BIgPI3 MOXKe cTaTn
MPVHMHOIO Teui.

Bupanitb BCi 3anuwkoBi matepianu
3cepeaunHu po3aTtopa. (Mogensb i3
[03aTopom)

- BiokpuiiTe ronoBHMN KpaH BOAONPOBOaY, 06
MepesipUTH, Y1 HAOXOAWTb BoAa Yepes TPYOKy
Ha BXig fosaTtopa.

- SKWo BOAa He HaaxoauTb i3 BOAONPOBOaY,
nepesipTe, Yn BIOKPUTNIA KpaH.

- 3a/mwiTb KpaH BiOKPWTUM AOTW, MOKM 3
[o3artopa He nifge Y1cTa Boda i He BUMUKOTBLCH BC
3aMLLKOBI MaTepianu, ki noTpanuamn ycepeamHy
B MpoLeci BUpobHULTBA.

Buxip posartopa

JHo3satop

BcTaHoBiTL TPMadi 0O4MCHUKa

- Tpumatoum TpumMaY y MicLi BCTAHOBEHHS
(Hanpuknag, nig PakoBUHO), MILIHO MPVIKPYTITh
noro.

YcTaHoBiTb fo3aTop.
- 3BadikcyiTe 0osatop Tak, SK Lie NokasaHo Ha
MaUTtOHKY MpaBopyH.

BOAOBOA

TPUMAY OHUCHUKA

OYUCHUK

nigrotoBka go po6otn _13
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Migkno4iTb BOAOBOA, A0 XON0AUNbHUKA.

3HIMITb KPUILLKY KOMMPecopa XONoausbHIIKA.
[NprepHarTe BOAOBOA, [0 KanaHa, gk Lie
rokasaHo Ha MarltoHKYy.

Micna npregHaHHsa NepesipTe, Y1 He yTBopuiacs
Teva. FAKLWOo Tak, cnpobynTe NpueaHaT e pas.
OpsArHiTe KPULLIKY KOMMpecopa XONoAIbHKA.

Boposop

3’epHyBanbHa mydra

Kpuwwka komnpecopa
XONOAUNLHIKA

3akpiniTb BogoBog.

BukopucToByto4n 3aTnck M
«A», 3aKpINiTb BOAOBOL Ha
CTiHi (32 X0N0OMIBHNKOM).
[Micna Toro sk BK 3akpinunm
BOJOBOA, MPOCTEXTE,

106 BiH He 6yB HafaTO
BUMHYTWIA, 3aTUCHYTUI ab0o
NpVaaBAEHUIA YUMOCh.

3atuck «A»

Bupanitb ocap 3 inbTpa-kKapTpugxa
Ans Bogw.

1.

2.

/4
ﬂ KapTpuoyKa 418 BOAW [03aTOp MOXE AaTu

Biokpwinte ronosHun BeHTUb Yy KBAPTUPI 11
3anipHU BEHTWb TRYOKM ANs nofadi Boan.
HaTucHyBLUM BaXKinb CUCTEMW ANs nodadi Boau,
JanTe BoAji TEKTU AOTW, NOKM BOHA He CTaHe
4ucToro (Hanpuknag, 1 n). Lle npounctuts
cucTeMy nogadi Boav v BUAaUTb NOBITPS 3 i
TPYOOK.

. Y OEAKNX KBapTMpax MOXe 3HagobuTncA

000aTKOBE MPOMUBaHHA CUCTEMU.

. Biokpwinte gpepusaTa xonogunbHuka Ta

nepeKkoHaTeCs Yy BiACYTHOCTI MPOTikaHb HABKOO
dinbTpa ona soaw.

[Micna BCTaHOBNEHHS HOBOIO (hinbTpa-
HeBenvky Tedy. Lle BinbyBaeTbcs Yepes

MOBITPS, LLIO MOTPaNUIo y BOAOBOL, i He
MOBMHHO CTBOPOBATK NMpobem Hagari.

14_ nigrotoBka fo po6otun

MepeBipTe 06’em BOAM, WO
noAaeTbCs B NPUCTPIN AN roTyBaHHA

nbopy.

1. TigHIMITE Haropy i akypaTtHO BUCYHbTE EMHICTb
MPUCTPOIO A1 FOTYBaHHS NTbOAY 3 MOPO3UABHOI
Kamepu.

2. [lig Yac HaTUCKaHHA KHOMKW NEPEBIPKA B
KOHTEMHEP ANst NbOAY HaNMMBaEeTbCA BOAA i3
TPyOKM nopadi Boaw. MNicnsa 3akiH4eHHA HanmBy
nepesipTe KiNbkiCTb BoaK. AKLLO il nogaeTscs
MeHLLE 3a HOPMY, KYOVKY Nbody BUNOYTb
3aHaaTo Manoro poamipy. Lle He ceigunTb
NpPO AKYCb HECMPaBHICTb X0n0aubHNKa. Bee
3aNeXXnTb Bif, TUCKY BOAM Y BOAONPOBOL;
BIOXMNEHHS Bi ONTMMaNbHOMO PIBHA HAMBY
BOOM.

NpUCTpin ansa
rOTyBaHHs Nboay

PYKOSITKa

nepesipTe piBeHb Bogn

g KHOMKa nepesipku



ODCTYTOBYBAHHA XONOANIBHVKA

samsung side-by-side

OBCJTYITOBYBAHHSA
XonognnbHUKA

BUKOPUCTAHHA MAHEJ KEPYBAHHA /
NAHEJTb LM®POBUX IHAWKATOPIB

(3)

BVKOPUCTOBYITE LItO KHOMKY A1st
BMOOPY Nnoaadi Nbody Kybukamu,

Mogenb 3 30HOt0 «Cool Select»

Power
Freeze

L | Freezer

Ice Type

ot e o i Crange)

B &0

Vacation

Fridge

OO

Moge. 3

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Konn gcnnein He BUKOPUCTOBYETLCH, BiH

aBTOMAaTUYHO BiOKto4aeTbes. Lie Moro HopmanbHuia

pPeX1M POBOTU.

KHONKA ICE KOSIOTOro Nbofy abo BUMVKAHHS
TYPE (Tun nbogy) | roTysanHs nbogy.
[Micnga samiHn inbTpa yTpumymnte
KHOMKA FILTER L0 KHOMKY MPOTSroM 3 CeKyH,
" 1106 OBHYNMTI AaT4HMK PO3Kagy
CHANGE (3aMIHa 3amiHu inbTpa.
inbTpa)

(5)

KHOMKA
VACATION

(BignycTka)

SIKLLO BN ineTe y BinnyCTKy abo BinpSHKEHHs
i BaM He Tpeba BIKOPVCTOBYBATU
XONOAWIBHYK, HATUCHITH L0 KHOMKY.
Temnepartypa BCepeavHi XONoaUabHIKa
6y/e BCTaHOBMeHa Ha piBHi NpubMaHo 15
°C, a MopoaubHa Kavepa npawjosatume y
3BI4AHOMY PEXIMI.

Y pasi Brbopy tyHKLi Vacation cysopo
PEKOMEHLLYETLCS MOBHICTIO 3BITBHNATH
BiaAineHHs ans 36epiraHHs CBXUX MPoayKTiB
| He 3a/MLLATY BIgKPUTIMM ABEPLSTA
XONOAUbHUKA.

(6

DOyHKUia
CHILD LOCK
(BnokyBaHHs
Bif AiTen)

FIKLLO NPOTArOM TPEOX CEKYHE, YTPVMYBATH
0[HO4ACHO HATUCHYTUMIN KHOMKY Vacation

i Fridge, ue npusese [0 610KyBaHHS BCIX
KHOMOK XxonoausHIKa. [1pu Lbomy byayTs
TaKOX BIOK/IO4eHi Baxkeni fo3aTopa Boay Ta
NbOOreHepaTopa. BigkmounTi B10KyBaHHs
MOXKHa, 3HOBY BTPVMYIOHM Ljj B KHOMKM
0JHO4ACHO HATVICHYTUMM MPOTSAMOM TPEOX
CEKyHL,

KHOMKA FRIDGE

(Temnepatypa
XONOAUNbHiit
Kamepi)

[nsi perynioBaHHs TeMnepaTypu B
XOonoannbHil Kamepi NocnigosHO
HaTUCKalTe Lo KHOMKY, LL0G
yCTaHOB/MIOBATM TeMMepaTypy B
nianasoHi Big 1 no 8 °C.

Y pasi HaTVCKaHHA L€l KHOMKM
KHOMKA POWER MPVICKOPIOETLCHA MPOLIEC
FREEZE (nocmue 3aMOPOXKYBaHHSA MPOAYKTIB Y
MOPO3UNbHIN Kamepi.
3aMOPOXYBaHHS)
@ [na peryniosaHHs TeMnepaTypu B
KHOMKA MOPO3UbHI Kamepi MOCA0BHO
FREEZER HaTVCKalTe Lo KHOTKY, o6
YCTaHOBMIOBATY TeMnepaTypy B
(Temnepawpas njanasoHi Big -14 no -25 °C.
Mopo3ubHii kamepi)

’Q

[Mpw BUKopUCTaHHi (hyHKLji Power Freeze
E€HEepProcrnoX1BaHHS X004NIbHNKA 3POCTaE.

He 3abyBaite Bigkto4aTh L0 yHKLHO,
KO/ BOHA BaM He MOTPIOHa, | noBepTaTu
MOPO3USbHE BigaiNeHHs 40 No4aTKoBOl
3a[aHol Temnepartypu.

LLlo6 3amMOp0o3nTH BENMKY KiNbKICTb
NPOAYKTiB, BMVKanTe PyHKLjto Power
Freeze woHanmeHLWwe 3a 24 roanHv 4o
3aBaHTaXKEHHSA NPOLOYKTIB.

obcnyrosyBaHHs _15
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KEPYBAHHSA TEMIEPATYPOIO

KEPYBAHHSA TEMIMNEPATYPOIO
MOPO3UJIbHOT KAMEPU

TemnepaTtypa B MOPO3WIIbHIl Kamepi Moxe 6yTu
BCTaHOBMeHa B ajanasoHi Mix -14 Tta -25 °C.
[locnigoBHO HaTUcKalTe KHOMKy Freezer Temp
(TemnepaTypa B MOPO3WIIbHI KaMepi), MoK Ha
iHOVIKaTOPI TeMnepaTypu He 3’aBUTbCSA baxkaHa
Temnepatypa. BpaxyiiTe, Lo Taki NpogyKTu, K
MOPO3VBO, MOXKYTb 3aMepP3HYTY 3a TemnepaTypu
-16 °C. 3Ha4eHHsa TemnepaTypu Ha iHOMKaTopi
Temnepartypu NMocifoBHO 3MIHIOIOTLCS B AianasoHi
Bia -14 po -25 °C. licnsa Toro sk 3Ha4eHHs
Temnepartypu Ha gvcnnei gocsarHe -14 °C, BOHO
3HOBY noBepTaeTLea Ao -25 °C.

Yepes N'saTb CeKyH[ iIHAMKATOP NMOBEPTAETLCA A0
nokagy hakT14HOI TeMmnepaTypun B MOPO3WIbHIN
Kamepi, Lo byae 3MiHIBaTKCS, MoK TemnepaTypa
B Kamepi He flocsArHe 3HOBY OOPaHOro 3HaYEHHS.

KEPYBAHHSA TEMIMEPATYPOIO
XonoaunbHOT KAMEPU

TemnepaTypa B XONOAWUIbHIN Kamepi Moxke ByTi
BCTaHoBNeHa B ajana3oHi Mk 1 1 7 °C. MNocninosHo
HaTuckanTe kHonky Fridge (Temnepatypa B
XONOAUNBHIN Kamepi), MOKK Ha iHanKaTopi
Temnepatypu He 3'a9BUTbCH BaxkaHa Temneparypa.

Cnocib KOHTPOSKO TeMnepaTypu Ast XONoanIbHOL
Kamepw aHasnorivH1iA BUKOPUCTOBYBaHOMY 15
MOPO3UIIBHOI Kamepu.

3Ha4eHHs TeMnepaTypn Ha iHanKaTopi Temnepartypu
3MIHIOIOTBCA LIMKNIYHO aHaNoriyHo IXHil 3MiHi B
MOPO3UIIBHIN Kamepi.

Temnepatypa B MOPO3WIbHIl abo
XONOANNBHIN KaMmepax MOXe MiABULLYBATUCS,
SKLLO B 4acTo BiOKpVBaETE ABEPLATA,
BUPILLNAN NPOTEPTU NMoNnL abo B
XONOANBHVK NOCTaBuAm Tenny xy. B
TaKMX BUNaKax NoKadaHHs Ha LmpoBMx
iHOMKaTOPax MOXYTb MOYaT! MUraTH.

Lintbposi iHaukaTopu nepectaHyTs MuraTu,
KOMM Temneparypa B MOPO3NSIbHIN i
XONOoAUBHIN Kamepax MOBEPHETLCH A0
HOPMaIIbHOrO BCTAHOBIEHOMO 3HAYEHHS.
SAKLLO MUFOTIHHS HE MPUMUHIOCS, Bam
3HaA0OUTLCA OBHYNUTU MOKASHUKM
xonoannbHuka. CnpobyinTe BioKMo4iTH
NPUCTPIl Bif, eNeKTPOMepeXi, NoYeKanTe
npubnmaHo 10 XBUAVH, a NOTIM BKIIOYITL
Oro 3HOBY.

16_ 06cnyroByBaHHs

BUKOPWUCTAHHSI CUCTEMU NOAJAMI
NbOJIY TA XONTOJHOI BOAW

Bubuvparite pexkum nodadi nbogy HaTUCKaHHAM
KHOMKW Ice Type.

\
s/

Crushed Ice Off

0BepiTb Lieit PEXIM SKLLO Bit
BaxkaeTe BIMKHYTI CUCTEMY
nopadi nsogy

@ Jlig roTyeTbest Kybukamu. AKLLLO BY BUGpam
«Konotun nig», cuctema NpuroTyBaHHsA nbogy
NepeTBOpPUTL KYOUKM NbOAY B KONOTUIA if.

C\l?;eld \EI
g
=

BuBaHTa)KeHHs nboay

AKypaTHO HAaTUCHITb CKIISHKOK Ha BabKiflb CUCTEMMN
nogadi neody. MigHoCkTe CKNSHKY BavbKye 00
OTBOPY BOYAOBaHOI cucTeMM nogadi nbogy, wob nig
He CcYnaBCs MOB3 CKIIAHKY.

BukopucTtaHHs cuctemm nogadi sogm

HaTUCHITb CKNSHKOIO Ha Baxkiflb cucTeM nogadi
BoAw. IMigHOCLTE CKNSIHKY BnvXK4Ye 4O OTBOPY
BOYAOBaHOI cucTeMM nogadi NboAy, Wwob Boaa He
nponMBanacs rnoe3 CKISHKY.



e Hikonu He 3acoByiTe nanbLij abo sKicb
npegmMeTV B OTBIP CUCTeMM nofadi Boan
Ta nbopy. Bu MoxeTe oTpumMaT Tpasmy.
®  BUYKOPWCTOBYWTE TiNbKN CUCTEMY A1
NPUroTyBaHHA NbOAy, LLO NOCTa4aeTbCs B
KOMMEKTi 3 XONOANUIBHUKOM.

e [1na HopMasbHOI POBOTU NboforeHepaTopa
noTpibHO, Wob TUCK Boan cTaHoBMB 138-862
KlMa.

IONEPERNEHHS

e SKLLO BM HAOOBro ineTe Ta He Bydete

vBara  [OBMUIA Yac BUKOPVICTOBYBATW 403aTOP

BOAW abo Nbofy, MPUKPYTITh KarnaH Boau.

= SKWO LpOoro He 3pobuTn, Boda MOXE NpOTikaTy.

e [pOTpiTb BOMOM NOBEPXHI BCEPEANHI 1 3annLLITh
asepusTa BigKpUTUMU.

- [Hakwe MoXxe yTBOpUTUCA NAiCHSABA.

LLlo6 oTpumaTy Binblue NpocTopy B
MOPO3WIIBHIA Kamepi, MOXKHa 3HATU BEPXHIO
LLYXNIAAKY, OCKINBbKM Lie HISKMM YYMHOM He
BMIMBAE HA TEMIOMEXaHIYHI XapaKTepPUCTUKN.
BkasaHa eMHICTb BigaineHHs ans 36epiraHHs
3aMOPOXKEHNX MPOLYKTIB BMPAXOBYETLCA 3
BUHATOLO LLYXSAOKOO.

"g

UBUKOPUCTAHHA BIAOINEHHA
COOLSELECT ZONE™

Quick Cool (LLIBuake o0xonogXeHHs)

*  Bu MoxeTe BukopucToByBaTH pexkum Quick Cool y
BinaineHHi CoolSelect Zone™.

¢ Pexum Quick Cool go3sonsie oxonoantt 1~3 6aHkK
Hanois He OifbLue, HiX 3a 60 XBUNH.

o 1106 BUMUKHYTI LIE PEXVIM, 3HOBY HATUCHITH
kHonky “Quick Cool”. BinnineHHs CoolSelect Zone™
NOBEPHETLCS [0 PaHillie BCTAaHOBEHO! TEMNEPATYPU.

*  [lo 3akiH4eHHi poboTn B pexxumi “Quick Cool”
BigAiNeHHs nepexoanTs Ao pexumy “Cool”
(OxonomxeHHs).

* ¥

Thaw (BigTatoBaHHS)

e BuTikaHHs COKy 3 M’Aica if Yac 1oro
PO3MOPOXYBaHHS MOripLLYeE SKICTb M'sca.

e [licns Bnbopy pexumy “Thaw” y BigaineHHs CoolSelect
Zone™ no4eproBo NOAAETLCS Tenne i XonoaHe NoBITPS.

e B 3anexHocTi Bif Barn m’sica, NocnigoBHUMM
HaTVICKaHHSIM KHOMKM MOXHa NOYeproBo B1bMpaTy Yac
BigTaHeHHs: 4 roguHy, 6 roguH, 10 roanH Ta 12 roayH.

o [lo 3akiH4eHHi poboTV B pexxumi “Thaw” BinaineHHs
CoolSelect Zone™ nepexopuTs y pexium “0 Zone”
(86epiraHHs cBixOCTi).

e [lo 3akiH4eHHi poboTK B pexxumi “Thaw” cik 3 M'sica He
BUTIKAE, OCKIMbKM BOHO 3HAXOANTLCS Y HAMOMOBUHY
3aMOPOXXEHOMY CTaHi, TOMy 0ro 3py4HO pisaTvi Ans
NPVrOTYBaHHSI.

o [1n9 BiAMIHV UbOrO PEXMMY HATUCHITL By ab-sKy
KHOMKY, KpiM “Thaw”.

*  [IpnbAn3HI TEPMIHW BIATaHEHHs M'aca Ta prubu
HaBefeHo B HaCTYMHil Tabnuu (naHi HaBeaeHo ans
LUMATKIB TOBLLWHOIO 1 Aol (2,5 cm)).

Yac BigTaBaHHsA Bara
4 ropHn 4001
6 rogyH 600 r
10 roanH 800r
12 roanH 1000 r

B 3anexHocTi Big po3mipy Ta TOBLUMHM M'aca
pubY Yac BigTaHeHHs MOXe ByTu pi3HUM. BkasaHi
B TabnMLj (BULLIE) 3HAYEHHS Bary BiJHOCATLCS A0
CymapHoi Barv npogykTiB y BigaineHHi CoolSelect
Zone™. Hanpwvknapn) MoBHMiA Yac BifTaHeHHs 400
I 3aMOpOXeHoro M'aca Ta 400 r 3aMopOXKeHO!
Kypkw 6yae cknagat 10 roguH.

@

IMpu BUKopHCTaHHI pexxumy “Thaw” HeobxigHo
nonerEpKEnkI BUVHSITV 3 BinaineHHs CoolSelect Zone™ Bci
MPOLYKTW, LLIO He MOTPEOYIOT BiATAHEHHS.
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Soft Freeze (M’sike 3amOpO>KyBaHHS) .
Konn obpaHo pexxmm “Soft Freeze”, Ha
naHesi dpoBoro iHAVKaTopa nokasyeTbCs
Temnepatypa -5°C He3ane)xHo Bif, BCTaHOBIEHO!
Temnepatypu B XONOANbHIN Kamepi.

o Pexum “Soft Freeze” nonomarae gosLue
36eperTn M’co i prby, He 3aMOPOXXYHOHN X
3aHafiTo CUIBHO.

*  Bu MOXeTe 3i 3pyHHICTIO pi3aTtt M’ACO, OCKISIbKM
3 HbOro He Byae TeKTU Cik.

0 Zone (0°C) (36epiraHHs cBiX0CTi) .
Konu obpaHo pexxnm “36epiraHHs cBbkocTi”, y
BinaineHHi CoolSelect Zone™ nigTpuMyeTbCS
Temnepatypa 0°C He3anexxHo Bif, BCTaHOBIEHO!
Temnepatypu B XONOANbHI KaMepi.

e Pexum “36epiraHHsa CBPKOCTI” fonomarae foBLUe
36eperTi CBiXKMMIN M’ACO Ta puby.

Cool (Oxonop»xeHHs)

o Konu obpannin pexxum “Cool”, B LibOMy BioaineHHi
niaTPUMYETHCA Taka cama TemnepaTypa, ska
BCTaHOBSEHa 419 XONOAUNbHOI kamepu. Ha
naHeni UnhpoBOoro iHaMKaTopa NokasyeTbCs Ta
cama Temneparypa, Lo i Ha 3arasibHiri naHen
iHOMKaTOPIB XONOANNBbHMIKA.

e BignineHHs CoolSelect Zone™ 3abe3nevye B
XONOANNBHUKY BiNnblLUe MicLs ans 36epiraHHs
NPOAYKTIB.

B 3anexxHocTi Bif, Hanoto, Yac, NoTpiOHWA ans
10r0 OXOSIOOKEHHS!, MOXKE BYTU PI3HNM.
LLlo6 ckopucTatucs pexkumom “Quick Cool”

nonePERXEHHA (LI BVKE OXONOOMKEHHST), HEODXIOHO BUHYTI
NMPOAYKTW, LLO 36epiratoTbes y BinaineHHi
CoolSelect Zone™.

18_ 06cnyroByBaHHs

PO3BUPAHHS NPUHANEXXHOCTEN 3
MOPO3WTbHOI KAMEPY

BVIKOHYETECSH ANS OYNLLIEHHS 200 3MiHM BHYTPILLHEOMO

po3TaLlyBaHHsA NOALb i BiAAIEHb XONOAMNBHIKA.

1. ToTArHITL CKNaHY NoAMUKO Ha cebe Ao ynopy,
NOTIM akypaTHO MiHIMITL 1i Haropy Ta AicTaHeTe
noaMLYO.

u '

2. BisbMiTbCs 3a ABEPHY NOMLIO 415 MPOAYKTIB
[BOMa pykamu, NOTiM 3HIMITb i, NigHSBLIN
Haropy.

— ‘

o

3. Buimarite nnacTkoBUN BiACIK, MOTArHYBLUM
noro Ha cebe i 3nerka nigHABLUN Haropy.

4. BUTArHiTb NiaaoH ans 36epiraHHs Nboay,
MOTSArHYBLUN Oro Ha cebe.

w He pnonasanite HagMIipHWX 3yCWib Nig,
4ac 3HATTH KPULLIKK, IHaKLLIE BU MOXETE
MoWKOANTW 1.



BUTAINYBAHHA EJIEMEHTIB
XOnoaAnnbHNKA

1. TlOTArHITE NOANLLIO i3 3arapTOBaHOro ckna
Ha cebe no ynopy. NoTiM akypaTHo nigHiMiTe

NOMMLIO Haropy i gictaHbTe i,
% r

2. ButarHite Biacik ons
(OPYKTIB Ta OBOHIB i KPULLIKY,
TPUMAIOHMCH 32 NOrO PYUKY,

MNOTArHYBLUM BIACIK ynepes L
i 3nerka nigHaBLUM Haropy. ?sz

Buimitb KpULLKy BIACIKY, A
noTArHyBLLM il Ha cebe. — s

3. BisbMiTbCA 3a ABEpHY NONMLIO 4N NPOAYKTIB
[ABOMa pyKamu i NOTIM 3HIMITB i, akypaTHO
NiAHABLLM Haropy.

\ (!}

=J

¢

4. Z-nopjbHa nonuug npukpinneHa 4o CTiHOK
Kopnyca. AKypaTHO MigHIMITE NONLIO Haropy i
BUNMITb i3 HANPAMHYIX.

ByapTe 0bepexxHi nig 4ac ycTaHOBNEHHS
Z-nopibHoi nonuuj, He NepenyTaniTe MicUsaMU

VYBATA A o
BEPX | HA3 abo npasun | NiBKA 1 OOKN.

wL \
Il
S =S

§<
]

[Nepen po3bupaHHSIM NPUHANEXHOCTEN
nepeknagits NPOAYKTU 3 XONOANbHMKA B
iHLWe Micue.

[nsi 3ab6e3ne4eHHs ONTUMabHOrO PIBHSA
eHeprosbepiraHHs LM BUPOOBOM He MiHSANTe
PO3MILLEHHSA MOMNLLB, LLYXA4 Ta ALMKIB
(OmBITECA MaoHOK Ha cTop. 18).

',g

aornan 3A
XONnoannbHNKOM

He BUKOPUCTOBYNTE ANS YALLIEHHS BEH30/,
nonepERKEHHE DOBHMHHIIK, xopug 1m 3acié Clorox.

Lli pe4oBMHM MOXKyTb MOLLKOAMTM NOBEPXHIO

MPUCTPOIO i CIPUYNHITI MOXKEXY.

He 4ncTiTh XonoannbHYK, BpraKaroUmn
yBArA Ha HbOro Bofoto. He kKopucTtyntecs ons

YLLIEHHST BEH30/10M, PO3HMHHKaMK abo

3acob0M )15t MUTTS aBTOMOGINIB.

3AMIHA OCBIT/TIOBAJIbHOI
JIAMMA

',g [nsi 3amMeHbl CBETOAMOAHOM Namnbl
0bpaTUTECH K CEPBUCHOMY MHXEHEPY.
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3AMIHA ©IJIbTPA 0N BOON

3 MipKyBaHb SHIKEHHS PUBNKY YLLIKOKEHHS!
noiFEperMalHa BHACTIOK 3aTOM/IeHHs B0
HE JOMNYCKAETBCH BukopucTaHHs y
xonognnbHkax SAMSUNG BogHUX QinbTpiB
CTOPOHHIX BUPOBHYIKiB. BYKOPUCTOBYWTE
TIBKM BOOHI ®INBTPY MAPKI SAMSUNG.
SAMSUNG He Hece BianosiganeHoCTi 3a by ap-ski
30UTKN, BKITKOYAKOHM, e He OOMEXYIOHMCH HAMM,
marepianbHi 36UTKY, CIPUYMHEH BUTOKOM BOAW
Yyepes BUKOPUCTaHHSA BOAHUX (INbTPIB CTOPOHHIX
BMPOBHMKIB. Y X0NoauibH1Kax Samsung
no3songeTecs Bukopuctosysatvt TITbKYI BogHi
inbTpU Mapkm SAMSUNG.

IHOMKaTop inbTpa NoBIKOMAAE, LLO NPUILLIOB Yac
3aMiHIOBaTK BaLl KapTPUIDK inbTpa Ans BOAW.

Konn iHavkaTop dinbTpa 3MiHe Konip Ha
YepBOHWIA, Lie O3Ha4aE, L0 HaCTaB Yac 3aMiHUTK
dineTp. LLI06 pat Bam Tpoxm Yacy Ha MoKynKy
HOBOIro inbTpa, CBITNO 3aropuTbCA A0 TOro,

AK EMHICTb JaHOr0 KapTpupKa 3aKiHIUTLCA.

CBoevacHa 3amiHa inbTpa 3abe3neqnTs Bac

CBPXOIO, YMCTOK BOOK 3 BALLOMO OXON04KyBaYa.

7) 1. Bunmite hinbTp ANna Boan 3 KOpobku Ta
“ NPVKNenTe 40 HBOMO NMKY eTUKETKY ONs
3a3Ha4eHHs MICALA BCTaHOBNEHHS, SK
noKasaHo Ha MasltoHKy.

2. HanuwiTe Ha eTUKeTLi MiCsLb YyCTaHOBMNEHHS
dineTpa. (Mprknag: AKLWo Br BCTAHOBUAN
inbTp Y 6epesHi, HaNWLWITb Ha eTUKeTL| «BEP»,
L0 Harafae BamM Npo HeoOXiAHICTb 3amiHu
dinbTpa y BepecHi). 3azsnyait hinbTp npauroe
MPOTArOM MiBPOKY.

3. 3HiMITb KoBMa4okK, obepTaroym 1oro NpoTn

rOAVHHNKOBO! CTPINKM.

3HIMITb i3 hinbTPa 3axMCHUIN KOBMAYOK | BUNMITH

cTapun ginsTp.

5. 3opieHTyiTe hinbTp | BCTaBTE MOro Yy BiACIK
ong inetpa. MNoBiNbHO NOBEPHITE (INLTP AN
BOAM 3a FOAMHHMKOBOIO CTPINKOK Ha 90°, o6
MiTKa Ha KpULLLL 36irnacst 3 MiTKOK 3aMKHEHOTO
NoNoXXeHHs pinbTpa. He 3atarynTe 3aHaaTo
CUIBHO.

>

Kosnauok

Tunka etuketka
e
(A 3a3HAYeEHHST

Micsug) BupiaHaiiTe MiTky

'Ha KDHLLL 3 MITKOK
3aNKHEHOTO
TONOXeHHS QinbTpa
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6. lMicnsa 3aBepLUEHHS MPOLIECY 3aMiHN, HATUCHITb
Ha 3 cekyHau KHOMKy Ice Type ans ckuaaHHaA
NiHnnsHYKa insTpa.

7. Ha 3akiH4eHHs1, NponycTiTb 6M3bKO NiTpa BOAW
Yepes [J03atop, MiCNg HYoro BOAY BUUITE.
[Nepen TMM SK BUNUTY BOAY, NEPEKOHANTECH, LLO
BOHa [0Ope o4ncTunacs.

w BAKIMKATY MOSIBY I‘IyXlIApLI,iB y Bogj. Ha
npauesnaTHICTb Lie Hisk He BnavBae.
LLloMHO BCTAHOBNEHWIN KapTpUOXK Yepes
noTpansHHs NOBITPSA B TRYOKM MOXKe

[ns 3aMOBIEHHS KapTpuopKiB (hinsTpa 414 BOAU
3BepTanTecs 40 BMNOBHOBaXKEHOIO Annepa KoMnaHil
Samsung.

OBCJIYITOBYBAHHA OBEPUAT

[BepusTa xonoanabHMKa OCHaLLeHi cneujanbHM
NPVCTOCYBaHHAM A5 BIOKPUTTS 1 3aKPUTTS,
3aBASKN SSKOMY BOHM 3aKpUBAKOTLCS MOBHICTHO 11
repMeTNHHO.

[BepLsaTa BioKPMBaIOTECA TiflbKW Ha NEBHUI

KyT [0 ynopy. Konu ug To4ka JocarHyTa, ABepi
3annLaTbCs BIAKPUTUMM. AKLLO ABEPI BIAKPUTI Ha
HEBENNKUIA KyT, BOHW 3aKPUKOTLCA aBTOMAaTUHHO.



YCOYHCHHA HETOJ1a10K

MPOBJIEMA

PILLEHHSA

XonogunbHUK He npautoe
B3arasi abo ctaB noraHo
MOPO3UTU.

e lepesipTe, 4 NPaBUIbHO MPUEAHAHNI LHYP XKVBIIEHHS.

* Yy npaBunbHa TEMMepaTypa BUCTaBmeHa Ha avicniei xonoannsHuka? Cnipobyiire

BCTaHOBUTU HUDKHY TEMMepaTypy.

® Yy He BCTAHOBNEHWIA XONOAUNBHVIK Ha BIAKPUTOMY COHAYHOMY CBITNI abo 3aHaaTo

6713bKO0 10 HarpiBanbHYX Npunagis?

¢ Yy He 3aHanTO GM3LKO BHAXOANTLCS 3aHS CTOPOHA XOMOAUSBHIAKA Bif CTiHN, WO

YTPYAHSE LMPKYNALLO MOBITPS?

Mpoayktn B
XONOAWIBHUKY
3aMOpPO3UJIUCA.

¢ Yy npasunbHa TemMneparypa BUCTaBmeHa Ha avicniei xonognnsHnka? Cnpobyiire

BCTAHOBTU BYLLY TEMMNEPaTypy.
® Yy He 3aHaATO HM3bKa TEMMepaTypa B KiMHaTi?

e Bu 3bepiranv NpoayKTV 3 BEAMKMAM BMICTOM BOAU B HANXOMOAHILLIN YaCTViHi
xonoannbHYka? CrpobyiiTe NepemMicTTA Taki MPOAYKTI B KAMEPY XONOoAMIbHIKA 3aMiCTb

Toro, o6 36epirati ix y BigaineHHi CoolSelect Zone.

Mig, 4ac po6oTN YyTHI
Lymm.

e [lepesipTe, Yu PIBHO BCTAHOBMEHUI XONOAWABHVIK | Y1 LOCUTL BiH CTIMKWIA.
® Yy He 3aHaATO 6MM3BEKO 3HAXOAMTLCS 3a/JHS CTOPOHA XONOAMIBHIKA Bif, CTIHM, WO

YTPYAHSE LMPKYNALLIIO MOBITPS?
e Hiyoro He napano 3a xonoamabHUK abo Mig Heoro?

*  YcepeauHi XONoANNbHNKA YyTHI 3BYKM, LLO «LOKatoTb». Lie HopMansHo Ta, WwamraLle 3a
BCe, BUK/IMKaHE TUM, LLO PI3HI AeTani XONoauIbHYIKa 3BY)XYIOTBCS ab0 PO3LLMPIOIOTLCS
nif Yac 3MIHEHHs! TEMNepaTypy BHYTPILLHBOI YaCTVHW NPUCTPOLO.

HarpiBatoTbcs 30BHiLUHI
CTiHKM I KYTU NPUCTPOIO,
Ha HUX YTBOPIOETbCS
KOHfeHcar.

*  HeBenuke HarpiBaHHa NpUNycTVMe. B TO XKe Yac Ha NepeHix KyTax XonoavsbH1Ka
BCTaHOBJIEHI @HTUKOHAEHCATOPW, LLO 3anobiratoTb YyTBOPEHHIO KOHAEHCATY.

o [lepesipTe, 4/ 3aKpuTi ABEPLATA XONoANbHUKA. KOHAEHCAUS MOXe BiAOyBaTvcs Yepes
Te, L0 BV HA TPVBANNIA Hac 3aNULLVAM BIGKPUTAMM ABEPI MPVCTPOIO.

Y xonoaunnbHUKy
nepecTas fo3yBaTucs
nig.

* Yy noyekanu Bv 12 rognH NicAs NAKNKOYEHHs CCTEMU BOAOMNOCTaYaHHS Nepes TUM sk

pobuTn nig?

* Yy nigkniodeHa fo XonoausbH1Ka cucTema BOLOMOCTaqaHHs Ta BIGKPUTIY BifCIHHMIA

KnanaH?

o MabyTb, B/ BPYYHY BILKMOHMAM (YHKLjIO YTBOPEHHS Nboay? NepekoHainTecs, Lo B
HacTpotoBaHHsX Ice Type ycTaHosnennin pexxim Cubed abo Crushed.

® Yy He 3aCTPSArNM WMATOYKV NbOZY B A03aTOPI?

® Yy He 3aHafTO BMCOKa TemrepaTtypa B MOpo3usbHii kamepi? CrnpobyiTe i MoHU3nTL.

YyTHO, AK Y
XOJIOAUNBHUKY Bynbkae
Boja.

e Lle HopmaneHo. BynbKiT BinOyBaeTHCH BHACILOK TOrO, LLO piavHa X0Noa0areHTy

LUMPKYIOE NaHLIKrom xonoanibHuKa.

XonoaunnbHWK NoLnpioe
HEMNPUEMHUI 3anax.

e MabyTb, 3incyBanvcs SKiCb NPOaYKTN?

o [lepekoHanTecs, LLO NPOAYKTY i3 CUIbHM 3anaxoM (Hanpvknag, prba) repMeTu4HoO

yrnakoBaHi.

¢ [lepiogn4HO “MCTITb MOPO3WIBHY Kamepy i BULaNsTe 3anwkm 3incoBaHnx abo

Mifo3pinx NpoayKTiB.

Ha cTiHkax Mopo3unbHoI
Kamepu YTBOPIOETLCS
iHIlA.

® Y He 3a610KOBaHMI1 NOBITPO3aBIPHVIK? YCyHbTE BCI MEPELUKOAM, LLIO 3aBaXKatoTb MOBITPIO

BIfIbHO LIMPKYOBATY.

e Po3MiLLyiiTe NPoayKTY, WO 36epiratoTbest, Ha AesKilt BinCTaHi ofHe Big 0AHOrO, 06

3a0e3ne4mnT BinbHY LMPKYAALO NOBITPS.
* Yy WinbHo 3akpuTi ABEPLSTA MOPO3UIBHOT Kamepun?

MepecTtas npautoBaTn
[o3artop BoAw.

* Yy nigKnrodeHa fo X0NoausbH1Ka crucTema BofonocTaqaHHs Ta BigKpUTIAY BifCIHHMIA

KnanaH?

° Moxnmso, YLWKOAMBCA abo NeperHyBCA LUNaHr CMCTemMn BogonocTa4aHH4A. MepesipTe, 1n

He 3aTVICHYTW LLNaH, | YCYHbTE NEpeLIKoau.

e [lepeBipTe, YM He 3aMep3 BOAHWIA Bak BHACTIAOK Ay>Ke HU3bKOI TemnepaTypy BcepeauHi
xonogunbHka? CrnpobyiiTe BCTAHOBUTY BHLLY TEMMNepaTypy Ha rofloBHOMY avcnnei

XonoaunbHMKa.
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AonycTtuma TemnepaTtypa HaBKOJIMLUHbOIO MNOBITPS
Llen xonoannbH1K 3 MOPO3UIBHOIO KaMepoko MPU3HAYEHUI ANS BUKOPUCTaHHS Mpy TeMneparypi
HaBKOMMLLHBOMO MOBITPS, LLO BiANOBIAAE KNiMaTVYHOMY KNacy, yKazaHOMy Ha NacnopTHIN Tabnu4dj.

KnimaTudHui knac Mo3HayeHHs TemnepaTypa HaBKOJIMLWIHbOIO NOBITPA
XonogHui NomipHUIA Knimat SN +10 to +32
HopmanbHWn noMipHUIM KnimaT N +16 to +32
Bonorun TponidHui knimat ST +16 to +38
Cyxuii TPOMiYHWIA KnimaT T +16 to +43

@ BHyTpiLLHA TeMnepaTypa 3anexuTb Bif, Takvx (akTopiB, SK MicLe po3TallyBaHHS XONOANIbHNKA,
Temneparypa HaBKOMLLHBOrO MOBITPS | HacToTa BiAKPUBAHHS ABEPUAT. Bigperynonte Temnepartypy
3 ypaxyBaHHsM yKagdaHux (akTopis.

Ukrainian

lMpasunbHa ymuni3zauisi eupoby
(Bidxo0u ennekmpu4yHo20 ma eslIeKmpoHHO20 06 s1a0HaHHS1)

(Cmocyembcs KpaiH, 8 sikux 3anposadxeHo cucmemu po3nodineHoi ymusizauyii)

Lis nosHayka Ha BUpoGi, akcecyapax abo B JOKyMeHTaL,ii 40 HUX BKasye, Lo BUPI6, a Takox
BiINOBIAHI ENEKTPOHHI akcecyapu (Hanpuknag, 3apsaHuiA NpUCTpPI, rapHiTypa, USB-kabenb)
He MOXHa BUKMAATV pa3oM i3 NoBGyTOBMM CMITTSIM MiCnsi 3aBepLUEHHst TEPMiHY ekcnnyaTaduii.
LLlo6 3ano6irtn MoxnuBiii LWKoAi AOBKINM0 abo 300poB’lo NOAVHU Yepe3 HEKOHTPONbOBaHY
yTunisauito, ytunisyinTe ue obnagHaHHA OKpeMo Bif iHLWIMX BUAIB BiAXO4iB, Bioaawuu noro
Ha nepepobKy Ta YMOXIUBMIOKYM TakuM YMHOM MOBTOPHE BMKOPUCTAHHSI MaTepiaribHUX
pecypciB.

Pi3nyHi 0cobn MOXyTb 3BEpPHYTWUCS A0 Aunepa, y fkoro byno npuabaHo Bupib, abo go
MiCLIeBOro ypsoBoro 3aknagy, Wwob oTpuMaty BigOMOCTi Npo Micus Ta cnocobum HeLuKianuBeoi
ANSA AOBKINNSA BTOPUHHOT Nnepepobkn BUpoOby.

KopriopaTuBHUM kopucTyBavaM cnif 3BepHyTUCS [0 CBOro NnocTayanbHuka Ta nepesiputu
npasuna 1n ymoBwu JoroBopy npo npuabaHHs. Liei Bupi6 noTpibHo yTunisyBaTtn okpemo Bia
HLLUMX NPOMUCNOBUX BIAXOAIB.

Zhylianska st., 75A Kiev 01032, Ukraine
0-800-502-000
www.samsung.com/ua (Ukrainian)
www.samsung.com/ua_ru (Russian)




100%
Recycled Paper

Eesti keel

Kujutle voimalusi

Taname teid Samsung toote ostmise eest.
Veelgi parema teeninduse saamiseks

palume oma toode registreerida aadressilt
WWww.samsung.com/register

Eraldiseisev seade



Ohutusinformatsioon

OHUTUSINFORMATSIOON

e Enne toote kasutamist lugege palun see
kasutusjuhend hoolikalt I&bi ning séilitage
see ka tulevikus vaatamiseks.

e Kuna jargnev kasutusjuhend katab mitut
mudelit, vdivad teie kilmakapi omadused
olla ménevorra erinevad kui antud
kasutusjuhendis kirjeldatud.

KASUTATAVAD HOIATUSE /
ETTEVAATUSE SUMBOLID

HOIATUS

HOIATUS

Osutab surmaohu voi raske vigastuse

Holatus | voimalikkusele.

Osutab isikliku vigastuse voi materijali

EMERATUST | vigastusele.

i HOIATUS

TEISED KASUTATAVAD SUMBOLID

Viitab sellele, mida te peate MITTE tegema.

Viitab millelegi, mida te EI TOHI koost votta.

Viitab millelegi, mida te EI TOHI puutuda.

Viitab millelegi, mida peate jargima.

Viitab, et peate eemaldama pistiku
vooluvdrgu pesast.

Viitab sellele, elektrildogist hoidumiseks on
maandamine vajalik.

Soovitatavalt haldab seda simbolit
teenindus.

ONBE=EEV

need stimbolid on véltimaks teie ja teiste
vigastusi.

palun jéargige neid hoolikalt.

parast selle peatiiki lugemist hoidke seda alles
ka edaspidiseks lugemiseks.

e Antud kilmkappi on vajalik enne selle kasutama
hakkamist asetada ja paigaldada vastavalt
kasutusjuhendis viidatud néuetele.

e Kasutage antud seadet ainult sellele ettendhtud

eesmargil nagu kirjeldatud antud kasutusjuhendis.

e Soovitame tungivalt, et kogu teeninduse viiks l&bi
kvalifitseeritud isik.

e RB600 voi R134a voib kasutada kui kilmkappi.
Vaadake seadme taga asuvat kompressori silti
ja tasemesilti kiimkapi sees, et veenduda millist

02_ Ohutusinformatsioon

jahutit on voimalik kasutada kilmkapina.

& e Juhul kui tegemist on R600a jahutiga,

siis selles kasutatav gaas on kull kdrge
keskkonnaalase sobivusega, kuid
sellegipoolest kergesti suttiv. Seadme
transportimisel ja paigaldamisel peab
olema ettevaatlik, et mitte vigastada
jahutusstisteemi ringi mingeid osi.

e Jahuti lekkimine voib pohjustada suttimist voi
silmavigastusi. Kui leke on avastatud, siis véltige
selle 1aheduses igasugust lahtist tuld voi muid
potentsiaalseid stttimise allikaid ning ventileerige
seadmeruumi mitme minuti jooksul.

e Hoidumaks ohtlikust kilmkapi
jahutusringluse lekkest pohjustatud dhu-
gaasi segust, soltub ruumi suurus, millest
antud seadet kasutatakse, jahuti kogusest.

i o Kunagi arge kiivitage seadet, millel leidub

moningaid vigastuse mérke. Kahtluse korral
pdoérduge seadme mudija poole.

e Ruumi suurus peab olema 1 kuupmeeter iga 8g
R600a jahuti kohta seadmes.

e Jahuti kogus antud seadmes on margitud
seadme sees oleval identifikatsiooni plaadil.

e Palume utiliseerida antud toote pakkematerjal
loodussobralikul moel.

e Seade pole mdeldud piiratud fuusiliste, vaimsete
vOi tajuvdimetega ega ka vahese kogemusega
inimestele (sh lastele) kasutamiseks, kui neil
puudub jarelevalve voi neid ei juhenda inimene,
kes kindlustab nende ohutuse.

* \eenduge, et lapsed seadmega ei mangiks.

CE TEADE

See toode peab olema vastavuses Euroopa

Liidu maarusega (EU) nr 643/2009 kehtestatud
madalpingedirektiiviga (2006/95/EU),
elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiviga (2004/108/

EU) ja 6kodisaini direktiiviga (2009/125/EU).



TOSISED OHUMARGID

¢ Arge paigaldage kiilmkappi niiskesse

Homrus  kohta voi kohta, kus see voib olla veega
kokkupuutes.

- Elektriosade isolatsiooni roostetamine voib
pohjustada elektrildoke voi tulekahju.

o Arge paigutage kiilmakappi otsese
paikesevalguse voi kUpsetusahjude, kitteahjude
vOi muude kutteelementide vahetusse lahedusse.

* Arge lhendage mitut elektriseadet (ihte
stepslisse. Kilmkapp peaks olema paigutatud
alati individuaalsesse stepslisse, millel on sama
pinge nagu ka margitud ka kilmkapi plaadile.

- See tagab parima tulemuse ning valdib samuti
ka koduse elektriringi Glekoormust, mis voib
pohjustada tulekahju Glekuumenenud juhtmete
naol.

e \eenduge selles, et toitepistik poleks kilmkapi
taga kokkulitsutud voi muul moel vigastatud.

o Arge vadnake elektrijuhet ning &rge paigutage
sellele raskeid esemeid.

- See voib pohjustada tulekahju.

e | aske toitejuhe tootjal voi jaemudijal koheselt
parandada voi vélja vahetada, kui toitejuhe on
kulunud voi vigastatud.

o Arge kasutage juhet, millel on méningad praod
vOi kulumisjéljed selle kogupikkusel voi otstel.

e Kui toitejuhe on vigastatud, siis laske see tootjal
vOi jaemuUjal valja vahetada.

e Liigutades kllmkappi olge ettevaatlikud, et mitte
vigastada toitejuhet.

o Arge sisestage toitejuhet vooluvérku margade
katega.

e Eemaldage kilmkapp vooluvorgust enne selle
puhastamist voi parandamist.

e Pistiku puhastamiseks arge kasutage méarga voi
niisket lappi.

e Eemaldage koik vodrelemendid toitepistiku
kahvililt.

- Vastasel juhul tekib tulekahju oht.

e Kui klilmkapp on toitest eemaldatud, siis peaksite
enne taasthendamist vahemalt 10 minutit
ootama.

o Arge sisestage toitejuhet logisevasse
seinakontakti.

- Sellisel juhul on oht tulekahjuks voi elektrilddgiks.

e Seade peab olema paigutatud nii, et ka hiliem
oleks voimalik toitepistikule ligi pa&seda.

e Kilmkapp peab olema maandatud.

@ - Te peate kilmkapi maandama, et valtida
voimalikke elektrilekkeid voi elektrildoke,
mida voib pohjustada lekkiv kilmkapp.

e Kunagi arge kasutage gaasitorusid,

@ telefonijuhtmeid voi muid sarnaseid
juhtmeid maandamiseks.

- Vale maanduspistiku kasutamine voib

pohjustada elektrildoke.
Arge vétke kiilmakappi iseseisvalt lahti ning arge
puudke seda parandada.
See pohjustab tulekahju ohtu, rikkeid seadme
t60s ja/voi kehalisi vigastusi.
Kui te tunnete gaasi voi suitsu I6hna, siis
eemaldage viivitamatult toitejuhe vooluvorgust ja
votke Uhendust oma Samsung elektriseadmete
teenindusega.
Hoidke seadme ventileerimisavad lahtised voi
paigalduskonstruktsioon takistustest vaba.
Arge kasutage mehaanilisi v&i muid seadmeid
sulatusprotsessi kiirendamiseks, vélja arvatud
tootja poolt soovitatu.
Arge vigastage jahutusringlust.
Arge paigutage elektriseadmeid kiilmkappi, valja
arvatud tootja poolt soovitatu.
Antud seade pole ettenahtud kasutamiseks laste
voi teovoimetute isikute poolt iima jarelvalveta.
Lapsi tuleks jélgida, et nad ei satuks seadmega
mangima.
Arge lubage lastel kiilmkapi ustel kiikuda, see
voib pbhjustada tosiseid vigastusi.
Arge puutuge kiilmakapi seinu v&i selles hoitavaid
tooteid mérgade katega.
See voib pohjustada kilmakahjustusi.
Kui kllmkappi ei kasutata pikema aja jooksul, siis
eemaldage see vooluvorgust.
Isolatsiooni roostetamine voib pohjustada
tulekahju.
Arge hoidke esemeid seadme peal.
Ukse avamisel voivad esemed kukkuda ning
pohjustada kehalist voi materiaalset vigastust.

. HOIATUSMARGID

e See toode on ettenahtud ainult toidu

s hoidmiseks kodustes tingimustes.

Tootjapoolsed soovitused hoiuaegade kohta
peaksid olema jargitud. P6orduge vastavate
juhiste poole.

Pudeleid peaks hoidma tihedalt Uksteise vastas,
et véltida nende valjakukkumist.

Arge paigutage karboniseeritud jooke
kUlmkambrisse.

Arge paigutage pudeleid véi klaasmahuteid
kUlmkambrisse.

Kui nende sisu jaatub, siis voib klaas puruneda ja
pohjustada kehalisi vigastusi.

Arge pihustage tuleohtlikke gaase kilmkapi
ligiduses.

Sellega tekib risk plahvatuseks voi elektrilddgiks.
Arge hoidke kiilmkapis aurustuvaid voi
tuleohtlikke aineid.

Benseeni, vedeldi, alkoholi, eetri, petrooliumi voi
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muu taolise kiilmkapis hoidmine voi péhjustada
plahvatusi.

Kui te plaanite minna pikemale puhkusele, siis
peaksite kilmkapi tihjendama ning selle vélja
lUlitama.

Arge hoidke farmaatsiatooteid, teaduslikke
materjale voi soojustundlikke tooteid kilmkapis.
Kindla temperatuurivajadusega tooteid ei tohi
kilmkapis hoida.

Arge paigutage kiilmkappi veega téidetud
konteinereid.

Laialivoolamisel tekib tulekahju ja elektrilddgi oht.

PUHASTUSE OHUTUSMARGID

Kunagi arge pange sormi voi muid objekte
jaotusavasse voi jadrenni.

See voib pohjustada kehalisi vigastusi voi
materiaalseid kahjusid.

Kunagi arge puhastage toitepistikut mérja
vOi niiske lapiga, eemaldage toitekahvlilt kdik
voorkehad.

Vastasel juhul tekib tulekahju oht.

Kui kilmkapp on toitevérgust eemaldatud, siis
peaksite selle tagasi sisestamiseks ootama
vahemalt viis minutit.

OHUTUSMARGID
UTILISEERIMISEL

Utiliseerides seda voi muid kilmkappe,
eemaldage uksed ja ukselingid, uksed paigutage
aga nii, et lapsed voi vaikesed loomad ei saaks
sinna sisse Ioksu jaada.

Jéatke sahtlid omadele kohtadele, et lapsed ei
saaks kergesti sisse ronida.

R600a vai R134a kasutatakse jahutusseguna.
Vaadake kompressorisilti seadme tagumisel kuljel
vOi hindamistabelit kilmkapi sees, et veenduda,
millist jahutussegu teie kilmkapis kasutatakse.
Kui toode sisaldab tuleohtlikku gaasi (jahutussegu
R600a), siis votke Uhendust kohaliku voimuga
ning selgitage valja utiliseerimistingimused.
Cyclopentate’ kasutatakse kui isoleerivat gaasi.
Isolatsioonimaterjali sees kasutatavad gaasid
vajavad erilist utiliseerimisprotseduuri. Palume
votta Uhendust kohalike véimudega, et saada
teavet toote ohutu utiliseerimise kohta. Veenduge
selles, et Ukski kilmkapi taga olevatest torudest
pole enne utiliseerimist vigastatud. Torud voivad
olla lahtithendatud avatud kohas.

Toitekatkestuse korral votke Uhendust

EMERATUST kohaliku elektrikompaniiga ning kusige
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elektrikatkestuse pikkuse kohta. Enamus
katkestusi parandatakse tunni voi paariga
ning need ei mojuta teie kilmkapi
sisetemperatuuri.

Siiski peaksite vahendama kilmkapi ukse avamist
katkestuse ajal miinimumini. Kui aga elektritoidet
pole rohkem kui 24 tundi, siis eemaldage kilmkapist
koik kilmutatud toit.

Lukkude voi votmetega varustatud uste ja sahtlite
votmed peaksid olema lastele kattesaamatus kohas
ning mitte ktlmkapile vahetus laheduses, et valtida
laste sattumist kllmkapi sisse 10ksu.

LISANAPUNAITED OIGEKS
KASUTAMISEKS

Fg

e | aske seadmel pérast selle paigaldamist
kaks tundi seista.
Saavutamaks toote parimat toimimist:
Arge paigutage toiduaineid tagumistele
ventilaatoritele véga lahedale, kuna see voib
segada Shutsirkulatsiooni kilmlahtris.
Pakkige toit korralikult sisse voi asetage see
ohukindlasse mahutisse enne selle paigutamist
kUlmkambrisse.
Arge paigutage varskelt killmutamisele minevaid
toiduained juba kilmunud toiduainete vahetusse
l&hedusse.
Arge asetage karboniseeritud jookse
kUlmkambrisse.
Palun jélgige kilmutatud toiduainete
maksimaalseid hoiuaegasi ja nende
kehtivuskuupaevi.
Kuilmkapi vooluvorgust eemaldamiseks pole
pohjust, kui plaanite olla ara vahem kui kolm
nédalat. Kuid eemaldage koik kilmkapis olevad
toiduained, kui plaanite olla ara kauem kui kolm
nadalat. Eemaldage kilmkapp vooluvorgust,
loputage ning kuivatage seda.
Enamus katkestusi parandatakse tunni voi
paariga ning need ei mojuta teie kllmkapi
sisetemperatuuri.
Siiski peaksite véhendama kilmkapi ukse avamist
katkestuse ajal miinimumini. Kui aga elektritoidet
pole rohkem kui 24 tundi, siis eemaldage
kUlmkapist kdik kilmutatud toit.
Lukkude voi votmetega varustatud uste ja sahtlite
votmed peaksid olema lastele kattesaamatus
kohas ning mitte kiilmkapile vahetus l&heduses.
Seade voib hakata toimima mitte sellele
ettendhtud viisil (vdimalik sisu lahtisulamine voi
kUlmkambri muutumine liga soojaks), kui see on
paigutatud ettendhtust jahedamasse keskkonda.
Arge hoidke selles toite, mis lahevad madalal
temperatuuril kergesti riknema, nagu naiteks



banaanid voi melonid.

Paigutage jadalus sellele ettendhtud kohta, et
tagada optimaalne jadvalmistus.

Teie seade on jaavaba, mis tahendab seda, et
seadet ei ole vaja perioodiliselt lahti sulatada. See
toimub automaatselt.

Lahtisulatamise ajal toimuv temperatuuri tdus
on vastavuses ISO ndutele. Kuid kui te soovite
valtida sulatusaja voimalikke kahjusid, siis
paigutage soovitud toiduained mitmekihilistesse
lisalimbristesse, nagu naiteks ajalehepaberid.
KUlmutatud toitude temperatuuri tdus voib
pohjustada nende sailivusaja lihenemist.

Energiasddstu néuanded

Paigaldage kuilmik jahedasse, kuiva, piisavalt
ventileeritud ruumi. Veenduge, et kiimik ei

jadks otsese paikesepaiste katte ega asuks
kuumusallika (nt radiaator) vahetus laheduses.
Arge kunagi blokeerige seadme Uhtegi
ventilatsiooniava ega voret.

Laske kuumal toidul enne kilmikusse asetamist
jahtuda.

Asetage jadtunud toiduained kilmikusse sulama.
Voite kasutada ara jaatunud toiduainete madala
temperatuuri, et jahutada toiduaineid ktlmikus.
Arge hoidke toiduaineid kiilmikusse pannes voi
neid sealt vottes ust liga kaua lahti. Mida lUhemat
aega ust lahti hoitakse, seda vahem tekib
sUgavkilmikusse jaad.

Puhastage regulaarselt kiilmiku tagakulge. Tolm
suurendab energiakulu.

Arge seadistage temperatuuri vajalikust kiilmema
peale.

Tagage kulmiku pdhjale ja tagakdljele piisav
Bhuvaljalaske ruum. Arge katke hutusavasid
kinni.

Jatke paigaldamisel likumisruumi paremale,
vasakule, taha ja Ules. See aitab energiakulu
vahendada ja teie elektriarved vaiksemad hoida.

SISUKOrO

TEIE KULG-KULJE KORVAL KULMKAPI SEADMINE
SAMSUNG TEIE KULG-KULJE KORVAL KULMKAPI SEADMINE ......eeeieeeeeieeeeeeee e 15
PROBLEEMIDE LAHENDAMINE
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lele kulg-kulie korval kulmkap
seadmine

VALMISTUMINE KULMKAPI
PAIGALDAMISEKS

Onnitlused Samsung kuilg-kulje kérval kilmkapi
ostmise eest. Loodame, et naudite paljusid tehnika
viimase sdna omadusi ja véimalusi, mida antud
seade voimaldab pakkuda.

Kiilmkapile parima koha valimine

vahemalt 50mm

Valige kerge vee varustamisega koht

Valige otsese paikesevalguse eest kaitstud koht
Valige tasase (vOi peaaegu tasase) pinnaga koht
Valige koht, kus kilmkapi ustel on piisavalt palju
ruumi avanemiseks

Uldine kasutuseks vajalik pind. Vaadake allolevat
joonist.

Palun tagage, et hoolduse ja remondi vajaduse
tekkimisel oleks seade holpsasti teisaldatav.

vahemalt 50mm
> <

950mm

1532mm

06_ seadmine
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e Paigaldamisel voimaldage ruumi paremale,
vasakule, taha ja Ules. See voimaldab
sadsta energiatarbimist ning hoida teie
elektriarved madalamad.

Arge paigaldage kilmkappi kohta, kus

temperatuur langeb alla 50F (10C).

Veenduge selles, et olete veevarustustoru

eemaldanud ENNE kulmkambri ukse

eemaldamist. Kahjustustest hoidumiseks vaadake
jargmist peatukki ,,Veetoru eemaldamine”.

Kulmiku paigaldamisel, hooldamisel voi

ememtLsT KUImiku tagant puhastamisel veenduge, et

ligutate ktlmikut ainult otse.




KULMKAPI USTE
EEMALDAMINE

Kui teie sissepaas ei voimalda kilmkapi vabalt sisse
tuua, siis voite uksed eemaldada.

1. Eesmise jalgade katte eemaldamine

Avage koigepealt klilmkambri ja kllmkapi uksed ning
eemaldage seejarel eesmise jalakatte keerates kolme
kruvi vastukella suunas.

Veevarustuse toru kiilmkapist
eraldamine

1. Eemaldage veetuub vajutades tihendusele (1] ja
tébmmates vee tuupi (2] eemale.

w Arge 16igake vee tuupi. Eemaldage see
Uhendusest ettevaatlikult.

2. Kiilmkambri ukse eemaldamine

M®oned eelmainitavad asjad.

e \eenduge selles, et tOstate ust otse Ules ning
ukse hinged ei oleks paindunud voi murtud.

e Olge ettevaatlikud, et mitte krimustada vee tuupi
ja rakmeid uksel.

e Asetage uksed kaitstud alusele, et valtida nende
kriipimist voi vigastusi.

1. Sulgege uksed ning eemaldage Ulemise
uksehinge kate (1) kasutades selleks
kruvikeerajat, ning Uhendage lahti juhtmed
tdmmates neid ornalt Uksteisest eemale (2] .

2. Eemaldage hinge kruvid (3] ja pohikruvi (4]
keerates neid vastukella, ning votke tlemine hing
vélia (5] . Olge ettevaatlikud, et uks ei kukuks
péarast hinge eemaldamist teile peale.

3. Jargmisena eemaldage uks alumiselt hingelt @]
tostes ust ettevaatlikult Ules (7] .

A Olge ettevaatlikud, et mitte kriimustada vee
tuupi ja rakmeid uksel.

4. Eemaldage alumine hing (8] kasutades mutrivotit.

seadmine _07
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Kiilmkapi ukse eemaldamine
1. Sulgege uksed ning eemaldage Ulemise
uksehinge kate (1).

2. Eemaldage hinge kruvid (2] ja alumine kruvi (3]
keerates neid vastukella, ning eemaldage tlemine
hing (4] . Olge ettevaatlikud, et uks ei langeks
teile peale.

3. Eemaldage uks (6] alumiselt hingelt tstes ust
otse liles (5] .

4. Eemaldage alumine hing (7] sulust (8] tostes
hinge ettevaatlikult Ules.

08_ seadmine

USTE TAGASI PAIGALDAMINE

Kui olete kiilmkapi ohutult soovitud kohta
paigutanud, siis on aeg uksed tagasi omadele
kohtadele seada.

Kiilmkambri ukse paigaldamine

1. Asetage kllmkambri uks tagasi, paigutades
|6dvik E] tagasi ukse alumisse nurka ning seejarel
tagasi alumisse uksehinge (2] . Tommake I6dvikult
ornalt tagasi, et see jookseks iima paindumiseta
otse alla.

2. Asetage Ulemise hinge telg (4] killmkambri ukse
Ulemise poole avasse (3] . Veenduge selles, et
hing on tasapinnal vorreldes Ulemise hinge ava
(5] ja avaga kapil (6] ning asetage kruvid (7] ja
maanduskruvi [ 8 | tagasi omadele kohtadele
keerates neid paripaeva. Uhendage juhtmed.

3. Asetage Ulemise hinge katte eesmine aér (9]
Ulemise hinge &arele (10) ning kinnitage see
kruviga.




Kiilmkapi ukse paigaldamine
1. Asetage alumine hing @ tagasi alumise hinge

sulgu (2] .

2. Sobitage kilmkapi ukses olev ava (3] Ule alumise

hinge (4.

3. Asetage Ulemise hinge telg (5] ikillmkambri ukse
Ulemise poole avasse (6] . Veenduge selles, et
hing on tasapinnal vorreldes Ulemise hinge ava
ja avaga kapil (8] . ning asetage kruvid (9)
ja maanduskruvi (10) tagasi omadele kohtadele
keerates neid paripaeva.

4. Asetage llemise hinge katte eesmine aar (11)
Ulemise hinge &arele (12) ning kinnitage see
kruviga.

Veevarustuse vooliku
tagasipaigaldamine
1. Sisestage veevoolik (2) tihendisse (1.

—

s Ca=]

N——

2. Veetoru tuleb téielikult sisestada labipaistva
Uhendusmuhvi keskele, et véltida vee lekkimist
dosaatorist.

3. Asetage paigalduskomplektis olev
kinnitusklamber oma kohale ning veenduge, et
klamber on kindlalt toru kuljes.

Labipaistva
tUhendusmuhvi keskpunkt

N Klamber A (1/4”)
(6,35 mm)

==

Alumise jalakatte tagasipaigaldamine

Enne katte paigaldamist veenduge selles, et
veethendus ei leki. Paigutage eesmine kate
tagasi omale kohale ning kinnitage kolme
kruviga, keerates neid péaripdeva, nagu
naidatud joonisel.
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KULMKAPI TASANDAMINE

NUud, kui uksed on tagasi kilmkapi kiljes, peaksite
veenduma selles, et kilmkapp on loodis, mille jarel
saaksite teha viimased seadistused. Kui kilmkapp ei
ole loodis, siis pole uste taielikult vastakuti asetamine
voimalik.

Kulmkapi eesmine kulg on samuti h&élestatav.

KULMKAPI USTE VAIKSEMATE
SEADISTUSTE TEGEMINE

Kui kiilmkambri uks on madalam Kkui
kiilmkapi oma

Asetage lameda peaga kruvikeeraja Jala tékkesse,
keerake seda péripaeva voi vastupéeva, et
kilmkambrit tasandada.

kruvikeeraja

Kui kiilmkambri uks on kérgemal kui
kiilmkapi oma

Asetage lameda peaga kruvikeeraja Jala tékkesse,
keerake seda péripaeva voi vastupéeva, et
kidlmkambrit tasandada.

kruvikeeraja

Vaadake jargmist peatUkki, et leida parim
moodus uste tédppishadlestamiseks.

10_ seadmine

Kilmkapi uste omavaheline haélestamine on vajalik,
et need oleksid omavahel taielikult paralleelselt. Kui
vajate selles abi, siis vaadake eelmist peatikki.

Kui kiilmkambri uks on kérgemal
kui Glmkapi uks.

&

héaélestusosa

Mdlemal puhul on tasakaalu haalestamise protsess
sama. Avage uksed ja hddlestage need, Uks korraga,
nagu jargnevalt kirjeldatud:

1. Kruvige mutter
lahti (1] kasutades
kindlasti
kaasasolevat Allen
mutrivtit (2).

Mutrivoti

@ Polt
—@ Mutter

’g Kruv mutter

lahti L1 | kasutades kindlasti kaasasolevat
Allen mutrivotit L] et lasta polt [ddvaks
keerates vastupéeva suunas. Seejarel
peaksite olema voimeline keerama mutrit
kasitsi.

2. Haalestage uste
korguse vahet
keerates polti (2]
péripdeva \ie—s
vOi vastupéeva
=

w Kui keerate
péripdeva N, siis liigub uks Ules.

3. Parast uste

haslestamist —’T N
keerake mutrit (1) _L_@ Mutrivati
paripdeva Y=~ — @ Polt
kuni see jouab e
poldi alumise @

aareni, seejarel
kinnitage polt uuesti mutrivétme abil 3 ning
kinnitage mutter kohale (1] .
m Kui te ei kinnita mutrit korralikult, voib polt lahti
minna.



VEEJAOTURI LIINI
KONTROLLIMINE (VAJADUSEL)

Veejaotur on kdigest Uks abivoimalus teie uuel
Samsung kilmkapil. Aitamaks tagada paremat
tervist, eemaldab Samsung vesfilter ebasoovituid
osakesi teie veest. Siiski see ei steriliseeri voi
havita mikroorganisme. Selleks peate ostma
veepuhastussUsteemi. Selleks et jagdmasin saaks
Oigesti tootada, peab veesurve olema 138 ~

862 Kpa. Normaalsetes tingimustes saab 170cc
papptopsi taita 10 sekundiga. Kui kilmkapp on
paigaldatud nérga veesurvega piirkonda (alla

138 Kpa), siis voite paigalda survepumba, et
kompenseerida madalat veesurvet. Veenduge selles,
et vee hoidmise paak kilmkapi sees on taidetud.
Selleks vajutage veejaoturi hooba, kuni vesi voolab
vee véljalaskeavast vdlja.

Veevooliku paigaldamise vahendid on antud
d seadme komplektis. Voite need leida kilmkapi
sahtlist.

VEEJAOTURI LIINI
PAIGALDAMINE

Vilisele mudelile

Veevooliku paigaldamine

= e

@ veevooliku kinniti ja kruvid

=

(3] vooli

859
FEVE

@ vooliku Ghendused

@ Veefilter

\ y

Veevarustuse vooliku iihendamine

1. Kodigepealt sulgege peamine veevarustuse kraan.
2. Leidke lahim kilma joogivee allikas.

3. Juhinduge vooliku paigaldamise juhendit.

Veevoolik peab olema thendatud kilma vee
toruga. Kui see on Uhendatud sooja vee
toruga, siis voib see pohjustada veepuhasti
rikkeid.

4. Pérast veevarustuse Uhendamist vee filtriga,
keerake peamine veetoru taas lahti ning valage
umbes 1L, et puhastada ja taita veefilter.

Sulgege peamine [IMa
veetoru ‘ vaheta

gé\

Veevooliku iihendamine kiilmkapiga

1. Eemaldage seadme veevoolikult klapp ning
paigaldage survemutter veevoolikule seadmel
parast komplektisolevalt voolikult eemaldamist.

2. Uhendage omavahel mélemad veevoolikud.

3. Tihendage survemutrit surveprooviga. Olge
téhelepanelikud ning &rge jatke Uhtki vahet sisse.

4. Keerake vesi sisse ning veenduge lekete
puudumises.

a *V‘ «

cb VA
j@) JCh al |
eemald'ggg :"

Klapp:

e =]

laske 16dvaks

Seadme
veevoolik

3

veevoolik

'g Uhendage veevoolik ainult joogikélbuliku

veeallikaga. Kui te peate veevoolikut
parandama voi eemaldama, siis 10igake
6,5mm plastikkatet, et saaksite hiliem
korraliku lekkevaba Uhenduse.

Enne kasutamist peab veenduma jargmiste
emewaust kohtade lekke puudumist

seadmine _11
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Samsungi garantii ei taga VEE VOOLIKU
PAIGALDAMIST.

See sooritatakse ostja kulul véljaarvatud juhul, kui
jaemuugihind sisaldab ka paigalduskulusid.

Palun votke Uhendust torumehe vai autoriseeritud
paigaldajaga, kui vajate seadme paigaldamisel
abi.

Kui veeleke on pohjustatud ebadigete
paigaldamisvotete tottu, siis votke palun
paigaldajaga Gihendust.

12_ seadmine

VEEJAOTURI VOOLIKU
PAIGALDAMINE

: véilismudelile

i Veevooliku paigaldamise osad

§iTE S

it

veevooliku kinnitus ja kruvid

(G003

Veevoolik

Tihenduspael Puhasti

Veevarustusvooliku (ihendamine

Uhendage vee voolik (ihenduse ja kraaniga.
1. Sulgege peamine veekraan.
2. Uhendage Uhendus ,A" kraaniga.

B ETTEVAATUST ey

Veevoolik peab olema tihendatud kilma vee toruga.
Kui see on Uihendatud sooja vee toruga, siis voib
see pohjustada veepuhasti rikkeid.

GARANTIIINFORMATSIOON

Antud veevooliku Uhendus ei ole kaetud kilmkapi voi

jaé@masina tootja garantiiga.

Jargige antud juhised tapselt, et vahendada kalli
veekahjustuse ohtu.

Markus:

Kui kraan ei sobi olemasoleva Uhendusega, siis podrduge
lahimasse autoriseeritud teeninduse poole ning ostke
sobivad Uhendused.

Valige sobiv koht veepuhastile.

(Puhastiga mudel).

- Kui soovite veesisestust lahti votta, siis jargige
korvalolevat illustratsiooni.

- Loigake kaasasolev veevoolik sobivaks pikkuseks
veepuhasti ja kilmavee kraani vahel.




Uhendus ,A* O

UZMANIBU
Sisestage lukustusklamber
pérast toru_paigaldamist.

Veepuhasti sisselaske ~ Uhendus \
kilg lukstusklamber’

Vahetusjuhised

1. Sulgege veevarustus.

2. Jalgige filtri voolu suunda.

3. Sisestage veevarustuse toru sisestuskulge kuni
selle peatumiseni.

Voolu suund

1 |
l = k7
Viljastus

Markus: Veenduge selles, et
I6ige on téisnurga all, kuna
vahegi kaldus olev 16ige voib
pohjustada leket.

|
—> ..‘

sisestuskiilg

& ¥

4. Péarast toru sisestamist pange kokku ning
klammerdage tugevalt.

A

5. Avage veekraan ning veenduge lekete
puudumises. Kui te leiate lekkeid, siis korrake
samme 1, 2, 3, 4. Kui leke ei kadunud, siis
|6petage kasutamine ja helistage vahendajale.

6. Enne kasutamist loputage filtrit 5 korda.

Eemaldage puhastist koik voorkehad.

(Puhastiga mudel)

- Avage peamine veekraan et veenduda, kas vesi
jookseb labi veepuhasti veesisestusava.

- Kui vesi ei tule I&bi vooliku, siis vaadake, et klapp
poleks suletud.

- Jatke klapp avatuks kuni puhas vesi jookseb
vélja ning koik tootmisest jadnud vodrkehad on
eemaldatud.

Puhasti valjastuspool Puhasti

Veevoolik

Kinnitage puhasti lukustuskoht

- Hoidke puhasti lukustuskohta sobivad asendis
(naiteks kraanikausi all) ning kinnitage see
kruvitavasse kohta.

KAKS PUHASTI
LUKUSTUSKOHTA

Kinnitage puhasti asendisse
- Kinnitage puhasti asendisse, nagu naidatud
njoonisel paremal.

Puhasti lukustuskohad

seadmine _13
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Kinnitage veevoolik killmkapiga

- Eemaldage kllmkapi kompressorikate.

- Uhendage veevoolik ventiiliga nagu naidatud
joonisel.

- Uhendamisel veenduge, et lekked puuduvad. Kui
need siiski on, siis korrake thendusprotseduuri.

- Unhendage kompressorikate kilmkapile tagasi.

Veevoolik

Uhendusmutter

Juhised
Kiilmkapi P! ikate

Veevooliku kinnitamine

- Kasutage klambrit ,A“ ning —
kinnitage veevoolik seinale
(kUlmkapi taga).

- Kui veevoolik on kinnitatud,
siis veenduge selles,
et voolik poleks liialt
koverdatud, kokku murtud
voi litsutud. =

Klamber A

Voorkehade eemaldamine
veevarustusvoolikust parast filtri
paigaldamist.

1. Keerake peamine veekraan sisse & keerake ventil
veevarustusvoolikul asendisse OFF. (J&a — vesi).

2. Laske veel labi jaoti joosta kuni vesi on puhas
(umbes 1L). See puhastab vee varustusststeemi
ja eemaldab voolikust 6hu.

3. Moningates majapidamistes on vajalik ka
lisapuhastus.

4. Avage kilmkapi uks ja veenduge selles, et
veefiltris poletihtegi leket.

Asjapaigutatud veefiltri kassett véib
pohjustada ajutist veepurset labi veejaoti.
Selle pohjustab voolikus olev 6hk. See ei
tohiks pohjustada edaspidisel kasutamisel
probleeme.

14_ seadmine

Kontrollige jadalusele saabuvat vett

(soovil)

1. Tostke jadvalmistaja korvi ja tdommake
ettevaatlikult ktimikust vélja.

2. Kui vajutate nuppu Test, taitub jaadkuubikute
mahuti veega labi veevarustuse ava. Veenduge
selles, et saabuva vee hulk on sobiv (vaadake
allolevat joonist).

Kui vee tase on liga madal, siis on ka jadkuubikud
vaikesed. Selle pohjustab veesurveprobleem
peamisest veetorust, mitte klilmkapis.

jaavalmistaja

kontrollige veetaset

1
Testnu|
2 PP



SAMSUNG teie kulg-kulie
<Orval kulmkapl seadmine

KULMKAPI KASUTAMINE

KONTROLLPANEELI KASUTAMINE /

DIGITAALSE DISPLEI KASUTAMINE

(3)

Selle nupu abil saab valida
kuubikutes, purustatud

Jahutuse valimise véimalusega mudel

Power
——| Freeze

| Freezer

CONCRS

Vacation _@
Fridge

i

Ice Type
ot 3 sec o i Crange)

Veeautomaadiga mudel

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Tavaline mudel

Power
Freeze

Freezer

Vacation

G s & 3

Fridge

Kui aktiivset kasutust ei ole, siis IUlitub kuvapaneel
vélja, see on normaalne.

Jaatiilibi jaavalmistamist voi jadreziimi valja

nupp |Ulitada.

@ Kui vahetate filtrit, siis vajutage ja

Filtrivahetuse hoidke seda nuppu all 3 sekundi
jooksul, et initsialiseerida filtri plaani.

nupp

(5)

Puhkuse
nupp

Kui lahete puhkusele voi arireisile
(voi pole muul pohjusel kilmkappi
vaja), siis vajutage Puhkuse nuppu.
Kui valite puhkusenupu asendi valjas
kilmkapi osale, siis stttib puhkuse
indikaator polema.

Tungivalt soovitatav on eemaldada
koik toiduained varske toidu lahtrist
ja mitte jatta kilmkapi ust lahti
Puhkuse funktsiooni kasutamise ajal.

(6

lapseluku
nupp

Vajutades puhkuse nuppu ja
kilmkapi nuppu Uheaegselt 3
sekundi jooksul, lukustuvad koik
nupud. Veejaoti ja Jadmoddik

ei todta samuti. Funktsiooni
tUhistamiseks vajutage neid kahte
nuppu uuesti 3 sekundi jooksul.

Kiilmkapi
nupp

Vajutage Kilmkapi nuppu, et seada
kilmkapp soovitud temperatuurile.
\oite seada temperatuuri vahemikus
1°C ja 7°C (34°F ja 45°F).

(1)

Kiirkiilmutuse
nupp

Kiirendab kulmkambris olevate
toodete kilmutamist. See voib
olla kasulik juhul, kui soovite
kUlmutada kiiresti riknevaid tooteid
VoI kui kilmkambri temperatuur on
dramaatiliselt tdusnud (naiteks, kui
selle uks oli lahti jaetud).

(2)

Kilmutuse
nupp

Vajutage kilmutuse nuppu, et
seada kilmkamber soovitud
temperatuurile. Voite eada
temperatuuri vahemikes -14°C (8°F)
kuni -25°C (-14°F).

M KiirkGimutuse kasutamisel tduseb kilmiku
energiatarbimine.

Arge unustage kiirkillmutuse funktsiooni valja
|Ulitada, kui seda enam vaja ei ole, ja viia
stgavkilmutus algtemperatuurile.

Kui soovite sligavktimutada suurt kogust
toiduaineid, aktiveerige kiirkiimutuse
funktsioon véhemalt 24 tundi varem.
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TEMPERATUURI
KONTROLLIMINE

JAA JA KULMA VEE JAOTURI
KASUTAMINE

KULMKAMBRI TEMPERATUURI
KONTROLLIMINE

KUlmkambri temperatuuri on véimalik seada
vahemikus -14°C (8°F) kuni -25°C (-14°F), et
vastata tapselt teie vajadustele. Vajutage korduvalt
Kulmkambri nuppu, kuni soovitud temperatuuri
kuvatakse temperatuuri displeil. Pidage siimas, et
toidud nagu jadtis sulavad temperatuuril -16°C (4°F).
Temperatuuridisplei muutub segmentides -14°C (8°F)
kuni -25°C (-14°F). Kui displei jduab tasemeni -14°C
(8°F), siis algab see uuesti tasemest -25°C (-14°F).
Viis sekundit parast uue temperatuuri seadmist
hakkab displei kuvama taas jooksvat temperatuuri.

See number muutub, kui Kilmkamber haalestab
temperatuuri.

KULMKAPI TEMPERATUURI
SEADMINE

Kulmkapi temperatuuri on véimalik seada vahemikes
1°C ja 7°C (34°F ja 45°F), et vastata teie vajadustele.

Vajutage korduvalt Kilmkapi nuppu, kuni soovitud
temperatuuri kuvatakse temperatuuri displeil.
Kulmkapi temperatuuri seadmine toimub sarnaselt
kilmkambri temperatuuri seadmisele. Vajutage
nuppu Kilmkapp, et seada soovitud temperatuuri.
Parast mone sekundi méddumist hakkab kilmkapp
seadma oma temperatuuri vastavusse soovituga.
Seda peegeldab ka digitaalne displei.

w Kulmkambri voi killmkapi temperatuur voib

téusta liigtiheda uste avamise tottu, voi kui
Uhte neisse on paigutatud suurem kogus
sooja toitu. See voib pohjustada digitaalse
displei vilkumist.

Kui kiilmkambri ja kllmkapi temperatuur
taastuvad normaalseteks, siis displei
temperatuurid I6petavad vilkumise. Kui
vilkumine jatkub, siis voite kilmkapi
initsialiseerida. Proovige kilmkapi
eemaldamist vooluvorgust, misjarel laske sellel
10 minutit seista, ning taastage vool uuesti.

16_ kasutamine

Vajutage nuppu Ja& TuUp ning valige soovitud jaa
taup.

\
s/

Ice Off

¢

B

Crushed

@ No Ice
@

(‘/, Jaad tehakse kuubikutes. Kui valida
+Purustatud“ (Crushed), siis jahvatab jadmasin
kuubikud purustatud jaaks.

C\L?;eld
g
=

Jaa valjastamine

Asetage oma klaas jaé valjastaja alla ning vajutage
klaasiga ornalt jadjaoturi hooba. Veenduge selles, et
teie klaas oleks vdljastaja all, et véltida jaa pillamist.

Veejaoturi kasutamine

Asetage klaas veejaoturi alla ning vajutage klaasiga
ornalt selle hooba. Veenduge selles, et teie klaas
oleks véljastaja all, et valtida vee mododa valamist.



o Arge pange oma sérmi, kasi véi muid

Homtus  ebasobilikke objekte jadmasina korvi.

See voib pohjustada keha- voi materiaalseid
vigastusi.

Kunagi arge pange ndppu voi muud objekti jaoturi
avausse.

See voib pdhjustada vigastusi.

Kasutage ainult kilmkapiga kaasas olevat
jaamasinat.

Kulmkapi veevarustus peab olema paigaldatud/
Uhendatud ainult vastavalt kvalifitseeritud
spetsialisti poolt ning olema Uhendatud ainult
joogikdlbuliku veeallikaga.

Et kasutada jadmasinat digesti, peab vee surve
olema vahemikus 138-862 Kpa.

o Kui lahete pikemale puhkusele vai arireisile

mewalst Ja el kasuta vee voi jaa jaoturit, siis keerake

vee kraan kinni.
Vastasel juhul vaib juhtuda leke.
Plhkige Uleliigne vesi ja jatke uksed avatuks.
Vastasel juhul voib tekkida spetsiifiline 16hn ja
hallitus.

ﬂ

'g Hoiuruumi suurendamiseks saate Ulemise
stigavkulmiku sahtli eemaldada, sest see
ei muuda termilisi ja mehaanilisi omadusi.
Siin avaldatud kilmutatud toiduainete
hoiumahu puhul on arvestatud selle sahtli
eemaldamisega.

COOLSELECT ZONE™ SAHTLI
KASUTAMINE (VALIKUL)

chk Cool

“Quick Cool” reziimi saab kasutada koos
“CoolSelect Zone™”-ga.

e “Quick Cool” jahutab 1~3 purgijooki 60 minuti
jooksul.

e Selle rezimi Idpetamiseks vajutage uuesti “Quick
Cool” nuppu. “CoolSelect Zone™” seadistub
tagasi eelnevalt valitud temperatuurile.

e Kui “Quick Cool” rezimi I6peb, 1aheb seade
automaatselt Ule “Cool” rezhiimile

Thaw

e Liha tilkumine ja kvaliteedi halvenemine vahendab
toidu varskust.

e Pdrast variandi “Thaw” valimist paisatakse
“CoolSelect Zone™” sahtlisse vaheldumisi sooja
ja ktlma 6hku.

e Soltuvalt liha kaalust voib sulatusajaks valida 4
tundi, 6 tundi, 10 tundi ja 12 tundi.

e Reziimi “Thaw” I6ppedes pdordub “CoolSelect
Zone™” kuvar uuesti olekusse “Zero Zone”.

e Reziimi “Thaw” I16ppedes on lihaproduktid
kuivad, osaliselt kilmutatud ja neid on kerge
klipsetamiseks ette valmistada.

e Selle variandi tUhistamiseks vajutage mistahes
nuppu, véalja arvatud “Thaw”.

e Zrgnevalt on toodud liha ja kala ligikaudne
sulamisaeg. (Aluseks on voetud paksus 2,5 cm)

SULATUSAEG KAAL
4 tundi 3639 (0.8Ib)
6 tundi 5909 (1.3Ib)
10 tundi 7719 (1.71b)
12 tundi 1000g (2.2Ib)

Fg Soltuvalt liha ja kala suurusest ja paksusest
voib sulamisaeg olla erinev. Ulaltoodud kaal
naitab kogu “CoolSelect Zone™” sahtlis oleva
toidu kaalu. Naide: 400 g kllmutatud veiseliha
ja 600 g kilmutatud kana sulamisaeg on 10
tundi.

Valides sulatusfunktsiooni “Thaw”, eemaldage
Hoiatus “CoolSelect Zone™” sahtlist toiduained, mida
pole vaja sulatada.

kasutamine _17
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Soft Freeze

e Variandi “Soft Freeze” valimisel on digitaalpaneeli
temperatuurinéit kilmiku seadistatud
temperatuurist séltumatult -5 °C.

e “Soft-Freeze"temperatuur aitab liha-ja kalatooteid
kauem varskena hoida.

e |iha saab kergesti I6igata, ima et see tilkuma
hakkaks.

Zero Zone (0°C) .
Variandi “Zero Zone” valimisel on “CoolSelect
Zone™” sahtli temperatuur 0°C, hoolimata
sellest, milline on stigavkulmiku temperatuur.
e “Zero Zone” aitab liha ja kala kauem varskena
hoida.

Cool

Variandi “Cool” valimisel on temperatuur
vordne kilmiku seadistatud temperatuuriga.
Digitaalpaneel néitab sama temperatuuri kui
kuvapaneel.

e “CoolSelect Zone™” sahtel annab taiendava
kUlmikuruumi.

Soltuvalt joogist voib jahtumisaeg olla erinev.

/\ Variandi “Quick Cool” puhul tuleb eemaldada
HoATUS “CoolSelect Zone™” sahtlist toit.

18_ kasutamine

KULMKAMBRI TARVIKUTE
EEMALDAMINE

Kilmkambri puhastamine ja tarvikute Umbertdstmine

on lihtne.

1. Eemaldage Klaasist sahtel tdmmates seda niipalju
vélja kui voimalik. Tostke seda seejérel Ules ning
eemaldage see.

4

u 1

2. Eemaldage Ukseriiul, hoides seda molema kaega
kinni ning tostes seda ettevaatlikult Ules.

— ‘

)

3. Eemaldage Plastiksahtel, tbmmates seda vélja
ning tostes kergelt Ules.

4. Eemaldage Jaémasina korv, tostes seda Ules ja
tdmmates vdlja.

e
_——————
—

’/, Katte eemaldamisel &rge kasutage liigset
J joudu

Vastasel juhul voib kate puruneda voi saada
vigastada.



KULMKAPI TARVIKUTE
EEMALDAMINE

1. Kukkumiskindla sahtli eemaldamiseks tdmmake
seda niipalju vélja kui voimalik. Seejarel tostke
seda kergelt Ules ning eemaldage see.

[1H

2. Eemaldage Juurvilia & Puuvilja sahtel, vajutades
paremal ja vasakul kuljel olevatele kinnitustele ja
eemaldage see tommates
vélja. Hoides sahtlit
Uhe kdega, tostke seda
valjatdmbamise ajal kergelt
Ules ning eemaldage see
kUlmkapist

o=

— T T T T

3. Eemaldage pudelite ukseriiul, hoides seda
molema kaega kinni ning tostes seda ornalt Ules.

\ (!}

=J

¢

4. Z-sahtel on kinnitatud kapi seinale. Eemaldage
veinisahtel, libistades seda Ules ning tdmmates
seda vdlja.

Olge ettevaatlikud selle sahtli tagasi

s Panemisel, et see ei oleks mingil moel
Umberpdoratud asendis.

wL \
i}
S =

=
|

~

'g Enne tarvikute eemaldamist veenduge selles,
et mingid toiduained ei segaks protseduuri.

Voimaluse korral eemaldage kapist koik

toiduained, et valtida voimalikke dnnetusi.

Et toode oleks voimalikult energiatdhus,
jatke palun koik riiulid, sahtlid ja korvid
nende algsele kohale, nagu ndidatud joonisel
lehekdljel (18).

KULMKAPI PUHASTAMINE

Arge kasutage puhastamiseks benseeni,
woatus lahusteid, Cloroxit ega kloriide.

Need voivad kahjustada seadme pinda ning
pohjustada tulekahju.

Arge piserdage kiilmkapile vett, kui see on
ereavs Veel sisselllitatud, kuna see voib pohjustada
elektrilooke.

Arge puhastage killmkappi benseeni, lahusti
vOi autopuhastusvahenditega tulekahju ohu

valtimiseks..

LAMBIVAHETUS (KULMIKUTI
ERINEV)

LED lambi vahetamiseks palun p&érduda
hoolduskeskuse tehniku poole.

14
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VEEFILTRI VALJAVAHETAMINE

Veekahjustuste ohu vahendamiseks ARGE

vomrus kasutage oma SAMSUNG-i kiilmikus teiste
tootjate veefiltreid. KASUTAGE AINULT
SAMSUNGI VEEFILTREID. SAMSUNG ei
vastuta mis tahes kahju, sh aga mitte Uksnes
varalise kahju, eest, mis on pohjustatud teiste
tootjate veefiltrite kasutamisest. SAMSUNG-i
kilmikud on loodud téétama AINULT
SAMSUNG-i veefiltritega.

Filtriindikaator annab teile teada, millal on dige aeg
veefilter vélja vahetada.

Kui filtri indikaatorlamp muutub punaseks, tuleb filter
vélja vahetada.

Et anda teile méningane varuaeg, suttib tuli teatav
aeg enne antud veefiltri tootlikkuse 16ppu.

Filtri digeaegne vahetamine tagab teie kilmiku

varskeima ja puhtaima vee.
asendusindikaator kleebisele nagu
naidatud.

2. Paigutage Kleebis filtrile, millel on kuupaev kuus
kuud tulevikku. Naiteks, kui paigutate veefiltrit
Martsis, siis kleepige filtrile ,SEP*, et maletaksite
filtrit Septembris vahetada. Tavaliselt vahetatakse
filtrit iga 6 kuu tagant.

3. Jargnevalt eemaldage paigaldatud klapp keerates
seda vastupéaeva.

4. Eemaldage filtri kaitseklapp ning paigutage see
filtrihoidjasse.

5. Keerake veefiltrit aeglaselt paripdeva 90 kraadi, et
seada see naidiku margiga kohakuti. Veenduge
selles, et néidik on kohakuti ,lock* (lukus)
positsiooniga. Arge (llekeerake.

1. Eemaldage veefilter karbist ja pange

Katke filter

naidiku mark
™\ 5 lukupositsiooniga
kohakuti

6. Toimingu I6petanud, vajutage nuppu Ice Type
kauem kui 3 sekundit, et initsialiseerida filtri
ajakava.

7. Lopuks valjastage veeautomaadist umbes 1L vett
ning valage see valja. Veenduge selles, et vesi on
puhas enne kui hakkate seda jooma.

20_ kasutamine

Varskelt paigaldatud veefiltri kassett voi
pohjustada jaoturist veepurskeid. Selle
pohjustab 6hu sattumine voolikusse. See
ei tohiks hilisemal kasutamisel probleeme
tekitada.

Vahetusfiltrite tellimine

Veefiltrite tellimiseks p&drduge ldhimasse
autoriseeritud Samsungi mutgiesinduse poole.

USTE KASUTAMINE

Kulmkapi uksed on varustatud ukse avanemise ja
sulgemise tunnusega mis tagab, et uksed sulguvad
[6puni ning on korralikult tihendatud. Parast ukse
teatavas laiuses avanemist see ,lukustub” ning jadbki
avatud asendisse. Kui uks on lukustuspositsioonist
vahem avatud, siis sulgub see automaatselt.




~robleemide lanendaming

PROBLEEM

LAHENDUS

kilmkapp kas ei toota
Uldse voi ei jahene see
piisavalt.

e Veenduge selles, et toitejuhe on digesti vooluvdrku Uhendatud.

e Kas temperatuuri seadis displeipaneelil on seatud digele temperatuurile? Proovige
seada seda madalamale temperatuurile.

e Kas kllmkapp pole otsese paikesevalguse kées voi paigutatud monele kittekehale
liiga ligidale?

e Kas kilmkapi tagumine pool pole seinale liiga l&hedal, mis takistaks
Ohutsirkulatsiooni?

kllmkapis olev toit on
kilmunud.

e Kas temperatuuri seadis displeipaneelil on seatud digele temperatuurile? Proovige
seada seda korgemale temperatuurile.

e  Kas toatemperatuur on vdga madal?

e  Kas asetasite korge veesisaldusega toiduaine kilmkapi kilmemasse ossa?
Proovige paigutada need rohkem kilmkapi keskele selle asemel, et hoida neid
CoolSelect Zone(tm) sahtlis.

kuulete ebanormaalseid
helisid v6i mira

e Veenduge selles, et kilmkapp on loodis.

e Kas kilmkapi tagumine pool pole seinale liiga I&hedal, mis takistaks
ohutsirkulatsiooni?

e Kas pole midagi kiilmkapi taha véi alla pillatud?

e Kllmkapi seest on kuulda ,tiksuvat* heli. See on normaalne ning tekib, kuna
erinevad tarvikute mdéodud vahenevad voi suurenevad kilmkapi jahedama
sisetemperatuuri tottu.

seadme eesmised aared
ja kuljed on kuumad
ning nendele tekib vee
kontsentratsioon.

e Moningane soojus on normaalne, kuna anti-kondensaatorid on paigaldatud
kllmkapi eesmistesse nurkadesse, et valtida kondenseerumist.

e Kas kilmkapi uks on pilukil? Kondenseerumine voib toimuda ka siis, kui jatate
kUlmkapi ukse pikemaks ajaks lahti.

jaad ei valjastata.

e Kas ootasite parast veevarustuse paigaldamist 12 tundi enne ja& tegemist?

e  Kas veevoolik on Uihendatud ning sulgemiskraan avatud?

e Kas olete kasitsi jadtegemise funktsiooni peatanud? Veenduge selles, et
jaétegemise tllp on seatud ,Kuubikud“ (Cubes) voi ,Purustatud®.

e Kas mdni jadtikk on blokeerinud jaéhoidja mahuti?

e Kas kilmkambri temperatuur pole liga soe? Proovige seada kilmkambri
temperatuuri madalamaks.

kuulete kiilmkapi sees
vee mulksumist.

®  See on normaalne. Mulksumine tuleb kilmkapi jahutusvedeliku ringlemisest 1&bi
kilmkapi.

kllmkapis on paha I6hn.

e Kas mdni toiduaine on riknenud?

*  \Veenduge selles, et tugevalt Ihnavad toiduained (nagu néiteks kala) on pakitud
korralikult ja ohukindlalt.

e Puhastage kilmkambrit perioodiliselt ning visake sealt ara koik riknenud voi
kahtlased toiduained.

kilmkapi seintele tekib
harmatis.

e Kas 6huventilatsioon on blokeeritud? Eemaldage koik takistused, et 6hk saaks
normaalselt ringi kaia.

* Voimaldage ladustatud toiduainete vahele piisavalt vaba ruumi.

e Kas kilmkambri uks on Korralikult suletud.

veejaotur ei
funktsioneeri.

e Kas veevoolik on thendatud ning sulgemiskraan avatud?

e Kas veevarustuse voolik on purunenud voi kinnikiilutud? Veenduge selles, et
voolik oleks vaba ja selles poleks takistusi.

e Kas veepaak on jadtunud, kuna kilmkapi temperatuur on liga madal? Seadke
peamisel displeipaneelil soojem kilmkapi temperatuur.

Probleemide lahendamine _21
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Umbritseva toatemperatuuri piirangud
See kilmik on loodud t6otama vastalt sellele margitud temperatuuriklassile.

Class Symbol Ambient Temperature range(°C)
Extended Temperate SN +10 to +32
Temperate N +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38
Tropical T +16 to +43

77\ Sisetemperatuu
14

re mojutavad kllmiku asukoht, vélistemperatuur ja ukse avamise sagedus. Muutke

temperatuuri vastavalt vajadusele nende faktorite kompenseerimiseks.

Estonia

Oige viis toote kasutuselt kérvaldamiseks
(elektriliste ja elektrooniliste seadmete jddtmed)

(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse sorteeritult)

Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet ega selle elek-
troonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja I6ppemisel kérval-
dada koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida jaatmete kontrollimatu kérvaldamisega
seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale véi inimeste tervisele ning edendada materi-
aalsete vahendite saastvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jaatmetest ja suu-
nake need vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu kohta kas toote
mudjalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma Uhendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja séat-
teid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks mdeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Parnu mnt., 160 Tallinn, EE-11317, Estonia
800-7267
WWW.samsung.com




100%
Recycled Paper

Lietuviy kalba

jsivaizduokite galimybes

Dékojame, kad jsigijote $j ,Samsung” gamin;.
Norédami gauti visapusiy paslaugy, gaminj
uzregistruokite adresu

www.samsung.com/register

Neintegruojamas prietaisas



Saugos INforMmaciia

SAUGOS INFORMACIJA

e Prie§ eksploatuodami prietaisg, atidZiai
perskaitykite & vadova ir jj laikykite saugioje
vietoje netoli prietaiso, kad galétuméte paskaityti
veliau.

e Prietaisg naudokite tik numatyta paskirtimi, kaip
aprasyta Siame instrukcijy vadove. Vaikams ir
asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
prietaisu dél savo psichinio, jutiminio arba
protinio nejgalumo arba patirties bei ziniy stokos,
negalima naudotis Siuo prietaisu be uz siy
asmeny sauguma atsakingy asmeny priezidros ir
nurodymuy.

¢ Siame vadove pateikti perspéjimai ir svarbios
saugos instrukcijos nenumato visy jmanomy
salyguy ir aplinkybiy, kurios gali susiklostyti.
privalote vadovautis sveika nuovoka, buti
atsargus ir rupestingi.

e Toliau pateiktos instrukcijos taikomos jvairiems
modeliams. Jusy Saldytuvo savybés gali Siek
tiek skirtis nuo Siame vadove apraSomuy savybiy,
taip pat Siam Saldytuvui gali bati taikomi ne
visi perspéjamieji zenklai. Jei kilty klausimy ar
problemuy, kreipkités j artimiausia techninés
prieziliros centrg arba pagalbos bei informacijos
ieSkokite internete adresu www.samsung.com.

Svarbus saugos simboliai ir jspéjimai

Pavojai arba nesaugus eksploatavimas, dél

PERSPEINAS | kurio asmuo gali patirti imtag trauma arba zuti.

Pavojai arba nesaugus eksploatavimas, del

IsPEIMAS | kurio galite patirti trauma arba sugadinti turta.

DRAUDZIAMA

NEARDYKITE

NELIESKITE

Tiksliai vykdykite nurodymus.

Elektros kiStuka iStraukite iS sieninio elektros
lizdo.

Sie perspéjamieji zenklai skirti jus ir kitus
asmenis apsaugoti nuo traumuy.

Jais butinai vadovaukités.

Perskaite $j skyriy, jj laikykite saugioje vietoje,
kad galétuméte paskaityti véliau.

CE PASTABA

Nustatyta, kad Sis gaminys atitinka Zemos jtampos
direktyva (2006/95/EB), Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva (2004/108/EB) ir Ekodizaino

: direktyvg (2009/125/EB), jgyvendinamg pagal
i Europos Sajungos reglamenta (EB) Nr. 643/2009.

ITIN SVARBUS PERSPEJAMIEJI
ZENKLAI, SUSIJE SU GABENIMU

5 |R PASTATYMU

e Prietaisg gabenant ir jrengiant, butina
pasirtpinti, kad neblty pazeista jokia
Saldymo grandines dalis.

- 18 vamzdeliy sistemos nutekejus Saldymo
skysciui, jis gali uzsidegti arba sukelti akiy trauma.
Pastebéje nuoték|, prietaisg apsaugokite nuo
atviros ugnies ar kity galimy uzsidegimo Saltiniy
ir patalpa, kurioje stovi prietaisas, kelias minutes
vedinkite.

e Tam, kad Saldymo grandinéje atsiradus nuotékiui
nesusidaryty degaus dujy ir oro misinio, reikia
atsizvelgti j naudojamo Saldymo skyscio kiek] ir
pagal tai parinkti tinkamo dydzio patalpa prietaisui
statyti.

e Jei matosi pazeidimo pozymiy, prietaiso jokiu
budu nejunkite. Jei kyla abejoniy, pasitarkite
su prekybos atstovas. Patalpos, kurioje bus
statomas Saldytuvas, dydis turi bati toks, kad 8 g
prietaiso viduje esancio R600a Saldymo skyscio
kiekiui tekty 1 m?3 patalpos dydzio. Konkreciai
jusy prietaise esancio Saldymo skyscio kiekis
nurodytas prietaiso viduje esancioje plokstelégje.

ITIN SVARBUS  _
PERSPEJAMIEJI ZENKLAI,

elektros smugio.

Prietaisg butinai jzeminkite — tada nepatirsite

Dél pagalbos skambinkite | kontakty centra.

Pastaba:

SABH®EEJ

02_ saugos informacija

PERSPEJIMAS SUS'JE SU !RENGIMU

« Saldytuvo nejrenkite drégnoje vietoje arba
tokioje, kur jis gali turéti salytj su vandeniu.

N

- Deél pazeistos elektros daliy izoliacijos, Zmogus

gali patirti elektros smugj arba gali kilti gaisras.

¢ Saldytuvo nestatykite tiesioginiuose saulés

spinduliuose ir tokioje vietoje, kur jj gali veikti
viryklés, patalpy Sildytuvy ar kity prietaisy



skleidziamas karstis.

| viena maitinimo skirstymo blokas nejunkite keliy
prietaisy. Saldytuvq batina jungti prie atskiro
elektros lizdo, kurio jtampa turi atitikti techniniy
duomeny lenteléje nurodyta jtampa.

Tada prietaiso veikimas bus geriausias, be to
namy elektros grandinés nepatirs perkrovos — dél
perkaitusiy laidy gali Kilti gaisras.

Jei elektros kistuko lizdas blogai priverztas, j jj
maitinimo laido kistuko nekiskite.

Kyla pavojus patirti elektros smugj arba sukelti
gaisra.

Nenaudokite laido, kuris iSilgai arba bet kuriame
gale yra jtrikes arba nusitrynes.

Maitinimo laido pernelyg smarkiai nesulenkite,
ant jo nedékite sunkiy daikty.

Arti Saldytuvo nenaudokite aerozoliy.

Arti Saldytuvo naudojant aerozoliuis, gali kilti

sprogimas arba gaisras.
e Pries eksploatuojant Saldytuva, jj butina
tinkamai jrengti ir pastatyti paisant Sio
vadovo nurodymu.
Tinkamai jkiskite elektros kiStuka — jo laidas turi
bati nukreiptas zemyn.
Jei elektros kistuka jkisite atvirksciai, laidas gali

bati nukirstas ir sukelti gaisrg arba elektros smugj.

Pasiripinkite, kad Saldytuvo galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elektros kistuko.
Saldytuva pernesant Zitrekite, kad
nesusuktumeéte ar nepazeistuméte maitinimo
laido.

Gali Kilti gaisras.

Prietaisg butina statyti taip, kad jj jrengus buty
galima pasiekti kistuka.

o Saldytuva batina jZeminti.

- Saldytuva batina jzeminti, kad nebity
elektros nuotékiy ir Zmonés nepatirty
elektros smugio.

|Zeminimui jokiu budu nenaudokite dujy

vamzdZziy, telefono linijy ar kity elementy, per

kuriuos gali teketi zaibo iSkrova.

Netinkamai naudojant jzeminimo kiStuka, zmogus

@

gali patirti elektros smug;.

e Jei pazeidziamas elektros laidas, nedelsiant
kreipkités | gamintoja arba jo techninés

priezitros atstova laidui pakeisti.

e Saldytuvo saugiklj leidZiama keisti tik kvalifikuotam

specialistui arba techninés priezidros jmonei.

Jei nepaisysite Sio nurodymo, zmogus gali patirti

elektros smugj arba trauma.

ISPEJAMIEJI ZENKLAI,

seams SUSIJE SU |RENGIMU

e Pasirtpinkite, kad nebtty uzkimstos
prietaiso korpuse arba montavimo
konstrukcijoje esancios ventiliacijos angos.

Prietaisg jrenge, jo neeksploatuokite 2 valandas.

ITIN SVARBUS NAUDOJIMO

wivons PERSPEJAMIEJI ZENKLALI

N

e FElektros kiStuko nekiskite dregnomis
rankomis.

Ant prietaiso virSaus nelaikykite daikty.

Atidarant arba uzdarant duris, Sie daiktai gali

nukristi ir traumuoti arba sugadinti turta.

Ant Saldytuvo nedékite indy su vandeniu.

Jei vanduo issiliety, kilty pavojus sukelti gaisrag

arba patirti elektros smtgj.

Neleiskite vaikams karstytis ant dury.

Jei nepaisysite Sio nurodymo, jie gali patirti rimta

trauma.

Kai Saldytuvas paliekamas be priezitros,

nepalikite atviry dury, taip pat neleiskite vaikams

lysti j Saldytuva.

Vaikai gali jame uzsitrenkti ir del zemos

temperattros patirti rimtg trauma.

| dozatoriaus anga jokiu budu nekiskite pirsty ar

daikty.

Jei nepaisysite Sio nurodymo, asmuo gali patirti

elektros smugj arba gali buti sugadintas turtas.

Saldytuve nelaikykite lakiy arba lengvai

uzsiliepsnojanciy medziagy, pavyzdziui, benzolo,

skiediklio, alkoholio, eterio ar suskystiny benzino dujy.

Laikant tokius produktus, gali kilti sprogimas.

Saldytuve nelaikykite Zemai temperatirai jautriy

medikamenty, mokslinés paskirties medziagy ar

kity Zemai temperattrai jautriy produkty.

Saldytuve negalima laikyti produkty, kuriems

reikalingas tikslus temperaturos valdymas.

| Saldytuva nedékite ir jame nenaudokite elektros prietaisy;

galima naudoti tik gamintojo rekomenduojamus prietaisus.

Saldytuvo vidui dZiovinti nenaudokite plauky

dziovintuvo. | Saldytuva nedekite degancios

zvakeés blogiems kvapams Salinti.

Jei nepaisysite Sio nurodymo, asmuo gali patirti

elektros smugj arba gali kilti gaisras.

Dregnomis rankomis nelieskite vidiniy Saldyklés

sieneliy arba Saldykléje laikomy produkty.

Galite nusalti.

Norédami paspartinti atitirpinimo procesa,

nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar kity

priemoniy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

Nepazeiskite Saldymo skyscio grandinés.

o Sis gaminys skirtas naudoti tik maistui
laikyti buityje.

saugos informacija _03



e Buteliai turi buti sustatyti arti vienas kito, kad jie
neiskristy.

e Pastebéje nuotek], prietaisa apsaugokite nuo atviros
ugnies ar kity galimy uzsidegimo $altiniy ir patalpa,
kurioje stovi prietaisas, kelias minutes védinkite.

e Naudokite tik Sviesos diody lemputes, kurias pateike
gamintojas arba techninés priezilros atstovai.

e Prizilrekite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu

prietaisu ar j jj neljsty.
o Saldytuvo nei$montuokite ir
neremontuokite patys.
- Galite sukelti gaisra, gedima ir (arba) patirti
trauma. Jei sutrinka veikimas, kreipkités j
techninés priezilros atstovus.

e Jei prietaisas skleidZia keistus garsus, degesiu
kvapa arba atsiranda dumy, nedelsdami
iStraukite elektros kiStuka ir kreipkités j
artimiausia techninés priezidros centra.

- Jei nepaisysite Sio nurodymo, gali Kilti elektros
arba gaisro pavojus. Pasirtipinkite, kad nebuty
uzkimstos prietaiso korpuse arba montavimo
konstrukcijoje esancios ventiliacijos angos.

e Jei nepavyksta pakeisti lemputés, kreipkites |
techninés priezitros atstovus.

e Jei gaminiuose jrengta Sviesos diody lempute,
nenuimkite lemputés dangtelio ir neisimkite
Sviesos diody lemputes patys.

- Kreipkités j techninés priezitros atstovus.

e Jei Saldytuve yra dulkiy arba vandens, iStraukite
elektros kiStuka ir kreipkites j ,Samsung
Electronics* techninés priezitros centra.

- Gali kilti gaisras.

ISPEJAMIEJI ZENKLAI,
sems SUSIJE SU NAUDOJIMU

e Tam, kad prietaisas veikty kuo geriau:

- Maisto produkty nedékite arti prieSais
ventiliacijos angas, kurios yra galinéje
prietaiso dalyje, nes jie gali kliudyti orui
laisvai cirkuliuoti Saldytuvo skyriuje.

Prie§ produktus dédami j Saldytuva, juos tinkamai

suvyniokite arba jdékite j hermetiskus indus.

e | Saldyklés skyriy nedékite angliartigstés prisotinty
arba putojanéiy gerimy. | Saldykle nedékite
budeliy ir stikliniy indy.

- Turiniui uzsalus, stiklas gali sutrGkinéti ir traumuoti
arba sugadinti turta.

e Nekeiskite Saldytuvo funkciniy galimybiy, jo
nemodifikuokite.

- Dél pakeitimy ar modifikacijy asmuo gali patirti trauma
ir (arba) gali buti sugadintas turtas. Bet kokiems
treCiyjy Saliy atliktiems Sio visiskai sukomplektuoto
prietaiso pakeitimams ar modifikacijoms netaikomos
»Samsung"“ garantijos paslaugos, taip pat ,Samsung”

04_ saugos informacija

neprisima atsakomybés uz saugos problemas ir Zalg,
kurig lémé treCiyjy Saliy modifikacijos.

e Neuzkimskite oro angy.

- UZkimsus oro angas, ypac plastikiniu maiseliu,
Saldytuvas gali pernelyg smarkiai Saldyti. Jei taip
Saldoma pernelyg ilgai, gali jtrukti vandens filtras
ir atsirasti vandens nuoteékis.

- Kai dedate naujus maisto produktus uzsaldyti, ju
nedékite arti jau uzSaldyty maisto produkty.

e Paisykite maksimalaus saugojimo laiko ir
uz8aldyty produkty galiojimo pabaigos datos.

e | vandens rezervuarg, ledo dekla, vandens kubeliy
indelj pilkite tik geriama vanden;.

e Naudokite tik su Saldytuvu pateikiama ledo
gaminimo jtaisa.

e Vandens tiekima Saldytuvui leidZiama jrengti
arba prie jo prijungti tik atitinkamai kvalifikuotam
asmeniui; galima jungti tik prie geriamo vandens
tiekimo.

e Tam, kad tinkamai veikty ledo gaminimo jtaisas,
vandens slégis turi bati 138-862 kpa (1,4-8,8
kgf/cm?).

ISPEJAMIEJI ZENKLALI,
SUSIJE SU VALYMU IR

ssemes TECHNINE PRIEZIURA

e Nepurkskite vandens tiesiai j Saldytuvo
vidy ar isore.

- Gali kilti gaisro arba elektros smugio pavojus.

e Arti Saldytuvo nepurkskite degiy dujy.

: - Gali kilti sprogimas arba gaisras.

e Tiesiai ant ekrano nepurkskite valomujy produkty.
i - Gali nusitrinti ant ekrano iSspausdintos raidés.

e Nuo elektros kistuko kontakty nuvalykite

pasalines medziagas ir dulkes. Taciau valydami
kiStuka nenaudokite drégnos pasluostés.

- Kitaip gali Kilti gaisro arba elektros smugio

pavojus.

e | dozatoriaus anga ir ledo lataka jokiu bddu
nekiskite pirsty ar daikty.

- Jei nepaisysite Sio nurodymo, asmuo gali patirti
traumag arba gali buti sugadintas turtas.

S

e Prie$ Saldytuva valydami arba vykdydami
jo techning priezira, iStraukite maitinimo
laido kistuka.

ITINSVARBUS
PERSPEJAMIEJI ZENKLAI,

e Pries Saldytuva iSmesdami jsitikinkite, kad

weous SUSIJE SU ISMETIMU
galinéje prietaiso dalyje esantys vamzdeliai
nepazeisti.

e Kaip Saldymo skystis naudojamos medziagos
R600a arba R134a. Jusy Saldytuve naudojamas



Saldymo skystis nurodytas kompresoriaus
plokstelgje, kuri yra galingje prietaiso dalyje, ir
duomeny lenteléje Saldytuvo viduje. Jei Siame
gaminyje naudojamos degios dujos (Saldymo
skystis R600a), saugaus iSmetimo klausimais
kreipkités | vietos jgaliotaja institucija. Kaip
izoliacinés iSpuciamosios dujos naudojamas
ciklopentanas. Jei izoliacinéje medziagoje
naudojamos tokios dujos, Sias medziagas reikia
iSmesti atliekant specialia proceddra. Tam, kad
§j gaminj iSmestumeéte nepakenkdami aplinkai,
kreipkités | vietos jgaliotaja institucija. Pries
Saldytuva iSmesdami jsitikinkite, kad galingje
prietaiso dalyje esantys vamzdeliai nepazeisti.
Vamzdelius reikia perlauzti lauke.

e Jei prietaise naudojamas izobutano Saldymo
skystis (R600a), dera Zinoti, kad tai yra degios
gamtines dujos, nors jos aplinkai ir nekenkia.
Prietaisg gabenant ir jrengiant, butina pasirtpinti,
kad nebuty pazeista jokia Saldymo grandinés
dalis.

e |Smesdami §j gaminj arba kitus Saldytuvus,
nuimkite duris arba dury izoliacijg, dury
fiksatorius, kad viduje negaléty uzsitrenkti mazi
vaikai ar gyvunai. Lentynas palikite viduje, kad
vaikams nebuty lengva jljsti j vidy. PriziGrékite
vaikus, kad jie nezaisty su senu prietaisu.

e Sio gaminio pakuotes medziagas ismeskite
nekenkdami aplinkai.

@ PAPILDOMI TINKAMO
EKSPLOATAVIMO PATARIMAI

e Jei atjungiamas elektros tiekimas, paskambinkite
j elektros jmonés vietos biurg ir suzinokite, kiek
laiko bus netiekiama elektra.

- Dauguma atvejy, kai elektros tiekimas
atnaujinamas per vieng ar dvi valandas, tai neturi
jtakos Saldytuvo temperatirai. Taciau nesant
elektros tiekimo, kuo reciau atidarinékite duris.

- Jei elektra netiekiama ilgiau nei 24 valandas,
iSimkite visus uzsaldytus maisto produktus.

e Jei kartu su Saldytuvu pateikiami rakteliai, juos
reikia laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje ir ne
arti prie Saldytuvo.

e Jei Saldytuva veikia temperatUra, kuri yra Zemesné

TurnNys

uz leidziama zemiausia temperaturg, kuriai
Saldomasis prietaisas yra pritaikytas, prietaisas
gali veikti su triktimis (Saldytuve temperatura gali
tapti pernelyg auksta).

* Nelaikykite maisto produkty, kurie genda esatn
Zemai temperatUrai, pavyzdziui, banany, meliony.

o Siame prietaise Serkdnas nesiformuoja, todél
prietaiso nereikia rankiniu budu atitirpdyti — tai
atliekama automatiskai.

e Temperattros pakilimas atitirpdymo metu atitinka
ISO reikalavima. Taciau tam, kad prietaiso
atitirpdymo metu uzsaldyty maisto produkty
temperatira nebdty pernelyg auksta, uzSaldytus
maisto produktus keliais sluoksniais suvyniokite j
laikras&ius.

e Del uzsaldyty maisto produkty temperattiros
pakilimo gali sutrumpeti ju saugojimo trukme.

Patarimai, kaip taupyti energija

- Pastatykite prietaisg vesioje, sausoje patalpoje
su tinkama ventiliacija. UZtikrinkite, kad jis nestovi
tiesioginiuose saulés spinduliuose ar arti Silumos
Saltinio (pavyzdziui, radiatoriaus).

- Niekada neuzblokuokite ventiliacijos angy ar
groteliy, esanciy ant prietaiso.

- Leiskite Siltam maistui atvesti pries dedant jj j
prietaisa.

- SuSalusj maista dekite j Saldytuva atitirpti. Galite
naudoti atSaldyty produkty Zema temperaturg
Saldytuve atSaldyti maista.

- ISimdami ar kraudami maista pernelyg ilgai
nelaikykite prietaiso dureliy atviry. Kuo trumpiau
durelés bus atidarytos, tuo maziau ledo susidarys
Saldiklyje.

- Reguliariai valykite Saldytuvo uzpakaling dalj. Del
dulkiy didéja energijos sgnaudos.

- Nenustatykite Zemesnés temperaturos nei bitina.

- Uztikrinkite, kad prie Saldytuvo pagrindo ir
uzpakalines sienelés bty pakankamai vietos orui
iSeiti. Neuzdenkite oro ventiliacijos angy.

- Montuodami palikite tarpus desinéje, kairéje,
priekyje ir gale. Taip sumazinsite energijos
sgnaudas ir savo sagskaitas.

DVIEJY DURY SALDYTUVO PARENGIMAS EKSPLOATUOTL. ....ceueviiieiieanieaieeieeniee e anie e e 06
»SAMSUNG* DVIEJY DURY SALDYTUVO EKSPLOATAVIMAS ......ccouiiiuieiiieaeeanieaieeenieeaeieaneeanens 15
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dvigly dury salayvtuvo
parengimas eksploatuot

E’ASIRUOéIMAS IRENGTI
SALDYTUVA

Sveikiname jsigijus ,Samsung” dviejy dury Saldytuva.

Tikimés, jus dziugins didelis skai¢ius pazangiu
savybiy ir efektyvumas, kuriuo pasizymi Sis naujasis
prietaisas.

Geriausios vietos Saldytuvui

parinkimas

e Parinkite tokig vieta, kurioje buty lengva pasiekti
vandens tiekimo taska.

e Parinkite tokig vieta, | kurig nekristy tiesioginiai
saulés spinduliai.

e Parinkite tokig vieta, kurioje grindys baty lygios
(arba beveik lygios).

e Parinkite tokig vieta, kuri buty pakankamai erdvi
Saldytuvo durims lengvai atidaryti.

e Bendra naudojimo erdvé. Zilrékite toliau pateikta
brézinj ir matmenis.

e Pasirlpinkite, kad prietaisg buty galima
nesudetingai perkelti prireikus atlikti jo techning
priezitra.

maziausiai 50mm| maziausiai 50mm

950mm

1532mm

06_ parengimas

Kai prireikia Saldytuva perkelti

Tam, kad nepazeistuméte grindy, zitrékite, kad
priekings iSlyginamosios kojelés bty pakeltos (virs
grindy). Skaitykite Sio vadovo skyriy ,,Saldytuvo
iSlyginimas*” (10 puslapis).

Tam, kad apsaugotuméte grindy pavirsiy, po Saldytuvu
pakiskite apsauginj laksta, pavyzdziui, pakuotés kartong.

Atsuktuvas

Jei uz Saldytuvo atliekate jrengimo, techninés

|sPEamas Priezitiros ar valymo darbus, prietaisg batinai
atitraukite tiesiai, o darbus baige, jj tiesiai
istumkite.




SALDYTUVO DURY NUEMIMAS

Jei jéjimas néra pakankamai platus, kad pro jj lengvai
tilpty Saldytuvas, galima nuimti duris.

1. Priekiniy kojeliy skydelio nuémimas
Pirmiausiai atidarykite Saldyklés ir Saldytuvo duris, po

to nuimkite priekiniy kojeliy skydelj — pries laikrodzio
rodykle iSsukite tris varztus.

Vandens tiekimo linijos atjungimas
nuo Saldytuvo

1. Vandens linijg atjungsite paspausdami jungiamaja
mova (1] ir atitraukdami vandens linijg (2] .

'g Vandens linijos neperpjaukite. Jg atsargiai
atskirkite nuo jungiamosios movos.

2. Saldyklés dury nuémimas

Pirmiausiai deréty paminéti kelis dalykus.

e Dureles kelkite tiesiai aukstyn, kad nesulinkty ar
nesullizty lankstai.

e Ziurékite, kad nesuspaustumeéte vandens
vamzdeliy ar laidy laikikliy durelése.

e Duris padekite ant apsaugoto pavirSiaus, kad jis
nesusibraizyty ar nebtty pazeistas.

1. Saldyklés durims esant uzdarytoms,
naudodamiesi atsuktuvu nuimkite virSutinio
lanksto dangtelj [D , tada nestipriai patraukite
laidus (2] vieng nuo kito, kad juos atjungtumeéte.

2. Sukdami pries laikrodzio rodykle iSsukite lanksto
varztus (3] ir jzeminimo varzta (4] ir nuimkite
viréutinj lanksta (5] . Saugokités, kad nuimant

duris, jos ant jusy neuzvirsty.

3. Dabar duris nuimkite nuo apatinio lanksto @jas
atsargiai keldami tiesiai aukstyn (7] .

A ZiUrékite, kad nesuspaustumete vandens
vamzdeliy ar laidy laikikliy durelése.

4. Nuimkite apatinj lanksta |8 ] naudodamiesi

SeSiakampiu verZliarakciu.
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Saldyklés dury nuémimas
1. Durims esant uzdarytoms, naudodamiesi
atsuktuvu nuimkite virSutinio lanksto dangtel; E]

2. Sukdami pries laikrodZio rodykle iSsukite lanksto
varztus (2] ir jzeminimo varzta (8] ir nuimkite
virSutinj lankstg (4] . Saugokités, kad nuimant
duris, jos ant jusy neuzvirsty.

3. Duris nuimkite nuo apatinio lanksto @ jas
atsargiai keldami tiesiai aukstyn (6).

4. 13 kronsteino (7] istraukite apatinj lanksta (8] jj
atsargiai keldami aukstyn.

08_ parengimas

SALDYTUVO DURUY
MONTAVIMAS

Saldytuva saugiai pastate jam skirtoje vietoje, reikia
sumontuoti duris.

Saldyklés dury montavimas

1. Saldyklés duris sumontuokite vandens linijg (1]
vel jkisdami j dureliy apatinj kampa, po to —j anga
apatiniame lankste (2] .
Vandens linijg nestipriai patraukite atgal, kad ji
bty tiesi, nesusisukusi ar nesulinkusi.

2. VirSutinio lanksto asj 3] jkiskite j Saldyklés dury
kampe esancia anga E] . Ziurekite, kad lankstas
tarp virsutinio lanksto angos @ ir spintelés angos
@ baty lygus; sukdami pagal laikrodZio rodykle
jsukite lanksto varztus | 7] ir jZeminimo varztg (8] .
Sujunkite laidus.

3. VirSutinio lanksto dangtelio priekine dalj @
uzdeékite ant virSutinio lanksto priekio (10} ir jsukite
varzta.




Saldytuvo dury montavimas
1. Apatinj lanksta E] jkiskite atgal j apatinio lanksto
kronteing (2] .

2. Saldytuvo dury kampe esandig anga (3] uzdékite
ant apatinio lanksto (4].

3. Virdutinio lanksto agj (5] jkigkite j lanksto anga
(6] . ZiGrekite, kad lankstas tarp virdutinio lanksto
angos (7] ir spinteles virSaus angos (8] buty
lygus. Tada sukdami pagal laikrodzio rodykle
jsukite lanksto varztus (9] ir jzeminimo varzta (19 .

4. Virutinio lanksto dangtelio priekine dalj (1)
uZdekite ant virdutinio lanksto priekio (12) ir jsukite
varzta.

Vandens tiekimo linijos prijungimas
1. Vandens linija (2] jkiskite j jungiamaja mova (1).

|

153

2. Kad vanduo nenutekeéty is dozatoriaus, vandens
vamzdelj butina iki galo jstatyti j permatomos
jungiamosios movos vidurj.

3. statykite surinkimo pakuotéje esantj spaustuka ir
patikrinkite, ar jis tvirtai laiko vamzdelj.

Jungiamosios movos
vidurys

A spaustukas
(6,35 mm)

=

Priekiniy kojeliy skydelio uzdéjimas
Fg Prie§ uzdédami skydelj patikrinkite, ar néra
nuotékio vandens jungtyje.
Priekiniy kojeliy skydelj pritvirtinkite pagal
laikrodZio rodykle jsukdami tris varztus, kaip
pavaizduota paveikslélyje.
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SALDYTUVO ISLYGINIMAS

Sumontavus duris, Saldytuva reikia iSlyginti, kad
galétumete jis visiSkai sureguliuoti. Jei Saldytuvas
stovés nelygiai, bus nejmanoma idealiai sulyginti
dury.

Priekiné Saldytuvo dalis taip pat reguliuojama.

kai Saldymo kameros durys Zzemesnés
negu Saldytuvo

|statykite plok$cia atsuktuva j griovelj ant kojelés,
pasukite jj pagal ar pries laikrodzio rodykle, kad
iSlygintuméte Saldytuva.

Atsuktuvas

kai Saldymo kameros durys
aukstesnés negu Saldytuvo

|statykite plokScig atsuktuva j griovelj ant kojelés,
pasukite jj pagal ar pries laikrodzio rodykle, kad
iSlygintuméte Saldytuva.

Atsuktuvas

Geriausias budas durims dar tiksliau
sureguliuoti aprasytas kitame skyriuje.

10_ parengimas

LABAI TIKSLUS DURY
REGULIAVIMAS

Atminkite, kad durys idealiai lygiai uzsidarys tik
tuo atveju, jei Saldytuvas stoves lygiai. Prireikus
pagalbos, dar karta perskaitykite ankstesn] skyriy
apie Saldytuvo iSlyginima.
Jei Saldyklés durys yra auksc¢iau uz
Saldytuva

&

Reguliavimo dalis

Abiejy dury reguliavimo procedura yra ta pati.
Atidarykite duris ir jas kiekvieng atskirai reguliuokite

toliau aprasytu budu:
1. Atsukite verZle
m nuo apatinio —@Veriliaraklis
—@Vari!as
kol verzlé pasieks ~
virsutinj varzto _E]Veme
gala (2).
kiSamuoju (Allen) verzliarak&iu (2J sukdami
prie$ laikrodzio rodykle atlaisvinkite varzta (2.
Tada verzle ) galésite nusukti pirstais.

lanksto; sukite tol,
Atlaisvine verzle (1), naudodamiesi pateiktu

2. Suvienodinkite

abiejy dury

aukstj varzta (2) —@Veriliaraktis
sukdami pagal @Varitas
laikrodzio Y=

rodykle arba pries

laikrodZio rodykle
&7
Fg Sukant pagal laikrodzio rodykle =3, durys

kils aukstyn.
3. Sureguliave
duris, verzle
sukite pagal
laikrodzio Y=
rodykle tol, kol ji
pasieks apatinj
varzto galg. Tada
varztg priverkite verzZliarakiu @ , kad verzZle
uzfiksuotumete jai skirtoje vietoje (1).

r,g

®)
@ Varztas
—@ Verzlé

Jei verzZlés tvirtai nepriversite, varztas gali
atsilaisvinti.



VANDENS DOZATORIAUS LINIJOS : 4 Vandens tiekima prijunge prie vandens filtro,
atsukite vandentiekio vandens tiekima ir iSleiskite

PATIKRA (PAS|R|NKT|NAI) apytikriai 1 | vandens vandens filtrui iSvalyti ir
pripildyti.

Vandens dozatorius — tai vienas i§ patogiy jtaisy,
jirengty naujajame ,Samsung” Saldytuve. ,Samsung“
vandens filtras i§ vandens pasalina nereikalingas
daleles — tokj vandenj gerti sveikiau. Tagiau jis
vandens nesterilizuoja, nesunaikina bakterijy — tam
reikia nusipirkti vandens valymo sistema. Tam, kad
tinkamai veikty ledo gaminimo jtaisas, vandens
slégis turi bati 138-862 kpa. Esant normalioms
salygoms, 170 kub. cm talpos popierinis puodelis
pripildomas per 10 sekundziy. Jei Saldytuvas
irengiamas rajone, kur vandens slégis zemas
(mazesnis nei 138 kpa), galite jrengti stiprinamajj
siurblj Zzemam slégiui kompensuoti. Pasirtpinkite,
kad vandens laikymo rezervuaras Saldytuve buty
tinkamai pripildytas: kelis kartus paspauskite

0 N\
IBE TARPO

vandens dozatoriaus svirtj, kol i§ vandens Siaupo Vandens linijos prijungimas prie
pradeés teketi vanduo. §a|dytuvo
Pridedamas vandens linijos jrengimo 1. Nuo vandens linijos nuimkite nuo dulkiy
komplektas. Jis yra viename is Saldyklés apsaugantj dangtelj, kuris yra galinéje jtaiso
stalciy. dalyje, ir uzsukite jrengimo komplekte esancia
suspaudziamaja verzle.
VANDENS DOZATORIAUS P2 1§ jrengimo komplekto paimkite vandens vamzdel
ir viename gale uzsukite suspaudimo verZle.
LINIJOS !RENGIMAS 3. Du vamzdelius sujunkite naudodami jrengimo
komplekte esancia suspaudzZiamajg jungtj;
Taikoma vidaus modeliui Zidrékite, kad jungtis nepraleisty vandens.
L . . i 4. Kitg jrengimo vamzdelio galg prijunkite prie
Vandens linijos jrengimo dalys i vandentiekio vandens tiekimo ir atsuke vanden
Ny patikrinkite, ar néra nuotékio.
1188 = i
HEISED ghtls
N~ b @
R o (2)vamzasio jungtis @ e
Vandens linijos fiksatorius ir
@varilai : — » a‘\"-.
Atlaisvinkite l\:’uim'_kt‘i't%
isvinkif angtelj.
[ I |
@ Vandens linija
i$ jtaiso ‘

\ (3) vandens tiniia @ Vandens filtras Nﬁ' J
\ _4 !% |Be'tarpo

Vandens linija

g

Prijungimas prie vandens tiekimo linijos g komplehiy
1. Pirmiausiai uZsukite vandentiekio vandens tiekimo
linijg. o )
2. Raskite artimiausig $alto geriamo vandens linija. '»g Vandens linijg junkite tik prie geriamo vandens
3. Vykdykite jrengimo komplekte esandias vandens Saltinio. Jei vandens linijg reikia remontuoti
linijos jrengimo instrukcias. arba iSmontuoti, nupjaukite 6,5 mm plastikinio
vamzdelio, kad jungtis baty sandari, be
W |SPEJIMAS sy nuotkio
Vandens linijg bitina jungti prie $alto vandens A Prie§ naudojant batina patikrinti, ar Siose
vamzdzio. Ja prijungus prie karto vandens ISPEIMAS vietose néra nuotekio
vamzdzio, gali sutrikti vandens valytuvas.

parengimas _11
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e Samsung” garantija VANDENS LINIJOS VANDENS DOZATORIAUS

MONTAZUI netaikoma.

* Prijungimo prie vandens tiekimo kaStus padengia LINIJOS !RENGIMAS

klientas, nebent Sie kastai jtraukiami j pristatymo
mokestj (Zr. pardavéjo pristatymo sutartyje).
e Jeireikia, dél jrengimo kreipkités | santechnika
arba jgaliotg jrengimo specialista. Vandens linijos jrengimo dalys
e Jei dél netinkamo jrengimo atsiranda vandens
nuotekis, kreipkités j jrengimo specialista.

Taikoma iSorés modeliui

1171 S,
T M~
/ Vandens linijos fiksatorius ir varztai
= N
0§ N # %
- L’_Jul L:J & Vandens linija Vandens valytuvo Vandens valytuvas
= . fiksuojamoji sgvarza 4
~"No Leak ) . . . Lo
: Prijungimas prie vandens tiekimo
Lt —— T
L X 7 linijos
Q K S ? R )T% Vandens vamzdj su mova prijunkite prie Ciaupo.

1. UzZsukite vandentiekio vandens Giaupa.
2. Prie Ciaupo prijunkite mova ,A".

B /SPEVIMAS ey

Vandens linijg batina jungti prie Salto vandens
vamzdzio. Ja prijungus prie karsto vandens
vamzdzio, gali sutrikti vandens valytuvas.

INFORMACIJA APIE GARANTIJA

Siam vandens linijos montazui Saldytuvo arba ledo
gaminimo jtaiso gamintojo garantija netaikoma. Tiksliai

vykdykite instrukcijas, kad pavojus pazeisti vandentiekj,
kurio remontas brangiai kainuoja, buty kuo maziausias.

Pastaba:

Jei jungiamoji mova netinka esamam ciaupui, i$
artimiausio jgalioto techninés priezitros atstovo
nusipirkite tinkamy movos elementuy.

Parinkite vandens valytuvo jrengimo

vieta. (modeliai su vandens valytuvu)

- Jeijrengiant vandens valytuva norite pakartotinai
sumontuoti vandens valytuvo vandens jleidimo ir
iSleidimo puses, zitrekite pagalbine iliustracija.

i - ISmatave atstuma nuo vandens valytuvo iki Salto

vandens ¢iaupo, reikiamoje vietoje nupjaukite

vandens linijg, kuri prijungta prie vandens

valytuvo.
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MOVA ,A“

i
0

CIAUPAS

LINIJOS ISLEIDIMAS

VANDENS
VALYTUVO
PUSE
VANDENS VALYTUVO
VANDUO

|SPEJIMAS
Fiksuojamaja sgvarza
uzdékite-jstate-vamzdel

MOVA

VANDENS VALYTUVO
|LEIDIMO PUSE

Fiksuojamoji\savaria

Pakeitimo instrukcijos

1. UZsukite vandens tiekima.

2. Atkreipkite démesj j ant filtro nurodyta srauto
kryptj.

3. Vandens tiekimo vamzdelj kiskite j filtro jleidimo
puse, kol vamzdelio daugiau negalésite jkisti.

SRAUTO KRYPTIS

T =
—> -» -» — —
VANDENS TIEKIMO PRASISUNKIMAS

|LEIDIMO PUSE

AR

4. |kiSe vamzdelj, tvirtai uzsprauskite sgvarza.
Savarza uzfiksuoja vamzdel;.

r

5. Atsukite vandens tiekima ir patikrinkite, ar néra
nuotékiy. Jei yra nuotékiy, pakartokite 1, 2,
3, 4 veiksmus. Jei nuotékiy vis tiek yra, jtaiso
nenaudokite ir iSkvieskite prekybos atstova.

Pastaba :Butina pasirtpinti, kad
pjavis bty statmenas, o ne
kampinis, kitaip gali atsirasti
nuotekis.

6. PrieS naudodami filtrg, jj 5 minutes praskalaukite.

IS vandens valytuvo vidaus pasalinkite
visas likusias medziagas. (modeliai su

vandens valytuvu)

- Atsukite vandentiekio vandens Ciaupa, kad
patikrintuméte, ar vanduo teka pro vandens
vamzdelj vandens valytuvo vandens jleidimo
pusegje.

- Jei vanduo pro linijg neteka patikrinkite, ar
atsuktas Ciaupas.

- Ciaupa palikite atsukta tol, kol prades tekéti
Svarus vanduo ir bus pasalintos visos gaminimo
metu susikaupusios likusios medziagos.

VANDENS VALYTUVO
ISLEIDIMO PUSE

VANDENS VALYTUVAS

VANDENS LINIJA
VANDUO

Uzdékite vandens valytuvo

fiksuojamaja savarza.

- Fiksuojamaja savarza laikykite tinkamoje padétyje
(pavyzdziui, po kriaukle) ir jg tvirtai prisukite jai
skirtoje vietoje.

VANDENS VALYTUVO
FIKSUOJAMOJI SAVARZA

Vandens valytuva pritvirtinkite jam

skirtoje vietoje.

- Vandens valytuva pritvirtinkite jam skirtoje vietoje,
kaip pavaizduota paveikslélyje desinéje.

VANDENS VAMZDELIS

VANDENS VALYTUVO
FIKSUOJAMOJI SAVARZA

VANDENS VALYTUVAS
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Vandens linija prijunkite prie

Saldytuvo.

- Nuimkite Saldytuvo kompresoriaus dangtj.

- Vandens linijg prijunkite prie voZtuvo, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

- Prijunge patikrinkite, ar néra nuotékio. Jei yra
nuotékis, pakartokite prijungimo procedura.

- Uzdekite Saldytuvo kompresoriaus dangtj.

VANDENS LINIJA

JUNGTIES VERZLE

INSTRUKCIJOS SALDYTl-JVO
KOMPRESORIAUS DANGTIS

sutvirtinkite vandens linija.

- Naudodami sgvarza ,A", —
vandens linijg pritvirtinkite
prie sienos (galingje

Saldytuvo puseéje). SAVARZA A
- Kai vandens linija bus &
pritvirtinta patikrinkite, ar S

vandens linija néra pernelyg
sulenkta, suspausta ar -
sumaigyta.

Irenge filtra, iS vandens tiekimo linijos
pasalinkite visas likusias medziagas.

1. JJUNKITE vandentiekio vandens tiekima ir
UZSUKITE voztuva j vandens tiekimo linij.

2. Leiskite vandenj pro dozatoriy tol, kol ims tekéti
Svarus vanduo (iSleiskite apytikriai 1 1). Vanduo
iSvalys vandens tiekimo sistema ir i$ linijy pasalins
org.

3. Kai kuriuose bustuose gali prireikti praskalauti
papildomai.

4. Atidarykite Saldytuvo duris ir patikrinkite, ar néra
vandens nuotékio i§ vandens filtro.

'g Jrengto vandens filtro kaseté yra nauja, todél
i vandens dozatoriaus trumpam gali iStryksti
vandens. Taip nutinka dél to, kad j linija
patenka oro. Veikimui tai jokios neigiamos
jtakos neturety daryti.

14_ parengimas

Patikrinkite vandens, tiekiamo j ledo

dékla, kiekij.

1. Pakelkite ledo gaminimo jtaiso dangtelj ir jj
atsargiai iStraukite.

2. 3 sekundéms nuspaudus testavimo mygtuka,
ledo kubeliy indas pripildomas vandens i§
vandens tiekimo ¢iaupo. Patikrinkite, ar vandens
kiekis tinkamas (Zr. toliau esancia iliustracija).

Jei vandens lygis pernelyg Zzemas, ledo kubeliai
bus mazi. Taip yra dél netinkamo vandens sléegio
vandentiekio vandens vamzdziuose, o ne dél
Saldytuvo trikties.

1ﬁﬁF

L]

Ledo gaminimo jtaisas

Jutikliné
rankenélé

Patikrinkite vandens lygj

testavimo mygtukas



SAMSUNG" dvigly dury
saldytuvo eksploatavimas

SALDYTUVO EKSPLOATAVIMAS

Siuo mygtuku pasirinkite parinktis
MYGTUKAS ,Cubed" (Kubeliais), ,Crushed”

VALDYMO PULTELIO / »ICE TYPE* (Gristas) arba ledo funkcijai igjungti.
SKAITMENINIO EKRANO (LEDO TIPAS)
NAUDOJIMAS @)
Kai keiciate filtra, 3 sekundes
,COOLSELECT* MODELIS FILTRO palaikykite nuspausta & mygtuka,
PAKEITIMO kad bty atlikta filtro tvarkarascio

atstata.
Power 1
—

MYGTUKAS

Vacation

Jei vykstate atostogy, j verslo
kelione arba jei Saldytuvo nereikia
naudoti, paspauskite mygtuka
,Vacation” (Atostogos). Nuspaudus

’ atostogy mygtuka Saldytuvo skyriui
DOZATORIAUS MODELIS MYGTUKAS i&jungti, uzsidegs atostogy &viesos
,,VACAT'ON“ diodas.

Jei aktyvinate atostogy funkcija,

L | Freezer Fridge

s

B &0

poer vaion | _ (ATOSTOGOS) | primygtinai reikalaujama is $vieziy
8 maisto produkty skyriaus isimti
Freezer fridge | ~ maisto produktus ir dury nepalikti
atviry.
Vienu metu 3 sekundéms
@ nuspaudus mygtuka ,Vacation*
(Atostogos) ir mygtuka ,Fridge”
VAlKU (Saldytuvas), visi mygtukai
poer vacaton | _ SAUGOS uzrakinami. Taip pat neveiks
a > vandens dozatoriaus svirtis ir ledo
reeser rage | 2 UZRAKTO svirtis. SSiai funkcijai atstaukti, dar
FUNKCIJA kartg 3 sekundéms nuspauskite
Siuos du mygtukus.
Kai nesinaudojama ekranas issijungia, tai normalu. Paspauskite mygtuka ,Fridge"
MYGTUKAS (Saldytuvas) norimai temperatrai
Sutrumpina laika, reikalinga +FRIDGE* tS:r:iy;Ur\;teurrlUiij;yzl-ogeilllliﬁ;ilCHUStatytl
MYGTUKAS produktams uzSaldyti Saldykléje. Jis (éALDYTUVAS) P 2 .
POWER pravercia prireikus skubiai uzsaldyti
” greitai gendandius produktus arba . . .
FREEZE" jei Saldyklgje temperatdra tapo itin w Nauldc‘)J'anvt sparciojo uzsa.l.dymo funkcija,
SPARTUSIS auksta (pavyzdziui, jei buvo paliktos padidéja Saldytuvo energijos sanaudos.
UZSALDYMAS) atvertos). Kai &i funkcija nereikalinga, nepamirskite jos
iSjungti, kad Saldykléje vel buty pradZzioje
@ Paspauskite mygtuka ,Freezer* nustatyta temperatura.
MYGTUKAS (Saldykle) norimai temperattirai Jei reikia uzsaldyti didelj kiekj maisto
FREEZER Saldykléje nustatyti. Galima produkty, spardiojo uzsaldymo funkcijg
' . tzr;o%eratura nustatyti nuo -14°C iki aktyvinkite maZiausiai prie$ 24 valandas.
(SALDYKLE) e
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TEMPERATUROS VALDYMAS

SALDYKLES TEMPERATUROS
VALDYMAS

Saldykles temperatiirg galima nustatyti nuo -14 °C
iki -25 °C, kad ji atitikty konkreCius jusy poreikius.
Spaudykite mygtuka ,Freezer" (Saldyklg),

kol temperattros ekrane pasirodys norimos
temperaturos verte.

Atminkite, kad tokie produktai, kaip ledai, gali istirpti
esant -16 °C temperatUrai. Temperaturos ekrane
temperaturos verté bus rodoma eilés seka nuo

-14 °C iki -25 °C. Kai pasiekiam -14 °C verte, vél
pradedama rodyti nuo -25 °C verteés.

Nustacius naujg temperattros verte, po penkiy
sekundziy ekrane vél pasirodys esamos Saldyklées
temperaturos verté. TacCiau §i verté kis, nes Saldyklée
taikys naujg temperattros vertés nuostata.

SALDYTUVO TEMPERATUROS
VALDYMAS

Saldytuvo temperatiirg galima nustatyti nuo 7 °C iki
1°C, kad ji atitikty konkrecius jusy poreikius.
Spaudykite mygtuka ,Fridge* (Saldytuvas),

kol temperaturos ekrane pasirodys norimos
temperattros verte. Saldytuvo temperattiros
valdymo procesas yra toks pat kaip ir Saldyklés.
Paspauskite mygtuka ,Fridge“ (Saldytuvas) norimai
temperaturai nustatyti. Po keliy sekundziy Saldytuvas
prades taikyti naujg temperattros nuostata. Tai rodys
skaitmeninis ekranas.

w Saldyklés arba aldytuvo temperattra gali

pakilti, jei pernelyg daznai atidaringjamos
durys arba jei j vidy jdedama daug Silty arba
karsty maisto produkty. Dél to skaitmeninis
ekranas gali pradéti mirkseti. Kai Saldykléje ir
Saldytuve temperattra vel tampa tokia, kokia
buvo nustatyta, mirkséjimas liaujasi. Jei jis
toliau mirksi, gali tekti atlikti Saldytuvo atstata.
IStraukite prietaiso kiStuka, palaukite mazdaug
10 minuciy ir jj vel jkiskite.

16_ eksploatavimas

LEDO IR SALTO VANDENS
DOZATORIAUS NAUDOJIMAS

Paspauskite mygtuka ,Ice Type“ (Ledo tipas)
norimam ledo tipui parinkti.

\
s/

Crushed Ice Off

Be ledo
Parinkite Sia parinkt], jie ledo
gaminimo jtaisa norite igjungti.

(g Ledas gaminamas kubeliais. Pasirinkus
parinktj ,Crushed” (GrUstas), ledo gaminimo
jtaisas ledo kubelius susmulkina.

C\l?;eld \EI
g
=

Ledo dozavimas

Stikline laikydami po ledo isleidimo anga, nestipriai
stikline paspauskite ledo dozatoriaus svirtj. zitrekite,
kad stikline bty sulygiuota su dozatoriumi, kitaip
ledas gali atSokti.

Vandens dozatoriaus naudojimas

Stikling laikydami po vandens isleidimo anga,
nestipriai stikline paspauskite vandens dozatoriaus
svirtj. zilrékite, kad stikliné buty sulygiuota su
dozatoriumi, kitaip vanduo gali taskytis.



PERSPEJIMAS

|SPEJIMAS

e | latakg ar ledo gaminimo jtaiso kibirelj

Jei nepaisysite Sio nurodymo, asmuo gali patirti
trauma arba gali buti sugadintas turtas.

| dozatoriaus anga jokiu budu nekiskite pirsto ar
daikty.

Gallite patirti trauma.

Naudokite tik su Saldytuvu pateikiama ledo
gaminimo jtaisa.

Vandens tiekima Saldytuvui leidziama jrengti
arba prie jo prijungti tik atitinkamai kvalifikuotam
asmeniui; galima jungti tik prie geriamo vandens
tiekimo.

Tam, kad tinkamai veikty ledo gaminimo jtaisas,
vandens slegis turi buti 138-862 kpa.

e Jei jvyksite ilgy atostogy ar j verslo
keliong ir vandens ar ledo dozatoriaus
nenaudosite, uzsukite vandens Ciaupa.

Kitaip gali atsirasti vandens nuotékis.

Viduje iSsluostykite vandens pertekliy ir duris

palikite praviras.

Kitaip gali atsirasti kvapas arba pelésio.

)

-
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Jei jums reikia daugiau vietos, galite

iSimti virSutinj Saldiklio stalCiy, nes tai

neturi jtakos Siluminéms ir mechaninéms
charakteristikoms. Nustatytas Saldyto maisto
laikymo skyrelio tdris apskaiciuojamas isémus
§j stalciy.

nekiskite pirsty, ranky ar netinkamy daikty.

»COOLSELECT ZONE™*
STALCIAUS NAUDOJIMAS
(PASIRINKTIS)

spartus vésinimas

Spartaus vésinimo funkcijg galima naudoti kartu
su ,CoolSelect Zone™*.

Naudojant spartaus vesinimo funkcija per 60
minuciy galima atsaldyti 1-3 skardines gerimo.
Sia funkcijg atSauksite dar kartg paspaude
spartaus vesinimo funkcijos mygtuka. ,CoolSelect
Zone™" temperatiira vél tampa ankstesné.
Pasibaigus spartaus vésinimo funkcijos veikimui,
pradedama taikyti vésios temperattros nuostata.

Atitirpdymas

Deél laSancio vandens ir mesos kokybés
prastéjimo prastéja maisto produkty Sviezumas.
Aktyvinus atitirpdymo funkcija, j ,CoolSelect
Zone™" stal&iy pakaitomis tiekiams $iltas ir $altas
oras.

1S eiles galima parinkti 4 val., 6 val., 10 val. ir 12
val. atitirpdymo laikg — tai priklauso nuo mésos
SVOrio.

Atitirpdymo funkcijai baigus veikti, ,CoolSelect
Zone™"“ ekrano biisena vél tampa nuline zona.
Atitirpdymo funkcijai baigus veikti, mésoje nelieka
sulciy ir ji buna pusiau uzSaldyta, todél ja lengva
pjauti, kad buty galima kepti.

Sig parinktj at8auksite paspaude bet kurj mygtuka
iSskyrus atitirpdymo mygtuka.

Toliau nurodytos apytikrés meésos ir zuvies
atitirpdymo laiko vertés. (Pagrista 1 colio storiu)

ATITIRPDYMO LAIKAS SVORIS
4 valandos 363 g
6 valandos 590 g
10 valandy 7719
12 valandy 1000 g

',g

Atitirodymo laikas gali buti kitoks — tai
priklauso nuo mésos ir Zuvies dydzio ir storio.
Nurodytas svoris yra bendras maisto produkty
,CoolSelect Zone™* stalCiuje svoris.

Pvz.: bendras 400 g uzSaldytos jautienos ir
600 g uzSaldytos vistienos atitirpdymo laikas
bus 10 valandy.

Naudojant atitirpdymo parinktj, maisto

perspeamas Produktus, kuriy nereikia atitirpdyti, reikia

iSimti i$ ,CoolSelect Zone™* stalCiaus.
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nullne zona (0 °C) .
Pasirinkus nulinés zonos parinktj, ,CoolSelect
Zone™* stalgiuje palaikoma 0 °C temperatiira
nepriklausomai nuo nustatytos Saldytuvo
temperaturos.

e Naudojant nulinés zonos temperatira, mesa ir

zuvis ilgiau lieka Sviezesnes.

Vésinimas

e Pasirinkus vésinimo parinktj, temperattra bus
tokia, kokia yra nustatyta Saldytuvo temperatdra.
Skaitmeniniame pulte rodoma tokia pati
temperaturos verté, kokia rodoma ekrano pulte.

e CoolSelect Zone™* staldius tampa papildoma
Saldytuvo erdve.

"ﬁ Atlv.ésinimo trukmé gali kisti — tai priklauso nuo
gérimy.
Tam, kad buty galima naudoti spartaus
rersPEINAS VESINIMO funkcijos parinkdj, i$ ,,CoolSelect
Zone™" reikia iSimti ten laikomus maisto
produktus.

18_ eksploatavimas

SALDYKLES PRIEDU ISEMIMAS

Saldyklés vidy valyti ir pertvarkyti nesudetinga.
1. Stikling lentyna iSimkite jg traukdami tiek, kiek
traukiasi. Tada atsargiai pakelkite ir iSimkite.

2. Dureliy krep§j iSimkite abiem rankomis sueme
dureliy dékla ir jj atsargiai pakeldami.

—

3. Plastikinj stal€iy iSimkite jj traukdami ir truputj
pakeldami.

4. Ledo gaminimo jtaisas kibirelj iSimkite jj pakeldami
ir istraukdami.

[g Nuimdami dangtj, nenaudokite pernelyg daug
jegos.
Kitaip dangtis gali luzti ir traumuoti.



SALDYTUVO PRIEDUY ISEMIMAS

1. Atsparaus stiklo lentyng iSimkite jg traukdami tiek,
kiek traukiasi. Tada atsargiai pakelkite ir atsargiai

T

2. Darzoviy ir vaisiy stalciy isSimkite paspausdami
jlinkimus, kurie yra darZoviy dézés / sausy
produkty dézés dangcio
kairéje ir deSinéje pusese, ir
iStraukite traukdami pirmyn. —
Viena ranka laikydami stalCiy, N
ji trumputi pakelkite tuo padiu
metu traukdami pirmyn ir
iSimkite i$ Saldytuvo. — S

3. Galono talpos dureliy dékla iSimkite jj sueme
abiem rankomis ir atsargiai pakeldami.

\ (!/

=J)

¢

4. 7" formos lentyna pritvirtinta prie spintelés
sienos. Vyno lentyng isSimkite ja paslinkdami
aukstyn ir atsargiai iskeldami i$ laikikliy.

Zitrékite, kad ,,Z" formos lentyna buty
isPEamas SUmMontuota taip, kaip pavaizduota
diagramoje, o ne atvirks&iai.

(971 \

Pries iSimdami bet kokj prieda zitrékite, ar
juos iSimti netrukdo maisto produktai. Jei
jmanoma, isimkite ir maisto produktus, kad
sumazintumete nelaimingo atsitikimo tikimybe.
Tam, kad Sio gaminio energetinis naSumas
baty kuo geriausias, visas lentynas, stalCius

ir déklus palikite jiems skirtose vietose, kaip
pavaizduota 18 psl. esancioje iliustracijoje.

',g
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SALDYTUVO VALYMAS

Valydami nenaudokite benzeno, skiediklio,
perspEAs , Clorox“ ar chlorido.

Sios priemonés gali pazeisti prietaisa ir sukelti

gaisra.

Saldytuvui esant jlungtam, jos nepurkskite
|sPEJmAs Vandeniu — galite patirti elektros smag;.

Saldytuvo nevalykite benzolu, skiedikliu ar

automobiliniu valikliu — gali kilti gaisro pavojus.

VIDAUS P:PéVIETIMO
LEMPUTNS PAKEITIMAS

Dol 8viesos diodo lemputds pakeitimo
praSome kreiptis « technikus.
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VANDENS FILTRO PAKEITIMAS

Tam, kad vanduo nesugadinty jusy turto,

vergins »SAMSUNG* Saldytuve NENAUDOKITE
bendrosios klasés vandens filtry. NAUDOKITE
TIK ,SAMSUNG" GAMYBOS VANDENS
FILTRUS. ,SAMSUNG" teisiSkai nebus
atsakinga uz zalg turtui, jskaitant zalag turtui,
taciau tuo neapsiribojant, kurig padare
vandens nuotékis naudojant bendrosios
klasés vandens filtra. , SAMSUNG" Saldytuvai
pritaikyti veikti tik su ,SAMSUNG" vandens
filtru.

Filtro indikatoriné lemputé pranesa, kada laikas keisti
vandens filtro kasete.

Kai filtro indikatoriaus spalva pasikeicia j raudona,
laikas keisti filtra.

Tam, kad turetumeéte Siek tiek laiko naujam filtrui
isigyti, Si lemputé uzsidega prie$ pasibaigiant esamo
filtro tarnavimo laikui. Laiku keiciant filtrg, Saldytuvas
tiekia Svieziausia, Svariausig vanden;.

77 1. Vandens filtrg iSimkite i$ dézutes ir ant jo

“ uzklijuokite menesj nurodantj lipduka, kaip

pavaizduota.

2. Ant filtro klijuokite tok] lipduka, ant kurio nurodytas
po $esiy menesiy busiantis ménuo. PavyzdZiui,
jei vandens filtra keiciate kovo menesj, ant filtro
uzklijuokite lipduka su uzrasu ,SEP* (Rugsejis),
kad prisimintumeéte, jog pakeisti reikia rugséjj.
Paprastai filtro tarnavimo trukmé yra apytikriai 6
ménesiai.

3. Po to nuimkite uzfiksuota dangtelj jj sukdami pries
laikrodZio rodykle.

4. Nuimkite naujo filtro apsauginj dangtelj ir iSimkite
seng filtra.

5. Pritaikykite nauja filtra ir jj jkiskite j filtro korpusa.
Vandens filtrg létai sukite pagal laikrodZio rodykle
90°, kad jj sulygiuotumete su zyma ant dangtelio
— tada filtras uzsifiksuos jam skirtoje padétyje.
Zidrekite, kad §i Zyma buty susilygiavusi su
LuZfiksavimo* padétimi. Nepriverzkite pernelyg
smarkiai.

Filtro dangtelis

Lipdukas
(m'én?sio ‘ 3 zyma
uzrasas) i sulygiuokite
7 su
uzfiksavimo
padétimi

20_ eksploatavimas

6. Baige Sig procedurg, 3 sekundes palaikykite
nuspausta mygtuka ,lce Type* (Ledo tipas), kad
bdty atlikta filtro tvarkarascio atstata.

7. Galiausiai pro vandens dozatoriy ileiskite 1
| vandens ir jj iSpilkite. Véliau, pries gerdami
vandenj paziurekite, ar teka Svarus vanduo.

[g Jrengto vandens filtro kaseté yra nauja, todél
i$ vandens dozatoriaus trumpam gali iStryksti
vandens. Taip nutinka dél to, kad | linijg
patenka oro.
Veikimui tai jokios neigiamos jtakos neturety
daryti.

Pakei¢iamuyjy filtry uzsakymas
Norédami uzsisakyti daugiau vandens filtro kaseciy,
kreipkités j jgaliota ,Samsung” prekybos atstova.

DURY NAUDOJIMAS

Siame $aldytuve jrengta dury atidarymo ir uzdarymo
funkcija, kuri uztikrina dury visiSka uzdaryma ir
patikima izoliavima.

Duris atidarius iki tam tikro tasko, jos uZsifiksuos ir
liks atviros. Jei durys atidaromos iki fiksavimo tasko,
ties kuriuo jos uzsifiksuoja, durys automatiskai
uzsidarys.



trikCiy sa

nimas

PROBLEMA

SPRENDIMAS

Saldytuvas visiskai
neveikia arba
nepakankamai Saldo.

Patikrinkite, ar gerai jkiStas maitinimo laido kistukas.

Ar ekrano pulte temperatdros valdikliu nustatyta tinkama temperattra?
Pameéginkite nustatyti Zemesne temperatura.

Ar Saldytuvas stovi tiesioginiuose saulés spinduliuose arba pernelyg arti Silumos
Saltinio?

Ar Saldytuvo galine dalis yra pernelyg arti sienos ir todél negali cirkuliuoti oras?

Maisto produktai
Saldytuve uzsala.

Ar ekrano pulte temperatiros valdikliu nustatyta tinkama temperattra?
Paméginkite nustatyti aukStesne temperatura.

Ar temperatUra patalpoje pernelyg zema?

Ar Sal¢iausioje Saldytuvo vietoje laikéte maisto produkty, kuriuose yra didelis
kiekis vandens? Uzuot Siuos maisto produktus laike ,CoolSelect Zone™*
stalCiuje, paméginkite juos perkelti j Saldytuvo korpuso ertme.

Girtimas nejprastas
triukSmas ar garsai.

Patikrinkite, ar Saldytuvas stovi lygiai ir stabiliai.

Ar Saldytuvo galine dalis yra pernelyg arti sienos ir todél negali cirkuliuoti oras?
Ar kas nors neuzkrito uz Saldytuvo arba po juo?

1§ Saldytuvo vidaus sklinda tikséjimo garsas. Tai yra normalu, nes jvairts priedai
susitraukia arba pleciasi priklausomai nuo temperatiros Saldytuvo viduje.

Priekiniai prietaiso
kampai yra karsti ir

kaupiasi kondensatas.

Tam tikro lygio karstis yra normalus dalykas, nes Saldytuvo priekiniuose kampuose
jrengti nuo kondensacijos apsaugantys jtaisai, kad kondensacija nesusidaryty.

Ar atviros Saldytuvo durys? Kondensacija gali susidaryti ilgam laikui palikus atviras
duris.

Netiekiamas ledas.

Ar prie§ gamindami leda palaukete 12 valandy po to, kai jrengéte vandens
tiekimo linijg?

Ar vandens linija prijungta ir atjungiamasis voztuvas atviras?

Ar rankiniu bldu sustabdéte ledo gaminimo funkcijos veikima? Patikrinkite, ar
nustatyta ,Cubed” (Kubeliais) arba ,Crushed” (Grustas) ledo tipo parinktis.

Ar ledo gaminimo jtaiso kibirélyje yra uzstrigusio ledo?

Ar temperatura Saldykléje yra pernelyg auksta? Pameginkite nustatyti zemesne
temperattrg Saldykleje.

Saldytuve girdisi vandens

burbuliavimo garsai.

Tai normalu. Burbuliavimo garsus skleidzia Saldytuve cirkuliuojantis Saldymo
skystis.

Saldytuve kaupiasi
blogas kvapas.

Ar nesugedo koks maisto produktas?

Stipru kvapa turin€ius maisto produktus (pavyzdziui, Zuvj) hermetiskai suvyniokite.
Reguliariai iSvalykite Saldykle ir iSmeskite visus sugedusius arba jtartinus maisto
produktus.

Ant Saldyklés sieneliy

susiformuoja Serksno.

Ar uzsikim$o oro ventiliacijos angos? Pasalinkite visus Kliuvinius, kad oras galéty
laisvai cirkuliuoti.

Tam, kad oras gerai cirkuliuoty, tarp maisto produkty palikite pakankamai erdves.
Ar tinkamai uzdarytos Saldyklés durys?

Neveikia vandens
dozatorius.

Ar vandens linija prijungta ir atjungiamasis voztuvas atviras?

Ar suspaustas arba sulenktas vandens tiekimo linijos vamzdelis? Pasirpinkite,
kad vamzdeliai buty laisvi ir jiems niekas netrukdyty.

Ar uz8alo vandens rezervuaras, nes temperattra Saldytuve pernelyg zema?
Pameginkite pagrindiniu ekrano pultu nustatyti aukStesnés temperattros
nuostatg.
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Aplinkos temperaturos ribos
Sis Saldytuvas pritaikytas darbui tokioje aplinkoje, kurios temperatura nurodyta temperaturos

klasés plokstelgje.

Klasé Simbolis Aplinkos temperatiros ribos (°C)
Subnormali SN Nuo +10 iki +32
Normali N Nuo +16 iki +32
Subtropine ST Nuo +16 iki +38
Tropiné T Nuo +16 iki +43

14

Vidinei temperaturai gali turéti jtakos tokie veiksniai, kaip Saldytuvo vieta, aplinkos temperatura ir tai,
kaip daznai jus darinéjate dureles. Sureguliuokite temperattra, atsizvelgdami j Siuos faktorius.

Lithuania

Tinkamas Sio gaminio iSmetimas
(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., ikroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus. Kad baty iSvengta galimos nekon-
troliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg tau-
sojantis antriniy zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky, ir
atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatis vartotojai turéty
kreiptis | parduotuve, kurioje $| gaminj pirko, arba | vietos valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis | savo tiekéjq ir perziaréti pirkimo sutarties salygas. Tvarkant
atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis pramoninémis atli-
ekomis.

Zemaites 21, Vilnius, LT-2009, Lithuania
8-800-77777
WWW.Samsung.com




100%
Recycled Paper

Latviesu

iztelojieties iespéjas

Paldies, ka iegadajaties Samsung izstradajumu.
Lai sanemtu pilnigaku pakalpojumu, ltdzu,
registréjiet savu izstradajumu timekla vietné
WWww.samsung.com/register

Brivstavosa ierice



drosibas informaciia

DROSIBAS INFORMACIJA

e Pirms ierices ekspluatacijas, 1Udzu, izlasiet
uzmanigi So lietoSanas instrukciju un saglabajiet
to turpmakai uzzinai.

e Lietojiet ierici tikai tai paredzétaja noluka, kas
apraksfits $aja lietosanas instrukcija. So ierici
nav paredzeéts lietot personam (tostarp bérniem)
ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
spejam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien
vini neatrodas citas, par vinu drosibu atbildigas
personas uzraudziba vai art St persona vinus
apmaca, ka lieto $o ierici.

o Sgja lietosanas instrukcija sniegtie bridinajumi un
droSibas noradijumi neaptver visus iespg&jamos
apstak|us un situacijas, kas var rasties. Ta ir jusu
atbildiba izmantot veselo sapratu, piesardzibu un
uzmanibu, uzstadot, apkopjot un lietojot ierici.

e Ta ka &I lietoSanas instrukcija attiecas uz
vairakiem modeliem, jisu ledusskapja Tpasibas
var nedaudz atskirties no tiem ledusskapjiem, kas
aprakstiti Saja lietoSanas instrukcija, un ne visas
bridinajuma zimes var bt piemérojamas jusu
ledusskapim. Ja jums ir kadi jautajumi vai bazas,
sazinieties ar tuvako servisa centru vai meklgjiet
palidzibu vai informaciju tieSsaisté timek|a vietne
WWW.Samsung.com.

Svarigi drosibas simboli un
piesardzibas pasakumi:

Var radit nopietnus ievainojumus vai beigties

BRONAIMS | ar NAVi.

Var radit nelielus ievainojumus vai materialus
zaudgjumus.

Apzimé, ko NEVAJAG darit.

NEMEGINIET izjaukt.

NEMEGINIET aiztikt.

Rupigi ieverojiet noradijumus.

Sie bridinajuma simboli paredzéti, lai novérsti
jasu un citu cilveku savainos$anos.

Ladzu, ieverojiet tos kartigi.

Péc Sis sadalas izlasiSanas glabajiet lietoSanas
instrukciju drosa vieta turpmakai

uzzinai.

CE INFORMACIJA

Sim produktam ir jaatbilst Zemas voltazas direktivai
(2006/95/EK), Elektromagnétiskas saderibas direktivai
i (2004/108/EK) un Eko-dizaina direktivai (2009/125

i EK), kas ir jaisteno saskana ar Eiropas Savienibas

i noteikumiem (EK) Nr. 643/2009.

; NOPIETNI BRIDINAJUMA SIMBOLI
i A\ ATTIECIBA UZ PARVADASANU UN
; sonus - ATRASANAS VIETU

piesardziba, lai nesabojatu kadas

ledusskapja kedes dalas.

- Ledusskapja caurules teceésana var izraisit vai
radit acu bojajumus. Ja konstatéejat nopludi,
izvairieties no atklatas liesmas vai iespgjamiem
aizdeg$anas avotiem un vediniet telpu, kur
atrodas ledusskapis, vairakas minutes.

e |aiizvairitos no uzliesmojoSa gazes un gaisa
maisijuma izveidosanas telpa, kura notikusi
dzes€gjosas vielas noplude, telpas, kura atrodas
ledusskapis, lielumam jaatbilst izmantotas
dzes€gjosas vielas daudzumam.

e Nekad neiesledziet ierici, ja tai ir kadas bojajumu
pazimes. Saubu gadijuma konsult&jieties ar savu
pardeveju. Uz katriem 8g R600a dzese€josas
vielas ledusskapi nepiecieSama 1m3 liela telpa.
Dzeséjosas vielas daudzums jusu ledusskapim ir
noradits uz identifikacijas plaksnites ledusskapja
iekSpuse.

e Parvadajot un uzstadot ierici, jaievero

NOPIETNI BRIDINAJUMA
SIMBOLI ATTIECIBA UZ

 sinis YZSTADISANU

Atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Parliecinieties, ka ierice ir iezeméta, lai
izvairitos no elektriskas stravas trieciena.

JaverSas servisa centra.

Piezime.

SOBeE®®®RD P

02_ droSibas informacija

@ e Neuzstadiet ledusskapi mitra vieta vai
vieta, kur tas var nonakt saskarée ar udeni.
Bojata elektrisko detalu izolacija var radit
elektriskas stravas triecienu vai aizdegSanos.
Nenovietojiet ledusskapi tieSa saules gaisma vai
krasns, istabas silditaja vai citu iekartu tuvuma.

e Nepievienojiet vairakas ierices vienai

kontaktligzdai. Ledusskapim vienmér



jabut pievienotam atseviSkai kontaktligzdai

ar spriegumu, kas atbilst noradijumiem
raksturlielumu plaksnite.

Tas nodrosinas ierices labaku veiktspgju

un art pasargas no majas elektribas vadu
parslogosanas, kas var izraisit aizdegSanos no
parkarsetiem vadiem.

Ja sienas kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktdaksu.

Pastav elektriskas stravas trieciena vai
aizdegSanas risks.

Nelietojiet vadu, kuram ir redzamas lizuma vai
nobrazuma pazimes visa garuma vai vada gala.
Parmerigi nelokiet elektribas vadu vai nenovietojiet
uz ta smagus priekSmetus.

Nelietojiet aerosolus ledusskapja tuvuma.
Ledusskapja tuvuma lietotie aerosoli var radit
spradzienu vai aizdegsanos.

PIESARDZIBAS SIMBOLI
e ATTIECIBA UZ UZSTADISANU

e Neaizsprostojiet ventilacijas atveres ierice
vai uzstadiSanas ierice.
e |aujiet iericei pastavet 2 stundas péec
uzstadiSanas.

NOPIETNI BRIDINAJUMA SIMBOLI
weus ATTIECIBA UZ LIETOSANU

e Pirms lietoSanas $is ledusskapis

pariezi jauzstada un janovieto saskana
ar lietoSanas instrukcija sniegtajiem
noradijumiem.
lespraudiet kontaktdaksu pareiza veida, vadam
karajoties uz leju.

partraukta stravas padeve, un tas aizdegties vai
radit elektriskas stravas triecienu.

Parliecinieties, ka kontaktdaksa nav saspiesta vai
sabojata ar ledusskapja aizmuguri.

Parvietojot ledusskapi, uzmanieties, lai
neuzstumtu to uz vada vai nesabojatu to.

Tas var radit aizdegSanos.

Ledusskapis janovieto ta, lai kontaktligzda butu
pieejama péec uzstadisanas.

@ e | edusskapim jabut iezeméetam.

- Ledusskapis jaiezemé, lai izvairitos no
elektribas nopludes vai elektriskas stravas
trieciena, ko var izraisit elektribas noplude
no ledusskapja.

Nekad iezemésanai neizmantojiet gazes caurules,
talruna finijas vai citus ugunsnedroSus avotus.
Nepareiza iezemejuma spraudna lietoSana var
izraisit elektriskas stravas triecienu.

e Bojats elektribas vads nekavejoties
janomaina razotajam vai ta parstavim.
Ledusskapja droSinatajs janomaina kvalificeétam
tehnikim vai servisa centra.
Pretéja gadijuma var rasties elektriskas stravas
trieciens vai personas savainojumi.

® e Neiespraudiet kontaktdaksu ar slapjam
rokam.

o Neglabajiet priekSmetus uz ledusskapja.

- Atverot vai aizverot durvis, priek8meti var nokrist
un ievainot jus un/vai radit priekSmetu bojajumus.

¢ Neievietojiet ledusskapr traukus, kas piepilditi ar
udeni.

- |zSlakstoties tie var izraisit elektriskas stravas
triecienu vai aizdegsanos.

* Nelaujiet berniem karaties ledusskapja durvis.

- To neieverojot, var rasties nopietni ievainojumi.

e Neatstajiet ledusskapja durvis atvertas, ja tas netiek
uzmanits, un nelaujiet bérniem list ledusskapr.

- Pastav bérnu iesprasanas un nopietnu
ievainojumu risks zemas temperaturas de|.

Ja kontaktdaksu iespraudisiet otradi, vada var tikt ¢ Nekad nelieciet pirkstus vai priekSmetus

dispensera cauruma.

i - To neievérojot, var rasties ievainojumi vai materili

zaudgjumi.

¢ Neglabajiet ledusskapr atri iztvaikojosas vai

viegli uzliesmojoSas vielas, tadas ka benzinu,
atSkaiditaju, spirtu vai saskidrinatu gazi.

- Sadu vielu uzglabasana var izraistt eksploziju.
: o Neglabajiet ledusskapi farmaceitiskus produktus,

zinatniskus materialus vai produktus, kas jutigi
pret temperaturas izmainam.

. Ledusskapl nedrikst uzglabat produktus, kuru

uzglabasanai nepiecieSama preciza temperatura.

e Neievietojiet vai nelietojiet ledusskapi elektroiekartas,
ja vien tas nav razotaja ieteikta tipa iekartas.

¢ Nelietojiet matu fenu, lai zavetu ledusskapja
iekSpusi. Neievietojiet degosu sveici ledusskapr,
lai likvidetu nepatikamas smakas.

- Tas var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegSanos.

e Neaiztieciet saldetavas ieksgjas sieninas vai
produktus, kas glabajas saldétava, ar slapjam rokam.

- Tas var izraisit apsaldgjumu.

o Lietojiet tikai razotaja ieteiktas mehaniskas ierices vai
citus lidzeklus, lai paatrinatu atkausésanas procesu.

e Nebojajiet dzesesanas kedi.

o Siierice paredzéta tikai édiena
uzglabasanai majas apstak|os.
e Pudeles jaglaba ciesi kopa ta, lai tas neizkristu.
e Ja konstatéjat gazes nopludi, izvairieties no
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atklatas liesmas vai iespéjamiem aizdegsanas
avotiem un vediniet telpu, kur atrodas
ledusskapis, vairakas minutes.
® [zmantojiet tikai tas LED lampinas, ko piegadajis -
razotajs vai servisa parstavis.
e Beérniir jauzmana, lai tie nespéletos ar So ierici o

un/vai neieraptos taja.
o Nevméginiet izjaukt vai salabot ledusskapi
pasi.
- JUs riskéjat izraisit aizdegSanos, ierices bojajumu
un/vai ievainojumu. lerices bojajuma gadijuma,
|0dzu, sazinieties ar savu servisa parstavi.

e Jaierices darbibas laika ir dzirdama .
neparasta skana, jlitama smaka vai
redzami diimi, nekavejoties izraujiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas un
sazinieties ar tuvako servisa centru.

- Pretéja gadijuma var rasties elektriskas stravas

trieciens vai aizdegSanas. Neaizsprostojiet

plastmasa maisinu, ledusskapis var pardzeseties.
Ja Sis dzeséSanas laiks ir parak ilgs, udens filtrs
var saplist un radit ddens nopludi.

Nelieciet siltu edienu sasaldesanai blakus jau
sasaldetam edienam.

Lddzu, saldéetajiem produktiem ieverojiet
maksimalos uzglabasanas laikus un deriguma
terminus.

Piepildiet Gdens tvertni, ledus vanninu, tdens
kubicinus ar dzeramo tdeni.

lzmantojiet tikai to ledus veidotaju, kas nak
komplekta ar ledusskapi.

Udens padevi $im ledusskapim drikst ierikot/
pievienot tikai kvalificéts specialists un drikst
pievienot tikai dzerama tdens padevi.

Lai pareizi darbotos ledus veidotajs, udens
spiedienam jabut 138 ~ 862 kpa (1,4~8,8 kgf/
cma3).

PIESARDZIBAS SIMBOLI
ATTIECIBA UZ TIRISANU UN

ventilacijas atveres iericé vai uzstadiSanas ierice.
e Saskaroties ar grutibam lampinas
nomaina,sazinieties ar servisa parstavi.
e Jaiericei ir LED lampina, neizjauciet lampinas
apvalku un LED lampinu pats. H
- Lddzu, sazinieties ar savu servisa parstavi. .
e Jaledusskapil ir putekli vai Gdens, izraujiet i
kontaktdakSu no kontaktligzdas un sazinieties ar
savu Samsung Electronics servisa centru.
- Pastav aizdegSanas risks.

A PIESARDZIBAS SIMBOLI
vy ATTIECIBA UZ LIETOSANU

e | aiiegltu ledusskapja labako veiktspégju:

- Nelieciet edienus parak tuvu ventilacijas
atverem ledusskapja aizmugurg, jo tas var
traucét brivai gaisa cirkulacijai ledusskapi.

- Kartigi ietiniet edienu vai ievietojiet to hermetiskos
traukos pirms ievietoSanas ledusskapr.
¢ Neievietojiet gazétus vai dzirkstoSus dzerienus

UZMANIBU AP KO P |

e TieSi nesmidziniet Gdeni ledusskapja
iek8puse vai arpuse.

Pastav aizdegSanas vai elektriskas stravas

trieciena risks.

Neizsmidziniet uzliesmojosu gazi ledusskapja

tuvuma.

Pastav eksplozijas vai aizdeg$anas risks.

Nesmidziniet tiriSanas lldzeklus tiesi uz displeja.

Uzdrukatie burti var nolupt no displeja.

Notiriet visus netirumus vai putek|us no

kontaktdaksas tapinam. Tirot kontaktdaksu,

neizmantojiet slapju vai mitru draninu, notiriet

visus netirumus vai puteklus no kontaktdaksas

tapinam.

Citadi pastav aizdeg$anas vai elektriskas stravas

trieciena risks.

Nekad nelieciet pirkstus vai priekSmetus

dispensera cauruma un ledus tvertne.

Var rasties ievainojumi vai materiali zaudejumi.

saldétavas nodaljuma. Neievietojiet pudeles vai
stikla traukus saldétava.

- Saturam sasalstot, stikls var saplist un radit
ievainojumus un materialus zaudéjumus.

e Nemainiet ledusskapja funkcionalitati vai
nemainiet to.

- Jebkadas izmainas vai modifikacijas var radit

—
-

e Pirms ledusskapja tiriSanas un apkopes
atvienojiet to no kontaktligzdas.

NOPIETNI BRIDINAJUMA
SIMBOLI ATTIECIBA UZ

wovuis | ZNICINASANU

ievainojumus un/vai materialus zaudgjumus.
Jebkadas izmainas vai modifikacijas, ko
ledusskapim veikusi tresa puse, netiek segtas ar
Samsung garantiju, ne ari ta ir Samsung atbildiba
par droSibas jautajumiem un bojajumiem, kas
radusies treSas puses veikto modifikaciju del.

e Nenosprostojiet gaisa atveres.

- Jagaisa atveres tiek nosprostotas, pasi ar

04_ droSibas informacija

e Pirms iznicinasanas parliecinieties,
ka neviena no caurulem ledusskapja
aizmuguré nav bojata.
R600a vai R134a ir izmantots ka dzesejosa
viela. Parbaudiet kompresora markgjumu
ledusskapja aizmugure vai raksturlielumu plaksniti
iekSpuse, lai parliecinatos, kura dzesgjosa viela



ir izmantota jusu ledusskapl. Ja produkts satur
viegli uzliesmojosu gazi (dzesgjosa viela R600a),
sazinieties ar vietgjo varas iestadi par droSu

81 produkta iznicinasanu. Ciklopentans tiek
izmantots ka plusmas izolacijas gaze. Gazem
izolacijas materiala ir nepiecieSama speciala
iznicinaSanas procedura. LUdzu, sazinieties

ar vietgjo varas iestadi par drosu & produkta
iznicinaanu. Pirms iznicinaSanas parliecinieties,
ka neviena no cauruléem ledusskapja aizmuguré
nav bojata. Caurules jasalauz, atrodoties arpus
telpam.

Ja ierice ir izobutanu saturoSa dzesgjosa

viela (R600a), dabiga gaze, kas pilnigi atbilst
vides aizsardzibas prasibam, bet ir art viegli
uzliesmojosa, parvadajot un uzstadot ierici,
jaievero piesardziba, lai nesabojatu kadas
ledusskapja kédes dalas.

|znicinot So vai citus ledusskapjus, nonemiet
durvis/durvju blivejumu, durvju enges ta, lai mazi
bérni vai dzivnieki nevarétu tikt iesprostoti taja.
Atstajiet taja plauktus, lai berni nevarétu taja viegli
ierapties. Berni ir jauzmana, lai tie nespélétos ar
veco ledusskapi.

LUdzu, atbrivojieties no ledusskapja iepakojuma
materiala videi draudziga veida.

@ PAPILDU PADOMI PAREIZAI
LIETOSANAI

Elektroapgades partraukuma gadijuma sazinieties
ar savu elektroenergijas uznémumu un pajautajiet,
cik ilgi saglabasies Sis partraukums.

Lielakaja dala gadijumu elektroapgade tiek
atjaunota stundas vai divu laika, un tas
neietekmés temperattru ledusskapr. Tomér
nevajadzetu lieki atvert ledusskapja durvis, kamer
nav elektribas.

Ja elektroapgades partraukums varétu ilgt

vairak ka 24 stundas, iznemiet visus sasaldétos
produktus.

Ja ledusskapis aprikots ar atslegu, atslegas
jaglaba bérniem nepieejama vieta un ne
ledusskapja tuvuma.

Ledusskapis nedarbosies pareizi (iespejama parak
silta temperatura ledusskapi), ja ledusskapis ilgu

saturs

laiku novietots telpa ar zemaku temperaturu,
neka paredz€gjis razotajs.

Neglabajiet ledusskapr produktus, kas bojajas
zema temperatura, pieméram, bananus vai
melones.

Sis ledusskapis neapsarmo, tas nozime, ka nav
vajadzibas to atkauseét, jo tas notiks automatiski.
Temperaturas paaugstinaanas atkausesanas
laika neparsniedz ISO normas. Bet, ja vélaties
izvairtties no parmerigas saldeto produktu
temperatUras paaugstinaSanas atkausesanas
laika, ltdzu, ietiniet saldetos edienus vairakas
papira kartas, pieméeram, avize.

Jebkura saldéta ediena temperaturas
paaugstinasanas atkausésanas laika var saisinat
ta uzglabasanas laiku.

Energijas taupiSanas padomi

lerici uzstadiet vesa, sausa telpa ar piemérotu
ventilaciju. Parliecinieties vai ierice nav tiesa
saules ietekmé un nenovietojiet to sildkermenu
tuvuma (pieméram, radiatoru tuvuma).

Nekad neaizkavéjiet jebkada veida dzesesanu vai
karsesanu.

Karstus édienus atdzesgjiet pirms ievietoSanas
ierice.

Lai atsaldétu sasaldétus produktus, ievietojiet
tos ledusskapi. Tadéjadi JUs varat izmantojiet
sasaldéto produktu zemo temperaturu, lai
atvesinatu produktus ledusskapr.

levietojot vai iznemot produktus no ierices,
neatstajiet durvis atvéertas uz ilgu laiku. Jo mazaks
ir laiks, kad durvis ir atvértas, jo mazak ledus
veidosies saldéetava.

Regulari nofiriet ledusskapja aizmugurejo daju.
Putekli palielina energijas patérinu.

Neuzstadiet zemaku temperattru, ka
nepiecieSams.

Parliecinieties, ka ledusskapja pamatné un
aizmuguréja paneli tiek nodrosina pietiekama
gaisa izplude. Neaizklgjiet gaisa ventilacijas
atveres.

Uzstadot ledusskapi, parliecinieties, ka starp ta
labo, kreiso, apaksejo un augsejo daju un citiem
objektiem ir pietiekams attalums. Tas palidzes
samazinat energijas patérinu un |aus ieekonomét
naudu uz elektribas rekiniem.

LEDUSSKAPJA UZSTADISANA

OPERATING THE SAMSUNG SIDE-BY-SIDE REFRIGERATOR

TROUBLESHOOTING
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ledusskapja uzstadisana

SAGATAVOSANAS
LEDUSSKAPJA UZSTADISANAI

Apsveicam jus ar Samsung ledusskapja
iegadasanos! Més ceram, ka jus izbaudisiet daudzas
i ledusskapja piedavatas lieliskas iespejas un
efektivitati.

Ledusskapja labakas novietojuma

vietas izvele

® [zvélieties vietu ar vieglu piekluvi Udens padevei.

e [zvelieties vietu, kura nav paklauta tieSai saules
gaismai.

e |zvElieties vietu ar nolimenotu (vai gandriz
nolimenotu) gridu.

e [zvelieties novietojumu ta, lai butu pietiekami
daudz vietas brivai durvju atverSanai.

e Kopeja vieta ledusskapja lietoSanai. Skatiet
ZIméejumu un izmérus talak.

e Ludzu, parliecinieties, vai apkopes un remonta
nolukos ierici iespgjams brivi parvietot.

vismaz 50mm

950mm

1632mm

06_ uzstadisana

Ledusskapja parvietoSana

Lai noverstu gridas sabojasanu, parliecinieties, ka
priekséjas nolimenosanas kajinas ir augsSupéja stavokir
(virs gridas). Skatiet sadalu “Ledusskapja nolimenosana”
$aja lietosanas instrukcija (10. lappuse).

Lai pasargatu gridas apdari, novietojiet zem ledusskapja
aizsargloksni, tadu ka iepakojuma kartona loksni.

skravgriezis

Uzstadot ierici, veicot apkopes darbus vai

uzmaNBUtirot aiz ledusskapja, nodrosiniet, ka ierice tiek
taisni atstumta un, kad darbs paveikts, taisni
iestumta atpakal.




LEDUSSKAPJA DURVJU
NONEMSANA

Ja iegjas izméri ir parak mazi ledusskapja ienesanai,
varat nonemt durvis.

1. PriekSeja kajinu vaka nonemsana
Vispirms atveriet gan saldétavas, gan ledusskapja
durvis un tad nonemiet prieksejo kajinu vaku,
pagriezot tris skrlves pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.
| —
= [ )

udens padeves linijas atvienosSana
no ledusskapja

1. Nonemiet Gdens cauruli, saspiezot uzmavu (1] un
izvelkot tidens cauruli (2] .

= E=

—

5
o

Negrieziet udens cauruli. Viegli atdaliet to no
uzmavas.

2. saldetavas durvju nonemsana

Dazas lietas, kas japiemin vispirms.

e Parliecinieties, ka pacelat durvis taisni, lai
nesaliektu vai nesalauztu enges.

e Esiet uzmanigi, lai nesaspiestu tdens caurules un
vadu apvalkus ar durvim.

¢ Novietojiet durvis uz aizsargmateriala, lai tas
nesaskrapétu vai nesabojatu.

1. Kad saldetavas durvis aizvertas, nonemiet
augsgjo engu vacinu (1], izmantojot skrivgriezi,
un tad atvienojiet vadus, maigi velkot vienu prom
no otra (2] .

2. Izskrivéjiet engu skraves (3] un iezemajuma
skriivi (4], griezot tas pret&ji pulkstenraditaja
kustibas virzienam, un nonemiet augsgjo engi E]
. Uzmanieties, lai durvis nenokristu, tas nonemot.

3. P&c tam noceliet durvis no apaksgjam engém (6]
celot tas taisna virziena uz augdu (7] .

ﬁ Esiet uzmanigi, lai nesaspiestu Udens caurules
un vadu apvalkus ar durvim.

4. Nonemiet apakséjas enges (8], izmantojot
seSstlra uzgrieznu atslegu.

uzstadiSana _07
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Ledusskapja durvju nonemsana
1. Kad durvis aizvértas, nonemiet augséjo engu
vacinu (1] , izmantojot skrivgriezi.

2. IzskrGvéjiet engu skrlves @ un iezemejuma
skravi (3], griezot tas pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam, un nonemiet augsgjo engi E]
. Uzmanieties, lai durvis nenokristu, tas nonemot.

3. Noceliet durvis no apaksgjam engem (5) , celot
tas taisna virziena uz augsu (6.

4. Nonemiet apakséjas enges (7) no kronsteina (8),
viegli pacelot apaksgjas enges augsup.

08_ uzstadisana

LEDUSSKAPJA DURVJU
UZSTADISANA

Péc ledusskapja novietoSanas vélamaja vieta durvis
jauzstada atpakal.

saldetavas durvju uzstadiSana

1. Uzstadot saldetavas durvis atpakal, ievietojiet
udens cauruli E] atpakal durvju kreisaja apakseja
stdrm un tad cauruma uz apaksgjam engem
. Viegli ievietojiet atpakal udens cauruli ta, lai ta
ieslid taisni, bez novirzes vai izliekuma.

2. lelieciet augsgjo engu asi (3) cauruma (4] uz
saldétavas durvju stira. Parliecinieties, ka enges
ir vienada iment ar aug&éjo engu caurumu (5)
un korpusa caurumu @ , un ieskriveéjiet engu
skrives (7] un iezemajuma skravi (8], griezot
tas pulkstenraditaja kustibas virziena. Savienojiet
vadus.

3. Uzlieciet augséjo engu vacina @ prieks€jo malu
uz augs$ejo engu (10) priekSpuses un pieskrivéjiet
ar skravi.




Ledusskapja durvju uzstadiSana
1. levietojiet apaks@jo engi (1] atpakal kronsteina (2)

2. Uzlieciet caurumu ledusskapja durvju stDrT@ uz
apaksgjam engem (4).

3. levietojiet augdgjo engu asi (5] cauruma uz
engéem (6] . Parbaudiet, ka enges ir limen
starp augséjo engu caurumu (7] un caurumu
uz korpusa virsmas . Tad ieskrlvéjiet engu
skrives (9] un iezemajuma skrivi (19), grieZot tas
pulkstenraditaja kustibas virziena.

4. Uzlieciet augsgjo engu vacina (11) prieksgjo malu
uz augsgjo engu (12] priekSpuses un pieskrivéjiet
ar skrovi.

Udens caurules pievieno$ana
1. levietojiet Gdens cauruli (2] uzmava (1).

=]

P

2. Lai noveérstu tdens nopludi no dispensera, tdens

caurulei jabut pilniba ievietotai ldz caurspidigas
uzmavas vidusdalai.
3. Uzstadiet uzstadiS8anas komplekta ieklauto skavu
un parliecinieties, ka ta stingri nofiksé tdens
cauruli.

Caurspidiga savienotaja

vidusdala

12
—UIEE » AEED

@ A skava (1/4”)

(6,35 mm)

= sli=

Priekseja kajinu vaka uzstadiSana
Pirms vacina uzlikSanas parbaudiet, vai ddens

14

savienotajam nav nopltdes.

Uzlieciet prieksejo kajinu vaku, ieskravejot tris
skriives pulkstenraditaja kustibas virziena, ka

paradits attela.

uzstadiSana _09
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LEDUSSKAPJA
NOLIMENOSANA

Tagad durvis ir uzliktas atpakal, tapéec japarliecinas,
vai ledusskapis ir liment, lai varétu veikt galgjo
regulaciju. Ja ledusskapis nebts nolimenots, durvis
nestaves taisni.

ArT ledusskapja priekSpuse ir regulgjama.

Ja saldetavas durvis atrodas zemak
neka aukstuma kameras durvis
levietojiet plakanu skravgriezi kajas grope, pagrieziet
to pulkstenraditaja kustibas virziena vai preteji tam,
lai imenotu saldétavu.

skravgriezis

Ja saldetavas durvis atrodas augstak
neka aukstuma kameras durvis
levietojiet plakanu skravgriezi kajas grope, pagrieziet
to pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji tam,
lai imenotu aukstuma kameru.

skravgriezis

'g Padomus, ka vislabak veikt nelielu durvju
regulaciju, skatiet nako$aja sadala.

10_ uzstadiSana

NELIELA DURVJU REGULACIJA

Atcerieties, ka ledusskapja regulacija nepiecieSama,
lai durvis stavetu taisni. Ja jums nepiecieSama
palidziba, parskatiet iepriekSejo sadalu par
ledusskapja limenosanu.

Ja saldétavas durvis atrodas
augstak par ledusskapja durvim

Regulésanas detala

Abos gadijumos nelidzsvarotibas noverSanas
process ir vienads. Atveriet durvis un noregul€jiet tas

reizé ta, ka noradits talak:
Uzgrieznu
atslega
engem, lidz tas
universalo uzgrieznu atslegu L2J, kas

1. Atskrivejiet
uzgriezni (1]

2 | Aizbidnis
sasniedz aizbidna @”Zgﬁe’"‘s
augddalu (2).

paredzéta, lai atskrovetu uzgriezni @ , griezot
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam. Tad

no apaksejam
Skravejot uzgriezni L, noteikti izmantojiet
varésiet atskruvet uzgriezni L ar pirkstiem.

2. Noregulgjiet
augstuma
atskiribu starp
durvim, griezot
uzgriezni
pulkstenraditaja
kustibas virziena &= vai pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam &~y

Uzgrieznu
atslega

@)

w Griezot pulkstenraditaja kustibas virziena
&=, durvis virzisies uz augsu.

3. Péec durvju
noregulésanas
pagrieziet @ bidni
uzgriezni (1) _@ o
pulkstenraditaja vearieznis
kustibas virziena
&, lidz tas sasniedz aizbidna apaksgjo dalu,
tad atkal pavelciet aizbidni ar uzgrieznu atslegu
13, lai uzgrieznis atrastos vieta (1).

Uzgrieznu
atslega

Ja kartigi nenostiprinasiet uzgriezni, aizbidnis
var atvienoties.



UDENS DISPENSERA
CAURULES PARBAUDE
(PAPILDUS)

Udens dispensers ir tikai viena no jisu jauna
Samsung ledusskapja noderigajam iespejam. Lai
uzlabotu veselibu, Samsung ddens filtrs atdala no
Udens nevajadzigas dalinas. Tomeér tas nesterilize vai
neiznicina mikroorganismus. Lai veiktu to, jaiegadajas
Udens atfinsanas sistéma. Lai ledus veidotajs
darbotos pareizi, nepiecieSams vismaz 138 ~862 Kpa
Udens spiediens. Normalos apstaklos 170 ml papira
kruziti var piepildit 10 sekundes. Ja ledusskapis
uzstadits vieta ar zemu tdens spiedienu (zem 138
Kpa), var uzstadit tGdens spiediena palielinataju, lai
kompensetu zemo spiedienu. Parbaudiet, vai Gdens
uzpildes trauks ledusskapi ir pareizi piepildits. Lai to
izdaritu, nospiediet dens dispensera sviru, lidz Gdens
sak nakt no udens atveres.

'g Udens caurules uzstadi$anas piederumi ir

ieklauti ierices komplektacija. Tos var atrast

viena no saldétavas atvilktnem.

UDENS DISPENSERA
CAURULES UZSTADISANA

Modelim ar iek$ejo filtru

Detalas udens caurules uzstadiSanai
\‘

FIET e
FIET l@'\%

@ Skavas un skrives Gdens
caurulei

=

@ Udens caurule

gyt

@ Caurulu savienotajs

(4) Udens fiitrs

\
N\

Udens padeves caurules pievienoSana

1. Vispirms izsledziet galveno Udens padeves kranu.

2. Atrodiet tuvako auksta dzerama tdens cauruli.

3. Vadieties pec Udens caurules uzstadiSanas
instrukcijam uzstadiSanas komplekta.

L UZMANIBU ey

Udens caurule japievieno pie auksta tdens
caurules. Ja ta ir pievienota karsta tdens
caurulei, tas var izraistt attiritaja nepareizu

darbibu.

4. Pec udens pievienoSanas udens filtram iesledziet
atpakal galveno Udens padeves kranu un izlaidiet
caur dispenseru apméram 1 | tdens, lai iztiritu un
piepilditu tdens filtru.

e
il z;nspadevu @

=

J N\
Izsledziet INAV
udens padevi | [SPRAUGAS!

udens caurules pievienoSana

ledusskapim

1. Nonemiet puteklu uzbazni no tdens caurules
ledusskapja aizmugureé un uzlieciet blivejuma
uzgriezni no uzstadiSanas komplekta.

2. Nonemiet Gdens cauruli no uzstadiSanas
komplekta un uzlieciet blivejuma uzgriezni viena
gala.

3. Savienojiet abas caurules, izmantojot blivejuma

uzgriezni no uzstadisanas komplekta,
parliecinieties, ka savienojuma vieta ir hermeétiska.

4. Savienojiet otru uzstadisanas caurules galu ar

galveno Udens padevi un iesledziet tdeni, lai
parbauditu, vai nav nopltdes.

<=
b a

c
@) - ﬁj
Nonemiet ""

Atskraveéjiet uzbazni'

i =
Udens caurule
no ierices ‘

)Nl by
spraugas @
no

Udens caurule

Pievienojiet Gdens cauruli tikai pie dzerama
Udens avota.

Ja nepiecieSams labot vai izjaukt Gdens
caurules, nogrieziet 6,5 mm no plastmasas
caurules, lai parliecinatos, ka savienojums ir
kartigs un bez nopludes.

',g

/\ Pirms lietoganas japarbauda, vai $ajas vietas
UZMANIBU gy nopludes

uzstadisana _11
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¢ Samsung garantija neattiecas uz UDENS DDENS DISPENSERA
PADEVES CAURULU UZSTADISANU.

e Tatiek veikta par pircéja naudu, iznemot CAURULES UZSTADIQANA

gadijumus, kad uzstadiSanas izmaksas ieklautas
mazumtirdzniecibas cena (skatiet piegades
ligumu ar pardeveju).
* JanepiecieSama uzstadiSana, sazinieties ar Detalas tGidens caurules uzstadisanai
santehniki vai kvalificetu uzstaditaju. :
e Janepareizas uzstadiSanas rezultata notikusi

Modelim ar arejo filtru

Gdens noplade, ltdzu, sazinieties ar uzstaditaju. ~=
707 o oD
gggg N Caurulu savienotajs
/ Skavas un skrives tdens caurulei
= N
0§ N # %
, L;‘“ﬁ' =] & Udens caurule Attiritaja stiprinajums Attiritajs
-] \, 4
~"No Leak ) _ L .
: udens padeves caurules pievienoSana
Lt ——
! ﬂ{ % Pievienojiet udens cauruli ar uzmavu un kranu.
D KS ) R )@ 1. Aizveriet galveno Gdens kranu.

2. Pievienojiet uzmavu ,A” pie krana.

L UZMANIBU ey

Udens caurule japievieno pie auksta Gdens caurules.
Ja ta ir pievienota karsta tdens caurulei, tas var
izraisit attiritaja nepareizu darbibu.

GARANTIJAS INFORMACIJA

Ledusskapja vai ledus veidotaja razotaja garantija

neattiecas uz So tdens padeves caurules uzstadisanu.

Uzmanigi ieverojiet Sos noradijumus, lai izvairitos no
nopietna Udens sistémas bojajuma.

Piezime.

Ja uzmava neder uzskriveSanai uz pasreizeja krana,
Versieties pie vieteja autorizeta servisa parstavja un
iegadajieties atbilstoSas uzmavas.

Izvelieties vietu, kur uzstadit udens

attiritaju. (Modelim ar attiritaju)

- Ja véelaties uzstadiSanas laika savienot tdens
atfirtaja iepludes un izpludes puses, skatiet
noradito attelu.

- Nogrieziet attiritajam pievienoto tdens cauruli

H attieciga garuma, iepriek$ nomerot attalumu starp

atfintaju un auksta tdens kranu.

12_ uzstadiSana



UZMAVA ,A”

i
0

KRANS
CAURULES IZVADE

UZMANIBU
Uzlieciet stiprinajumu, kad
novietota.caurul

UZMAVA

ATTIRITAJA
IEPLUDES PUSE

Stiprinajums

Nomainas noradijumi

1. Izsledziet udens padevi.

2. leverojiet plusmas virzienu uz filtra.

3. lelieciet udens padeves cauruli filtra ieplides pusé
lidz caurule apstajas.

PLUSMAS VIRZIENS

T |
l -» =
FILTRATS

—> 3

UDENS PADEVES
IEPLUDES PUSE

& ¥

4. Pec caurules ievietoSanas ciesi uzlieciet skavu.
Skava nofiksés cauruli.

A

5. lesledziet udeni, lai parbauditu, vai nav nopludes.
Ja ir noplude, atkartojiet 1.,2., 3., 4. soli. Ja
nopltde saglabajas, partrauciet listoSanu un
sazinieties ar savu izplatitaju.

6. Pirms lietoSanas skalojiet filtru 5 mindtes.

|

Piezime. Griezumam jabut
precizam un nez lenkiem, jo
tas var radit nopltdi.

noseédumus. (Modelim ar attiritaju)

- Atveriet galveno udens kranu, lai parbauditu, vai
Udens plust caur Gdens cauruli attiritaja iepludes
pUSE.

- Ja caurulé neplUst Gdens, parbaudiet, vai krans ir
atverts.

- Atstajiet kranu atvertu, idz lauka plust tirs
Udens un visi razo$anas procesa izveidojusies
parpalikumi ir izskaloti.

ATTIRITAJA
IZVADES PUSE

ATTIRITAJS

Attiritaja stiprinajuma uzstadisana.
- Turiet attirtaja stipringjumu piemérota vieta
(pieméram, zem izlietnes) un to ciesi pieskravejiet.

ATTIRITAJA
STIPRINAJUMS

Attiritaja piestiprinasana.
- Nostipriniet attiritaju attiecigaja vieta ta, ka
paradits attéla pa labi.

UDENS CAURULE

ATTIRITAJA
STIPRINAJUMS

ATTIRITAJS

uzstadiSsana _13
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Udens caurules pievieno$ana

ledusskapim.

- Nonemiet ledusskapja kompresora vacinu.

- Pievienojiet Gdens cauruli pie varsta ta, ka
paradits attela.

- Kad ta pievienota, parbaudiet, vai nav noplazu.
Ja ir noplude, savienojiet no jauna.

- Uzlieciet atpakal ledusskapja kompresora vacinu.

UDENS CAURULE

%

NORADIJUMI LEDUSSKAPJA
KOMPRESORA VACINS

Udens caurules piestiprinasana.

- Lietojot skavu “A”, _
piestipriniet Gdens cauruli
pie sienas (ledusskapja
aizmugure).

- Kad udens caurule
piestiprinata, parliecinieties, UDENS
vai ta nav parmerigi izliekta, CAURULE
saspiesta vai saplacinata. L

SKAVA A —

Visu nevajadzigo parpalikumu
attinSana no tudens caurules péc
udens filtra uzstadiSanas.

1. IESLEDZIET galveno tidens padeves kranu un
IZSLEDZIET varstu uz tdens padeves cauruli.

2. Laidiet Gdeni caur dispenseru, lidz tekoSais tdens
ir tirs (aptuveni 1 1). Tas attirfis dens padeves
sistému, un gaiss izpludis no caurulem.

3. Dazas majas var but nepiecieSama papildus
skaloSana.

4. Atveriet ledusskapja durvis un parliecinieties, vai
no Udens filtra netek udens.

Tikko uzstadits filtra elements var izraisit
izSlak8anos no Udens dispensera. To var
izraisit caurulé iepliduSais gaiss. Tas neizraisis
ierices darbibas trauc&jumus.

14_ uzstadiSana

Parbaudiet ledus paplatei

piepludinata udens daudzumu.

1. Paceliet uz augsu ledus veidotaja trauku un
uzmanigi izvelciet to no saldétavas.

2. Nospiezot Test (Parbaudit) pogu, ledus kubicinu
trauks tiek piepildits ar tGdeni no tdens padeves
krana. Parbaudiet, vai tdens daudzums ir pareizs
(skatiet attelu zemak).

Ja tdens imenis ir parak zems, ledus kubicini
bds mazi. Ta var bt Gdensapgades sistemas
spiediena probléma, nevis ledusskapja trakums.

Ledus veidotajs

Parbaudit adens limeni

g test (Paraudit) poga



SAMSUN divdunvju ledusskapja

ietosana

LEDUSSKAPJA LIETOSANA

VADIBAS PANELA / DIGITALA
DISPLEJA LIETOSANA

(3)

lzmantojiet So pogu, lai izveletos

VESUMA ATLASES MODELIS

Power
——| Freeze

L | Freezer

Fridge

tok

B B O

DISPENSERA MODELIS

Freeze

Freezer

o

Fridge

Power
Freeze

Vacation

fw

%

Fridge

Kad displejs netiek izmantots, tas nodzisis; tas nav

ICE TYPE ledu kubicinos, sasmalcinatu ledu
(LEDUS VEIDS) vai ledus izgatavo$anas atsleégsanu.
POGA
FILTER Mainot filtru, nospiediet So pogu
CHANGE uz 3 sekundém, lai atiestafitu filtra
(FILTRA reZimu.
NOMAINA)
POGA
Ja dodaties atvalingjuma vai
komandéjuma, vaia rf nav vajadzibas
lietot ledusskapi, nospiediet pogu
Vacation (Atvalinajums). Nospiezot
pogu Vacation (Atvalingjums),
VACATION ledusskapja nodalijuma izslegsanai,
(ATVALINAJUMS) dISplQ]aledegSle? Vacathn)
(Atvalinajums) gaismas diode.
POGA Izvéloties Vacation (Atvalingjums)
reZimu, noteikti iznemiet partiku
no svaiga ediena nodalijuma un
neatstajiet durvis atvertas.
Nospiezot reizé pogas Vacation
(Atvalinajums) un Fridge
(Ledusskapis) uz 3 sekundéem,
CI:"LD LOCK visas pogas tiks blokéetas. ArT idens
(BERNU dispensera svira un ledus svira tiks
BLOKESANA) blokéta. Lai atceltu $o funkgiju,
FUNKCIJA nospiediet velreiz §is divas pogas uz
3 sekundem.
Nospiediet Fridge (Ledusskapis)
FRIDGE pogu, lai iestafitu ledusskapja
(LEDUSSKAPIS) vélamo temperatairu.
POGA

bojajums.
@ Samazina laiku, kas nepieciesams
POWER produktu sasaldésanai saldétava.
Tas var but noderigi, ja nepiecieSams
FR_EE_ZE atri sasaldét edienus, kas atri
(SPECIGA bojajas, vai ja temperatlra saldétava
SALDESANA) ir loti paaugstinajusies (pieméram,
POGA bijusas atstatas valgjas durvis).
@ Nospiediet Freezer (Saldétava) pogu,
FREEZER lai iestatitu vélamo temperaturu;
(SALDETAVA) temperatdru var iestatit robezas no
POGA -14°C (8°F) lidz -25°C (-14°F).

'/, lzmantojot Specigas saldésanas funkciju,

d ledusskapja energijas patérins palielinasies.
Atcerieties to izslegt, kad jums vairs nav
nepiecieSams to izmantot, un iestatiet atpakal
saldétavai originalo temperatdru.

Ja jums nepieciesams sasaldét lielu partikas
daudzumu, aktivizejiet Power Freeze (Speciga
saldesana) funkciju vismaz 24 ieprieks.

lietoSana _15
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TEMPERATURAS KONTROLE

SALDETAVAS TEMPERATURAS
KONTROLE

Saldétavas temperatiru var iestafit robezas no
-14°C (8°F) lidz -25°C (-14°F) péc nepiecieSamibas.
Nospiediet atkartoti pogu Freezer (Saldétava),

lidz temperatUras displeja paradas nepiecieSama
temperatura.

Paturiet prata, ka tadi édieni ka saldéjums var izkust
pie -16°C (4°F).

Temperatura displeja mainisies secigi no -14°C (8°F)
lidz -25°C (-14°F). Tiklidz radijums displeja sasniedz
-14°C (8°F), tas sak atkal radit no -25°C (-14°F).
Piecas sekundes péc jaunas temperatiras
iestafiSanas displeja atkal tiks paradita pasreizéja
saldétavas temperattra. Tomer Sis raidijums
mainisies, lldz temperatura saldétava sasniegs jauno
iestafjumu.

LEDUSSKAPJA TEMPERATURAS
KONTROLE

Ledusskapja temperaturu var iestatit robezas no 7°C
(46°F) lidz 1°C (34°C) pec nepiecieSamibas.
Nospiediet atkartoti pogu Fridge (Ledusskapis),
lidz temperaturas displeja paradas nepiecieSama
temperatura. Temperaturas iestatiSanas process
ledusskapim ir tads pats ka saldétavai. Nospiediet
pogu Fridge (Ledusskapis) pogu, lai iestatitu
ledusskapja velamo temperaturu. Peéc dazam
sekundem temperatura ledusskapr saks mainities
uz no jauna iestatito temperaturu. Tas tiks attélots
ciparu displeja.

Temperatura saldétava vai ledusskapr var
paaugstinaties no parak biezas durvju
atver§anas vai ievietojot lielu silta vai karsta
ediena apjomu. Tas var izraisit ciparu displeja
mirgoSanu. Tad, kad saldetava un ledusskapis
sasniegs to normali iestatito temperataru,
mirgo$ana apstasies. Ja mirgo$ana
turpinas, iespéjams, nepiecieSams atiestatit
ledusskapi. Méginiet atvienot ledusskapi
no kontaktligzdas, pagaidiet apmeram 10
mindtes un pievienojiet to atpakal.

16_ lietoSana

LEDUS UN AUKSTA UDENS
DISPENSERA LIETOSANA

Nospiediet pogu Ice Type (Ledus veids), lai izveletos
vélamo ledus veidu.

\
s/

Crushed Ice Off

No Ice
Select this if you want to
turn off the icemaker

(g Ledus tiek veidots kubicinos. Atlasot reZimu
,Crushed” (Sasmalcinats), ledus veidotajs
samal ledus kubicinus smalka ledu.

C\l?;eld \EI
g
=

Ledus dispensésana

Palieciet glazi zem ledus tvertnes un viegli piespiediet
ledus dispensera sviru ar glazi.

Parliecinieties, ka glaze ir viena limenr ar dispenseru,
lai ledus gabalini nekristu ara.

Udens dispensera lietosana

Palieciet glazi zem Udens tvertnes un viegli
piespiediet Udens dispensera sviru ar glazi.
Parliecinieties, ka glaze ir viena limenr ar dispenseru,
lai izvairitos no Udens izSlakstiSanas.



* Nelieciet pirkstus, rokas vai citus
nepiemeérotus priekSmetus ledus tvertné
vai ledus veidotaja tvertne.

- Tas var izraisit traumas vai materialus

zaudéjumus.

e Nekad nelieciet pirkstus vai citus priekSmetus
dispensera cauruma.

- Tas var izraisit ievainojumu.

e |zmantojiet tikai to ledus veidotaju, kas nak
komplekta ar ledusskapi.

e Udens padevi §im ledusskapim drikst iefikot/
pievienot tikai kvalificéts specialists un drikst
pievienot tikai dzerama Udens padevi.

e | aipareizi darbotos ledus veidotajs, udens
spiedienam jabdt 138 ~ 862 kpa.

BRIDINAJUMS

e Ja planojat garu atvalingjumu vai

uzwaniu kKomandéjumu un nelietosiet udens vai

ledus dispenserus, aizveriet tdens kranu.

- Citadi var rasties noplude.

e |zslaukiet lieko mitrumu un atstajiet durvis
atvertas.

- Citadi var rasties smaka un pelejums.

L

-

Lai iegUtu vairak vietas, jus varat iznemt
saldetavas augsejo izvelkamo tvertni, jo
tas neietekmeés siltuma vai citus tehnisko
raditajus. Saldetas partikas uzglabasanas
nodalijuma tilpums ir aprékinats bez Sis
izvelkamas tvertnes.

COOLSELECT ZONE™ ATVILKTNES
LIETOSANA (PAPILDUS)

Atra atdzesésana (Quick Cool)

Jus varat izmantot atras atdzeséSanas (Quick Cool)
iespaju ar Aukstas izvéles Zonu (CoolSelect Zone™).
Atra atdzesésana (“Quick Cool”) |auj atdzesét 1~3
dzérienus skarda bundzas 60 minusu laika.

Lai izslegtu $o funkciju, nospiediet atkartoti atras
atdzesé$anas (“Quick Cool”) pogu. Aukstas izvéles
zona (CoolSelect Zone™) atgriezas pie iepriek$éjas
temperaturas.

Kad beidzas atra atdzese$ana (“Quick Cool”), ta
atgriezas pie AtdzeséSanas (“Cool”) temperaturas
uzstadijuma.

Atkausesana (Thaw)

Galas pilesana un kvalitates pasliktinaSanas mazina
visas partikas svaigumu.

Péc Atkausésanas (“Thaw”) izvéles, silts un auksts
gaiss tiek vienmérigi padots Aukstas izveles zonas
(CoolSelect Zone™) atvilktna.

Atkariba no galas svara, atkauseésanas laiks var tikt
izvelets secigi no 4 st., 6 st., 10 st. vai 12 st.

Kad AtkausesSana (“Thaw”) ir pabeigta, Aukstas
izvéles zones (CoolSelect Zone™) displejs atgrieZas
Nulles zonas (“Zero Zone”) stavokli.

Kad AtkauseSana (“Thaw”) ir pabeigta, gala nav
palikusi sula, un ta ir pussasaldéta stavoklr, un to ir
viegli sagriezt pagatavosanas noltkos.

Lai atslegtu So opciju, nospiediet uz jebkuras
pogas, iznemot “Thaw” (Atkausésana).

Aptuvens galas un zivs atkausesanas laiks ir
paradits zemak. (Pamatojoties uz~ 2,5 cm biezumu)

ATKAUSESANAS LAIKS SVARS
4 stundas 363g (0.8Ib)
6 stundas 590g (1.3Ib)
10 stundas 7719 (1.7Ib)
12 stundas 1000g (2.2Ib)

Atkariba no galas un zivs izmériem un
biezuma, atkausesanas laiks var atskirties.
Augstak noraditais svars parada kop€jo
partikas svaru Aukstas izvéles zonas
(CoolSelect Zone™) atvilktné. Pieméram,
kopéjais 400 g saldéta sliellopu galas un 600
g saldétas vistas galas atkausésanas laiks bus
10 stundas.

14

lzmantojot atkauseSanas reZimu “Thaw”,

srionvauns €diens, kuru nav nepiecieSams atkauset

“CoolSelect Zone™” atvilktné, ir jaiznem.

lietoSana _17
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Nulles zona (Zero Zone) (0°C) .
Kad tiek izvéleta Nulles zona (“Zero Zone”),
Aukstas izvéles zonas (CoolSelect Zone™)
atvilktnes temperatura tiek uzturéta 0 °C imeni
saskana ar ledusskapja uzstadito temperaturu.

e Nulles zonas (“Zero Zone”) temperatura |auj ilgak
uzturet galas un zivs svaigumu.

Atdzesésana (Cool)

e Kad tiek izveleta Atdzesesana (“Cool”),
temperatura bus vienada ar ledusskapja uzstadito
temperaturu. Digitalais displejs uzrada to pasu
temperaturu, ko rada displejs.

o Aukstas izvéles zonas (CoolSelect Zone™)
atvilktne sniedz papildus ledusskapja telpu.

"ﬁ Atkariba no dzerieniem, atdzesesanas laiks
var atskirties.
Atras atdzesé$anas (“Quick Cool”) opcijas
sronvauns Jadijuma, ir jaiznem partika no Aukstas izveles
zonas (CoolSelect Zone™) atvilktnes.

18_ lietoSana

SALDETAVAS PIEDERUMU
IZNEMSANA

Saldétavas iekSpuses tifiSana un parkartosana ir

vienkarsa.

1. Iznemiet stikla plauktu, velkot to ara, cik talu vien
iespejams. Tad to uzmanigi paceliet un iznemiet.

/

u '

2. Iznemiet durvju kasti, satverot to ar abam rokam
un uzmanigi celot augsup.

_—

R

3. Iznemiet plastmasas atvilktni, velkot to ara un
nedaudz pacelot augsup.

4. Iznemiet ledus veidotaja tvertni, pacelot to uz
augsu un lenam izvelkot.

e
_——————
—

Nelietojiet parmérigu speku, nonemot vaku.

(4

Citadi vaks var saldzt un izraisit traumas.



LEDUSSKAPJA PIEDERUMU
IZNEMSANA

1. Iznemiet Slakatu dro$o stikla plauktu, velkot to
ara, cik talu vien iespgjams. Tad to uzmanigi

paceliet un iznemiet.
%r

2. Iznemiet darzenu un auglu atvilktni, nospiezot
robinus, kas atrodas darzenu / kaltejumu kastes
vacina kreisaja un labaja
iekSmala, un iznemiet to, *@“‘
velkot uz priekSu. Turiet 2
atvilktni ar vienu roku, velkot L

to lauka, nedaudz paceliet ?92 ’
e

Uz augsu un iznemiet no

ledusskapja.
I A e e —

3. Iznemiet durvju kasti, satverot to ar abam rokam
un uzmanigi celot augsup.

\ (!}

=J

¢

4. Z-plaukts ir piestiprinats pie korpusa sieninam.
Iznemiet vina plauktu, pacelot to zu augsu un
uzmanigi izcelot no cilpinam.

Uzmanieties, un ielieciet Z-plauktu ka paradits
uzmaniBu attéla un nevis otradak.

wL v
i}
S =

Pirms iznemt piederumus, parliecinieties, ka
partika netrauce.

Ja iespéjams, iznemiet visu partiku, lai
samazinatu negadijumu iespgjamibu.

',g

Lai nodroSinatu vislabako ierices
energoefektivitati, ludzu, saglabajiet visu
plauktu, atvilknu un citu nodaljumu originalo
izvietojumu, ka noradits attela 18. lappuse.

14

LEDUSSKAPJA TIRISANA

Neizmantojiet tiriSanai benzolu, krasu
Sis vielas var bojat iefices virsmu un izraisit
ugunsgreku.

Neapsmidziniet ledusskapi ar tdeni, kad
uzmanisutas pievienots elektribai, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

automasinu tinsanas lidzekli, jo tas var radit
aizdegSanos.

IEKSEJA APGAISMOJUMA
NOMAINA

Lai nomainttu LED lampu, lIUdzu kontaktéties
ar sevisa inZinieri

14
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UDENS FILTRA NOMAINA

Lai mazinatu risku ar tdeni sabojat savu
gronauns Mantu, NEIZMANTOJIET sava SAMSUNG
ledusskapr citu firmu razotus tdens filtrus.

[ZMANTOJIET TIKAI SAMSUNG RAZOTUS
UDENS FILTRUS. SAMSUNG neuznemas
nekadu atbildibu par bojajumiem, tostarp
Tpasuma bojajumiem (un ne tikai), kurus
izraisijusi kadas citas firmas razota tGdens filtra
izmantosana.

SAMSUNG raZotie ledusskapji paredzéti
darbam TIKAI AR SAMSUNG RAZOTAJIEM
Udens filtriem.

Filtra indikators lauj uzzinat, kad jamaina filtrs.

Kad filtra indikators k|Ust sarkans, ir laiks mainit filtru.
Lai pietiktu laika filtra iegadei, gaismina iedegas
pirms filtrs sak klut parak netirs.

Savlaiciga filtra nomaina nodro$inas jus ar svaigako,

firako Gdeni no ledusskapja.

Fg 1. Iznemiet Gdens filtru no kastites, uzlimgjiet
meénesa uzlimi uz filtra ta, ka paradits.

2. Uzlimgjiet uz filtra uzlimi, uz kuras noradits
datums seSus ménesus uz priekSu. Pieméram,
nomainot tdens filtru marta, uzrakstiet uz uzliimes
“SEPT”, lai atceretos nomaintt filtru septembr.
Parasti filtrs jamaina ik peéc 6 ménesiem. Normally
filter life is about every 6 months.

3. Péec tam nonemiet piestiprinato vacinu, griezot to
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

4. Nonemiet jauna filtra aizsargapvalku un iznemiet
veco filtru.

5. Novietojiet un iestipriniet filtru ta apvalka. Lenam
pagrieziet Gdens filtru pulkstenraditaja kustibas
virziena par 90°, lai sakristu ar markgjuma
indikatoru uz vacina, nostiprinot filtru vieta.
Parbaudiet, vai indikators ir viena finija ar “lock”
(noslegts) markgjumu. Neparvelciet!

og—a]

Uzlieciet filtram
vacinu

Novietot
markéjuma
indikatoru
preti atslégas
simbolam

indikators)

20 _ lietoSana

6. Péc Sis darbibas pabeigSanas nospiediet Ice Type
(Ledus veids) pogu uz 3 sekundéem, lai atiestatitu
filtra reZimu.

7. Beigas izvadiet 1 | Gdens caur udens dispenseru
un izlejiet to izlietné. Pirms dzerSanas parbaudiet,
vai atkal tek firs tdens.

w Tikko uzstadits filtra elements var izraisit

iz8lak§anos no Udens dispensera. To var
izraisit caurulé ieplldusais gaiss. Tas neizraisis
ierices darbibas traucgjumus.

Nomainas filtru pasutiSana

Lai pasutitu filtra elementus, sazinieties ar savu
pilnvaroto Samsung izplatitaju.

DURVJU IZMANTOSANA

Ledusskapja durvis ir aprikotas ar durvju atvérSanas
un aizverSanas funkciju, kas nodro$ina to, ka durvis
tiek pilnigi aizvertas un dro$i noblivetas.

Péec durvju atverSanas aiz noteikta punkta tas
Jiekersies” un paliks atvértas. Ja durvis paliks
puscela lidz ,iekerSanas” punktam, kas atlauj stavet
tam atvertam, tas tiks automatiski aizvértas.
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PROBLEMA

RISINAJUMS

Ledusskapis nestrada
nemaz vai pietiekami
neatdzeseé.

Parbaudiet, vai elektribas vads ir kartigi pievienots.

Vai temperatdras kontrolé uz displeja ir iestatita pareiza temperattra? Méginiet

iestatit zemaku temperatdru.

Vai ledusskapis nav novietots tiesa saules gaisma vai parak tuvu siltuma avotam?
Vai ledusskapja aizmugure neatrodas parak tuvu sienai, nelaujot gaisam brivi

cirkulet?

Partika ledusskapr ir
sasalusi.

Vai temperatiras kontrolé uz displeja ir iestatita pareiza temperattra? Méginiet

iestatit augstaku temperattru.

Vai temperatira telpa ir loti zema?

Vai partiku ar lielu Gdens saturu glabajat ledusskapja aukstakaja daja? Meginiet
parvietot Sos produktus ledusskapja galvenaja daja, nevis turét Aukstas izvéles

zonas (CoolSelect Zone™) atvilktne.

Dzirdami neparasti
troksni un skanas.

Parbaudiet, vai ledusskapis atrodas nolimenota un stabila stavokir.
Vai ledusskapja aizmugure neatrodas parak tuvu sienai, nelaujot gaisam brivi

cirkulet?

Vai nekas nav iekritis aiz vai zem ledusskapja?

Ledusskapja ieksiené dzirdama “tikSkosa” skana. Tas ir normali tapéc, ka dazadie
ledusskapja piederumi temperattras ietekmeé saraujas vai izstiepjas.

iekartas prieksejie stari
un malas ir karstas un
notiek kondensésanas.

Neliels siltums ir pielaujams, jo priek$gjos ledusskapja sturos ir iebuvets
pretkondensésanas aprikojums, lai izvairitos no kondensésanas.
Vai ledusskapja durvis nav pusvirus? Kondensats var izveidoties, ja ilgu laiku ir

atvértas durvis.

Ledus netiek dispenséts.

Vai péc tdens pieslégsanas nogaidijat 12 stundas lidz ledus taisi$anai?

Vai ir pieslégta Udens padeve un krans ir atverts?

Vai izsledzat ledus veidoSanas funkciju manuali? Parbaudiet, vai ledus tips ir
iestatits uz Cubed (kubicinos) vai Crushed (sasmalcinats).

Vai ledus nav iesprudis ledus veidotaja tvertné?

Vai saldétavas temperatira nav parak augsta? Méginiet iestafit zemaku

saldétavas temperatdru.

Ledusskapi dzirdama
udens burbulosana.

Tas ir normali. Burbulo$anu rada dzeséjama skidruma cirkulacija caur ledusskapi.

Ledusskapi ir slikts
aromats.

Vai nav sabojajusies partika?

Parliecinieties, vai partika ar stipru aromatu (pieméram, zivs) ir ietita ta, ka tai

nepiek|Ust gaiss.

Regulari iztiriet ledusskapi un izmetiet visu bojato un aizdomigo partiku.

Uz ledusskapja sieninam
veidojas sarma.

Vai gaisa ventilacija nav blokéta? Nonemiet visus aizsprostojumus, lai gaiss var

brivi cirkulét.

Atstajiet pietiekami daudz brivas vietas starp produktiem, lai gaiss var cirkulét.

Vai saldétavas durvis ir kartigi aizvertas?

Udens dispensers
nestrada.

Vai ir pieslegta idens padeve un krans ir atverts?

Vai Gdens padeves caurule nav saspiesta vai saliekta? Parbaudiet, vai caurules ir

brivas un tiras no aizsprostojumiem.

Vai Gidens tvertne nav sasalusi, jo temperatUra ledusskapr ir parak zema? Méeginiet

iestatit augstaku temperattru galvena displeja panel.
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Apkartejas iekstelpu temperaturas ierobezojumi
Sis ledusskapis paredzets darbibai tada apkartejas vides temperatura, ko nosaka ta temperatu-
ras klases marejums uz datu plaksnites.

Klase Simbols Apkartejas vides temp. diapazons (°C)
Paplasinatais temp. diapazons SN no + 10 lidz + 32
Merena N no + 16 lidz + 32
Subtropu ST no + 16 lidz + 38
Tropu T no + 16 lidz + 43

14

Ledusskapja iekSejas temperaturas var ietekmet Sadi faktori - ledusskapja atrasanas vieta, apkarteja
vides temperatura un ledusskapja durvju atverSanas biezums. Lai kompensetu So faktoru iedarbibu,
noregulejiet temperaturu.

Latvia

Izstradajuma pareiza likvidésana
(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviS§kam savaksanas sistémam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais mark&jums
norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades ierici, austinas, USB
kabeli) péc ekspluatacijas laika beigdm nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumi-
em. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidéSanas raditu varbatéju kaitéjumu videi un
cilvéku veselibai, lidzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekmé&jot materialo resursu atkartotu izmantos$anu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski droSai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.

lestadém un uzpémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar pir-
kuma Iliguma nosacijumiem. lzstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot
likvidéSanai kopa ar citiem iestdzu un uzpémumu atkritumiem.

Duntes iela 6, Riga ,L\V-1013, Latvia
8000-7267
WWW.samsung.com
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(ayinci3ik TexHMKack! DOMbIHLLA HYCKaYIbIK.

pernameHTiHe Calkec KonaaHbinafbl xaHe 0Cbl BHIMHIK
karnTamachlH eKiHLi peT naiiianaHyra apHanmaraHblH xaHe
KOlOFa aTaTbiHbIH kepceTedi. Ocbl 6HIMHIH kanTamachiH
a3blK-Tynik 8HIMAEPIH cakTay YLLiH naiaanaxyra ThiibiM
canbHagbl.

@ Cumeon KeneHpik onaktbiy 005/2011 TexHukanbik

caHpblK KOA XeHe/Hemece apin benrinepi TypiHaeri kantama
marTepuanbIHblH 6enriciMeH ToNbIKTBIPBINYbI MyMKIH.

E CVMBON KanTamaHb 0t MyMKIHEiriH kepceTeni. Cumson

KAYINCI3AIK TEXHUKACDI
BOWbIHLLA H¥CKAYIbIK.

* ToHa3bITKbILLTHI NaiiaanaHbac GypbiH angbieH
BepinreH HycKaymbIKTbl MyKWSIT OKbIHbI3 aHe OHbl
KerneLuekTe naganady yLUiH caktan KobIHbI3.

* TemeHe KenTipinreH Hyckaynbiktap GipHeLle
ynrinepre katbICTbl BONFaHAbIKTaH, Ci3ain
TOHA3bITKBILLIHBI3AbIK cUnaTTamackl GepinreH

ECKEPTY

ECKEPTY

HYCKAYTbIKTa Xa3biFaHHaH epeKLIeneHyi MyMKiH. |

CAKTAHObIPY/ECKEPTY YLUIH
KONAOAHDbINIATbIH BENTIEP.

©Mipre kayin TeHreHgiriH Hemece KaTTbl

ECKEPTY | )apakart any kayni 6ap ekeHgiriH kepceTepi.
YXapakart any kayni Hemece TOHA3bITKbILITbIH
cARTAHIBPY | By3bIny kayni 6ap ekeHpiriH kepcetesi.

KONOAHDbIJTIATbIH BACKA BENTIIEP.

Xacayra BOJIMANTbIH epekeTTepai
Kepceresi.

Bip HepceHi 6enwekTeyre ThibIM
CAJbIHFAHObBIFbIH kepceTepi.

4

Bip Hapcere Tutore ThIAbIM
CAJbIHFAHbIF bIH kepceTepi.

0=

MyK1AT cakrayra TUicTi epexenepgi
kepceteqi.

JKeni WHYpPbIHbIH abipblH po3eTkagaH
CybIpY KaXXeT eKeHAiriH kepceTeai.

Tok coknac yLiH anekTp Ti36eriHiH 6ip yLwblH
Xepre KOCy KaXeT eKeHZiriH kepceTei.

Byn 6enri kepceTinreH apekeTTi KbI3MET KepceTy
MaMaHbl aTkapybl TMIC EKEHAIMH KepceTesi.

86w

Byn Genrinep TOHa3bITKbIW TYThIHYLWbLINAPbl MEH
6acka aa TynFanapabl Xkapakart anyaaH angblH-ana
CaKTaHAbIpyFa apHanfaH.

BepinreH 6enrinep TyciHaipeTiH kayincisgik
TexHuKacbl 6oMbIHWwa Hyckaynbikka cymeHiHisaep.
Kayincisaik TexHukacbl 60MbIHILIA HYCKayNbIKTbI
OKbIFaHHaH KeliH OHbI KeneluekTe nauaanany yuid

02_ Kayincisaik TexHuKacbl 60MbIHLWA HYCKaynbIK.

Kayincis xxeppe cakTaHbl3.

*  ToHasbITKbILTLI NaAanaHtac GypbiH 0n AypbIC KOAbIMYbI
xaHe GepinreH Hyckaynblkka Coikec opHaTbInybl THiC.

e bBepinreH byibiMapl naiaanaHy boibiHwa Hyckaynbikra
cunaTtTanfaH MakcatTapra Colkec KonaaHblHbI3.

¢ bBi3 TOHa3bITKbILLKA TEXHUKAIbIK KbI3MET KOpPCETY
GoMbIHLLIA XyMbICTapAbl GinikTi MamaHra
TancbIpybIHbI3Abl YCbIHAMbI3.

i o byn ToHasbITKbIWTapaa R600a xeHe R143a xnagareHi

KonzaHbINybl MyMKiH. Erep Ci3 TOHa3bITKbILLbIHbI3AA HaKTbI
kail XragareHT KonaaHbinaTbIHAbIFbIH Binrii3 kence,
TOHA3bITKbILUTHIH APTbIHAAFb! KOMMPECCOPAbIH TONKYKATTbIK
KecTeciHe Hemece CybITy kamepachlHbIH iLLiHe XanchipbinFaH
TOHA3bITKbILLTIH TOMNKYKATTbIK KECTECIHE KapaHbI3.
&  Erep ToHasbiTKbIWTa (R600a) XxnagareHTi
konaaHbinateiH Borca, OHAa on KopLuaraH opTara
3USIHbIH TUri30eTiH, Gipak TyTaHFbILL KeneTiH
Tabufn ra3 6onbin Tabblnagbl. TOHA3LITKLILITHI
TacbiMangay xaHe opHaTy KesiHae xnajareHT
LIMPKYNSILMSICHI KOHTYPbIHBIK eLLkaHaal BenikTepiHe
3WsH KenTipmec YLLiH abait Gomy Kaxer.

i e TyTikTepaEH LUanLUbiFaH XMafareHT TyTaHybl HeMece Ci3fiH

Ke3iHisre 3akbIM kenTipyi MyMKiH. Erep xnagareHTTiH KOHTYpbI
3aKbIMAanca, allblk OTTbIH Ke3-KenreH TypiH Hemece
TyTaHFbILL 3aTTapbl aynak yCTaHbi3 xaHe BipHelue MUHYT
iLiHAE TOHA3bITKbIL TypraH BenMeH KenaeTiHis.

e XnapareHT CbIpTKa arbin, ra3 6eH ayaHbiH
apanacyblHaH 0TKa KayinTi KocnaHbIH Ty3ifyiH
6onabipmay YLUiH TOHA3bITKbILL OpHATaTbIH
6enMmeHiH kenemi oHaa KongaHbinaTbiH
XNafareHTTiH MerLepiHe CONKeC Kenyi KaxeT.

¢ 3akbimaaHy Genrinepi 6ap TOHA3bITKbILUTbI

eluKkallaH KkocnaHbl3. Erep GyibIMHbIH XXyMbIC
icTenTiHAiriHe KYMaHAAHCaHbI3, TOHA3bITKbILTbI
caTbin anfaH aykeHre xabapnacblHbI3.

¢ BbenmeHiH kenemi ToHasbITKbIWTaFbl R600a

XnapareHTiHiH ap6ip 8 rpambiia 1 m° TeH 6onybl Kaxer.

e HakTbl TOHa3bITKbILbIHbI3AaFbl XNafareHTiHiH

MenLepi TOHA3bITKbIL iLiHAETi KyKaTTbIK
ManimeTTepi 6ap Kkecteae KepceTinreH.

ECKEPTY

i »  ByifbiMabl KanTayra apHarFaH MaTepuaribH KopLuaraH

opTara kayincia agicneH kagere acblpblHbI3.

e ®uaukanblk, CEHCOPNbIK kabineTTepi LWEeKTENreH xaHe

[e akbin-eci kem (bananapgbl koca anfaHga) Hemece
Toxipubeci )oK xeHe cayaTcbI3 TyriFanap Hemece
onapablH 8pekeTTepiH kayinciaaikke xayan 6epeTiH
afam HakblnamMaca HeMece KypbinFbiHbl NanganaHyra
KaTbICTbl HyCKayrblkTaH xabapchl3 GonfaH xaraanaa
6y KypbINFbIHBI ONapAblH NaaanaHyblHa XOI XOK.

¢ bBananap TOHa3bITKbILLNEH ONHAMaCc YLUiH

onapApl kapaycbl3 kanablpMaHbi3.

i EO TananTapbIHa CaiiKecTiri Typanbl xabapnama



O©Him Eypona OpafbiHbiH EpexenepimeH

(EC) No 643/2009 kaparanaHatbliH BonTi Kem
KypbinFsinap HyckaybiHa (2006/95/EC), Yiinecimai
OnetpomarHuTTik KypbinfFbinap HyckayblHa
(2004/108/EC) xaHe Jko-amn3ainH HyckayblHa
(2009/125/EC) caiikec xacakTanfaH.

KATEPII KAYINTI ECKEPTY BENTINEPI

¢ TOHa3bITKbIWTLI biNFanibl Hemece cy

ECKEPTY  TKeTiH OpblHFa OpHaTMNaHpI3.

TOHa3bITKLILUTLIH 3NeKTPNi GenikTepiHiH
OKLLIaynafbILUTapbIHbIH HaLlapnaybl 3NeKTp TOFbIHbIK,
COFybIHa HEMeCe epTKe SKenin coFaabl.
ToHa3bITKBILUTHI KYH CaYNeC Tikenelt TYCETiH Hemece ac yi
neLLiHeH, XbINbITy KypanaapbiHaH xaHe 6acka aa kyparn-
*ababIKTapAaH Xbly TapaiTbiH Xeprepre OpHaTnaHyI3.
Bip posetkara GipHeLLe anekTp KypanaapbiH KOCnaHbi3.
TOHa3bITKbILLTHI SpKALLIAHAA OHbIH KYXKaTThIK
KECTeCiHAE KOpCeTINnreH KepHeyre Calkec KeneTiH
HOMUHanAbl KepHeYiHe ecenTenreH aybICTbipMarbl TOK
KENMICIHIH Xeke po3eTkacbiHa KOCy KaxeT.

Byn TOHa3bITKbILLTBIH apbl Kapam XakCbl KyMbIC
icTeyiH kaMTamachbI3 eTefj, COHbIMEH kaTap yiaeri
3NEeKTP CbiMAApbIHA KyLL TYCiM, KaTTbl Kbl3yblHaH

epTKe oKenin CoFaTblH XaraannapasH angsiH anagsl.
i o TOHA3bITKbILTHIH KOPNYCbIHAAFEI HEMECE KypacTbipbliy

TOHa3bITKBILLTBIH apTKbl KabblpFacbiMeH

OKLUAynblK anbipAblH KbICbINbIN KanMaraHablfbiHA . .
Kuiayrielk PABIH X ) A ° Mys,any YPAICIH XeLenaeTy YLUIH TOHa3bITKbILTbI

KoHe 3akbiMaaHbaraHabIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.
YKeni WHypbIH KaTTbl OYKNEH|3 KOHE OHbIH,
YCTiHe aybIp 3aTTap KOMMaHbI3.

On TyTaHbIN KETYi MYMKIH.

Erep xeni LWHYPbIHbIH aXbIpaTKbILLIbl TO3bIM KETCE HEMECe
Backa aa 3akbiMaaHynap arnca, OHAa WHyPAL! KeHaey

KbI3MET KepceTy areHTiHe xa6apnact,|ﬂb|3.
OKLLIayl'IbIFbIH,Ela XKapblKLWakTap Hemece LWHYPbIHbIH

Xeni LWHypbIH NanaanaHbaHbI3.

Erep xeni WwWHypbl 3akbiMaaxraH bonca, oHbl
aybICTbIPY YLiH Aepey eHaipyLi dhupmara Hemece
OHBbIH KbI3MET KOpCETY areHTiHe xabapnacbiHbi3.
TOHa3bITKbILTHIH OPHBIH aybICTbIPYAa Xeni
LUHYPbIH TOHA3bITKbILWTbLIH A6HrenerimeH 6acein
KETMEHi3 XaHe Xeni LUHYpbIHa 3aKbIM KENTIPMEHi3.
Keni WHypbIHbIH ailbipbiH po3eTkara cy KonAapbIHbI36eH CyknaHbI3.
ToHa3bITKbILTEI Ta3anamac bypbiH HeMeCe XeHaeyaiH anabiHaa
Keni LUHYPBIHBIH @XbIPATKbILL ailbpbIH PO3ETKaAaH CYbIPbIHbI3.
AxbIpaTKbILL anbipdbl Tasanayaa eLukallaH cy
Hemece ObIMKbIn Wybepek konaaHbaHbI3.
AXbIpaTKbILL aibipablH MeTan 6enikTepiHiH YCTiH Wak,
Hemece backa fia 3aTTapAaH Tasanan oTbipbiHbI3.
JlactaHraH anbipabl KongaHy epTke akenin
COFYbl MYMKIH.

Erep TOHa3bITKbILL po3eTkadaH axblpaTbinFaH

6onca, anblpapl KaviTagaH po3eTkara ThiIfy YLUiH
KEM JereHfie OH MUHYTTal KyTy KaXeT.
* Erep anekTp poseTkacblHbIH TECIKTEPI «KEHiMN
KeTce», OFaH Xeni LUHYPbIHbIH aiblpbiH CYKMaHbI3.
- On aneKTp TOFbIHbIH COFybIHA HEMECE BPTKE SKENYi MyMKiH.
e TOHa3bITKbILL OpHATBINFAHHAH KEWiH Xeni WHYPbIHbIH
anbIpbl KOIDKETEPIIK Xepae TyPYbl KaxeT.
@ ¢ TOHa3bITKbILTBIH LUHYPbIH MIHAETTI TYypae
Xepre KOCbIHpI3.
- Erep ciapiH poseTkaHbI3 xepmeH baitnanbiCTbIpbinmMaraH
Xarfanaa inikTi anekTp MamaHbIHbIH KEHECHE XKYTiHIHi3.
- ONeKTp KyaTbIHbIH XOMbINYbIHbIH HEMECE OChIHZa XOibinynap
HOTVXECIHAE TYbIHAAVTBIH TOK COFYbIHbIH andblH any yLUiH
TOHA3LITKBILLTI KEPMEH ZypbIC GaiinaHbICTLIPY Kaxer.
@  Kepre GailnaHbICTbIpy LLiH Hait3aFaii TyCeTiH ra3
Ky6bipnapbIH, TenedioH xeninepit Hemece Backa Aa
UHXEHEPNIK KOMMYHVKaLWSNapAb! eLLKaLIaH naiianaHbaHpi3.
- XKepre gypbic 6annaHbICTbIpMay 3nekTp
TOFbIHbIH, COFybIHA anbin Kemnyi MyMKiH.

: o ToHa3bITKbIWTHLI ©37iriHi3geH 6enwekTemMeH;|s

KOHE XOHOEMEHi3.

- bBbyn epTke, TOHA3bITKLILWTHIH Oy3bINybIHA XaHe/

HeMece apakaT anyfa aKenyi MyMKiH.

o Erep TOHa3bITKbILL XyMbIC icTen Typranaa GipTypni vicTi

Hemece TYTIHAi CE3CEHi3, OHAA KeNi WHYPbIHBIH aliblpbiH
[epey axblpaTblHbI3 kaHe Samsung KOMNaHWUACHIHbIK
Kbl3MET kepceTy opTabifbiHa XabaprachiHbI3.

GernekTepiHaeri XenaeTkil TecikTepiH xkannaHbI3.

[aiiblHaayLbl yCbiHFaH Kypanaapaat 6acka MexaHukanblk
KypbINFbiNapabl Hemece Backa fa Kyparnaapas! koraaHbaxs!3.

XrapareHTTiH aiiHasny KOHTYPbIH 3aKbIMAaHYAaH KOpFaHbi3.
i o ToHasbITy/My3naTy kamepachiHbIH iLuiHge AaiibiHaayLUbl YChiHFaHHaH

Backa elkaHgalt aNeKTp KypanaapbiH naitnananbanbi3.

HeMmece aybICTbIpY YLLiH fepey eHAipyLUi thupmara Hemece *  Bananap Hemece xackl yrraiiran anamaap Gipeyais

KapaybIHCbI3 TOHA3bLITKLILITLI NataanaHbaybl Kepek.

i« Bananapgblt TOHa3bITKbILLNEH OiiHaMayblH GaKbinaHbi3.

. . ie iri
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pykcat 6epmeHi3. Ornap katepni xapakar anybl MyMKiH.

i e Myanary kamepachiHbiH iluiki kaGbipranapbii Hemece ochl

kamepazia XaTkaH asblk-TynikTepai ¢y KonbIHpI30eH yCTamaHbi3.
- KonbiHb3abIH Tepici onapra xabbiCbin Kanybl MyMKiH.
e Erep ci3 TOH@3bITKbILLThI Y3aK yakbIT 60Mbl
nanganan6anTbiH 6oncaHbI3, Xeni WHYPbIHbIH
anbIpblH PO3eTKafaH axblpaTbiHbI3.
- OneKTp OKLLayNbIfbIHbIH HALLAPRaYbl BPTKE SKEMiM COFYbl MYMKIH.
¢ TOHa3bITKbILWTBIH YCTiHE Berae 3aTTapabl KOMMaHbI3.
- Eciktepai awbin xaby kesinge 6yn 3atTap kynan
Kanybl MyMKiH, 0N 63 Ke3eriHae xapakaTTaHablpyfa
Hemece on 3aTTapAblH ©34epi 3akbiMAaHybl MyMKiH.

CAKTAHObIPY BEJTINEPI

o Bepinren ByiibiM TeK a3blK-TYNIKTEPAi Y1
CACTAHRSIPY — ykaFalblHO@ cakTayFa apHarFaH.
e A3bIK-TYNIKTEPAI OHAIPYLLI YCbIHFaH Mep3iMi BoMbIHLLA
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cakTay kaxeT. Coilkec HyCkayrblkka XYriHiHi3.

e TOHa3bITKbILITLIH ECIriH aLlkaHAa Kynan kanmaybl yLUiH
BeTenkenepai TbiFbl3 OpHaNAcTbIPbIN cakTay Kaxer.

* Myanaty KamepacblHa rasgasnfaH Hemece
KenipLUiKTi cycblHAapaAbl CanmaHbl3.

e Myapnaty kamepacbiHa 6eTenkenepai Hemece
6acka aa WhblHbI biAbICTapAbl KOVIMaHbI3.

- Myapnary KesiHfe OHbIH iLUiHAEriNep LWblHbIHbI ChIHALIPbIM,
HOTWKECIHAE Ci3 XapakaTTaHbiN kanyblHbI3 MYMKIH.

e TOHa3bITKbILTBIH XXaHbIHA XaHFblL rasabl Oypiknew;s.

- On xapblnbicka HEMece epTKe aKerin CoFybl MyMKIH.

e TOHa3bITKbILTBIH iLLUKi HEMECe CbIPTKbI kabaTblHa
Cy LaLnaHpI3.

- byn xafgan epTke Hemece 3neKTp TOFbIHbIH
COfybIHa 9Kenyi MyMKiH.

*  TOHa3bITKbILITA YLIATbIH X8He Te3 TyTaHaTbIH
3aTTapAbl CakTaMaHbI3.

- ToHasbITKbILWTa 6eH30/, epiTKiLl, cnupT, adup,
CYMbITbINIFaH ra3 xaHe T.C.C. 3aTTapAbl cakray
)KapblinbiCka aKenin CoFybl MYMKiH.

* Erep ci3 y3aK yakblTka AemMarnbICka KeTeTiH
6oncaHbl3, TOHA3bITKbILTHI a3blK-TYNiKTEpAEH
6ocaTbliMn, OHbl COHAIPY KaXeT.

e ToHa3bITKbILTa hapmaLeBTUKamNbIK fopi-AapMeKTepai,

cesiMTan MaTepuangapasl cakTamanbia.

- Benrini 6ip HakTbl TeMNepaTypaga cakray KaxeT
i eciriH MeiniHLe a3 ally kaxer. Erep anekTp kyaTbl 24 cafartaH
i acTam yaKbIT 60ifbl KOCbINMACA, TOHA3bITKbILITAH Bapriblk

i My3aTbinFaH asblk- TYNIKTEPAi WbiFapbIHbI3.

3aTTapAbl TOHa3bITKbILITA CaKTaMaHbI3.

*  TOHa3bITKbILTbLIH, YCTIHE CY TONTbIPbINFaH
blAbICTapabl KOMMaHbI3.

- Erep cy Terince, on TyTaHyfFa HEMeCe 3NeKkTp
TOFbI COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

- TOHa3bITKbILTBIK €CiriHE BCIMAIK Maibl KylibinFaH beTenkeHi
KoiiMaHpI3. Maitabln Oybl ThiFbI3ABIKTHI 3aKbIMAAYb! MyMKIH.

TA3AJAY XAWNbl ECKEPTYNEP

Tecikke HeMece My3fa apHasFaH Hayafa caliMaHbl3.

- On XapakattaHablpybl HEMeCe TOHa3bITKbILTbIH, . i
* TOHa3bITKbILL XaKChl KYMBbIC ICTEY YLUIH

i - A3bIK-TynikTepzi TOHa3bITKbILITEIH @pTKbI KafblHaark! aya

Oy3blnybIHa aKenin CoFybl MYMKIH.

e Keni WHypbIHbIH aibIpbIH Ta3anayaa eLukallaH
Cy HeMece AbIMKbIN WybepekTi naaanaHbaHbI3,
aXbIpaTKbILL aiblipabiH MeTan benikTepiH WaHHaH
Hemece 6acka Aa 3aTTapfaH Ta3apTbin OTbIPbIHbI3.

- Onan eTnereH xafganaa TyTaHbIn KeTYi MYMKiH.

* Erep TOHa3bITKbILL po3eTkagaH axblpaTtbinca,
OHbl KaTafdaH po3eTkara KoCy YLUIH Kem
AereHae 6ec MUHyTTal KyTy Kepek.

TOHA3bITKbILWTbI KBOENE
TACTAY XAWIbl ECKEPTYIEP.

Ocbl Hemece Backa TOHa3bITKbILITAP/bI kefere Tactamac
BypbIH OHbIH eCIKTEPIH/ECIKTIH ThIFbI3LAFbIL TECEMENepIH
X8He eCiKTiK inrekTepiH WeLwin anbin TacTaHbi3aap,
KilLKeHTalt Bananap Hemece xaHyaprnap TOHA3bITKbILLTbIH
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iLiHAae Kamanein kanMac yLiH.

* bananap iwiHe Kiprici kenreH xarganga onapra kegepri
6onybl YLWiH copenepai OpHbIHAA KanabIpbHbI3.

o Byn ToHasbITKbIWTapasl R600a Hemece R134a xnapareHTi
konpaHbinags!. CiaaiH TOHa3bITKbILIbIHBI3AA HaKTbI Kalt
XnajareHT KonaaHbinatbiHbIH BinriHi3 kemnce, TOHA3bITKbILUTHIH
apTKbI XaFblHAaFbl KOMNPECCOPABIH KyKATThIK KECTECIH KapaHbl3
HEMECe TOHA3bITKBILLTBIK iLLHE XamnChIpbINFaH KyXaTTblk
KecTeciHe kapaHpi3. Erep 6yn byiibiMaa TyTanfbiw ra3 (R600a)
BonatbiH 6onca, oHaa XeprinikTi Gunik opraHaapbIHbIH
OyibIMab! Kazere TacTay kayinciagiri annbl KEHECIHE XYriHiHi3.

e Kbiny okwaynayblH kenipLUireH ra3 petiHae fanbiHoay
BapbiCblHAA LMKNONEHTaH KongaHbinaasl. Xbiny oKlwaynarbi
MaTepuanblHblH KypamblHaarb! ra3 kegere TactaybliH apHaibl
TopTibH kaxeT eTen. BepinreH ByibiMabl KopLuaFaH opTara
3usHbIH Turi3bed TacTay yLiH xeprinikTi Gunik opranaapbiHa
xabapnacbiHpl3. TOHa3bITKbILLTLI NaiiianaHbac bypbiH
OHbIH apTKbl XarbHAaFbl TYTIKTEPIHIK 3aKbIMaaHGaHybIH
kadaranaHbi3. TyTikTepai alblk ayafia ChIHABIPY KaXeT.

OneKTp KyaTbl COHTeH Xaffaiaa e3iHi3aiH SHepreTukanblk

cAKTAHZBIPY KOMMAHUABI3ABIH XeprinikTi GenmiueciHe xabapnackin anekTp

KyaTblHbIH KalLaHFa AefiH KOChIMaRTBIHAbIFEIH CYPaHbI3.

FBINIbIMU 3EpTTEYNIEp MaTepUanapbiH eHe TemnepaTypara 3J'IeKTp KyaTbIHbIH 6|p Hemece ekl cafaTtka }ZlveI/.IIH ceHalpinynepi
: TOHa3bITKbILL TEMNEpPaTypacbiHa acep eTnengl.

Anarifa anekTp KyaTbl COHAIPININ TypraH Ke3ae TOHA3bITKbILTHIH

Erep TOHa3bITKbILUTLIH €CIKTEPI MEH KaKmakTapb! KINTneH xabbinatbiH
: Bonca, 6ananap iluiHAe kamanbin kanmac ylin KinTti 6ananapabix
1 KOmbl KETNEHTIH, TOHA3LITKLILITAH OKLLIAY Xepre caKTay Kepex.

LO¥PbIC NAADANAHY XOHIHOETI
i KOCbIMLLUA ¥CbIHbICTAP.

e CaycarbiHbl3abl Hemece Backa 3aTTapabl Cy XibepeTiH

m *  ToHa3bITKbILUTEI OPHATKAHHAH KeliiH OHbl eki caraT
KocnaHbI3.

LblFapaTblH TECIKTEPre aca KaTThl XakblH KoliMaHpI3, cebebi
0N My3faTy KamepacblHbIH ayacbiHbIH epKiH anMacyblHa
Kkedepri kenTipeai.

- A3blK-TynikTepai TOHA3bITY HEMECe My3aaTy kamepacbiHa
Koiimac BypbiH ONapabl MyKUST OpaHbl3 Hemece
repMeTUKanblk KOHTeHepnepre OpHanacTbIpbIHbI3.

- XaHa asblk-TynikTepai My3aaty ywiH 6ypbiH My3aaTbirFaH
a3blK-TYNIKTEPAIH XaHbIHa KOAMaHbI3.

*  Myanaty kamepacbiHa rasganfaH Hemece KenipLuikTi
CYCbIHAAPAb! KOMMaHbI3.

*  MyanartbinfaH asblk-TynikTepai Makcumangpl Mep3iMiHe aeriH
CaKTaHbI3 aHe Xapamabinblk Mep3iMi asikTanfaHLLa GakbinaHbl3.

Erep ci3 y3aK yakbiT 6oiibl (6ipHeLLe anTara AentiH xaHe
0faH fa ken) yine 6onMaiTbiH 60ncaHbi3, TOHA3BITKBILTHI
ayblcnanbl TOK XeniCiHEH axbpaTbiHbl3. TOHA3bITKbILUTAH



Bapnblk a3bIK-TYMIKTi LLbIFAPbIHbI3, XeNi LUHYPbIH po3eTkaaaH
aXbIPaTbIHbI3, TOHA3ITKBILLTEI Ta3anan, Kybin KenTipiHi3.
Bip Hemece exi caraTTblH iLLiHae kanbinka KenTipineTiH anekTp
KyaTblHbIH COHAIpiNYi TOHA3bITKbILL TeMNepaTypackiHa acep eTnengi.
Anaiiia anekTp Kyatbl COHAipyNi TypraH Ke3e TOHA3bITKbILL
ecikrepiH 6apbIHLLa Cupex allyFa Thipbicy kaxer. Erep anexTp kyaTbl
24 caraTTaH aca KoCbInMaiiTbIH Gonca, TOHa3bITKbILLTaFbI Gapnblk
My3aTbINFaH a3blk-TyNIKTEPAi anbin TacTaHpI3.

BepinreH xafaaitaa TOHA3bITKbILTHI 3MEKTP KyaTbl
KENiCIHEH MYMKIHZIrHLLE OHBIH TYPaKTbI KAnbINThl XKYMbIChI
KaHapFaHLLa axblpaTbin TaCTaHbI3.

Erep TOHa3bITKbILL TanChIPbIChIHbIH XUbIHTbIFbIHA KYMbIMTHIH
KinTTepi KipeTiH 6onca, oHaa KinTTi 6ananapabiH Konbl
KETNENTIH, TOHA3BITKbILUTAH OKLLAY Xepre KOt KaxeT.
ToHa3bITKbILL BenrineHreH Temneparypa ayKbIMbIHbIH
MUHAMAanb! LUEriHeH TeMEH Temnepatypanbl yi-xainaa y3ak
yaKbIT 60ibl Typca, OHZa TOHA3bITKbILL BipkanbinTbl KyMbiC
icTemeyi MyMKiH (My3faTy kamepacblHfarbl 3aTTapablH

€epin KeTyi HeMece My3aaTy kamepackl TemneparypachlHbiH
KaTTbl KOFapblnaybl MyMKiH).

TemeH Temnepatypaaa Te3 by3binatbiH 6aHaH, kayblH
CUSIKTI @3bIK-TYMIKTEPAI CakTaMaHbl3aap.

My3ablH OHTalnbI KaTybl YLWiH My3 AabIHAANATLIH HbICAHAL!
TOHA3bITKbILL BHAIPYLLI YCbIHFAH Kepre OpHANacTbIpbIHbI3.
CianiH TOHa3bITKbILLbIHBI3AA ABTOMATTHI TYPAE EPITETH,
KaTnanTbiH BynanabIprbiL Bap, COHABIKTaH TOHA3bITKbILITLI
KOrMEH epiTyaiH KaeTi XOK.

ABTOMaTTHI €pITY Ke3iHge TemneparypaHbiH ketepinyi ISO
CTaHAapTTapblHbIH TanantapblHa calikec kenegi. Erep cis
TOHA3bITKbILLTHI €PITY BapbiCbiHAA My3AaTbiFaH asblk-
TYNIKTEPAIH TeMNepaTypacblHbiK LWamagaH ThiC KeTepinyiHin
angablH anfblHpI3 Kence, My3aaTbinFaH asblk-TynikTepai
BipHeLue kabart karasfa opan KoMblHbI3.

Keitbip My3naTbinFaH a3blk-TynikTepaiH caktay
TemnepaTypachiHbIH keTepinyi onapably cakray Mep3iMiH
KblCkapTybl MyMKiH. MyHaait asbk-TynikTepai eHgipyLwinep
YCbIHFaH TeMnepaTypazia cakTay YLUiH OHTalmbl
TeMnepaTypaHbl TaHaaHbI3.

OnekKkTp 3HeprusicbiH yHemaey
GoMbIHLIA KeHecTep

ToHa3bITKbILUTBI XETKINIKTI Aopexene
XKenaeTineTiH cankbiH, kyprak 6envere
opHaTbIHbI3. OFaH KyH CayneciHiH Tikenen
TycnereHgiriH KamTamacbI3 eTiHi3 XoHe OHbl
TiKenem Xblny KesaepiHiH XaHblHa opHaTnaHbI3
(MbIcanel, XbInbITy 6aTapesinapsbil).
ToHa3bITKbILWTBIH TECIKTEPIH HEMECe
LWwapbakTapblH eLKaLlaH anmnaHpbl3.

XKbinbl TaFramabl TOHA3bITKbILLKA canmac BypbIiH
Genme TemneparypacbiHa AeliH CybITbIn
anblHbI3.

MyspaTtbinFaH asblk-TynikTepai epity

YLUIH TOHa3bITy KamepacblHa canbiHpI3.

byn xafganiga ci3 mysaaTtbinFaH asblk-

TYNIKTIH TOMEH TemnepaTtypacblH TOHa3bITy
KaMmepacblHAafbl asblK-TyNIKTepAi CybITY YLLiH
KorngaHa anachbis.

ToHa3bITKbILLKa a3blK-TYMIKTi cany Hemece

ofaH asblK-TYNIKTi any KesiHae OHbIH eCiriH y3ak
yaKbIT albin KoiMaHbl3. Ecik 6apbiHwa cupek
alubinca, My3aaTty kKamepacbliHAa My3ablH KaTybl
na bGapblHwa a3 bonagbl.

TOHA3bITKbILITBIH aPTKbl KaFblH YAanbl Ta3apTbin
OTbIpbIHpI3. LLaH anekTp 3HepruscobiH TYThIHYAbI
apTTbipagpl.

TemnepatypaHbl KaXeTTi AeHrenaeH TeMeH
KOMMaHbI3.

TOHa3bITKbILTBLIH acTbl MEH apTKbl XafblHaa aya
anmacybl YLUiH XeTKiNiKTi OpblH kanablpy Kepek.
YKenperty TecikTepiH xannaHbl3.

ToHa3bITKbILLTEI OPHATY Ke3iHae OH, Cor,

apTKbl XXdHE YCTIHT )XaKkTapblHaH caHpinay
KanablpbIHbI3. Byn Ci3fiH 3NeKTp SHEPruschbIH
TYTbIHYbIHbI3Abl a3anTafbl )XaHe OCbIiFaH ColKec
3MEKTP SHEPIUSCbIHA TeNeM comMachiH Aa
asantagbl.

Ma3MmyHbl

SIDE-BY-SIDE TOHA3DBITKBILLUBIH OPHATY. .....ceiiiiiiiiicicii s 06
SAMSUNG SIDE-BY-SIDE TOHA3bITKbILbIH MAAOATIAHY. .....ccooiiiiiieeiiireeeeeieeesesneeeeennes 15
KUBIHOBIKTAPLDBI XKOHO .....eieiciie et s s s s s s s a s a e e e 21
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Side-by-side

TOHA3bITKbILLBbIH OPHATY.

TOHA3bITKbILUTbI OPHATYFA
OAUBIHOAY

Cisai Samsung kKoMNaHusCbIHbIK Side-By-

Side TOHa3bITKbILbIH CaTbIN anybliHpI30eH
KyTTbikTanmbl3. Bi3 Cisre ocbl xaHa
TOHA3bITKbILUTbIH KONTEreH >kaHa KbI3MeTTepi MeH
XYMbIC iCTey TUIMAINIr yHanabl AereH oaamMbi3.

ToHa3bITKbLIWTLI OPHATYFa eH

bIHFalNbl OPbIH TaHOay.
e Cy kyOblpblHa KOrKeTepniK bIHFaNIbI Xepai
TaHAaHbI3.

e KyH ceyneci Tikenen TyCnenTiH OpbIH TaHAAHbI3.

e EpeHi Teric (Hemece TericTey) opbliHAbI
TaH4aHbI3.

e TOHa3bITKbILTBIH, €CIKTEPI Keaeprici3
alwbinaTelHAam KeHicTiri 6ap xepai TaHaaHbI3.

*  TOHa3bITKbILWTHI NanganaHyfra KaxeTTi xannbl
KeHiCTikke Ha3ap ayaapblHpbl3. KeHicTik aykbiMbl
TeMeH[eri CypeTTe KepCeTifreH..

e KypbinfblHbl KyTin-6antay MeH xeHaey Xyprize
anaTblHAaw eTin opHanacTbIpy Kepek.

keminge 50mm; Kkeminge 50mm

950mm

1532mm
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Fg ¢ TOHa3bITKbILUTLI OPHATY Ke3iHae
TOHA3bITKbILLTLIH OH, COI, apTKbl,
angblHFbl XXOHE JXOFapFbl XKaFblHaH
Tecik kanablpblHbI3. On anekTp KyaTblH
TYTbIHYAbI TOMEHAETES| XaHe corn
apKbInbl ANEKTP KyaTblH NanganaHyabl
asanTagbl.

e Temnepatypacbl 100C-TaH TemeH 6enmere

TOHA3bITKbILLTBLI OpHaTNaHbI3.

e Myapgary 6enimiHin eciriH wewnec 5YPbIH

cy xibepeTiH KyObipabl axblpaTbin TacTaHbI3.
Cy xibepeTiH KyObIpabl 6yngipin anmac
yLiH, keneci 6etTeri «Cy xibepeTiH Kybbipabl
axblpaTy» 6enimMiH KapaHpI3.

TOHa3bITKbILLTLI OPHATY, OFAH KbI3MET

CAKTAHIIPY KEOPCETY HEMECE OHbIH apTKbl XKafblH
Tasanay KesiHae TOHa3bITKbILWThI 83iHi3re
Kapaw Typa XbITKbITbIHbI3, an XyMbIC
asiKTarnfaH COH TOHA3bITKbILTHI KakTagaH
OPHbIHA XbIMMKbITbIHbI3.




TOHAS3bITKbILW ECITH LUELLY.

Hasap aynapbiHbi! Erep ecikTi welwy MeH opHatyra Ciagik
BinikTinirikia xeTnece, CamcyHr NeKTPOHNKC KOMMAHUSIChIHbIH
aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KepCETY OpTanblfbiHa XabapnacklHbi3.

1. AnabIHFbI asiKTapbIH XaybIn
TypaTbIH KaKnNakThbl LWeLlin any
AJ'I,EI,bIMeH My30aTy XXeHe TOHa3bITy KamMmepacblHbIH
ecikTepiH albln, coaH KeniH asfbiH XKaybin
TypaTblH KaknakTbl YL GypamacbiH cafar TiniHe
Kapama-kapcbl Gypai OTbIpbIn LUeLLin anblHbI3.

Cy xibepeTiH KyObipabl
TOHa3bITKbIWTAH aXbIpaTbIHbI3.

1. Cy xibepeTiH KyObIpabl XanfacTbIpfbiLL
MydpTaHbIH hnaHuackiH 6ackin E] XKoHe
KyBbIpabl TapTa OTLIPLIN (2) aXbIpaThIHbI3.

Cy xibepeTiH Kybbipabl kecrneHi3. OHbl
XanfacTbIpfbill MydTaaaH abainan
aXblpaTbIHbI3.
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2. AngbiMeH Keneci XanTrapgbl atan
OTYy Kepek.

*  InrexkTepiH CbIHABIPbIMN XXSHE ManbICTLIPbIN
anmMac YLUiH, eciKTi >xofapblfa TiriHEH KeTepiHi3.

e EcikneH cy xibepeTiH kyObipabl XaHe CbiMaapabl
KblCbIN anmMac yLiH abarn 60nbIHbI3.

e Eciktepai cbizaTTap Hemece 3akbiMaaHyaaH
KOpFanTbIiHOAM Xepre KOMbIHbI3.

1. Mysgaty kamepacbliHbIH, eciri )abblK TypraHaa
xoraprbl inrekTiH (1] kaknarbiH GypaybILneH
LeLin anbIHbI3, coaaH kewiH onapab! 6ip-
GipiHeH BenekTen axbIpaTbiHbI3 (2] .

)

2. Xoraprbl inrek (3] GekitneciHiv GypamackIH
XaHe xepre KocaTblH (4] GypamaHsl carat
TiniHe kapckl Gypan, xorapfbl inrexTi (5] wetwin
anbiHpI3. Weluy kesiHae cak 6onbliHpI3, ecik
cigre kapan Kynan KeTyi MyMKiH.

3. CopaH KeitiH ecikTi acTbiHfbI inrekTeH (6] wetwin
anblHpI3, ON YLUIH eCiKTi | 7 ] )KOFapblifa kapaun
TiriHEH KOTepIHi3.

f EcikneH cy xi6epeTiH Kybbipabl XaHe CbiMbl
KbICbIM Kanmac YLUiH cak 60nbiHbI3.

4. Kalkbl 6ac COMbIH KinTiH KongaHa oTbIpbir,
aCTbIHFbI iNreKTi (8 LWeLlin anbiHbI3.

TOHa3bITKbIWbIH opHaTy _07
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ToHa3bITy kamepacbiHbIH ecirid wewy. | TOHA3bITKbILL ECIKTEPIH
1. ToHa3bITy KaMepacbliHbIH eCiri xabblk TypFaHaa
OypaybILUNEH XOFapfbl iNrekTiK E] KaKnarblH OPHATY.

LweLin anbiHbI3. . -
Ci3 TOHa3bITKbILLbIHbI3Ab! XOCnapnaraH XepiHiare

KOWFaH COH, eCIKTepiH KanTagaH opHaTy Kepek.

@ My3paTty kamepacbIHbIH eciriH opHaTy.

1. Winriw ky6bipas! (1) ecikTiH ToMeHri
OypblLLbIHAAFbI OPHbIHA KOMbIM, COAaH KeniH
acThIHFb inrekTeri (2] Tecikke Kiprisin MyaaaTy
KaMepacbIHbIH eCiriH OpHbIHa iNiHi3. Kyobipabl
Oypanmari xxeHe maibicnain TiriHeH opHanacybl
YLWiH abannan TeMeHre Kkapan TapTbiHbI3.

2. Xorapfbl inrek @ GekiTneciHiH 6ypamacbIiH
XaHe xepre kocaTblH (3] GypamaHbl caraT
TiniHe kapcbl Bypan, XofFapFbl iNrekTi @ wewin
anbliHbI3. ey kesiHge cak 6onbiHpI3, ecik
cisre kapaii Kynan KeTrneciH.

2. Yoraprbl inrekTin (3] e3eriH MysaaTy kamepacsi

i €ciriHiH BypbilbiHAaFL! Tecikke (4] Kiprisinia.
YKorapfbl iNrekTiH, Teciri @] MEH TOHa3bITKbILL
KopnycblHaarbl Tecik (6] calikec kenreH CoH

3. EcikTi acTbiHfbl inrekTeH (5] Wwetwin anbiHpi3, i OKoraprbl inrekTiH (7] Gekitne GypamachiH
o yLLiH ecikTi (8) oFapbifa kapail TiriHeH i OKoHe xXepre KocaTbiH (8] GypamaHbl carar Tini
KeTepiHi3. i BombimeH 6ypaHpl3. Kybbipnapas! 6ip-6ipiHe

KOCbIHbI3.

4. ACTbIHFbI iNrekTiH GekiTKiWiHeH aCTbIHfbI
inrekTi ﬂ XKOFapblfa kKapaw akblpblH keTepin
LeLwlin anbiHpI3.

3. Korapfbl inrek KaknarblHbIH, anablHFbl XKaFblH @]
XKOFapPFbI INFEKTiH anablHfbl XKafbiHa KUTi3iKi3,
COAaH KeWiH KaknakTbl OypamaHblH kKeMerimeH
BeKiTiHi3.

08_ TOHa3bITKbIWbIH OpHAaTY



ToHa3bITy KaMmepacbIHbIH eciriH opHarTy.
1. ACTbIHFbI inrekTi E] aCTbIHfbl iINreKTiH, @
OeKiTKiLLiHIH apTbiHa canbIHbI3.

2. EcikTiH TemeHri 6ypbllblHAa opHanackaH TeCiKTi
@ aCTbIHFbI iNreKkTiH e3eriHe E] OpHaTbIHbI3.

Y

3. YKorapfbl inrekTiH e3eriH E] inrekTiH TeciriHe
(6] GexiTiHi3. YKoraprbl inrekTiH Teciri (7) MeH
TOHA3bITKbILL KOPMYCbIHAAFb! TECIK | 8 | calikec
KenreHiHe ke3 XeTki3iHi3. CoaaH KeliH Xorapfbl
inrexTiH (9] GypamachIH xaHe xepre KocaTblH
OypamaHbl cafar Tini 6oribiIMeH bypaHpI3.

4. Xorapfbl inrek KaknarbliHbIH, anAblHFbl XXaFblH @
XKOFapFbl INreKTiH anablHFbl XXaFblHa @ KUri3iHi3,
copaH KeuiH KaknakTbl bypamaHbiH kemerimeH
BexKiTiHj3.

Cy XxibepeTiH KyOblpAbl Kocy.
1. Cy xiBepeTiH Ky6bipasl (2] kocyLbl MydTara

CarnblHbI3.

e
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2. [ducneHceppeH cy afbin ketnec ywiH Cy TyTiriH
Mengip XanfacTblpfbIlUTbIH OpTacbiHa aabeH
KipikTipin cany kepek.

3. OpHarty xabablkTapbl kanTacblHAarb!
KarncblpMaHbl OpPHaTbIMN, OHbIH, TYTIKTI Gepik
ycTan TypaTbliHbIHA K83 XeTKi3iHi3.

Menpip
KanFacTbIPFbIWTHIH
opracbl
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AnAbIHFbI aAKTapbIH XaybIin TypaTbiH
KaKnaKTbl OpHarTy.

Fg KaknakTbl opHblHa opHaTtnac 6ypbiH,
XanfacTblpfbill MydTagaH cy
aKnanTblHObIFbIHA KO3 XeTKi3iHi3. AnabIHfbl
asiKTapblH XaybIn TypaTbiH KAKNaKTbl YL
OypamaHbl cypeTTe KkepceTinreHaen carat
Tini 6ovibiIMeH Bypan ycTaTblHbI3.

TOHa3bITKbIWbIH opHaTy _09
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TOHA3bITKbIWTbI TY3YJIEY.

TOHa3bITKbILLTLIH, €CiriH OpHbIHA BEKITKEHHEH KEWiH
TOHA3bITKbILTBIH ©3iH MIHAETTI TYpae Ty3ey KaxeT,
COHZa FaHa O XXyMbIC icTeyre AanbiH 6onaabl.
Erep TOHa3bITKbIL TY3Yy KOMbIIMaca, OHAA OHbIH
ecikTepi oypbIC TypManabl.

TOHa3bITKbILTBLIH, anablHFbl XaFblH BUiKTiriHe
Kapan petTteyre 6onagpl.

Mysaaty 6enimweciHiH eciri TOHa3bITy
GeniMweciHiH ecirineH ToMeH Typca
¥l >xannak 6ypaybiLlUTbl TOHA3bITKbILTHIH,
asiFblHAaFbl OMbIKKA OPHATLIM, OHbI caFaT Tini
OoMnbIHLWa HeMece caFaT TiniHe kapcbl bypai
OTbIpbIN My34aTy KamepachiH TY3€eHi3.

My3aaTty 6eniMiHiH eciri TOHa3bITY
O6enimiHiH eciriHeH Xofapbl Typca
¥l xannak 6ypaybilUTbl TOHA3bITKbILITHIH,
asFblHAaFbl OMbIKKA OPHATLIM, OHbI caFaT Tini
OoMbIHLWa HeMece caFaT TiniHe kapcbl bypai
OThIPbIN TOHA3bITY KaMepacbIH TY3€EH3.

Bypama

Erep eciktepaiH 6uikTiriH asgan pettey
KaxeT 6orca, oCblHbIH 6apnbIfbIH kanan
icTeyre GonaTbiHAbIFbI Xa3blfFaH Keneci
Benimre XyriHiHi3.

10_ TOHa3bITKbILWbIH OpPHAaTY

TOHA3bITKbILL ECIKTEPI APACBIHIAF bl
BMIKTIF BOMbIHLLA A3[IAFAH
AAbIPMALLBINbIKTbI PETTEY.

TOHa3bITKBILTHI €CiKTEPI BapbIHLLA AYPLIC TYPYbI YLLIH Ty3ey Kepek
eKEHiriH eCTEH LblFapMaHbi3. Erep kemex kaxeT 6onca, TOHa3bITKbILLTHI
Ty3€ey CypeTTenreH anabiHebl Genimai kantaaaH okbin LWblFbIHbI3.

My3pnaty 6eniMweciHiH eciri ToHa3bITy
GenimweciHiH eciriHeH xofapbl 6onfaHaa. '

Ocbl XepAeH Ty3eHi3.

Exi xafnaiina fa pettey yppici bipaeii xy3ere acapsl. Ecikeppi
allbIHbI3 Ja angabiMeH Bip ecikTi, cofaH KeiiH exiHLi ecikTi

i peTTeyi Keneci TCinMeH OpblHAaHbI3:

i 1. EcikTiH TomeHri
inreriHaeri COMbIHABI
BypaHnamaHbIx
(2] xoraprbl

—@ Bypannama
kabaTblHa XETKEHIHLE _@ Come
Bypan anbiHbI3.

Ci3 COMbIHAbI ) Bypan any kesiHae bypaHnamaHbl
carar TiniHe kapcbl Oypay YLUiH TOHa3bITKbILTbIH
KVbIHTBIFbIHA KIPETiH anTblbypbILLTHI KINTTi

naitnanaHbikbl3. CoaaH KeiliH CoMbIHAbI
caycaktapmeH 6ypan anyra 6onappl.

@

2. EciktepaiH buikriri

i apacbiHgarbl
alblpMaLLbIbIKTbI
BypaHaamaHbl (2]
carar Tini 6obIHLa
Hemece carfar TiniHe
kapchbl Gypait OTbIpbIN TY3ETiHi3.

[g ypaHaamaHs carat T_ini 6oMblHLWa Bypaca

€eciK KeTepiniHkipenai.

3. Eciktepain
OUIKTIriH Kanbinka
KenTipreHHeH

8

KEeNiH COMbIHAbI
GekiTy yLiH
acTblHfbl XaFblHa
XeTKeHiHLLe caFaTt
Tini GombiHWa combIHAb! (1] GypaHbs.

Erep comblH xakcbl GekiTinvece, GypaHaama
6ocan KeTyi MyMKiH.




CY XIBEPY XYNECIHIH K¥BbIPbIH
TEKCEPY (BAPIbIK YNTINEPAE XOK).

Cy xi6epy xyiteci CiagiH xaHa TOHA3bITKbILIbIHbI3AbIH KenTereH
naitfansl epekLeniktepiHin 6ipi 6onbin Tabbinagbl. CiagiH
[LeHcaymbIFbIHBI3bI CakTayFa Samsung TOHA3bITKbILUTAPbIHbIH
iLliHae opHaTbINFaH Cy cy3rinepi oHaarsl 6eTeH 3aTTapabl
Xosabl. Anaitfa on cyabl 3apapcbl3nanabipMaiiabl XeHe
MUKpoopraHuamaepai xomanasl. On ywin Cisre cy Tasanay
KyWeciH caTbin anybiHbI3 kepek. My3 gaibiHaay Kypanbl gypeic
KYMBIC iCTeyi YLLiH CyabIH KbicbiMbl 138~863 kMa Bonyel
kepek. Erep 170 mn-nik kara3 CTakaH LYMEKTEH akkaH CyMeH
10 cekyHA iiHge Cy TONTLIPBINCA, OHAA KbICbIMbI XETKIMIKT
Bonbin Tabbinagbl. Erep TOHa3bITKbIL CybIHbIH KbICbIMbI TOMEH
Xepre opHatbinca (138 ka), oHAa CyAblH KbICbIMbIH KeTepy
YLLIH KbICbIMAbI XOFapbinataTtbiH GycTepni CopFbiHbl OpHaTyFa
Bonagbl. TOHA3BITKLILTHIH iLIHAET CY KYSATbIH bIAbICTbI
anfallbiHAa-ak AypbIC TONThIpbIHEI3. O YLLiH cy xibepy
KYWECIHIH LUblFapy TeciriHeH Cy akkaHLua cy xibepy viHTiperiH
GacbIHbI3.

'g Cy xibepy KyObIpbIH KOCY XUbIHTbIFbI TOHA3BITKbILL

KUBIHTBIFBIHA Kipeai. On My3naTy kamepachiHbIK,

TapTnacsiHaa Typ. CamcyHr ONeKTPOHIUKC KOMNAHWSC!
TOHA3bITKILTBIH KEpeK-KaparbiH xabapnamacTat
aybICTbIpyFa KyKbimbl.

CY XIBEPY XYUECIHIH,
K¥BbIPbIH K¥YPACTbIPY

lwki cy3rinepi 6ap ynrinepre apHanfaH.
Cy xibepy KyObIpbIH KOCY XUbIHTbIFbI.

gD

@ KocaTbIH huTUHT.
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@ KyGbipab! 6ekiTyre apHanfaH
KaMbITTap MeH Gypamanap.

=

Cyra apHanfaH TyTik

@ Cy cyarinepi
\

Cy KyObIpbIHa KOCY.
. AngbimeH naTepiHisgeri cyabl 6acTbl
BEHTUIIbMEH XabbIHbI3.

2. Cyblk aybl3 CYbIHbIH XaKblH KyObIpbIH TabblHbI3.

3. Cy xibepy kyObIpbIH KOCyFa apHasfaH XWbIHTbIKTa
KepCeTinreH HycKaymnblkTapabl CakTaHbI3.

Cy kyBbIpbl CybIK Cy KyBbIpbIHa XanfaHybl TUIC.
OHbl bICTbIK CY Ky6blpbIHa KOCY Cy Cy3rinepiHix
XKYMbICbIHA Keziepri KenTipyi MymKiH.

4. Cy xibepy KybbIpbIH Cy Cy3rinepiHe KOCkaHHaH KeliH
6acTbl BEHTUMb/ alLLbIHbI3 aHe Cy Xibepy XyheciHiH
ViHTiperiH Bacbin, cy xibepy yneci apkbinbl Cy3riHi
Tasanay MeH OHbl CyFa TONTbIPY YLUiH WwWamameH 1
NATP CyAbl aFbl3bIHbI3.

(T

Eac'r{\senmnhnl.
H(aGblH/I:IJI

MbikTan

7 N\
KaBbIHbI3

KabbIHbI3

Cy KibepeTiH KyObipabl TOHA3bITKbILWKA KOCY.
. TOHa3bITKbILTbIH, Cy KYObIPbIHbIH GiTeyiLliH
anblHbI3, KOMMPECCOPrbIK COMbIHAbI
TOHA3bITKbILL XXUbIHTbIFbIHA KIPETIH CY
KyOblpblHa KOocaTblH KyOblpaaH LeLlin anbin
TOHA3bITKbILUTAFbI CY KyObIpblHa KUTi3iHi3.

2. ToHasbITKbILWTaFbl Cy KyObIpbl MeH KyObipFa

KOCYFa apHarfaH XUbIHTbIKTaFbl KyObipabl Oip-
BipiHe KOCbIHbI3.

3. Komnpeccoprblk COMbIHAbBI KONMeH BypanaTbiH

dUTUHIKE Kapan TapTbiHbI3. Kybbipnap
apacblHAa Tecik kangplpMayfa TbipbICbIHbI3.

4. Cypbl KOCbIHbI3 Aa KyOblpablH BYTiH ekeHairiHe

KO3 XKETKI3iHi3.

cba@

A-Hbl wewin
anbiHbI3

TOHa3bITKLILTLIH
CyFa apHanFaH TyTiri ‘

KubIHTLIKTaFbI CyFa 6ypaHbI3
apHanFaH TyTik

g

u Cy xibepy TyTiri Tek aybl3 Cy KyOblpblHa

XanfaHybl Tuic. Erep cy TyTiriH xeHaey
Hemece axblpaTbin any kaxeT 6onca, cy
aknanTbliHAawW eTin 6ekiTy YLWiH NnacTuk
KyOblpaaH 6,5 MM y3bIHABIKTbI TifiM Kecin
anblHpI3.

ToHas3bITKbILWTHI NaaanaH6ac 6ypbiH
cAfTARIPY MbIHA JKEprepaeH Cy aknanTblHAbIFbIHA KO3
XKETKI3iHi3.

TOHa3bITKbIWbIH OpHaTy _11
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CaMcyHr OneKTPOHUKC KOMMNaHUAChI OybIMabI
opHaTyfa, cy xibepy KyOblpblH KypacTbipyFa,
COHbIMEH KaTap AypbIC OpHaTbINIMaFaH ecikke
keninaik 6epmenai. TOHa3bITKbILITLI OPHATY MeH
KOCy akblfbl TYpAe Xy3ere acagbl.

Kybblpabl KypacTbipy kaxeT 6onFaH xafganaa
yCTa CaHTEXHWKKE HEMECE TOHA3bITKbILL OpHaTYy
BoVibIHLLIA YaKINeTTi opTanblkka xabapnacbiHpi3.
Erep cy kyGbipabl AypbIC XanFamaraHablKTaH
aFrbin Typca, KypacTblpFaH MamMaHra
xabapracbiHpl3.

_ No Leak
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CY XIBEPY XYUECIHIH

K¥BbIPbIH XAJFAY

CbIpTKbI cy3rici 6ap ynrire apHanfaH.

Cy Xkibepy KyObIpbIH KOCyFa apHanfaH

(G003

XUbIHTbIK.

§iTE S

it

Ky6bipab! 6eKiTeTiH KaMbITTap MeH
6Gypamanap.

i D

XanracTbipylbl
uTUHr

TazanafbiwTbin
KbICKbIL (hUKCATOPbI

Cy Tyriri Cy cyarici

CynbiH KyOblpnapbliH XanfacTbipyLbl

My(*)TaMeH )K9He WyMeKneH XanfaHbl3.
1. Cy KyObIpbIHbIH LLYMETiH XabblHpbI3.
2. Xanractbipywbl A MydpTachkiH LLyMeKKe

XKarnfaHpl3.

Cy cyblK cy KyOblpblHa )anfaHybl Tvic. OHbl bICTbIK
CyFa arfay Cy Cy3riCiHiH )XyMbICblHa keaepri
KENTipyi MyMKiH.

KEMINAEHOIPY AKMAPATbI

TOHa3bITKbILL NEH My3 AalbIHAANTLIH Kypanabl eHaipyLui hupma

TOHA3bITKbILL KyObIPbIH TYTiriH XanFayra keningik 6epmeitai. Cy
KyGbIpbIHbIH KbIMOaTKa TYCETIH 3aKbIMAaHYbI KaymiH TOMEHAETY YiLiH
6BepinreH HyckaymnbIKTbl MYKUST CaKTaHbI3.

Eckepry:

Erep xanFacTbIprbilu MychTa GepinreH WyMekKe Caiikec kenmece, XakbiH
Kepreri yoKineTTi KbI3MeT KBpCETY OpTanbifbl KEHECIHE XKYTiHIHI3 XaHe AYPbiC
KYPaCTbIPY YLLIiH KarFacTbipfblll MydTaHbIK KSKETTi TYpiH CaTbiN anbIHbI3.

Cy cy3riciH opHaTyfa OpblH TaHOaHbI3
(cyarici 6ap ynri).

Erep cy3riHi opHaTy 6apbiCbiHAa Cy3riHiH Kipic
XKOHE LUbIFbIC XafblHAafbl TYTIKTEPAI kanTa
KypacTbIpy kepek 6ornca, aHblkTamanblk cypeTke
KapaHbI3.

CyarigeH cyblk Cy KyObIpbIHbIH LLYMeriHe AeiHri
apakalUbIKTbIKTbI anfblH-ana enwen anfaHHaH
KeWiH cy3rire xarnfaHfFaH Cy TYTirH KaXeTTi
Y3blHAbIFbIHA OENiH KECiHi3.



O~ Cy cysriciHaeri paKTbl TazanaHbI3
‘m (cyarici 6ap ynri).

Cy xibepy TyTiri apkbinbl cyarire cy kenin

r)i)i @@»‘ XaTkaHObIFbIH TEKCepy YLUiH naTepiHisaeri

«A» mydTack!

HEri3ri BEHTUNbAI allblHbI3.

Cy KyGbIpbi wymeri - Erep cy3rigeH cy wbiknaca, cy KyOblpbIHbIH,
LUYMETiHiH alblK TypFaHObIFbIH TEKCEPIHI3.

- CyarigeH Tasa cy akkaHLIa XXoHe Cy3riHi
nanbliHgay 6apbicbiHAa Kanbin KanfFaH gakrap
MEH Kipriep ToMblK TazanaHfaHwa LWyMeKTi
albIK KyhiHae KanablpbiHbI3.

TasanarbIWTbIH CY
wbIFapaThbIH Teciri

Hasap aynapbiHbi3 Cya3riHiH cy
Kbickbiw dukcatopabt WLIFATBIH XaFbl

1,v:riKri}opHamaHHaH,KeﬁiH

TaszanarbiWTbIH cy XKanFacTbIpFbiw
xiBepetiH Teciri mycpra Keickbiw hukcatop

AybICTbIpy O0OMbIHLWA HYCKaynbIKTap
1. Cy xiBepyni ToKTaTbIHbI3. TazanafbIWThIH KbICKbILL
2. Cyarigeri arbimabl 6enrineHis. i
3. Cy xiGepy TyTiriH Cy3riHiH Cy aFaThiH TeciriHe ¢pukcaTopbIH GekiTy.

[eMiH ThIFbI3AAan canbiHbI3. - TasanarbllThbIH KbICKbILL OMKCATOPbIH KaXeTTi

i OpHblHA OPHATbIHBI3 (MbICaNbI, PAKOBUHAHbIH
AFBIMHBIH BAT"'T'" i acTbiHa) xeHe OHbl BypaHaameH MblkTan

| 1 W)I BEKITIHi3.
—> - ‘ l.y C +—

CY XIBEPY TECIT| WbIFY

Eckepry : Kubik TASANAFBILTHIH
nomanak 6orybl kepek, : KbICKbILLI ®UKCATOPbI
siTNece Cy arybl MyMKiH. :

0 X H ]

4. OcblaaH KeniH KbICKbILUTbI AypbicTan BekiTiHi3.
KblckbIw TYTiKTI ©ekiTesi.

iz

5. Cyabl KOCbIn, afFbin TypMaraHabIFbIH TEKCEPIHi3.
TA3ANAFbIWTbIH

Erep cy afbin Typca, 1, 2, 3, 4 TapmakThl KbICKbILL ®UKCATOPbI
kanTanaHbl3. Erep cy Toktamaca, 6ynbimabl
nanganaHyabl TOKTaTbIHbI3 XaHe 63iHi3AiH
ounepiHiare xabapnacbiHbl3.

6. ManganaHbac OypbIH Cyabl Cy3riaeH 5 MUHYT
yakbIT 60Mbl aFbI3bIHbI3.

Cy cya3riciH 6ekiTiHi3.
- KapTpuox cyariHi OH XakTafbl cypeTTe
KepceTinreHaen 6ekiTiHi3.

Taszanarbiw
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Cy Xibepy TyTiriH TOHa3bITKbILWKa
KOCbIHbI3.

ToHasbITKbILL KOMIPECCOPbIHbIH, KaKnafFbIH
allbIHbI3.

Cy xibepy TyTiriH cypeTTe kepceTinreHaemn
BEHTUMbIe KOCbIHbI3.

KockaHHaH KeWiH xanfaHfaH xxepaeH cy
aKknanTbIHAbIFLIH TEKCEPIHi3. Erep cy afbin
Typca, oHAa TYTIKTi KOCY YPAICiH KanTanaHbl3.
ToHa3bITKbILL KOMMPECCOPbIHbLIH KaKNaFbIH

OpHbIHa BEKiTiHj3.
Cy TyTiri

ToHa3bITKbIW

Cy xibepeTiH TyTiKTi 6ekiTiHi3.

«A» KaMbITbIHbIH KEMeriMeH M
cy xibepeTiH TYTiKTi kabblprara
GEKIiTiHI3 (TOHA3bITKBILLTBLIH

. A KambITbI —
apTKbl kabblpracbliHa AeliH). ’
Cy xibepy TyTiriH asfbiHa
newiH 6ekiTKEHHEH KeniH Cy ryriri

TYTIKTiH ManbicnaraHabIFbIHA,
OHbI eLLHaPCe KbICbIMN -
TypMaraHAbIFbIHA KO3 XETKIi3iHi3.

Cy3riHi opHaTKaHHaH KeniH cy Xibepy
TYTIiriH KipAeH TasanaHbi3.

1

2.

. MoaTeppaeri cy xiGepy TyTiriHiH 6ekiTy BeHTUNIH

Herisri BEHTUNbMEH alLlblHbI3.

Cy xibepy XyneciHiH niHTiperiH 6acbin, cy

menaip 6onfFaHLa afbi3blHbI3 (LLamMameH 1

nmTp). On cy xibepy xyneciH Tazanay mMeH

OHbIH TYTIKTEPIHIH, iWiHAEeri ayaHbl WhiFapyFa

blKnan eTeqi.

. Keibip netepnepae XyneHi KocbIMLIA XybIr-
Lato Kaxet bonagbl.

. TOHA3bITKbILUTbIH, €CIFiH aLLbIM, Cy CY3ricCi
anHanacblHaH Cy aknauTbIHAbIFbIHA KO3
KETKIBIHi3.

’g Ci3 >xaHa cy cy3riciH opHaTkaH coH, 6ipa3

yakbITka OeliH cy xibepy xyneciHeH cy aFybl

MYMKiH. Byn TyTikTe aya kanfaH xafganaa

6onagbl. byn xyneHiH xxymbic icTeyiHe

elkaHgan kegepri kentipmenai.

1

4 _ TOHa3bITKbILWbIH OPHaTYy

My3 panbiHAay KypbUIFbICbIHA
GepineHeTiH cy KeneMiH Tekcepy
(6apnblk ynrinepae Xok).

1. >Kofapsbl KeTepiHKipen, My3aaTy kamepacbiHaH
My3 AaiiblIHOANTbIH KypanabiH biAbICbIH aKbIpbIH
LUbIFApbIHBI3.

2. Test (Tekcepy) TynmelLeciH 6ackaHaa my3
AanblHAay biabICbIHA Cy Xibepy TyTiriHeH cy
Kynbinaabl. Kyibin 6onFaHHaH KewiH cyapbiH
KeneMmiH TekcepiHi3 (TemeHaeri cypeTke
kapaHbi3). Erep cy WwamagaH as kywbinca,

My3 BenikTepi kilkeHTan 6onaabl. byn
TOHA3bITKbILUTbLIH EMEC, CYy KyObIpbIHAAFbI CY
KblCbIMbIHbIH, KeMLUiniri 6onbin Tabbinaasbl.

My3 faiibiHaay Kypanbl

Matuunk
niHTiperi

Cy AeHreWiH TeKcepiHi3

Tekcepy TyimeLueci



Samsung Side-By-Side

TOHa3bITKbILLbIH NanganaHy.

TOHA3bITKbILWITbI
NAWOANAHY

BACKAPY NAHENIH KONAAHY. / CAHAbIK
WHOWKATOPNAPLbI NAAOANAHY.

Byn TyimMeLlueHi Tekwe my3,

CankblHaaTyabl TaHaay mogeni

Power
Freeze

L | Freezer

Vacation

Fridge

Tt

Ice Type

ot e o i Crange)

CORCRS

Ho3atop mogeni

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

KanbinTtbi

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

¥3aK yakbIT 60iibl nanganaHbacanbi3 avcnnemn
CeHin kanagabl, Oyn KanbINTbl Xaraan.

ICE TYPE yaTbinFaH My3 favibiHaay YLiH
TYﬁMELueCi XoHe My3 AavribiHaay YpAiciH
! TOKTaTY YLUiH KONAaHbIHbI3.
(mys Typi)
Cy cyariciH aybICTbIpfaHHaH KeWiH
CY3riHiH )XYMbIC YaKbITbIH KepceTkill
F":TER CI'!ANGE_ .| ecenTeyilliH anfaLukbl kyiiHe
Tynmeluecl (CYSFIHI KenTipy ywiH 6yn TyimMeLueHi 3
aybiCThIpy) ceKyHA 60Mbl 6achIn TypPbIHbI3.
Erep ci3 femanbicka Hemece y3ak
yakbiTka icccanapra 6aparbiH 6oncaHbla
aHe TOHA3bITKbILUTLI NaraanaHbanTbIH
GoncaHpia Vacation TyiimeLLeciH 6acbiHpI3.
VACATION ToHa3bITy kamepacklH eLwipy yLwiH Vacation
@ . Ty/imeLueci 6ackaHaa uHankatopnap
IYAMELLECI naHeniniy Vacation uHankatopel xaHagbl.
(memany) PEXVMIH TaHaFaHaa TOHA3bITY KaMepachlH

asblK-TynikTepaeH 6ocaTbiHbI3, Gipak OHbIH
€CiriH alwblk Kyiae kanablpmMaHbl3.

(6)

Bananappat
OyrarTay
KbI3MeTi

Vacation xeHe Fridge TyiimeLuenepiH 3
cekyHa Boitbl Bipre 6accaHpl3, Hapnblk
Ty/iMeLLenep KyMbIC icTeMeil kanagpl.
CoHbIMeH Katap cy xibepy KyieciHik
VIHTIperi MeH My3 flaliblHaay XYMeCiHiH
VIHTIperi XyMbICTapbIH ToKTaTagbl. byn
KbI3MeTTi kaitTapy ywiH 6ananappaH
GyraTTay Kbl3METIHIH eki TyiiMeLLeciH
kaitanaH 6acbiHbi3.

POWER FREEZE
TyiiMewweci (katTbl
myspary)

Byn Tyiimewweni 6ackanaa mysnaty
KkamepacblHaarb! asblk-TynikTepai Myaary
ypaici TeaneTineai. Erep Te3 6y3binatbiH
asblK-TynikTepai Te3 My3aaty kepek

Bonca Hemece My3aaTy kamepacblHbiH
TemnepaTypachl KypT Xorapbinaca (Mbicansl,
KkamepanapyblH €ciri y3ak yakbIT 60iibl alublk
kanca) byn naiaans! 6onybl MyMKiH.

FRIDGE

TynmeLueci
(TOHa3bITy
Kamepachbl)

ToHa3bITy KaMepachIH KaXeTTi
Temnepartypa opHaTy ywiH Fridge
TYAMeLLECiH 6acbIHbI3.
TemneparypaHbl 10C-taH 70C-ka
[eniH apanblkTa opHaTyFa 6onagbl.

(2)

FREEZER
Tyimelueci (My3pary
KaMepachl)

MyanaTy kamepacblHAa KaxeTTi
Temneparypara opHaTy YLiH
Freezer TyiimeLueciH 6acbiHbI3.
TemnepatypaHbl -140C-TaH
-250C-Kka fewiHri apanblkTa KotoFa
6onagbl.

w Kyat MysaaTty hyHKUMACLIH Nanganaqfadaa,

TOHA3bITKbILUTBIH, KyaT TYTbIHY MYMKIHAIr

aptagbl.

KaxeT 6onmaraH kesae xoHe mMy3aaTkblLka
6acTankbl Temnepatypa napameTpiH kanhTa
KOWFaHAA OHbI BLUipyai YyMbITNAaHbI3.

Erep ken Taramgapabl My3aaTy Kepek
6onca, Kyat MyagaTty dyHKUMACHIH KeMiHAae
24 caraT BGypblH icke KOCbIHbI3.
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TEMNEPATYPAHbI PETTEY.

M¥3OATY KAMEPACbIHOAFbI
TEMMEPATYPAHbDbI PETTEY.

Myagaty kamepacbiHAafbl TeMnepatypach! Ciaain
KaxeTTiniriHiare cankec -140C neH -250C apacbiHaa 6onysl
MyMkiH. CofiaH KeliiH TemnepaTtypa MHAMKATOPbIH KaXeTTi
Temnepartypa kepceTinreHwe Freezer (My3aaty kamepachl)
TyiiMeLLeciH BacbiHbI3. banmMyanak cusikTbl asblK-TynikTEp
-160C xoHe ofaH Aa Xofapfbl TeMnepatypaaa epyi MyMKiH
eKeHairiH 6inin KorbIHbI3. TemnepaTypa UHANKATOPbIHAAFbI
Temnepartypa 6arambl -140C-taH -250C apanbifbiHaa
e3repin Typaabl. fucnneiigeri Temneparypa 6arambl
-140C-Ka XeTKeH COH, TyINMeLLeHi keneci 6ackaHblHbI3Aa
Temnepartypa kantagaH -250C-Tbl kepceTesi. XKaHa
TemneparypaHbl KoFaHHaH KeriH 5 cekyHATaH CoH
VHOMKATOP My3aaTy KamepachiHbIH HaKTbl TeMnepaTypachiH
KkepceTeAi. Anaiifa on My3aary kamepacblHaarb!
Temnepatypa TaHaarnbIn anbiHFaH MaHre XeTnediHwe
e3repin oTblpajbl.

TOHA3bITY KAMEPACbBIHOAFbI
TEMMNEPATYPAHbI PETTEY.

ToHa3bITy kamepacblHAarbl TEMnepaTypa Cisgik
KaxertTiniriHiare cenkec 70C nex 10C wamacbiHaa bonysl
MyMkKiH. CofiaH KeiH TemnepaTtypa UHANKATOPbIH KaXeTTi
Temneparypa kepceTtinreHiue Fridge (TOHasbITy kamepacsl)
TyliMeLLeciH 6acbiHbI3. Temnepatypa WHANKaTopbIHAAFbI
Temneparypa MaHi My3aaTy kamepacblHAarbl e3repyiHe
calikec yaaiibl e3repin oTbipagsl. KaxeTTi Temneparypa
KomblinFaHLwa Fridge TyiimelueciH 6acbiHbi3. BipHelue
CekyHATaH KeiliH TOHa3bITy kamepacbiHaafbl TeMnepartypa
XaHaJaH opHaTbInFaH Temneparypa barbiTbiHAa

e3repe bacTangbl. byn ypaic TemnepatypaHbiH CaHabIK
VHOVMKATOPbIHAH KepiHesi.

@ Erep ci3 TOHa3bITKbILTbIH €CiriH XMi aLlicaHbI3
HeMece OFaH Ken MenLiepae asblk-Tynik
KOVcaHbI3, OHAa My3aaTy HeMece TOHa3bITy
KamepanapblHaarsl TeMnepatypa keTtepinyi
MyMkiH. OHOal Kkesae caHablk MHOMKaTopaars
KepCceTKILLTep XbiNbinblkTan 6actangbl. TOHa3bITy
XeHe My3faTy kamepanapbiHaaFbl Temneparypa
KOMbINFaH KanbiNTbl MOHTE XETKEH Ke3ae CaHablK
VHAMKaTOPNap XbINblNbIKTayblH TOKTATaabl.

Erep uHavkaTopabIH XbinbinbiKTaybl TOKTaMaca,
OHfa Ci3re TOHa3bITKbILL Backapy XKyneciH
«TYCipy» KbI3MeTiH OpbIHAAY kaxeT 6onagbl.
TOH@3bITKbILLTBIH Xeni LHYPbIHbIH aiblpbIH
poseTkazaH axblpartbin, 10 MUHYT KyTiHi3, coaaH
KeWiH anbipabl kaTagaH poseTkara CyFbiHbI3.
[anblHoanfaH eHiMAai TOHA3bITKbILLIKA canMac

BypbIH OHbIH TOMbIK CyblFaHAbIFbIHA KO3 KETKI3IHi3.

16_ TOHa3bITKbILWbIH NanganaHy

M¥3 XXOHE CYbIK CY JANbIHOAY
XXYWECIH KONOAHY.

Ice type (My3 Typi) TyiimeLLeciH Bacbin KaxeTTi My3
TYPiH TaHOaHbI3.

B

Crushed

¢

My3 0K
My3 paiibiHaay xyneciH
CeHAIpY YLWiH TaHAaHbI3.

ICE
OFF

Ice Off

C\L%eld
0 0
==

@ My3 Tekwwe TypiHae AavbliHaanaabl.

My3 TypiH TaHOay 6apbicbiHOa My3
nanbliHpanTbiH «Crushed» (yaTbinFaH)
Kyparnbl My3 TEKLIENEPiH yaTbifFaH My3fa
aniHangblpagbl.

My3 panbiHaay Xymeci.

CrakaHnabl My3 AanblHaay XyMeci TeCiriHiH acTbiHa
KOWMbIHbI3 Aa CTakaHMeH abannan my3 bepy
XKYWECIHIH niHTiperiHe 6acbiHbI3.

CrakaHabl My3 LuaLlbINMac YLiH My3 AanbiHaay
XYWMeCi TeciriHiH acTbiHa Typanan KOMbIHbI3.

Cy xibepy xyueci.

CrakaHfbl cy xibepy xyineci TeciriHiH acTbiHa
KOMbIHbI3 XXeHe cTakaHMeH abaiinan cy xiGepy
NiHTiperiHe 6acbiHpbI3. Cy cTakaHHbIH MaHalblHa
Terinmec YLUiH cTakaHabl Cy xibepy xyiieci
TECIriHiH acTblHa Typanarn KONbIHbI3.



o CaycakTapblHpbI3abl, KOMblHbI3Abl HeMece
Gacka aa 6ip 3aTTapabl My3 Xxibepy
XYMCIHIH HayacblHa Hemece My3fa
apHarnfaH blfbiCKa canvaHpl3.

On xapakaTTaHablpybl MyMKIiH Hemece

TOHA3bITKBILLTbIH By3blnybiHa 9KeNin CoFybl MYMKIH.

CaycakTapblHbI3abl Hemece H6acka aa bip

3aTTapAbl My3 XaHe Cy Xibepy XXyMecCiHiH

TecCiriHe ellkallaH ThiKnaHpbl3.

On xapakat anyfa aKkenin CofFybl MYMKiH.

TOHa3bITKbILUTBIH, 63 XUbIHTbIFbIHA KipETiH

My3 AaviblHAayFa apHanfaH Kypangbl FaHa

KOnaaHbIHbI3.

Byn TOHa3bITKbILWTBI Cy KyObIpbiHa Tek GinikTi

MamaH faHa Xarnfaybl TUIC )XaHe ofn TeK aybl3

Cybl KyBbIpblHa >anfaHybl THIC.

My3 paitbiHaay Kypasbl AypbIC XKYMbIC iCTeYi YLUiH cy

KbicbiMbl 138~862 klMa wamackiHaa 6onybl Kaxer.

ECKEPTY

* Erep ci3 gemaneicka Hemece y3ak
iccanapra >xypeTiH 60oncaHbI3 xaHe
Ci3 cy XaHe My3 AanbiHaay Xynenepi
KongaHbanTbiH boncaHbI3 cy xibepy
BEHTUIMIH XaybIn KOMbIHbI3.
ontnece ci3 bonmaraH kesge cy arybl MyMKiH.
ToHa3bITKbILTBIH, iLLiH KypFaTa CypTin anbliHbI3
@ OHbIH, eCiriH alblK KanablpbIHbI3.
ONTnece TOHA3bITKbILTbIH, iLLiHAE KaFbIMCbI3
uic, cyHri nanga 6onybl MyMKiH.

CAKTAHABIPY

—

w OpbIHAbI KEHENTY YLUIH YCTIHM My3AaTKbILITHIH,
TapTNacblH anbin KoKbIHbI3Fa 6onaapl, cebebi
Oyn TapTna XblyFa xaHe MexaHuKanblk
napametpnepre acep etnengi. MysgatbinfaH

TaraMm cakTanatblH 6enikTiH cakray
CbINbIMABISbIFbI, OCbl TAPTNa anblHbIN
TypfaHza ecenTenreH.

COOL SELECT ZONECB BeniMIH
NAVOANAHY (BAPTIBIK YATINEPLE XOK).

chk Cool (Tes cybiTy) .

Cis Cool Select Zonecb Genimitge Quick Cool
pexuMiH nanaanaHa anachis.

Quick Cool pexumi 1-3 6aHka cycbiHAbl 60 MAHYTTbIH
ilwiHae cybITyFa MyMKiHZik 6epegi.

Byn pexxumpai ceHpipy ywiH «Quick Cool»
TyhmMeLLeciH 6ackiHpbI3. Cool Select Zonect Genimi
anfaLuKel TemnepaTypacbiHa kaiTbin opanagsl.
«Quick Cool» pexuMiHiH XyMbICbl asikTanFaHHaH
KkeniH 6enim «Cool» (cybITy) pexumiHe aybicagbl.

Thaw (epiTy) .

ETTi epiTy GapbiCbiHAa OHbIH, CONiHIH aFbin KETYi eTTiH
canacblH TeMeHaeTeq;.

Thaw (epiTy) pexumiH TaHgaraHHaH kein Cool
Select Zonect GenimiHaEri XbInbl XoHe Cyblk aya
Kke3ek- kesek bepinesi.

ETTiH canmarblHa kapai TyiMelleHi kaTa-kanta
6aca oTbIpbIN epiTy yakbITbiH 4 carar, 6 carat, 10
carar xaHe 12 caraTka Kotofa 6onagbl.

Thaw pexuMmiHiH XyMbICbl asikTanFaHHaH kenii Cool
Select Zonecb 6enimi «0 Zone» (6anfbiHABIKTbI
cakTay) pexumiHe aybicagbl.

Thaw pexuMmiHiH XyMbICbl askTarnFaHHaH KeliH

€T XapTbinan KaTbin TypraHabIKTaH, OHbIH ceni
GeniHbeizi, COHAbIKTAH OHbI AaiibiHAay 6apbicbiHAa
Typay blHFannbl.

Byn peuMHIH XyMbICbIH TOKTaTy yLliH Thaw
TyiiMeLLeciHeH 6acka ke3-kenreH TyiMeLLeHi 6acblHbI3.
ET neH 6anblkTbiH MeNWEPMEH epUTIH YaKbITbl KENec
kecteqe kepceTinreH (6epinreHaep KanbiHabiFbl 1
atonm (2,5 cm) Tinimaepre apHanFaH).

EPITY YAKbITbI CAJIMAFbI
4 carar 363r.
6 carat 590 r.
10 carar 771
12 cafar 1000 r.

Fg ET neH 6anbIKTbIH Menepi MeH kanbiHabiFbiHa kapaii
epiTy yaKkbITbl apkanait 6onybl MyMKiH. XKorapblaarbs!
kecTeqie kepceTinreH canmak MaHaepi Cool Select
Zonec6 Geniminaeri asblk- TYNIKTEPAIH XUbIHTbIK
canmarblHa Kipeai. Meicansl, 400 r. MyaaaTbinfaH et
Hemece TayblK eTiH epiTy YLLIH KeTeTiH TonblK yaksiT 10
carartTbl Kypanabl.

Thaw pexumiH naiiganany kesiHae Cool Select Zonech

ECKEPTY DOniMiHEH epiTyre KaxeT emec asblk- TYNKTEpAiH

BapnbifblH anbin Tactay Kepek.
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Soft Freeze (xeHin mysaary) .
Soft Freeze pexuvmiH KockaHaa caHObIK
VHOVKaTOpAbIH NaHeni TOHa3bITy kKamepackiHaa
opHaTbInfaH Temneparypara kapamacTaH -50C-
Thbl KOPCETIN Typaabl.

e Soft Freeze pexwumi eT neH 6anblKTbl KaTTbl
KaTblpmal y3aK yakbiTka AeliH cakTangpl.

e Cis eTTeH cen aknamTbiHAbIKTAH, OHbl XKEHin
Typan anacbi3.

0 Zone (0°C) (6acTankbl KyWiH cakray) .
0 Zone (0°C) pexuMiH xyMbic kockaHaa Cool
Select Zonec6 6enimiHaeri Temnepatypa
TOHa3bITY KamepacbiHAA OpHaTbIFaH
Temnepartypara kapamactaH 00C Gonagbl.

e 0 Zone (0°C) pexumi eT neH 6anbiKTbiH,
GanfbIHAbIFLIH Y3aK yakbITka AeWiH cakTayFa
kemekTecepi.

Cool (cybITy)
Cool pexumiH KockaHaa 6eniMHiH
Temneparypachl TOHa3bITy kaMepachIHbIH
TemneparypacbiMeH bipaen 6onaabl.
CaHAblK MHAMKaTOP NaHeni TOHAa3bITKbILL
WHOMKATOPbIHbIH OpTaK naHeni

e Cool Select Zonect Genimi TOHa3bITKbILLTA
asblK-TyNiK CaKTalTbiH OpbIHAbLI KaMTamachI3
eteqi.

@ CyCbIHHbIH, TYpiHE Kapamn OHbl CybITY YaKbITbl

apTypni 6onybl MyMKiH.
«Quick Cool» (Te3 cybITy) pexumiH

eérepty NAAanany ywid Cool Select Zonec6
GenimiHae cakTanfaH asblk- TynikTepai anbin
TacTaHpI3.
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M¥3OATY KAMEPACbIHbIH
XABAObIKTAPbIH LUELLIN AJTY.

My3naty kamepachbiHbIH, iLUKi )abablkTapbiH

Tasanay MeH OHbl kalTa OpHbIHA KOO eTe OHal.

1. WebIHbI copeHi any yLUiH OHbI ©3iHi3re kapaw
TipenreHwe TapTbiHbI3. OgaH KeniH OHbl akblpbIH
KeTepiHKipen CybIpbIn anblHbI3.

4

u 1

2. Ecik KybICbIH €Ki KonbIHbI36EeH ycTan Typbir, OHbI
XOFapblfa abannan KkeTepin akbipbiH LblFapbIN
anbIHpI3.

_— ‘

o

3. XKblmkbiManbl NNacTUK COPEHI B3iHi3re kapaw
TapTbIN, aKkblpblH FaHa KeTepin CyblpbIn anbiHbI3.

4. My3 KOHTEMHEPIH XOFapblfa KeTepiHKIpen xaHe
CbIpTKa kapaii TapTbin LUbIFapbIn anblHpI3.

F

[

@ KaknakTbl LweLwin anyfa karTbl KyL
canmaHbl3. Kaknak CbiHbIN Karnybl XaHe
XapakaTTaHabIpybl MYMKIH.



TOHA3bITY KAMEPACbIHbIH
XABAbIKTAPbIH LUEIN ALY.

1. Arbin KETyEH caKTanTblH KaTTbl LbIHbIAAH XacarfaH
cepeHi e3iHi3re kapaii TipenreHwe TapTbiHpi3. CopaH
KewiH OHbl JKOFapblifa akbIpblH K8Tepin CybIpbin anbiHbi3.

M B

1L \

2. XeMic-xuaeKkTep MeH KekeHicTepre apHanfaH
KbIIDKbIMasbl COPEHi CybIpbIn any YLUiH XeMic-
XMOEKTEP MeH Kyprak a3blk- TYMiKTepre apHanFaH
JKOLLIKTI KAaKNaFbIHbIH iLLKi OH )X8He CON XaFblHAarbl
KybICKa KOIbIHbI3Abl ThiFbIM, CYbIPbIM anbiHbI3 XaHe
KaKnafblH ©3iHi3re TapThbin
LWewin anbiHpl3. XKeLwwikTi Gip
KOMbIHbI3OEH ycTan Typbin = —
OHbI angplFa Tapta oTbIpbin
aKbIPbIH KOTEPIHi3, COCbIH
TOHA3bITKbILLITAH XOLUiKTi
CybIPbIN anblHbI3. = ——ad

1

3. ECIKTiH KybICbIH LUELLiM any YLUiH OHbl eki
KOmMbIHbI3OEH ycTan akblpblH XXOFapbl KOTEPIHI3.

\ sl

=J)
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4. Z-Tapisnec cope TOHA3bITKbILL KOPMYChIHbIH,
KabblpracbiHa opHaTbinFaH. Byn wapanka apHarnfaH
CopeHi akbIpblH KeTepin, ofaH KeliH CopeHiH e3iH
dprkcaTopaaH akbIpblH CybIpbIn anblHbI3.

Z-Topisfec cepeHi OpHbIHA kaniTa OpHaTKaH
ey KE31€ OHBIH aCTbIH YCTiHe KapanTnac

YLUiH HEMece COoM Xafbl MEH OH XafblH

aybICTbIPbIN anmac yuwiH aban 60nbIHbI3.

L )

My3paTy aHe TOHa3bITy kKamepanapblHbIH,
»XabablkTapbIH WeLlin any kesiHae
as3blK-TYNIKTEpPMeEH apanacbin KketTneyiH
kaparanaHbl3. OHpanaa kegepri
6onmMaiTbiHAaN xaraan XKacaHbl3, MyMKIH
6onraHaa KayinTi xxarganablH angbiH any
YLWiH TOHA3bITKbILWTaFbl 6aprbIK a3blK-TYMiKTi
6acka xepre KoMbIHbI3.

OneKTp 3HeprusiCbiH TYTbIHYAbl OHTaNmMbI
eTy YLLiH cepenepai, xaLikrepai

XoHe cebeTTeppai 18 GetTeri cypeTTe
KepceTinreHaew bactanksl opbiHAapbiHAA
KanabipblHpI3.

14

TOHAS3BITKbILUTbI TA3AJIAY.

BeH3on, cyibinTkbiw Hemece Clorox,
ECKEPTY XT1IOPMATI NanaanaHbin TazanamaHpi3.

Cebebi byHaan 3aTTap KypblnFbiHbIH, 6eTKi
KanTamacblH 6yngipyi xxaHe epT LWblfapybl
MYMKiH.

TOHa3bITKbILUTBIH, Xeni LUHYPbIHbIH anblpbl
cARTAHIbPY PO3ETKaFa KOChINbIN TYpFaH Kesae ofaH

cy Wwallbin Tasanamanbi3. Cisai ToK Cofybl

MYMKiH. Tazanay kesiHae TyTaHy KayniH

TyaplpaTbliH 6eH30MAbl, epiTKilTepai Hemece

aBTOKenikTepai Tazanayfra apHarnfaH

Kypangapabl nanganaHbaHbI3.

XAPbIKTAHObIPFbILU
LWAMAOAPAObLI AYbICTBIPY.

XKapbIKanoaTbI WaMbIH aybICTbIPY
YLUIH KbI3BMET KOPCETY UHXEHEpPiHe
xabapnacblHbi3.

TOHa3bITKbIWbIH Nanganady _19
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CY CY3rICIH AYbICTbIPY.

Cy KybblpnapbiHbIH By3biny KayiniHiH angbiH
eckepty @Nny YiiH SAMSUNG ToHasbITKbILITapbIHAA
apenki cyarinepai KONOAHBAHBIS.
SAMSUNG CAY[A BEJTICI BAP CY
CY3rINEPLI NANOANAHBIHbIS. Anaiina
SAMSUNG 3aHapbl Typae Ke3 KenreH
Oy3blnynap yLiH )ayanTbl 6onmangpl,
COHBbIH, ilWiHAEe aaenki cysrinepai nanaanaHy
HaTWXeciHae cy Teriny kecipiHeH He Backa
Xargannap kecipiHeH, byiMbiMaapFa 3akbiv
kenTipy. SAMSUNG ToHasbITKbILITapbl
TEK SAMSUNG cy cya3rinepimeH icten
anatbliHgav 6onbin xxacanfax.

«Filter Change» (Cy3riHi aybICTbIpy) MHAUKATOPbI
ci3re cy CyariCiHiH KapTPUIKiH aybICTbIpaTbIH yakbIT
eTkeHairiH 6ingipeai.

Cy3riwTiH MHAMKATOP WaMbl Kbi3binFa bosnFaHaa
CY3riLTi aybICTbIPY KEpEK.

Cisre xaHa cy3ri caTbin anyfa yakplT 6epy yLiH
WHAMKATOP CY3riHiH KbIBMET eTy Mep3iMi askTanyra
TakaraH yakplTTa xaHagbl.

CyariHi yakbITbIfbl aybICTbIPY Ci3AiH,
TOHA3bITKbILbIHbI3AA dpKallaH Tasa cyablH 6onybIH
KamTamachbI3 eTefi.
’Q 1. KopanTaH cy cyariciH anbin WbIfbIHbI3
)K@He OFaH CypeTTe KepceTinreHaewn
aybICTbIpy Mep3iMiH 6enriney yLuiH
)abbICckak 3aTOenriHi XancbIpbiHbI3.

2. Cya3riHi opHaTkaHHaH KemniH anTbl ail eTkeH
Mep3imi xasbliFaH 3aTbenriHi cyarire xancbipbin
KOMbIHBI3. Mbicansl, Ci3 Cy3riHi HaypbI3 arbliHAa
opHaTCcaHbl3, OHAA CY3riHi KbIpKyiek arbiHaa
aybICTbIPY KaXeT eKeHAIriH eciHisre TycipeTiH
«SEP» (Kblpkyiiek) gen xa3sblfFaH 3aTbenriHi
ancblpbiHbl3. Cy3riHiH KanbinTbl KbI3MET eTy
Mep3iMi LiamaMeH 6 anabl Kypanabl.

3. CopaH KeliH cy3ri TyTkacbiHa bekiTinreH
KaKnakTbl caFarT TiniHe kapcbl Oypaw oTbIpbIn
LweLlin anbiHpI3.

4. XaHa cy3riaeH KopfFaHbIC KannafbiH LUeLlin
anblHbI3, COAaH KeNiH ecki Cy3riHi WeLiHi3.

5. XaHa cyariHi AypbIc 6afbITTan, cyarire apHanfaH
Gernikke opHaTbIHbI3. KanTamagarbl 6enri
Cy3riHiH xabblk KyniHaeri 6enriMeH ceikec kenyi
YLLiH 8He cy3ri Aypbic GexiTinyi yLuiH cy cy3riciH
carart Tini 6onbimeH 900C-ka AeWtiH akblpbIH
OypaHbI3. benri «xkabblk» aereH 6enrimeH
ColKecC KenreHairiHe ke3 XeTkKi3iHi3. TbiM KaTTbl
TapTnaHpI3.
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XKancbipma,
(aiuin Cy3riHiH
KabbIK
Ky#ingeri
6enrire
KenTipiHi3.

6. CyariHi aybICTbIpbIN GonFaHHaH KeniH, CyariHi

H aybICTbIpY UHAMKaTOpbIH Ice Type (My3
Typi) TymeLleciH 3 MyuHyTTan 6ackin Typbin
GacTankbl kannbiHa KeNTipiHi3.

7. CoHplHAa cy xibepy XyNeciHiH niHTiperiH 6acbin
1 NUTpAEen cyabl afbi3blHbI3 Aa Terin TacTaHpl3.
AybI3 cyblH nanganaHbac 6ypbiH, cy xibepy
XYMeCiHeH Ta3a Cy afbin TypraHAbIfbIHA KO3
KETKIBIHi3.

Ci3 »aHa cy cya3riciH OpHaTKaHHaH KeliH cy
Xibepy xyneciHeH bipa3 yakbiTka AeliH cy
afbIn Typybl MyMKiH. On kybblpaa aya kanfaH
ke3ne 6onaabl. On XyleHiH XyMbIC icTeyiHe
eluKaHaan Kkegepri kenTipMenai.

(Q

XaHa cy cysrinepiHe Tancbipbic 6epy.

Cy cysriciHiH kapTpuaxiHe Tancbipbic 6epy YLUiH
Samsung KOMNaHWACbLIHbIH aBTOpU3aLmMsnaHFaH
i KbI3MET KepceTy opTarnbifbiHa XabapnachiHbI3.

TOHA3bITKbILI ECIKTEPIH
: MNANOANAHY

TOHa3bITKbILLTBIH €CIKTEPI aLbINbIN-XabbinyablH
apHalibl KypbInFbICbIMEH KabablKTarfaH, ocbiFaH
opawi OHbIH eCIKTEpI TbIfbI3 XXKAHE TECIKCI3
»abblnaabl.

Eciktepgi awwy kesiHge on KaxeTTi bypbilwka AeniH
albliFaHaa xaHe «dukcaTopy icke KocbinFaHaa
faHa alblK Kynae kanagpl. Erep ecik KilkeHe faHa
albInbin, ukcaTopFa XeTnen Typca, oHaa on
aBTOMaTThbl Typae xabbinagpl.




KMbIHObIKTApAbl O

KUbIHODbIK

LWELUIMI

ToHa3bITKbIW Mynaem
ictemenpi Hemece
a3bIK- TYNIKTi Hawap
cyblTagbl.

XKeni LWHypbIHbIH aliblpbl PO3eTKara AYPbIC CYFbINFAHAbIFbIH TEKCEPIHI3.

TemnepaTypaHbl KOto TYMELLECIHIK KemeriMeH aucnnen naHeniHae Aypsic Temnepartypa
Kolibinzpl Ma? BapblHLLa TeMeH TemnepaTypara Kotfa TbipbICbiHbI3.

ToHa3bITKbILLKA KyH Coyreci Tikeneii Tycneii Me xaHe XaHblHAA Xbiny Ke3aepi xok na?
ToHa3bITKbILLTBIH apTKbI Xafbl aya anmacybliHa Keepri kenTipeTiHael kabbiprara TbiM Takan
KOlibirFaH oK na?

ToHasbITy
KamepacblHAafbl a3blk-
TYRiKTep ycin KeTTi.

TemnepaTypaHbl KOt TyMELLECIHIH keMeriMeH Aucnnen naHeniHae AypbiC Temneparypa
Kombinabl Ma? bapblHLLA XOFapbl TEMNepaTypara KotoFa ThiPbIChIHbI3.

BenmeHin Temnepatypach! TbiM TOMeH emec ne?

Ci3 TOHa3bITy kamepachiHbIH eH Cyblk GeniriHe cynbl a3blK-TynikTep KolFaH xokcbl3 6a? byn
asblk-Tyniktepai Cool Select Zonec6 GenimiHeH TOHA3bITY kamMepachiHbIH Heriari GeniriHe
aybICThIPbIMN KepiHi3.

Epekuwe wybin meH
AblobIcTap ecTinegi.

TOHA3bITKbILITLIH TY3ETINrEHAIMNH XaHe MbIKTbl @AEHre KOMbINFaHAbIFbIH TEKCEPIHi3.
TOHa3bITKbILLTBIH apTKbI Xafbl aya anMacyblHa kefepri kenTipeTiHaen kabbiprara TbiM Takan
KOVbIfFaH ok na?

Ci3 kaHgan aa 6ip 3aTTbl TOHA3BITKLILTLIH apTbiHA HEMECE acTblHa TYCIpin angbiHbI3 6a?
TOHa3bITKLILITBIH iLUiHEH «LuapTbINAaraH» AblObIC eCTinyi MyMKiH, ON kanbinTbl xafaai. byn
AbIObIC TOHA3bITKLILTBIK iLUiHAEr 9pTYPNi XababIFbIHbIH TEMNepaTypackiHbIK 83repyiHe
6alinaHbICTbI yrFaibin HeMece ChiFbinyblHa BalinaHbICThI WhiFaabl.

TOHA3bITKbIWTbIH

anAbIHFbl GypbIWTapbl MeH
XaHAapbl bICkIN KeTegi; on
XepAe cy Tamwbinapbl nanaa
Gonaabl.

By xeprepain asnan Kbiaybl KanbinTbl xafaan 6onbin Tabbinazsl, ce6e6i TOHA3BITKbILUTLIH,
anabiHFbl GypbiluTapbIHAA Kbi3bin bifFanabiH TaMLbIFa aiHanybiHbIH anablH anatbiH
TyTiKTEp OpHaTbIFaH. TOHA3bITY kKaMepacklHbIH €Ciri alublk kanFaH xok na? Cy Tamwwblnapsb!
TOHAB3bITKLILITBIH ECiri Y3aK alwblK TypFaH Xafaainaa GynaHybl MyMKiH.

Mys panbiHaay
XyWeciHeH my3
wbiKknanabl.

ToHa3bITKbILUTLI KOCKAHHaH KeliH My3 AalibiH Bony ywwiH 12 caFat eTTi Me?

ToHasbITKbILL Cy KyOblpblHa KOCbINFaH 6a aHe Cy TexXerill BeHTUMb allbinFaH 6a?
ABTOMaTTHI TYpAe My3 AaibiHAAY XYWECIH COHAipin TacTaraH xoKchl3 6a? Ice Type
TyimeLLeciHiH kemerimeH Cubed (Tekwe) Hemece Crusched (yaTbinfaH) My3 TypiHe KoMblnFaH
6a?

KaTbin kanFaH My3 My3 cakTay KOHTeliHepiH GyFaTTan TacTaraH xok na?

Myanaty kamepacbiHaa TbiM 0Fapbl Temnepatypa KoibinmaraH 6a? bapbiHiua TemeH
TemnepaTypara KotoFa TbIpPbIChIHbI3.

TOHaA3bITKLIWTbLIH
ilWwiHAeri CyMbIKTbIKTbIH
oynkingeyi.

Byn kanbinTbl araai. On TOHA3bITKbILL ilLiHAEr anMacy KesiHae XnafareHTTeH TyblHLanabl.

TOHa3bITKbIWTbIH
iliHeH XaFbIMCbI3 uic
WbiFaabl

Kanpait aa 6ip a3blk-Tyniriki3 Gy3binbin KETKEH oK na?

Mici WwhiFaTbIH a3bIK-TYMIKTi MbIKTan oparbl3 (Mbicanbl, 6anbikTbl).

ToHa3bITKbILTHI yAaiibl Ta3anan TypbiHbI3 XkaHe ke3-kenreH By3biriFaH asbIk-TynikTi Hemece
YaKbITbl 6TKEH a3bIK-TYNIKTEP/i NaKTbIPbIN TaCTaHbI3.

My3paTy kamepacbiHbIH
KabblpFacbl
KblpaynaHbIin Kanagbl.

Aya LwblfaTblH Tecik 6ip HapceMeH xabbinbin kanmaraH 6a? Aya [ypbIC anmacybl YLLiH
Kefiepri 60nbIN TypraH 3aTTapabl anbin TacTaHbI3.

AyaHblH TWiMAi anMacyblH kamMTamachI3 €Ty YLUiH a3blk-TyNiKTep apacbiHaH OpbIH
KanabipblHbI3.

Myanaty kamepacblHblH eciri AypbIC xabbinfaH 6a?

KypbinfaH cy xi6epy
XyWheciHeH cy kenmengi.

Cy xibepeTiH BeHTUNb xabblk TypFaH oK na xaHe cy xibepy TyTiri cybIpbinbin kanmaraH 6a?
Cy xibepy TyTiri KbiCbINbIN HeMece Maiibichin kanmaraH 6a? TyTik KbiCbiNMaraHabIFbIHA XeHe
Cy afbICblHa eLU HapCe KeAepri KenTipMEerTIHAIMHE Ke3 XKeTKi3iHi3.

ToHasbITy kaMepachlHfafbl TOMEH TeMnepaTypajaH Cyblk Cy CakTalThbiH bibICTaFbl Cy KaTbin
KanmaraH 6a? Backapy naHeniHaeri TylimeLLe apkbinbl 6apbiHLLa XoFapbl TeMnepaTypa
KOWbIN KepiHi3.
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KoplwaraH opTa TemnepartypachbiHa LUeKTey
By TOHa3bITKbILL/My34aTy kamepach! 3aybITTblK KECTECIHAE KOPCETINreH OHbIH TemMnepaTtypanbik
KnacblHa colikec KeneTiH kopLuaraH opTa TeMnepaTypacbiHAa XyMbIC iCTeyre apHarFaH.

Knacbl Benri KopuaraH opta Temnepatypachli (°C)
KeHenTinreH kaneinTbl SN 10-HaH 32-re AeniH HenaeH >xofapsbl
KaneinTbl N 16-paH 32-re AeniH HenaeH xofapbl
CybTponukanblk ST 16-paH 38-re AeniH HenaeH xofapbl
Tponukanbik T 16-0aH 43-ke OeliH HenaeH XoFapbl

@ ToHa3bITKbILTBIH, iLLKi TemnepaTypacbiHa TOHA3bITKbILLTHIH/My34aTy KaMepachIHbIH OpHanackaH
Xepi, KopLuaraH opTa TemnepaTypachl XXaHe TOHA3bITKbILL eCiriH aLly Xuiniri cuakTel hakTopnap
acep eTyi MyMKiH. Byn dakTtopnapablH, 9CepiHiH OpPHbIH TONTHIPY YLUIH KaXXETTi TeMnepaTypaHbl
Genrinen KOMbIHbI3.

Kazakhstan

KypbinrbiHbl KOKbIcKa Aypbic macmay
(Kokbicka macmanamabiH 351eKmMp XaHe 31eKMPOHUKa KYPbIIFbIChI)

(’Keke Kokbicka macmay XyleciH natidanaHamsiH endepeae KambiCmbi)

OHimaeri, OHbIH Kepek-XapakTapblHAaFbl Hemece inecne kKiTanwacbiHaarbl Genri, ocbl eHiM MeH
OHbIH, 3NEKTPOHMKarbIK Kepek-kapakTapbiH (Mblcanbl, 3apsiaTarbill Kyparsl, Kynakkabbl, USB cbiMbl),
KonaaHbIC Mep3iMi asKTanFaHHaH keiH 6acka TypMbICTbIK KanablkTapmeH bipre Tactamay kepek aerexai
6ingipeai. Kanablk AypeIc TacTanMaraH xafraaraa kopLuaraH opTa Hemece agamaapablH AeHcaynbliFbiHa
KeneTiH 3USHHBIH anfbiH anyra xeHe MaTepuanblk pecypctapibl kanTafjaH kaxeTke xapaTyra o3
yneciHiagi kocy ywiH 6yHpan 3aTTapabl 6acka Kokeic TyprepiHeH GenekTen, kanablk eHiMAepai KaiTa
OH/EYAEH OTKI3ETIH Xepre anapbin TanchipbiHbI3.

TypMbICTBIK KypbINFbIHBI KOMAaHyLbinap, Ocbl 3aTTapAbl KopliaraH opTaFa 3anarnchid Typae kaiita
OHeyAeH OTKi3y YLIiH OCbl KYpbINfblHbI kKalkaa anapbin Tancbipy, kanam Tancelpy Typanbl enkei-
Tenkelini aknapaTTbl, 0Cbl 6HIMZI caTbin anfaH benLuek cayna opTarnbifbiHa HEMece XeprinikTi mekemere
xabapnacein anyblHa 6onagpl.

Kommepuysinbik MakcaTTa KonaaHyLubinap, e3 xabablkraylbinapsiHa xabapnachin, carbin any Kesicim-
LWapThIHbIH TananTapbiMeH TaHbICybl kepek. OCbl BHIM MEH OHbIH AMEKTPOHUKANbIK Kepek-xapakTapbiH
6acka Aa KoMMepLMsnbIk eHIMAEPLIH kanablkTapbiIMeH apanacTblpbin Tactayra Gonmangsi.

050000, 31 Nauryzbay Batyr Str., Aimaty,
Republic of Kazakhstan
Tel : 8-10-800-500-55-500(GSM: 7799)
WWw.samsung.com
Fax: +7-727 321-13-12

Code No. DA99-02027B REV(1.9)
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